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«سۆزلۈك»نىڭ تۈزۈلۈش تەرتىۋى 


` ` ” ا 
روکسن کیرک رز لیم وتات ۋە ەش سانىل شى 
ئەھمىيىتى كۆپرەك كۆزدە تۇتۇلغىنى ئۈچۈن› قائىدىلىك فونىتى- 
كىلىق نۆۋەتلىشىشتە كۆرۈلىدىغان سۆزلەر ئاساسەن كىرگۈزۈJ-‏ 
مىدى. : 

سۇرلۇڭوكا کرو ار فهر بىز ر اة نشی 
ھازىرقى ئەدىبىي تىلدنكى سۆزلەر بىلەن چۈشەندۈرۈلدى. 
سۆزلەرنىڭ چۈشەندۈرۈشلىرىگە كۆپىنچە شۇ سۆزلەر قاتناشقان 
ماقال -تەمسىل› بېيىت :` قوشاق ۋە تېپىشماقلا ردىن مىساللار 
كەلتۈرۈلدى. مەنىداش سۆزلەرنىڭ ئالدىنقىسى چۈشەندۈرۈلدى. 
كېەەكىشى ‹شۈشەتدۈرۈلمنى› الا ا قاباشقا ری 

3. شىۋە رايونى بىرقەدەر ئېنىق بولغان سۆزلەرنىڭ تەۋە- 
لىگى قىسقارتىلىپ كۆرسىتىپ قويۇلىدى› ئېنىق بولمىغانلىرى 
ياكى بىرقانچە رايوندا تەڭ قوللىنىلىدىغانلىرىنىڭ تەۋەلىگى 
كۆرسىتىلمىدى. 
| 4„ سۆزلىرنىاڭ باشقا باشقا بەشلىرى. چېكىتلىك بەش 

بىلەن اوا کو كس سانلا تىك ئالدىغا وی 

چېكىت قويۇلدى ياكى "م بەلگىسى بېرىلىدى. كۆچمە مەنە 
ئۈچۈن سۆزنىڭ ئالدىغا ”كۆچمە:“ بەلگىسى بېرىلدى. 

5. «سۆزلۈك»كە كىرگۈزۈلىگەن سۆزلەر ھازىرقى ئۇيغۈر 
يېزىغىنىڭ ئېلىپبە تەرتىۋى بويىچە بېرىلدى. 
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«سۆزلۈك»نىڭ ئېلىپبە تەرتىۋى‎ 


«سۆزلۈك»تىكى قىسقار تىلما سۆزلەر 


ل لوپنۇر ئا-ئاقسۇ 
غ-خوتەن غ غۇليا 
قەسكەشغەر 1 كۇ-كۇچار 


قۇقۇمۇل كۆچمە-كۆچمە ھەنىسى 
ت تؤرپان 
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ئۇيغۇز ‏ دى قرا 


شىۋىلەر. بىر مىللەتكە ئورتاق بولغان مىللى تىلنىڭ 
ئۇلى. بەزى مىللى تىللار بىرقانىچە شىۋىنىڭ ئۇزاق 
تارىخىي جەرياندا بىر بىرىگە تەسىر كۆرسىتىپ› ئۆزئارا ئايپرىمە- 
لىقلارنى ئازايتىپ› ئورتاقلىقنى كۆپەيتىپ› بىر بىرىگە يېقىنلى- 
شىشى ئارقىسىدا› ئۇلاردىن مەلۇم بىر شىۋىنى ئاساس قىلغان ` 
ھالدا شەكىللىنىدۇ. ئاساس قىلىنغان بۇ شىۋە تىلشۈۇ- 
اسشا يېكەكتى دتا لکت ەيىنىلىدۇ. تالايىلى: ھازىرقى 
زامان ئۇيغۇر تىلى قەشقەر› ئاقسۇ› قۇمۇل› تۇرپان› ئىلى ۋە 
ئۈرۈمچى شىۋىلىرىنى ئۆز قىچىگە تان مەركىزنى دىكالېكت: ` 
ئاساسىدا شەكىللەنگەن»› ئۈرۈمچى شەھىرى 20-ئەسىرنىڭ 
باشلىرىدىن بۇپان ئۇيغۇر خەلقىنىڭ سىياسى› ئىقتىسادىي ۋە 
مەدىنىي مەركىزى بولۇپ كەلگەچكە› ئۈرۈمچى تەلەپپۈزى 
ھازىرقى زامان ئۇيغۇر تىلىسنىڭ يېتەكچى تەلەپپۈزى بولۇپ 

تىل انی ئالاقە: قورالى برای :اوی لن کج 
لۈك تۇراقلىققا ئىگە بولغانلىقىتىن› ئورتاق مىلىلى تىل بىلەن 
پەرلىك شىۋىلەر ئوتتۇرىسىدا. مىللى ئەدىبىي ئىلنىڭ پۆتۈنلەي 
ئومۇملاشقىنىغىچە بولغان خېلى ئۇزاق بىر دەۋر ئىچىدە› تىلنىڭ 
ئۈچ تەركىۋىي قىسمى بويىچە بەزى ئۆزگىچىلىكلەر مەۋچۇت 
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بولۇپ تۇرىدۇ. بۇ ئۆزگچىلىكلەر ئىچىدە فونېتىكىلىق ۋە لېك 
نەكىلىق رار کاک کر اماک اھ ەر ان ئاۋزاق 
بولىدۇ. شۇنىڭدەك ئورتاق مىللى تىل بىلەن ھەرقاپسى 
شىۋىلەر چ" بۇنداق پەرقلەرنىڭ دەرىجىسى ئوخ- 
شاش بولبايدۇ. يەنى بەزى شىۋىلەر بىلەن مىلىلى. 
ئەدىبىي تىل ئوتتۇرىسىدىكى پەرقلەر ئانچە زور بولمايدۇ› بەزد- 
لىرىدە بولسا بۇنداق پەرقلەر خېلى گەۋدىلىك بولىدۇ. 

ئۇيغۇر تىلىنى ئالساق. ئالدى بىلەن لوپنؤر دىسئالېكتى› 
ئاندىن قالسا خوتەن دىئالېكتى بۇ جەھەتتە ئالاھىدە پەرقلىنىپ 
تۇرىدۇ. مەسىلەن› لوپئۇر دىئالېكتىدا سۆزنىڭ بىرىنچى ۋە 
. کک بوغۇناىرىداش "ڭا: °0 ئاۋۇملىرىناق ‏ ئابىرلا شاش 

لىغى› سۆزنىڭ بىرىنچى بوغۇمىدىكى ”ئو. ئۆ“ تاۋۇشلىرىنىڭ 
كېيىنكى بوغۇملاردىكى سوزۇق تاۋۇشلارغا لەۋلىشتۈرۈش - 
رىنىڭ كۈچلۈك بولۇشى؛ ئۈزۈك تاۋۇشلارنىڭ ئوڭ ئاسسىمىلات- 
يك كۈپلۈك بولۇشى« ھازىرقى كەلگۈسى زامان يېڭى 
ىڭ بىر بىرئاز قەدىمقى شەكىلدە قوللىنىلىشى قاتارلىقىلار› > خوتەن 
دىئالېكتىدا ”ل“ بىلەن ئاخىرلاشقان پېڭىللار ھازىرقى كەلگۈسى 
اتاق مىلە تۈرلەلگەتدە ‏ |“ ور بىلەن کن رغاد 
نىڭ چۈشۈپ قېلىشى› پېئىل يىلتىزلىرىنىڭ كەيننىگە.غاق / 
قاق / گە ك / كەك / ›غۇلۇق / قۇلۇق / گۈلۈك / كۈلۈك, لىغ # لىگ 
قاتارلىق قوشۇمچىلار قوشۇلۇپ سۈپەتداش ياسىلىشى ۋە بۇنداق 
سۈپەتداشلارنىڭ جۈملىدە خەۋەر بولۇپ كېلىشى قائارلىقلار 
یي تل ن وتلق ۋە کر تادان ج 
لەردىكى ئالاھىدە پەرقلەرنى شەكىللەندۈرىدۇ. : 
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مەركىزىي دىئالېكت دائىرىسىگە كىرگەن ھەرقاپسى 
شىۋىلەردىمۇ بۇنداق پەرقلەر بار› لېكىن يۆقۇرىدا كۆرسىتىپ 
ئۆتكەن دىئالېكتلارغا ئىسبەتەن ئانچە چوڭ ئەمەس. 
شىۋىلەردە مىللى ئەدىىبىي تىلدىكى سۆزلەرنىڭ 
كۆپىنچىسى قوللىنىلغاندىن تاشقىرى› مىلنلى ئەدىبىي تىلدىكى . 
سۆزلەرگە ئوخشىمایدىغان بىر تۈركۈم سۆزلەر قوللىنىلىدۇ. 
مانا شۇقداق سۈزلەر شىۋە ‏ دىيىلىدۇ؛ قاق سۆزلەر قىللى 
ئەدىبىي تىل بىلەن شىۋىلەر و لېكسكىلىق 
پەرقنى شە كىلەندۈرىدۇ. 
شىۋە سۆزلىرىنىڭ قولىلىنىلىش دائىرىسى ئوخشاش 
بولمايدۇ. بۇلارنىڭ بەزىلىرى بىرلا شىۋە رايونىدا, پەنە بەزد- 
مىرى بىرقانچە شىۋە رايونىدا. قۆللىنىلىدۇ. مەسىلەن› ئالۇن-- 
ئالۋۇن (ساراپ)› ئارۋاق (سېھىر)› گۆسمە (غەيۋەت)› قارنى 
يورۇق (كاۋاۋىچىن› خاجۇ)› ئايغا باقار (ئاپتاپپەرەس)› چاق- 
چىلقاي (ئالدىراشلىق)› شىراغول (گەپ ئۆتمەس)› تاسقىر 
(سار)› سۇمال (تاغار)› چىقار (مەنبە› كېلىپ چىققان پېرى)› 
چىقما (مەھسۇلات)› خالو (ئوغۇچ)› لالو (زەمبىل)؛ چىڭكىرىش 
(چىداملىق -پۇختا)› شومچى (كۆز-كۆز قىلغۇچى› داغۋاز) × 
سوتۇق (ئاھاڭ› كۆي) دىگەن سۆزلەر قۇمۇلدىلا قوللىنىلىدۇ. ` 
کک (تىتىك)› E‏ (ئەجەپ› چىرايلىق) دىگەن سۆز- 
لەر قۇمۇلنىڭ بەلگىلىك بىر تاغ رايونىدىلا قوللىنىلىدۇ. سۇر- . 
فل رك یی خارستتان (دۈشكە ل22 خاوانباق) , 
مۈكۈل-تىقىل (قاتتىق -قۇرۇق › ئاددى) دىگەن سۆزلەر تۇرپاندىلا ا 
قوللىنىلىدۇ. سونۇ (غەلىتە› ئاجايىپ)› سونۇرقىماق (ئەجەچ- 


ن 


لەنمەك)› سىرتىق (خەۋەر› ئۇچۇر› نەتىجە) دىگەن سۆزلەر 
قۇمۇل› تۇرپان› كورلا ئەتراپلىرىدا (سىرتىق سۆزى ئاتۇش› 
مەكىتلەردە سىق شەكلىدە كۆرۈلىدۇ) قوللىنىلىدۇ. ساقاق 
(بېلىقنىڭ نەپەس ئەزاسى)› جۇلاق (ھىلە-نەپىرەڭ)› جۇسۇن 
(پىگورا› تۇرق› ئوبراز)› چاقچىغار (چولپان)› غارغالتا پۇت › 
مانۇ)› ئىنە (ئانا)› ئوغچا (باسماق› تۇزاق) و ن. سۆزلە 
لوپنۇردىلا قوللىنىلىدۇ. قورامساق (كونا› قەدىمقى)› * 
(ئاپاللار رومىلىىنىڭ بىر خىلى)› توسىرىماق (ھالسرىماق. 
كۈچەنمەك)› چۆپچۈل (غورىگۇل› ئاددى)› كېتىۋال (ئاقساقال) 
: دىگەن سۆزلەر قەشقەردىلا قوللىنىلىدۇ. جىجىۋىللىق (تەرسالىق. 
تېرىككەكلىك)› چۆرۈلمە (قىزغا بېرىلىدىغان تويلۇق كىسيىم - 
كېچەك)› بوسۇت (توي قىلغۇچىلارغا بېرىلىدىغان کک 1 
بالقا (قوپال)› تالجىقماق (تېلىقماق› قاتتىق ھېرىش)› 
تارتماق (كۆيۈنمەك. غەم پىمەك)› دىگەنگە ئوخشاش 
غۇلجىدىلا قوللىنىلىدۇ. ئازما (شاقىراتيا)› بوغۇناق (چاڭ- 
` توز أن)› ¥ (پايىتما)› ئوتىچى (تېۋىپ)› سۇنجاق (پۇة- 

نىڭ سوڭى)› خارەت (ياغاچچى) دىگەن سۆزلەر خوتەندىلا 
قوللىنىلىدۇ. 

قجۇملۇرگۇغا ن e‏ نىا کی ىىى رکا 
بولمايدۇ. . ئۇيىغۇر شىنۋىلىرىدە قوللىنىلىۋاتقان بىر 
قىسىم سۆزلەر ئەسلىدە قەدىمقى ئۇيغۇر تىلىغا خاس سۆزلەر 
` ئىدى (بۇ سۆزلەر ئۇيغۇر تىلىغا چەت تىللاردىن› بولۇپمۇ ئەرەپ. 
پارىس ئىللىرىدىن كۆپلەپ سۆزلەرنىڭ قوبۇل قىلىنىشى بىلەن 
. چەتكە قېقىلىپ . ھازىرقى زامان ئۇيغۇر ئەدىبىي تىلىدا قوللىنىلماپ- 
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دىغان› پەقەت ئايرىم جايلاردىلا قوللىنىلىدىغان بولۇپ قالغان) › 
يەنە بىر قىسمى بولسا كېيىنكى دەۋرلەردە ھەرقايسى جايلاردا 
ياساپ قوللىنىلغان سۆزلەردۇر. قەدىمقى ئۇيغۇر تىلىدىن قالغان 
سۆزلەرنى ئالساق› قۇمۇلدا قوللىنىلىدىغان: ئاسىغ , (پاپیدا). 
ئەلكۈن (خالايىق› جامائەت)› ياقا (ئىجارە)› ئۆيلەڭ (چىمەن) › 
(يۈك توشۇيدىغان ئۇلاق)› كۆندۈك (سېغىزدىن ياسالغان. ئاشلىق 
ساندۇغى)› تۇرما (لوبو) دىگەنگە ئوخشاش سۆزلەر؛ خوتەندە 
قوللىنىلىدىغان: ئالتىن (ئاستىن)› ئاران (ئېغىل)› ئاغماق 
(يۇقۇرىغا ئۆرلىمەك)› ئاپاق (ياغاچتىن ئويۇپ ياسالغان قاچا) › 
ئوماي (ئەش-ھەمرا)› تۇم (سوغۇق) دىگەنگە ئوخشاش 
سۆزلەر؛ لوپنۇردا قوللىنىلىدىغان: ياڭڭۇ (ئەكس سادا)› ئوتاچى 
(تېۋىپ)› قاراچى (پۇقرا)› سات (پەيت-پۇرسەت) دىگەنگە 
ئوخشاش سۆزلەر› شۇنىڭدەك باشقا جايلار دا قوللىنىسىلىدىغان: 
بېغىرساق (ۋاپادار› سادىق)› يېقى -يۇقى (شىرەم) دىگەنگە 
ئوخشاش سۆزلەر بۇنىڭ مىسالىدۇر. ئۆرمەك (قىل تاغار) . 
تۈگۈۋاش (جوۋاۋا). تۈگمىگۈل (ھىندىستان گۈلى)› ئۇسقاق 
(چۆمۈچ)› باسقۇچ (شوتاء پەلەمپەي)› چىمالىتا .(گوجەي) : 
يۆگۈمەچ (خۇاجەر› ھونان)› ساپلاتما (پىشايۋان) دىگەنگە 
ئوخشاش سۆزلەر قۇمۇل› لوپنۇر ۋە باشقا جايىلاردا كېيىنىكى 
ۋاقىتلاردا ياساپ قوللىنىلغان سۆزلەردۇر. غولچىراق (قول 
ئېلېكتىرى)› قوپارغۇ (دامكىرات)› ئوزغۇن (بىرىنچى› چىمپى- 
يۈن)› قالدۇرۇق يەر (شەخسى ئىگىدارچىلىغىدىكى يەزر)› ئاق 
ئوغۇت (خىمىيىۋي ئوغۇت) دىگەنگە ئوخشاش سۆزلەر يېقىنقى. 
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يىللاردا ھەرقايىسى جايلاردا ياسالغان سۆزلەر بولۇپ› بۇلارنىڭ 
بىر قىسمى ئەدىبىي تىلغا كىرگۈزۈلۈپ. تۈرلۈك ا ده 
ئىشلىئىلمەكتە. ا 
` شىۋىلەردە تۈپ سۆزلەردىن باشقا پاساليا سۆزە. 
جۈپ سۆز› بىرىككەن سۆز ۋە تۇراقلىق سۆز بىرىكمىلىرىمۇ 
كۆپ ئۇچرايدۇ. مەسىلەن› پاداي -چۇداي (ئاددى› غورىگۇل) › 
قەل -قامشىق (قاملاشقان)› قارا گۇجۇر (قارىسىغا)› ئارۋاڭ - 
.سارۋاڭ (قاملاشبىغان› ئىسكەتسىز)› قىغىل -تاغىل (غاراڭ- 
غۇرۇڭ)› ئۆگەن-سۆگەن (ئۇقسان)› مول-كول (ئېشىپ- 
تېشىپ تۇرغان)› چېقىل-چۇقۇل (جاپا-مۇشەققەت تارتىپ 
قېلىش) دىگەنگە ئوخشاش جۈپ سۆزلەر؛ قاپچى (يالغانچى) › 
شومچى (كۆز-كۆز قىلغۇچى› داغۋاز)› قاقما (مېتىن)› پاسىلداق 
(قوماچ)› ئاسقۇ (گۆش ئاسىدىغان كانارا)› ئارىچى (سالاكەش) 
دىگەنگە ئوخشاش ياسالما سۆزلەر؛ كۆكتاشقا مىنىمەك› ئوچاق 
بېشىدىكى داڭقان› چېچىگى چاي بولماق دىگەنگە ئوخشاش 
تۇراقلىق بىرىكىمىلەر بۇنىڭ " 
شىۋىلەرگە خاس سۆزلەر ئۆزلىرىنىڭ فونېتىكىلىق 
. ۋە سىمائىشىكىلىق خۇسۇسىيەتلىرىگە قاراپ تۆۋەندىكى بىرقانچە 
تۈرگە ئايرىلىدۇ. 

1. بىلدۇرگەن مەنىسى ئەدىبىي تىل. بىلەن ئوخشاش› ئەمما 
تاۋۇش قۇرۇلمىسى ئوخشىمايدىغان سۆزلەر› مەسىلەن؛ لوپنۇردا: ا 
ئايلۇ (قازانچۇق)› ئارغا (ئاۋۇنچۇق)› ئاغالا (ھۆرمەتلە› ئەتى- 
ۋارلا)› ئىڭڭىلىك (ھالقا. زىرە)› قارىشقا (بۆرە)› لاڭقا (ياغاچ 
توسما)؛ خوتەنىدە: ئادارگۈل (شەپەقگۈل). كاڭكا (چوڭ 
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سىۋەت)› قاۋۇن (مالنىڭ دوۋۇسۇنى)› ئۈدۈك (كۆپۈك› ئىشقى - 
مۇھەببەت)› قؤز (تەسكەي)؛ لدا ئاپچىرىماق (كىرىشىپ 
كەتمەك) › جۇسۇنلىماق (تەققى -تۇرقىغا زەڭ قوبماق) › چەلگىنىش 
(ماي باغلاش) ؛ قۇمۇلدا: ئالاڭلىق (پاراكەندىچىلىك)› بۆكمەس- 
لىك (ئەسلىم بو لماسلىق)› جورۇڭقاي (شەجەرە› نەسەپنامە)› 
جولو (تىزگىن)› گاشات (غەم -غۇسسە)› ئۇيقاش (قاپىيە. 
قاملىشىش)› كېكىتىمە (ھەجۋى)› بۇلتۇلاش (باھانە كۆرسى- 
تىش)› بەلدىر (دوقمۇش› تۆت كوچا ئاغزى)› چۈچۇلماق 
(يېشىنىش› كىيىم سالماق)› چامچا (يەكتەك› ئۇزۇن چاپان) 
قاتارلىقلار. 

2. تاۋۇش قۇرۇلمىسى ئەدىبىي تىل بىلەن ئوخ شاش ہو[ 
سىمۇ› بىلدۈرگەن مەنىلىرى ئوخشىياپدىغان سۆزلەر. مەسىلەن› 
”"چۇمۇچ› چىۋىن› سوقا› ئۇدۇم› چوڭ دادا“ دىگەن سۆزلەرنى 
ئالساق› بۇ سۆزلەرنىڭ تاۋۇش قۇرۇلمىسى ئەدىبىي 
تىلدىكىگە ئوخشاش بولسىمۇ. لېكىن ھەرقايسى شىۋىلەردە 
ئوخشىمىغان مەنىلەردە قوللىنىلىدۇ. ئالاپلى› چىۋىن سۆزى 
لوپنۇردا ”پاشا“نى بىلدۈرىدۇ» چىۋىنىنى ئۇلار ”قارا سىڭڭەك“ 
دەيدۇ. ”سوقا“ سۆزى قۇمۇلدا چاي ئىچىدىغان ”كورۇچكا“نى 
بىلدۈرسە› باشقا جاپلاردا پەر ھەپدەشكە ئىشلىتىلىدىغان 
"سوقانى ياكى كۈرۈچ ئاقىلايىدىغان “سوقاانى بىلدۇرىدۇ. 
"ئۇدۇم“ دىگەن سۆز قۇمۇلدا ئاغزىنى ئۇشتۇش› بىر ئىشىنى 
يامان تەرىپىگە جورۇش پاكى يامانلىقنى تىلەش مەنىسىنى 
بىلدۈرسە. باشقا جايلار دا ”د ئىرسىيەت› ئادەت“ مەنىسىنى بىلدۇ- 
رىدۇ. مەسىلەن› قۇمۇلدا ”ئۇدۇم قىلساڭ ئۇلارسەن“ دىگەن 


7 


ال بۇ ەر دش سس تۇ ساڭە شۇ قا لىپ 
قالىسەن“ دىگەنلىكتۇر. باشقا جايلاردا بىر ئىشقا ئادەتلىنىپ 
قالغان بولسا. ”بۇ ئىش ماڭا ئۇدۇم بولۇپ قاپىتۇ“ دىيىلىدۇ. 
”چۆمۈچ“ دىگەن سۆزنى ئالساق› جەنۇبىي شىۋىلەردە› بولۇپمۇ 
قەشقەردە تۆمۈر ياكى ياغاچتىن پاسالغان ساپلىق مەنىسىدە 
` ئىشلىتىلىدۇ. ئەمما چۆمۈچنى (يەنى قاپاق چۆمۈچنى) ”نوگاي“ 
دەيدۇ. ”چوڭ دادا“ دىگەن سۆز غۇلجا› قۇمۇللاردا ئاتىسىنىڭ 
ئاكىسىنى بىلدۈرسە› قەشقەردە بوۋىسىنى يەنى ئاتىىسىنىڭ . 
ئاتىسىنى بىلدۈرىدۇ. : 

3. بىلدۈرگەن مەنىسى ئەدىبىي تىل بىلەن ئوخشاش بول 
سىمۇ› تاۋۇش قۇرۇلمىسىدا كۆپىنچە قائىدىلىك فونېتىكىلىق 
ئۆزگىرىش كۆرۈلىدىغان سۆزلەر. مەسىلەن› ئىۋەن ‏ ئەۋەن -- 
ئۆگەن؛ تۈۋرۈك ‏ تۈۋلۈك ‏ تۈپىلۈك ‏ تۈۋەك؛ ئۈجىمە ‏ 
ئۈژمە -جۈجەم؛ كۆرتە -كۈدە؛ خوتەك ‏ خوتۇق؛ تاۋار 
تاگار -تۇگا؛ ۋەسىيەت -گۆسىيەت؛ سوپۇن ‏ سوۋۇن ‏ 
سوگۇن؛ بىر -بىي ‏ بىز؛ قارا قاپللا ‏ قالا؛ يانچۇق ‏ 
ياچۇق؛ ئۆتۈك -ئۆتەك؛ بېلىق ‏ بالىق؛ روجەڭ ‏ ئورۇجەك؛ 
يىلتىز -ئىلىتىز؛ ساغرۇ سارو؛ سالجا -شالجا؛ چاقسا 
چاقچا ‏ شاخشا دىگەنگە ئوخشاشلار. 

4. ئوخشاش يىلتىزغا ئوخشىمايدىغان قوشۇمچىلارنى قوشۇش 
ئارقتلىق ‏ پا مام بدت دن تىل :بىلەن تۇشقاش من 
ئىپادىلەيدىغان سۆزلەر. مەسىلەن : شالداما ‏ شالدۇرۇق؛ ئوتۇد- 
عات قرت ووی ئۇتاق ت فرافر اھات بے تاتقۇتان گە 
گه ئوخشاشلار. 
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لىگى ياكى تارلىغى. جەھەتتە پەرقلىنىدىغان سۆزلەرمۇ بار. 
”ئايماق“ سۆزى ئەدىبىي تىلد| ”ۋىلاپەت› ئوبلاست› قەبىلە“ 
دىگەن مەتىلەردە قر اليا کین يېڭساز قائارلىق‹جايلارُ 
دا ”مەھەللە“ مەنىسىدە قوللىنىلىدۇ. مەسىلەن › كۆجۈم ئايماق ‏ 
ئادەم زیچ جايلاشقان مەھەللە. 
ئەدىبىي تىل نوز تەرەققىياتىدا :شىۋىلەردىن سۆز 
ئېلىپ› ئۆزىنى تولۇقلاپ ۋە تېخىمۇ بېيتىپ بارىدۇ. 
تۈگىمەس بۇلىقى. مەسىلەن› شىۋىلەردىن› قالدۇرۇق 
يەر قولچىراق› ئاق ئوغۇت› موللاقچى ماشىننا قاتارلىق سۆزلەر 
ئەدىبىي تىلىمىزغا قوبۇل قىلىنىپ› كەڭ تۈردە قوللىنىلىۋاتىدۇ. 
يانچى› يېغىلىق› ئاپماق› كۈجە› قارنى يورۇقف› ساقاق› چ ىر بد 
سونۇرقىماق› سونۇ› سىرتىق› بۆلەك. قوپارغۇ› جوسۇن› تۇختاء 
ئۇقاق› ئەردەم› يا لجىماق› دۆگجىمەك. سولتايماق› سونايلانماق › 
سويلىماق› ئوتاچى› تىنىتىش› ئەلباتقۇ. پىچىم (تەقدىر › قىسمەت) 
دىگەنگە- ئوخشاش سۆزلەرنىڭ در قىسىمى ئەدىبىي تىلىمىزدا 
خېلى ئومۇملىشىپ قالدى. . : 
ەلىك انو اا قر تیت دای سۆزادۇ وران 
تارىخقا ئىگە. شۇڭا ئؤنى ئوپۇل-ئوپۇللا كونىراپ»› ئىستىمال- 
دىن قالغان سۆزلەر دەپ› بىراقلا يوققا چىقىرىۋەتكىلى بو لماي 
دۇ. شۇنىڭىدەك. ئؤنى چەتكە قېقىشمۇ توغرا ئەمەس. بىز 
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چەتكە قاققىنىمىز بىلەن› ئۇلار بەرىبىر ئۆز يېرىدىكى ئاممىنىڭ 
ئۆزئارا ئالاقىسىدە خېلى بىر مەزگىل ساقلىنىپ تۇرىدۇ. يەرلىك 
كىشىلەر ئۆزىنىڭ ئوي -پىكىرلىرىنى ھامان ئۆزىنىڭ يەرلىك 
سۆزى بىلەن ئىپادىلەشنى ياخشى كۆرىدۇ؛ بولمىسا› بىر خىل 
چۈشىنىكسىزلىڭ› سۈنشلىك› يېقىمسىزلىق هس قىلىدۇ. 
ئالايلۇق› "سىرتىق“ سۆزى قۇمۇل-تۇرپاندا ئومۇمى يۈزلۈك 
ئىشلىتىلىدىغان سۆز بولۇپ› خەۋەر› ئۇچۇر› يىپ ئۇچى› ئەتىجە 
دىگەن مەئىلەردە. قوللىنىلىدۇ. مەسىلەن» بىرەر ئىش اکى 
ئادەمنىڭ خەۋىرىنى ئالالمىغانلىقنى ”سىرتىغىنى ئالالمىدىم“ 
دەيدۇ. بىرەر پۇل ياكى مالنىڭ ھىساۋىنى چىقىرالمىغانلىقنى 
”بۇ پۇلنىڭ سىرتىغىنى چىقىرالمىدىم“ دەپدۇ› بىرەر د شش ب 
مەخپىيەقلىگىنى ساقلىماقچى بولسا ”بۇ ئىشنىڭ سىرتىغى چىقىپ 
كەتمىسۇن“ دەيدۇ. ئۇلار بۇ ئۇقۇملارنى مۇشۇ سىرتىق دىسگەن 
ئى اا ئ لە ا 
”نەتىجە“› ”مەخپىيەت“ دىگەن سۆزلەز بىلەن ئىپادىلىسە› قاذ 
` داقتۇ بىر خىل ياسىمىلىق› ئېنىقسىزلىق› چۈشىنىكسىزلىك ھىس 
قىلىدۇ. ئۇلارغا بۇ سۆزلەر ”سىرتىق“ سۆزىدەك تەبىتّى› 
يېقىمىلىق تۇيۇلماپدۇ. چۈنكى. بۇ سۆز ”خەۋەر“» ”ئۇچۇر“ 
دىگەن سۆزلەرگە ئوخشاش بىرلا مەنە بىلەن چەكلىنىپ قالماى» 
بىرقانچە مەنىلەرنى بېرەلەيدۇ. لوپنۇرلۇقلارنىڭ ھىلە› ئەيرەڭ 
مەنىسىنى بېرىدىغان ”جۇلاغ“ دىگەن سۆزىمۇ خۇددى شۇنىڭغا 
ئوخشاش. ئۇلار ”بۇ سېنىڭ ھىلە-نەيرىڭىڭ“ دىگەن ئۇقۇمنى 
”بۇ سېنىڭ جۇلاغاڭ“ دەپ ئىپادىلەشنى ياخشى كۆرىدۇ. 
چۈنكى› بۇنداق ئىپادىلەش ئۇلار ئۈچۈن تەبىئى› يېقىملىق. 
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چۈشىنىشلىك ۋە چوڭقۇرراق تۇيۇلىدۇ. مەسىلەن› ”ئۇمۇنماق“. 
ئۇمۇنۇپ. قالىماق“ دسگەن سۆزنى ئالايىلى› بۇ سۆز 
ئورنىغا ئەدىبىي تىلدا ئولاراق ”تاما قىلماق“› ”ئارزۇ قىلماق“, 
"تەلەپ قىلماق“› ”ئۈمىت قىلماق“ دىگەن سۆزلەر ئىشلىتىلىدۇ- 
دە› نەتىجىدە ”ئۇمۇنماق “ سۆزى ئاڭلىتىدىغان ئۇقۇمنىڭ نازۇك 
تەرەپلىرىنى ئىپادىلەپ بەرگىلى بولمايدۇ› بۇ نازۇك تەرەپلەرنى 
پەقەم شۇ سۆزنىك ئۆزسار تىپادىلەپ رە لەد الا 
شۇنىڭدەك› يۇقۇرىدا ئېيتىلغان: ئۇدۇم قىلماق› ئۇدۇم بولۇپ 
قالماق. ياداي -چۈداي› ياداپچىسىغىلا دىگەنگە ئوخشاش سۆز- 
لەرمۇ شۇنىڭغا ئوخشاش سۆزلەر بولۇپ› بۇنداق سۆزلەرنىڭ 
ئەدىبىي تىلدا تەڭدىشىنى تېپىش تەس. تېپىلغاندىمۇ بەرىبىر 
ئۆز ئەپنىدىكىدەك ئازۇك تەرەپلەرنى ئىپادىلەپ بېرەلمەپدۇ. 
شىۋىلەردە پەنە شۇنىداق سۆزلەر باركى. ئەدىبىي تىلدا 
زادىلا تەڭدىشى يوق. مەسىلەن › لوپنور دتا لېكتىدا قو للىنىلىدد_ 
خان مانجار (بېلىق تۇتۇش ئۈچۈن تالدىن توقۇلغان بىر ± 
ئاغزى تەتۈر سىۋەت)؛ خوتەن دىئالېكتىدا قوللىنىلىدىغان تاناي 
(سۇ ئۆتكۈزۈش ئۈچۈن ئىشلىتىلىدىغان ئۈستى يېپىق ئېرىق) 
دىگەنگە ئوخشاش سۆزلەر؛ بىر قىسىملىرىنىڭ ئەدىبىي تىلدا ` 


تەڭدىشى بولسىمۇ. بىلدۈرگەن مەنىلىرى ئارىسىدا نازۇك پەر 
لەر بولغانلىقتىن. ئىستىلىستىكىلىق نۇقتىدىن ئەدىبىي تىلدىكى 
تەڭدىشى بىلەن تەڭ قوللانغىلى بولمايدۇ. مەسىلەن› ”ئېجىل“ 
دىگەن سۆزنى ئالساق› بۇ سۆزنىڭ لوپنۇر دىئالېكتىدا بىلدۇ- 
رىدىغان مەنىسى ئەدىبىي تىلدىكى ”ئاشناء يار» نىگار“ دىگەن 
سۆزلەر بىلەن ئوخشاپراق كېلىدۇ. لېكىن بۇ سۆز غۇلجىدا ¦ 
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”بول“ ياردەمچى پېئىلى بىلەن قوشۇلۇپ› مەلۇم بىر شەخسكە 
(مەيلى ئۇ چوڭ بولسۇن› كىچىك بولسۇن› مەيلى ئەر بولسۇن› 
ئايال بولسۇن). ”كۆنۈكۈپ قېلىش› ئۈگىنتىپ قېلىش“ ەنىگەن 
مەنىنى بىلدۈرىدۇ. يۇقۇرىدىكى سۆزلەردە بۇنداق. مەنە پو لہ 
ھاتلىقى ئۈچۈن "ئېجىل بولۇپ قالمان°نى ”ئاشنا بولۇپ قالباق. 
يار ا قالاق“ ° دىگەن بىرىكمىلەر. بىلەن و نپا دد 
لىگىلى بوليايدۇ. 
ەور گە ى ل وق a‏ بايىلىق 
مەنبەسى:-بىز ئۇلارنى- قىزغىن -توپلاپ›. تەتقىق قىلىپ : ئەدد- 
بىي تىل دەرىجىسىگە_كۆتىرىپ ئومۇملاشتۇرۇشىمىز كېرەك› 
شۇنداق قالغاندىلا. ئەدىبىي ل بىلەن . شىۋىلەر 
ET‏ پەر قنی بار 1 - بارا ئازايتىتپە ئەدىبىي لس ان 
ېيىقىلى ۋە ئۇنىڭ ئىپادىلىش كۈچىنى تېخىدۇ ئاشۇر- 
قولىڭىزدىكى بۇ «ئۇيغۇر. ری سۆزلۈكدىم مانا چو 


مەقسەتتە تۈزۈپ چىقىلدى. 
7 رو پۈتۈن ئۇيغۇر ` شىۋىل ي 
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ئەتقىقات ۋە ئىزدىنىشنىڭ 2 وۋ ۋە ئەقراپلىق ل اق 
سەۋ ئەپلىك› را سور له رنىڭ چۈشەندۈرۈشلىرى: خاڭا ياتى 


‌ نۇۋاپىق بولۇپ e‏ بر > 


ھۆرمەتقلىك . ست ۋە 5 تولۇقىلاش 
يۈزىسىدىن. ق ممه تلك پىكىرل لىرىنى بېرىشىسنى سورايمەن. 
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شۇنىڭ بىلەن بىللە مۇشۇ پۇرسەتتىن پايدىلىنىپ› سۆزلۈكنى 
ئىشلەش داۋامىدا مېنى يازما ۋە ئاغزاكى ماتىرىيالىلار بىلەن 
دۇرىمەن. 


غۇلام غوپۇرى 


ئابا ل. ”ئاۋا“غا قاراڭ. 

ئاياختا قاماق. تۈرمە› سولاق (”ئاۋاختا“مۇ دىيىلىدۇ). م: 
ئۇنىڭ دادىسى ئاباختىدا ئۆلۈپ كەتكەن. 

تاپا قؤ. ھەدە› ئاچا. ئىگىچە. 

ئاپپاق قۇ. خانىم› ئاغىچا› ئاپپاي› ئايىم (بۇ سۆز ئەسلىدە 
ۋاڭ -غوچىلارنىڭ ۋەزىر -تۆرىلىرىنىڭ ئاغچىلىرىغا بېرىلى- 
دىغان ھۆرمەت ئام بولۇپ› كېيىنكى چاغلاردا چوڭ 
مۆتىۋەر ئاياللار ھۆرمەتلىنىپ مۇشۇ شۇ نام بىلەن ئاتىلىدىغا 
بولۇپ قااغان) . 

ئاپچىرىماق ‏ غ. كىيىم-كېچەك ۋە رەختلەرنىڭ سو تېگىش 
بىلەن كىرىشىپ كېتىشى؛ ياغاچتىن ياسالغان نەرسىلەرنىڭ 
قۇرۇپ قىسقىرىپ› كىچىكلەپ كېتىشى. "8 وى 
ئاپچىراپ قاپتۇ؛ ئىشىك زان كېتىپتۇ. 

چان ق وو ان شاق ۇن 
رىنى بىلدۈرگەندىن باشقاء يەنە سۇ قويۇلغان يەرلەرنىڭ 
شامالدا قۇرۇشۇپ قېلىشىغىمۇ قوللىنىلىدۇ. 

گاپقۇناق . قۇ. داپخان (تونۇرنىڭ كۈل چىقىرىدىغان 
تۆشۈگى). 


ئا پىتو لاۇغ ج مەزمۇت› قاۋۇل. م ئاپىتولىلۇغ ئادەم 
بەڭ قاۋۇل. ئادەم . 

ئات تا رقانا ماق غ ئاتنى ئوتلاققا ئېلىپ جى قىپ» بىر 
پۇتىنى ئۇزۇن تار غامچا بىلەن چۈشەپ قويۇپ بېقىىش 

ئۇسۇلى. 

اتان ئاختا قىلىنغان ئۆگە. 

ئات بېشى ئا. يىڭناغۇچ. 

ئات چېيى ‏ غ. بوۋاقلارغا ئات قويۇش شەرىپ ىپىگە بېرىلىدىغان 


قاقشۋغان. ال .ئات دش اانا ماخ 
ئات قۇلاق کال ودا معان سان غوللۇق 


ئا تقو نه قو. ئات. نامء ئاتاق› تەخەللۇس سۆزلىرىنىڭ تەر 
كىلەتمە و قوشاقتا - 

ئاتىىڭ ئەدۇر 6 ى 

ئاتقۇنەڭنى بىلمەيمەن.› 

زاتىىڭ نەدۇر ياز سە ئەم . 
ئاتلاق ‏ تاغ سىرتى› تاغ قىرى. ا 
ئاتىغا قۇ. ۋاڭ-غوجىلارنىڭ بالىلىرىنى ئىمىتىپ چوڭ 
قىلىدىغان ئىنىگ ئانىلارنىڭ ئەرلىر ى ”ئاتىغا“ دەپ ئاتىلىدۇ. 
ئاتىغاز غ. ئاتاغاز. ئەركەك غاز. 
ئا ىلا قه. ب ئۇنى جىگىدە => " 


2 


. ئات يارىتىش غ. ئاتنى بەيگىگە سېلىشقا تەييارلاش 

0 قۇ بىر خىل ئوتنىڭ نامى؛ چىمەن› توتلا ق مەئىسى- 

ىمۇ كېلىدۇ (”ئەجرىق“مۇ دىيىلىدۇ). 

ئاچار ا سات قارا شاقىراق 

ئاچا قۇلا لاق ج گىلەم دۇكىتىنىڭ يا ن تەرىپىدىكى a‏ 

ئاچاكا ا ئاچا. ھەدە., 

ئاچچىغى تۈۋىدىن كەلمەك قە. بۇ. قاتتىق خاپا اولقن 

تۈۋىدىن كېلىۋ|تىدۇ. جۇما. ‌ 

ئاچياق جخ ئىچىق. باشلام› ئاچيا. ئېرىق-ئۆستەڭلەرنىڭ 

ئاختۇرما قۇ. تۇرۇپ› لوبو› ئاقتۇرما. 

ئاخشىيارا! قۇ. ھەپىرەڭ› ئاخشىمى ئىېچىلىدىغان بىر خىل 
گۈل. 

ئاخۇنباش قەه . ك پەر مەدىگى . ٣‏ 

ئاخۋىشوت قۇ. ئاقباش ئوت (تاغ چوققىسلىرىدا ئۆسىدىغان 
بىر خىل ئوت بولۇپ› تۇغۇتلۇق ئاياللارنىڭ بەدىنىنى يۇيۇش 
ئۈچۈن ئىشلىتىلىدۇ). 

ئاداپ ئۆي ھايۈ يۋانلىرىغا ئاشنىڭ سو پی بىلەن كىبەكڭ› نان 

` ئۇۋاقلىرىنى قوشۇپ سۇيۇق قىلىپ چېلىپ بېرىلىدىغان ئاش. 

ئادارگۈل خ. قىپقىزىل چوغدەك ئېچىلىدىغان بىر خىل گۈل 
(شەپەق گۈلگە ئوخشايدۇ). 

ئاداستا غ ئانا _ئانىلا ردن تەۋەرۈك اق قېڕقالغار ن كونا 


کا و ەرشلەر ( اۋاش قۇ لۇ ). 

ئادەمنىڭ تۈكىنى - ا غ بۇ ئادەمنىڭ پەك 
كۆپلۈگىنى بىلدۈرىدىغان بىرىكمە. : 

ارا ل. پۇرسەت› بوش چاغ. . قوشاقتا بۇنداق نگ 

خۇدا بۇرىسا باي بولۇپ مال ساتۇرمىز. 
ئازا قاباق :ىلە د ا ا ا 

ئارا بولماق دال بولماق. ئەسقاتبياق› مەدەت بولماق.› 
ئورنىنى باسماق› بەرىكەت قىلماق. م: ئۈزۈكچىلىكتە بىر چىنە 
.ئۇن ئون چىنە ئۇنغا ئارا بولدى ئەمەسمۇ! 

ئارا-تۇرا قۇ. بەزىدە› بەزى -بەزىدە› گاھ-گاھ. گاھىدا؛ 
ۋاقىتلىق. 

ئارا تۇرماق دال بولماق› پانا بولماق. كاپالەتىلىك قىلماق. 
ئەسقاتماق› قۇتقۇزماق. م: بېشىمغا كۈن كە 1 
ئۆز قېرىنداشلىرىم جېنىمغا ئارا تۇردى؛ سەن بۇ ئىشقا ئارا 
تۇرالاھسەن ‏ سەن بۇ ئىشقا كاپالەتلىك قىلالامسەن؟ 

ئارا-جۇلا فقۇ. پۇرسەت› ۋاقىت› ئىمكانىيەت› بوش چاغ › 
چۇلا. م: مەن سىزگە ئارا-چۇلا بولغاندا كېلىپ بىرەر 
كۈن قارىشىپ بېرەي. 

ئارا-سىرا!ا قۇ. ئاندا-ساندا. گاھ-گاھ› بەزىدە. 

ئارا سېلىندى قۇ. ئارىدا قالماق.. ئارىدا قالغان ئىش› ئىككى 

ئاراشتا قالماق ئارىدا قالياق› ئىككىلەنمەك. 

ئارامچان قۇ. ئاراملىق. ئارامخۇدا. 

ئاران خ. ئېغىل› قوتان. 


ئارپا تە كسى خ. ئارپا پىششىقىدا پىشىدىغان بىر خىل شاپتۇل 
(”تەكە“ دەپمۇ ئاتىلىدۇ) . 
ئارقۇلا2-سارلۇڭ ساڭگۇل-سۇڭگۇل ت. (ئۇرغۇن ئەرسىلەر- 
نى رەتسىز كۆتىرىۋالغانلىقنى بىلدۈزىدىغان قوش سۆز). 
گار تىق ئۇلاققا ئارتىلىدىغان يپۈڭ› ئەرسە. 
ارت ` - ت ئىككى تۈۋرۈك ئارىسسغا 
ا ا 7 ¡ ٍ رەخت. . بېيىتتا ا كەلگەن 
ا رچىمبەلىدە تون كىيىپسىز › 
پاقاسىنى بۇزماڭ. 
ئارداپ قۇ. ”ئاداپ“قا ئوخشاش. 
ئارداق قۇ. بۇزۇلغان.. سېسىغان. م: قوغۇن سېسىپ ئارداپ 
ئاردىماس قۇ. خورىياس› غەم يىمەس› ھار ئالماس 
ئارزۇقماق قە. ئەندىكمەك› ھولۇقياق. . : 
ئارغا ل. ئويۇنچۇق› ئاۋۇنچۇق. 
ئارغۇن ^ قوتاز بىلەن كالىنىڭ ئوتتۇرىسىدىن چىققان 
ئا رقان ئۈزەر غ مىجەزى› چۇس› كاج ئادەملەرنى سۈپە2- 
لەشتە قوللىنىلىدىغان بىرىكمە. : 
ئارقىلىق قه. ھاجەتخانىنىڭ پەنە یل اند ی 
ال ساسا 
ئارقىن قۇ. سۇ - ئويۇۋەتكەن چوڭ جىرغاي. 
ئارۇن ` خ. ئاز› ئازراق› م: ماڭا نېنىڭدىن ئارۇن بەر ماڭا 
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ˆ ئېنىڭدىن ئازراق بەر. 
ئارۋاق ‏ قۇ. سېھىر› ئەفسۇن› كۆز باغلاش: ھىلە› ئەيرەك. 
ئارۋاڭ-سارۋاڭ غ. كېلەڭسىز› رەتسىز› چۇۋالچاق› چىڭ- 
گىلماچ› چېچىلاڭغۇ› ئىسكەتسىز. م ئۆ كۆتەكنىڭ ئارۋاڭ - 
سارۋاڭ پۇتاقلىرى ئارىسىغا كۈچ بىلەن پالتا ئۇردى. : 
ئارۋۇ قۇ. ئەتىۋار» ئەزىز› ئىناۋەت. م: ئارۋۇلۇق بالا | 
ئەتىۋار بالا؛ ئارۋۇسى يوق -ئىناۋىتى يوق. ئارۋۇلىماق ‏ 
ئەتىۋارلماق. ئايىماق. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
ئاخشىمى ئارىلاپ كەلگىنىڭ› 
گەپ قىلالماي تۇرغىنىڭ› . 
ئەقلىڭنى جورالماغىنىڭ. 
ئارۋۇن ` قۇ. ئاۋۇن› كۆپ› مول. 
ئارىچى سالاكەش. ۋاستىچى› ئارىلاشقۇچى. م: ئارىچىغا 
ئالتى تایاق (ماقال). 4 
ئارىساسياق . سالاكىشلىك لباق« سۈلھىىسالا قلاق 
ئارىلاشماق. ئارىغا كىرمەڭك. 
ئارىستە ‏ قە. بوش› خالى. م: ئىشتىن ئاريسىتە بولسام 
چوقۇم بارىمەن. ط ف 
ئارىسىدىن ئالا مۈشۈك ئۆتۈپ كەتمبەك غ. بۇ رەشىجە- 
شىپ› قېيىدىشىپ قالغانلىقنى بىلدۈرىدىغان بىرىكمە. ف 
ئارىش ئاچال› يولنىڭ› سۇنىڭ ئىككىگە ئايرىلغان بېرى. م: 
يول ئارىش. . , 
ارقا .الەم بېگىيگە ئارلىق رى ئىشكنى يۈك 
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ئۈرەلمەيسەن. 

ئارىلىق? قۇ. كارىدور› تاشقارقى ئۆي. 

ئازغۇن قە . ئاسىي › خىيانەت قىلغۇچى › ئازغۇچى. ر ا 
غا شەپقەت يوق› ئازغۇنغا ھورمەت (ماقال). 

ا ئازلۇق ئارزۇلۇق» ئەتىۋارلىق. م ئازلۇق بالا ئەتىۋارلىق 
بالا. 

ئازھا ‏ خ. شارقىراتما؛ ئىگىزدىن سۇ چۈشۈپ ئويۇۋەتكەن 
جاي. 

ئازنىماق ل. ئاتنىڭ ى قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 

: ئارغىماغى ئازىنايدۇ ئىشىكتە› _ 

تورغۇيۇمىمۇ نەرى كەم دىمەتتىكتە. 
و :انا ۇلتۈرۈپ ین ل 

ا ئەزمى سالدىم چىداماي ئېچىلىمگە. 
چاغۋا دا ".¥ E a‏ ا ياكى 
كەينىگە كېلىدىغان قوشۇمچە سوز. م : ئاس› شۇنداق چاغۋا. '‌ 

` شۇنداققا ئوخشايدۇ. ئاس. ا 

ئاسسىغ . قۇ. پایداء ئەپ› مەنسپەئەت. م بو تىش ساڭا 
ئاسسىخ بەرمەيدۇ بۇ ئىش ساڭا پاپدا بەرمەپدۇ؛ بۇ 
نەرسە ساڭا تئەسقاتمايدۇ. 

قامقا كۆش ئاسىدىغان ئىلبەك› كائارا («كاسقۇمۇ 

ئاسقا2 قۇ. ئات -ئۇلاقلارنىڭ پۇتى قىسلىپ قىلىپ› ماڈ_ 
خىلى بولمايدىغان تاشلىق بەر. م ئاتلار ئاسقىغا كىرىپ 
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فالا الا 

ئاسقاق كۆكتات ئېرىلىدىغان يەرنىڭ توپىسىنى يۇمشىتىش: 

تاش -چالمىلىرىنى ئۈلگۈپ e SE‏ 

لقان سايمان: ترقا <1 , 

ئاساچاياق ‏ تلك يالاق ;+ شالات وراش ت 
ئۇدۇل سورىماي› ئەگىتىپ› بىلىندۈرمەي سوراش. ` 

ئاسغدىماق ل. ئەتىۋارلىماق› كۆزى قىيماسلىق› قىسىنياق . 
م: يېگەنىمدىن ئالىپ كەلدىم ئاسىغداپ ‏ سىزنى ئەتىۋار- 
لاپ ياكى قسىنىپ› بەۋاتقان تابىغىمىدىن سىزگە ئېلىپ 
كلم ا 

ئاستقماق قە. ئ تەمتىرىمەڭك› جىددىلەشمەڭ. 
: ھولۇقماق ؛ دەككە- دۈككىگە چۈشمەك: چۈچۈمەك. م : اسىق 
ماي سۆزلەڭ؛ يۈرىگىم ئاسىقىپلا كەتئى. ا 

ئاشسۇ ‏ قە. تویدا قىز تەرەپكە بېرىلىدىغان قوي» ماي › 
كۈرۇچ4 ئۈتۇر ت ناغاچ اى 

اورا ` :قۇ شوڭ نه ئايغۇرا. قى 
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ا قۇ و ئوشۇق؛ ىي › ئۈستۈن. قوشاقتا 
سپ ئەمەس› يىپەك . ئەمەس»› 
بۆيىڭىزغا كىيگىنىڭىز . 
بىزدىن ئاشقۇنچە ئەمەس› 
ماختاپ يۈرۈپ سۆيگىنىڭىز. 
ئاشورىغى قۇ. e‏ کک 


ئاغا ل. يۇرت چوڭى› ئاقساقال› ھاكىم. ئاغاسىز ئەل بول- 
` ماس› پاقاسىز تون (ماقال). 
ئاغاچا ‏ ل. ‏ خانىم› خېنىم› ئاغىچا› ئايىم. 
ئاغاداش يېقىن كۆرگەن كىشىنى (تەڭتۈشىنى) چاقىرغاندا 
قاتان لدان شار ر ئاداش قا توختاش), 
ئاغالاماق ل بەزلىمەك› گوللىياق. م : بالانى سەن ئاغالاپ 
تۇر› مەن تالاغا چىقىپ كىرەي› قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
كېتەدىمەن ئەسكى تارىم ياقالاپ› ا 
يۈرۈيدىمەن مەن دەردىمنى ئاغالاپ. 
قاتۇن ئالىماي بوي يۈرۈپ -ئۆلۈپ كەسسەم› 
شىزكەتوخشاش بىر خاتىمنى قامالات. 
ئا غىچا غ قازان يۇغۇچ. 
ئاغدارما قە. موللاقچى ھارۋا. 
ئاغرىقچىلىق ت. كۆڭۈل قېلىشلىق. كۆڭۈل ئاغرىغى. رەنجىش. 
ئاغزى پالۋان ئاغزى كۈچلۈك› قولىدىن ئىش كەلمەيدىغان. 
ئاغزىدىن ئاق ئىت كىرىپ. كۆك تىت چىقماق ئاغزىنى 
بولۇشىغا بۇزماق› ئاغزىنى بەزەپ قىلماق. ا 
ئاغزىغا ئىنەك تەپمەك ئاغزى تۇۋاقلىنىپ قالماق› گەپ قىلال- 
ماي قالماق. م : ئاغزىڭغا ئىنەك تەپكەنمۇ› نىمە ئىندىمەيسەن؟ 
ئاغلاقچى ھەيدىگۈچى› سۈيلىگۈچى؛ نازارەتچى (”چېقىمچى › 
گەپ توشۇغۇچى“ مەنىسىدىمۇ كېلىدۇ). 
ئاغياق ئۆرلىمەك. كۆتىرىلبەك. م: :يۈرىگىم ئاغدى ‏ يۈرە- 
گىم خۇددى يۇقۇرى ئۆرلىگەندەك بولدى. 
ئاغۋانا ياغلىق قە. ئاق شايىنى تۈگۈپ› ئاق قالغان يېرىنى 
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باق يەگە سىلغانۋا يەيە بىز خىل رەك اد وان 
تىقلەنگەن اغلىق كاغۋانا ياغلىق دەپ تاتىلىدۇ: 

ئاغى قە. بانا› سەۋەپ؛ ئارا تۇرماق. ارا بولماق (”ئاغۇ 
دىسيسلىىدۇ) .غ سەن ئولا ناغى قىلسيا؛ ئۇ سوغۇق ۋە 
ئاچلىققا ئاغى بولامدىكىن دەپ ئويلىدى بولغاي› تا 
چەكمەكچى بو لدی. 1 

ئاغىچا ‏ قە. چ خانىم. تارىشا ئوتۇن ئوتۇن ئەمەس» 
ئاغىچا خوتۇن خوتۇن ئەمەس (ماقال). 

ئاغىدىماق ‏ قە. قېيىدىماق› يامائلىماق . 

ئاغىل -تاغىل ئىگىز-پەس› قالایمىغان چىقغان ئاۋازنى 
سۈپەتلەپ ئېيتىلىدىغان سۆز. م: ئۇلار ئاغىل-تاغىل 
سۈرەن سېلىشىپ كىرىپ كەلدى. 

ئايغا باقار ‏ قۇ. ئاپتاپپەرەس. 

ئاقبالداق قە. قازاندا قورۇپ پىشۇرۇلغان قوناق› قوماچ. 

ئاق بۇغداچ قە. بىر خىل كۆكتات. 

ئاق پوستەك ‏ كۇ. قوغۇئىنىڭ بىر تۈرى (رەڭگى قاپاققا 
ئوخشايدۇ). ` : 

| ئاق پۇسمىلاق غ. ئاق پىشماق› ئاق ھەم دۇغىلاق. م : ئاپخاذ- 
نىڭ ئاق. پۇسمىلاق يۈزى گۈرەنلىرىگىچە قىزىرىپ كەتتى. 

ئاق پېچە ‏ قە پۇتىنىڭ ئۇچى بىلەن تەڭ قىلىپ تىكىلىگەن 
1 پا ڵچه پېرىجە. : 

ئاق تاغلىق. قارا تاغلىق بولۇشۇپ كەتبەك ئالاقىنى 
ئۈزۈل -كېسىل ئۆزمەك. ئادا-جۇدا بولماق. 

ئاق قوغاچ قە. توغاچنىڭ بىر تؤرى. 
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ئاق توھۇر نېرۋا نومۇر. † © 
ئاق تۇماق قە. ئاق تېرىگە. زەي تۇتۇپ تىكىلگەن تۇماق. 
ئاقتىن ئاق› سېرىقتىن ساق .ساپ. پاك› ھىچقانداق مەسىلە 
يوقلۇغىنى بىلدۈرىدىغان بىرىكمە. 
ئاق جاڭگاك ئوغرى تىكەن.. ^ ¬ ` 
ئاق چەشكە قۇ. توم زەنجىۋىلنىڭ قۇرۇتۇلغىنى. 
ئاقچى ئاقۇچ› ئاق ئارىلاش؛ قوغۇننىڭ بىر تۈرى. قوشاقتا 
مۇنداق كەلگەن: E‏ غ6 
سېغىزخان ئاقچى ئىدى› 
قۇيرۇغى ساقچى ئىدى. 
ئۈلكە ئۈمەن بېگى ئىدى› 
ا قۇيرۇغى مىڭ بېگى ئىدى. 
(بۇ سۆز ئەزلەرگە ئات بولۇپمۇ كېلىدۇ). 
ئاق سانچىماق ‏ غ. چاچقا ئاق كىرمەك. 
ئاق سەیى قە. بەسەي. 
قاقتىرچاق قە. ياخشى اماق يىگۈسى ` كەلبەك› ا 
مەك› گۆشسىرىمەك. ‌ 
ئاق قار غ قىش پەسلىدىكى مەۋسۈملەر نىڭ بىرى بۇلۇپ. 
يېڭىچە 12-ئاپنىڭ 7 8-كۈننلىزىندىن ەي بُو 
مەۋسۈم ”سېرىق قار“ مەۋسۈمى بىلەن “قارا قىش“ ۆچ 
نىڭ ئارىلىغىدا كېلىدۇ. . : 
ئاققاراق ل کوز تېقى. 
ئاققاش بۇلبۇل خ. تۇمۇچۇق. 
ئاق قۇغلۇق خ. سەللىگۈل. 
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ئاققىنە قۇ. ”ئاق“ سۆزىنىڭ يېقىملىق ياكى ئەركىلىتىپ 
ئېيئىلىشى. قوشاقتا. مۇنداق كەلگەن: . ط 
: ئاققىنە گۇمبەز ئىچىدە ` 
ئاقىرىپ ياتقان ئانام.:. : 
چۆرىسىگە گۈل تېرىپ› ‏ ; ي 
بىزنى يىئىم قىلغان. ئانام. 
ئاق كۈن بوشنىدىغان كۈن› تۇغىدىغان كۈن› تۇغۇت 
كۈنى. م: ئاق كۈنى يېقىنلىشىپ قالىدى؛ ئاق كۈنى توش- 
ماستىن تۇغۇپ قويدى. 
ئاق لەگلەك قە. ئاق تۇرنا. 
ئاقلىماق قە. ئىشقا ئاشۇرماق› يورۇققا چىقارماق. ئەل 
تىلىكىنى ئەر ئاقلار› پەر داڭقىنى ئەل ساقلار (ماقال). ‌( 
ئاق ھەدە ` غ. چوڭ ياشلىق ئاياللار ھۆرمەتلىنىپ شۇنداق 


ئاق تئوغۇت قۇ. خىمىيىۋى ئوغۇت. 


ئاقۇۋۇۋاق قۇ. يېقىلغۇ قىلىنىدىغان› قامقاققا ئوخشاش بىر خىل 


e 0 7 . «9‏ 
ئاق يەم غ. قارچۇغىنىڭ :پوكىنىنى تازىلاش ئۈچۈن؛ قەنگە 


ئاق يۇلغۇز 2 يۇلتۇز: ېئىر. 

ئاكاي ل قەبرەء اا 

ئاگرى ل. .ئاجىز› ئاغرىقچان› ئورۇق› ناچار؛ نامرات. 

ئاگىلىشتۇرۇ قۇ. ئاللىبۇرۇن› ئاللىقاچان. ئاۋال. 

ئاڭقا خ. يا رىماس. م : ئاڭقا ئادەم. (بۇ سۆز كەلپىندە دنقفە‌ت : 
سىزلىڭ› ئېھتىياتسىزلىق مەنىسىدە د 

ا فی قو شاڭكاش؛ شیا ن 

ئاڭڭۇق. ل. ھاڭغۇق› بويۇنتۇرۇق. 

ئاڭۋاچۈن ت. شۇڭلاشقا. شۇڭا. 

ئاڭۋاشقا غ¿. شۇڭلاشقا. شۇڭا. 

ئاڭۋالا قۇ. شۇڭا. شۇڭلاشقا. 

ئالاباغىر ‏ ل. قارا كۆڭۈل. ۋاپاسىز. 

ئا لابوياق ل. تۇراقسىز > شاللاق. 

ئالا تارتماق غ. ئېتىزنىڭ سۇ چىقمىغان يېرىگە سۇ رن 
ئۈچۈن ئېرىقچە ئالماق.. 

ئالارمەن ل. قول سوزغۇچى› قول سۇنغۇچى. 

الاق -پالاق ل ارا م ئالاق پالاق بولمۇ— 
ئالاقزادە بولما. ` 

ئالا-قۇرا 9 ئالا-بۇلا. 

ئالاڭ . قۇ. ئالاء الا _ بۇلا؛ شالاڭ. م: بۇغدايلار ئالاڭ 
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ئۈنۈپ قاپتۇ. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
ئاسمانلار ئالاڭلاپتۇ. 
يۇلتۇزلار شالاڭلاپتۇ.ˆ 
مەن يارغا شمه قىلغان › 

تۇ مەنىدىن يامانلاپتۇ. 

ئالاڭغىرىماق قۇ. ئېچىرقىماق؛ ھالسرىماق› ر 

لاشماق. 
ئالاڭلىق .قۇ. پار اكەندىچىلىك› ار مالىيان- 

: لىق. قالايىىقانچىلىق. 

ئالاياق غ تۆت يۇتى ئاق ئات. 

ئالتۇنچى قۇ. زەرگەر. 

ئا لغۇنلۇق قۇ. ئۇلۇقلار 0 

ئالتىن ئاستى»› تېگى. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 

تاڭ سەھەردە ئاغرا چالدى. 
ئاڭلاندى ئۈنى. 
ئالتىنىدا 17 ئارغىماق› 

ازا قؤ. لاجو E‏ ەم بۇ تولىمۇ ئالتىۋا- 

.رىم كىشى ئىكەن 

ئالچاڭلاپ ك قە. بەك تەكەببۇرلىىشىپ كەتمەك 

(كۇچاردا ”ئالچاڭشىماق“ دىيىلىدۇ). . 
ئا لجو ج ئالىچۇق› كەپە. 
ئالچى ا ئويۇق تەرىپى. م: ئوشۇقى a‏ قوپ 
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ئالدىراشقاپ ئا. ئالدىراپ. ئالدىراپ-سالدىراپ. م 
زا لدد ر اشاب ىڭىي كەتتى». 
ئالدى يوغام ‏ خ. ”ئالدى پەش“كە ئوخشاش. 
ئا للا ئېينماق غ ەة قوشاق ئېيتىپ › كىشىلەرنى زورغا 
ئويغاتماق. . ۶ 
ئاللىق قۇ. ”تا - “قا ئوخشاش 
ئالمان غ تېز› ئىتنىڭ › چاققان ¦ ياقۇ م : ئالغۇچە ئاليان. 
بەرگۈچە و 7 ئالىمان بۈركۈت› ئالمان ئىت. 
ئالماز ن قارچۇنا, ا 
: تاا مەن ا 
ا بەڭ: “= »> خويپمۇ: قالتىس (بۇُ ”ئالامەت“ 
ئالۋامتى كۆ 9 قە. ۋەھىمە› قورقۇنچ› م 
ئالۋۇن قۇ. ئېزىتقۇ› سەراپ (بۇؤ سۆز لوپنۇردا ”ئالۋىن 
دىيىلىدۇ). ا 
ئالۇدە بولماق قە. بىسەرەمجان بولماق. م : كۆڭلۈم ئالۇدە 
بولۇۋاتىدۇ. ا 
ئالىپاساق قە. ئالا-جىيار› قارا-قۇرا. م : بو کىتاپ الا 
پاساق بېسىلىپ قاپتۇ. 
ئالىپتە بولۇپ كەتتىڭ. 
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الىتاغىل قە. سېرىق بىلەن ئاق تأر قا ن ئالا. و 

ئالىچا. كەتەكچە قىلىپ بويالغان ماتا. : 

ئالىچاقماق ل. ئالاق-جالاق› ئالىچەكمەن. م: : كۆزۈم ئالى 
چاقماق بولۇپ كەتتى. ` 

ئالىغەلەپ قە. ئالىجوقا. شەككاك. 

ئالىقاراق ماللاردا بولىدىغان بىر خىل كېسەللىك. 

ئالىقاغا يالغانچى. ئالدامچى؛ تۇترۇقسىز. 

ئالىقول ‏ سوغاق قول› يات قول. : 

ئالىقۇراق قە. تۈرلۈك رەڭدىكى ئەرسىلەردىن قۇرالغان. 
م ئالىقۇراق چاپان ياكى كۆرپە 

ئالىكۈلۈك ‏ غ¿. ئالىقوڭغۇز. 

ئاماچ " قارا› ئىشان»› ئوق ئېتىش سىلىقىدا ئىشلىئىلىدە- 
غان نىشان 

ئانجىرغا ئورۇق› ئاۋاق. `" چىسراپىغا E‏ 

ئانناي قۇ. ۋىيەي. (ھەيرانلىق ۋە ھەسرەتنى. بىلدۇرىكيغان 
سۆز). م: ئانناي! بۇنىڭ قىلىۋاتقىنىنى قاراڭ. 

ئانىغاز غ. ئاناغاز» چىشى غاز.. ` 

ئانىكا! ` كۇ. موما (ئانىسىنىڭ ياكى ئائىسىنىڭ ا 

ئانىكا1! ج ”ئانا نا“ سۇزىنىڭ ئەكىلەتمە شەكلى. '‌ 

ئانىكام قاق دىگۈزۈۋەتمەك قە.. ۋاي جېنىنى چىقىرىۋەت- 
مەكە جۇگۇ-جۇگۇ دىگۈزۈۋەتبەڭ. 

ئانىلار چېيى غ. ئېغىر ئاياق خوتۇنىلار بوشىنىش ئالدىدا 
ربلد هان چای: : 

ئاۋا ل. ئاتا. دادا. م: سېنىڭ ئاۋاڭ مېنىڭ ئاۋامدىن چوڭ. 
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قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 


داداڭنىڭ نەزىرىسىنى بەرگىن). 
ئاۋاپ خ. ئالدامچى. ا 
ئاۋارىز قۇ. ئارزۇ› ئارمان› تەلەپ› پۇخا. م: ئاۋارىزى ` 
. .قاتمىدى ‏ ئارمىنى چىقمىدى› پۇخادىن چىقمىدى. 
ئاۋلاق ل. بۇ سۆزنىڭ ئىككى مەنىسى بار: بىرى› وۋ 
قىلىنىدىغان جاي» ئوۋ ھايۋانلىرى یاشاید غان جاي, يەنە: 
بىري› پىسە كېسەللىگى. : 
ئاۋۇتماق كۆپەيتمەك؛ بەزلىمەك. م: گەپنى ئاۋۇتماق ‏ 
گەپنى كۆپەيتمەك؛ كۆڭۇلنى ئاۋۇتماق ‏ كۆڭۈلنى بەزلىمەك. 
ئاۋۇرھاق . ئېتىلىپ كەلىمەك. م: ئىت ئۇنىڭغا ئاۋۇرۇپ 


كەلدى. ' 
ئاۋۇشقا ل. قېرى بوۋاي› چال (خوتەندە ئوبۇشقا 
دىيىلىدۇ). 


ئاۋۇغاي ل. ئاۋاق.› ئورۇق. م: ئاۋۇغاي بالا ئاۋاق بالا . 
ئاۋۇلىماق ‏ قۇ. غەيۋەت قىلماق› يامانلاپ بەرمەك. > م: مېنى 
ئۇنىڭغا ئاۋۇلاپ بېرىپتۇ مېنى ئۇنىڭغا يامانلاپ بېرىپتۇ. 
ئاۋۇنچۇق ل. ئويۇنچۇق. كۆڭۈل ئالىدىغان ياكى بەزلەي 

دىغان ئەرسە. 
ئاۋىي ئابروي› ئىززەت-ھۆرمەت. م: نىڭ ئاۋىيىنى قىلىپ 
بىر نىمە دىمىدىم . 
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اپاق جخ ياغاچ چۈچەكڭ. م ئايدا كە لگەنگە. ئاياق› كۈندە 
كەلگەنگە تاپاق (ماقال). 

ئاياق سالماق غ. بۇغداينى تېپىش ئۈچۈن خاماننىڭ 
ئوتتۇرىسىغا بۇغدائ ئۆنچىسىنى دائىرە شەكلىدە پېسيىپ 
قويماق. : 

ئاي جىجەم قۇ. ئاي مومام. . : ئاي جىجەم اي 
امومام كەلدى. 

ئايپغاق غ خەۋە د ەر يەتكۈزمەك› 2 قىلياق . ;م "` 
تىل تايغاق (ماقال). 

ئايغاقچى تىڭنىڭچى؛ جېقىمچى؛ خەۋەرچى. 

ئايغىنەم ‏ قۇ. ”ئاي“ سۆزىنىڭ كىچىكلىتىپ ئېيتىلىشى› ئا 
شەك e‏ 

ئايكۈل خ. گىلەمنىڭ ئوتتۇرىسىغا ئورۇنلاشتۇرۇلغان گۈل: 

ئايلا ت. " ھەدە. 

ئايلۇ ل. قارانچۇق. 

ئايلى تاتغۇچ قۇ. شالداما. شالدۇرۇق. 

ئايماق ا مەهەللاە. يېزا. م : كۆجچۈم ئاپماق -توپ 
مەھەلله. : : 

ئايمىقى ا خ. كۈزدە كۆممەي› قىشنىڭ سوغىغىغا كۆندۈرۈلگەن 

ئاي ھاي سالماق -توۋلىياق. قىچقارماق› چاقىرماق. 

اى سۇيۇاۇي قالتاق . غ يىش کا کا 
قالماق» ئايىقى چاققانلىشىپ قالماق. 
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ته 


يا قۇ ادىن E‏ ەتش 
بىلدۈرىدىغان ئىملىق. م: ئە-ئە. قويسىلىرا نېرى ‏ ئوئەش. 
قويسىلىچۇ ئېرى.. 

ئەپپەي ت. ۋىيەي› ۋايجان (قورقۇش› ئەجەپلىنىش ۋە 
ھاياجاننى بىلدۈرىدىغان ئىملىق). م : ئەپپەي بۇ نىمە قىلىق ! 

ئەتتىكەن ` تىكىنەك (تىرناق ئەتراپىغا چىقىدىغان يارا) 

گە كۆچيە: باتۇر: قەھرىمان؛ مەرت. 

ئەرەڭ-سەرەڭ ت. ھەر خىل ھەر ياڭزا› ئوڭ-تەتۈر. م: 
ئەر ەڭ -سەرەڭ گەپلەرنى قىلىپ يۈرمە. 

ئەرتە غ. بالدۇر› ئىلگىرى› بۇرۇن› ئاۋال. م: ئېكىننى ئەرتە 
ئەككەن. ھوسۇلنى ئەرتە ئورار (ماقال). ء 

ئەرتەك قە. روات ھىكايە. م : ئەل مېنى ياخشى دەپ 


تر قىيى ن 


و 


ئەردەشمەك قۇ. قىرىشماق؛ ئەۋج ئالماق› ئېغىرلاشماق. م 
كېسەل ئەردىشىپ قالدى.› ھىچ قويۇش بەميىتتۇ. 

۰ ئەردەم, قۇ. ئەدەپ -ئەخلاق. 

| . ˆ ئەرگۇل ‏ ئوخنىنى چۇلۋۇر بىلەن ئۇلاشتۇرۇپ تۇرىدىغان 

تۆمۈر بۇرما؛ گايكا. 


. ئەرۋا قېقىۋەتكەندەك ئورۇق› ئاجىز› جانسىز› روھسىز 
ھالەشتێ مز لته قو لل قان رکه 

ئەرۋائېشى غ. نەزىر ئېشى (كوچىغا قويۇپ قويۇلىدۇ). 

ئەرۋەش. قە. ئەپسۇن› سېھرى. م: ئەپسۇن-ئەرۋەش 


ئوتۈدى؛ ا 
ئەرىن قۇ. كالپۈڭك. لەب: ئەر دىسه › ئەر نىى چىشلەپئۇ 
باتۇر دەپ ماختاپ قوپىسا› قۇشقىنىغا ئولتۇرۇپتۇ (ماقال) 


بىيىتتا مۇنداق كەلگەن; 
' ئەرىنلىرىنىڭ یاز . ثلىقٌلىخٍ تىلىنى يارادۇ. 
كىرپىكلىرى جىلۋە قىلىپ جاننى ئالادۇ. 
تئەزمىدە قۇ. ھەرزىم› سىڭىرىش . م مەن ڊو تاماقنى ئەزمىدە 


قىلالمايمەن. ا 
ئەزمىسىنى ئەزمەك گەپنى چاينىماق. ئارقا-ئالدىغا پانماق› 
دېلىغۇلدا بولماق. 


ئەس ^ ھۆش»› ھىسسى خاتىرە. 
ەى 9 تايىنلىق. م : ئەستى شۇنداق ب 


- قە. ئوقچە. م: ئۇلار ئىككىسى ئەكچە پاراڭلاشتى 

ئەكچىمەك ‏ قۇ. سۈيى قاچماق› چالا قۇرىماق. 

ئەكمەكڭ غ تېرىياق› تىكمەڭ. ماقالدا مۇنداق كەلگەن: ئارپا 
ئەككەن ئارپا ئالار. بۇغداى ئەككەن بۇغداى ئالار؛ بەرسەڭ 
الک ن کیا ور وسن ونی كەشەڭ توش ئەڭ 

گرۈم خ. ئازگال› سۇ يىغىلىپ قالىدىغان يەر. 

ز غ. قار سۈيى. 
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ئەگۈش داشغال. 

ئەگون ئەگمىلىك دەرۋاز : 

ا قۇ. كېسەل " ھال ا كەلمەڭك. كۆرۈ- 

شۈپ كەلمەك. م: بالىلارنى ئەگىپ كەلدىم بالىلىرىمنىڭ 

اقوت بز رما اف بېگە اا با ك 

ئەڭگى - تە ڭگى ئەڭگى -تەڭگى بولماق ‏ بہشی قایماق» 
ئېسى چىقماق . 

ئەڭگىز. سوغۇقى ئاشقان . 

ئەڭگىزە ت. ئاندىن كېيىن› ئاندىن . 

ئەڭگىز بالا قاغىش بالا. ئورۇنسىز جىدەل قىلىدىغان بالا . 

ئەڭلىك ئوت تاغلاردا ئۆسىدىغان بىر خىل دورا ئوت. 
ئىشلەيمەن. ا : : 

ئەلەس -بۈلەس ‏ قە. ئالىچەكمەن. م: كۆزلىرى ئەلەس - 
بۈلەس بولغىلى تۇردى. 

ئەلەس قۇ. ئالغاى. 

ئەلەڭگۈ غ ئېزىتقۇ› ئالۋۇن؛ يالفۇن. م : ئەلەڭگۈلىمەك ‏ 
يالقۇنلىماق . 

ئەلەنجە . قۇ. ` ئامال. ئىلاج. چا 

ئەلتەك ئەلگە تا زۈت كېتىرقسايدتان. : تەلتەك بالا. 
اک قالتىغان ق قىلمايلى. 

ئە لكېزەر قه. سەرگەردان› مۇساپىر›. بۇرالقى. 


ئە لىمە اى جامائەت› ئەل› خالايىق. م : بۇ ئىشنى ئەڵىمەلە 
ئۇقۇپ قالمىسۈن ‏ بۇ ئىشنى جامائەت. ئۇقۇپ قالىسۇن.. 

ئەلمى - ته امی ئەھۋالى. ئوي -چۇقۇرى› بی - جېپى. م 

بۇ يەرنىڭ ئەلمى-تەلمى بىلەن تېخى تونۇشۇپ كېتەلمى- 

2 

ئە ليا دقو كەچ ساتٌەت 10-9 بولغان ۋاقىتلار. 

ئەلۋەك مول› كۆپ› ئاۋات. 8 ئەلۋەكچىلىك ‏ مولچىلىق. 

ئەم قە. شىپا. داۋا. م: كۆك ئىنەكنىڭ سۈتى يۆتەلگە ئەم 
(شىپا) بولىدۇ. 

گە مه ك ئەر مەك. م: ئەرمەك بولماق› ئىچ پۈشۈغىنى چىقار- 
ماق. 

: ئەمچى ‏ تېۋىپ› دوختۇر. م: كۆپ ئاغرىغان ئەمچى بولار› 
كۆپ كەزگەن يولچى (ماقال). : 

ئەھزەك ئەمچەكنىڭ توپچىسى (تۈگمىسى)؛ ئېمىزگە. 

ئەمسۆرۈل قۇ. غەيرى› باشقىچىلاء ئېگىز -پەس› قاملاشمە- 
غان. م: ئەمسۆرۈل گەپ قىلمىساڭچۇ. 

ئەمسۈر ثت. ھۇشسىزلىق. م : بالا ئەمسۈر بولۇپ قالدى ‏ 

ئەمگەك قۇ. كۆچمە: جاپاء غۇربەتچىلىك› قىيىنچىلىق. 
م: ئەمگەك تارتماق ‏ جاپا تارتماق. ا 

ئەمگەكشا قۇ. جاپاكەش. ا 

ئەمگىگى قېيىشما قي قۇ. نەس باسماق› ئىشي تەتۇرگە ئۆرۈلل 
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مەڭك. ئىشى. ئوڭماسلىق› ئىلگىرى كەلمەسلىك. م بۇ 
بالىنىڭ ئەمگىگى قېيىشىپ. كېسىلى قويۇش بەرمەي كەتنى. 
ا قۇن جار چاق د شاماق تالباق, 


ومک داۋالسباق» کک دوا ەلەك م اد 
ئەملىمەك چېچەك چەكمەك (سالماق). 

ەنە قەي ئا. قار أ. هوي (ھەيرانلىق› ئەجەپلىنىش› ا 
لىق تۇيغۇلىرىنى بىلدۈرىدىغان سۆز). م : ئەنەقەي› ‏ مەنەت 
بالا بولاپ قېپسەن!؛ ئەنەقەي› مۇنىڭ چ ئىشىنى! 
(كەلپىندە ه( ا 

ئەن تارتقۇ خ. گىلەمنىڭ. ئەن تەرىپىنى تارتىدىغان کا 
ئەن تار تقۇ سىخى a‏ ئەن تارتقۇ يىپى باغلىنىدىغان ئىلمەك. 
ئەن تارتقۇ شانىسى خ. ئەن تارتقو ياغىچىغا باغلىنىدىغا 


تەندەك قە. بىر دەم› كىچككىنە› جىندەڭ. م ئەندەك تەخىر 
ˆ قىلىپ تۇرۇڭ. : 
ئەندۇ قۇ. خاتاء ناتوغرا. يامان› يېڭىلىش› چاتاق. م: ئەذ- 
دۇ گەپ قىلما؛ كېچە ئەندۇ يېتىپ قاپتىمەن› بويلۇم قىڭغىر 
بولۇپ قېپتۇ. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 

تىرداندا ئوقۇم جىق ئىدى› 


ئاتقاندا كۆڭلۈم توق ئىدى. 
پارىم ياندا تۇرغاندا› 


تاد اشماق . م بۇ كوچىغا كىرىپ ئەندۇرەپ قالدىم. ھىچ 
بىلالمىدىم (بەزى جايلاردا «ئۆندەرىمەك» مۇ دىيىلىدۇ). 
ئەندىكمەك ‌ ئەنسىرىمەڭ › چۆچىمەك. قورقماق. ء( 
قوي› ئەنسەپ يىغلاپ كەتتى. ا : 
ەوەی ` غ ناھاپىتى› قەۋەت؛ ئەجەپلىنىش تۇپخۇسىنى 
بىلدۇرىدىغان ئىملىق. 4 
ئەۋزەر پولى قە. يەر ئاستى يولى. 
ئەۋزاي غ چىراي› تؤرق؛ پەيل. م : ئۇنىڭ تەۋزايى يامان 
(”ئوزاي“ مۇ دىيىلىدۇ). 
تەۋمەك خ. تەندىشە قىلماق› ئۆپمەك. غەم قىلىماق. م 
ئوغلامدىن يەك ئەۋدىم. ‌ : 
ئەپنولا 0 كۆچمە: ئالدامچى. 
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باتچى غ. ماختاتنچاق؛ ەە ؛ داملامچى. كۆز-كۆز 
قىلغۇچى . : 

باتخور ‏ غ. "باتچى“غا ئوخشاش. 

بات قىلماق ت. كۆز-كۆز قىلماق: 0 مىێننەت 
قىلماق . 

باتنىخور ت. قېيىدىغاق› يامانلىغاق . 

باجىماق قۇ. باشقۇرماق. بېجىرمەك. م: بۇ بالا كىچىك 
تېخى ھارۋا باجىغىچىلىك بولمىدى. 

بادارغا ل. بادىرا› چەنزە› بادىرا ياغاچ . 

باداش وال الان ئۈچۇن بو بن اناا 

` بۇشلاق قاجا سامان:قاچنلاش وجرن يۈزىغىى ياكى تال 

چىۋىقتىن قۇراشتۇرۇپ ھارۋىغا ەە يۇمىلاق 
کی تۆت باسنا ساقدۇق, 

باداڭ قوساق قە. يوغان قوساق. 

بادراڭ كۆز پۇلتىيىپ چىققان كۆز. 

بارا قۇ. بارقا پاغلان ياكى ئوخلاق تېرىسى. 

باران قۇ. شەپە› قارا؛ ھەيۋە. م:. يىراقتىن بىر نەرسىنىڭ 
بارانى كۆرۈنۈۋاتىدۇ. ا 
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رازو باغ ابا ياپاش: 

بارقا ‏ ت. قىرقىش ۋاقتىغا يەتكەن قوزىنىڭ تېرىسى. 

ازو ھە و ا ا ا ا سن ا ت 
غوچي» 

بازداق سۇ كاسسى: ااق: ا ا 

بارداهچى قە.. ئۆيدە بار نەرسىلەرنى ئەتەي ساقلاپ قويۇپ› 
بالا ەوام ق ياكى ەتەت كىشە تۇقانلنىرى ا 
قويۇپ بېرىشنى ياكى كىپىم -كېچەك بولسا كىيىدۇرۇپ 
قويۇشنى ياخشى كورىدىغا, ` 

بارغىرا قؤ. بىر خىل ئوت. 

بارغىندى ‏ قۇ. بارغۇچى. 

راق باق الي از م ئۇ تان يال 
ئۆي ئىكەن. 

بازارلاپ كەلمەك قه. E yT‏ ئېلىپ 
كەلنەك. 1 

بازارلىق فە. غبر بد ار لی بارا ردن ئېلىپ كەلگەن سوغا- 
سالام. م: بازارلىق مال خېرىدارلىق مال؛ مەن سىلەرگە بىر 
ئا بازازلتى كېلىپ کت 

بازار -ئوچا قە. بازار» شەھەر. م: بازار-ئوچاغا بېرىپ› 
نەرقى -ئاۋانى ئۇقۇپ كېلەيلى. : : 

ئاۋارجۇپلىق. قۇ O‏ 

` بازار-ۋېلىققا ى ئاز-تولا رەخت-يۈچۈك ئېلىپ كەل 
دۇق. (بۇ سور ˆ ئېيتىلىشى ”بازار-بالىق“). ` 
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بازغاشماق قە. سوقۇشقاق خورازدەك ھۆرپۈيۈشمەك. 

بازلىماق ‏ قە. قانات سۆرىمەك. ` ا 

بازىلىھاق قۇ. بەزلىمەك: بۇ بالا بەك يىغلاپ كەتتى› بىر- 
ئاز بازىلاپ قويسىڭىزچۇ. | 

باستۇرما قە. كوچىلارنىڭ ئۈستىگە يېپىلىدىغان تۆت يېقى 

باسقاق ‏ قە. پىستان› پىسىلداق. 

باسقۇ ل. شوتا (”باسقۇچ“مۇ دىيىلىدۇ). 

باسياق؟ ئا. تاا مۈشۈ ب (بەزى جايلا بت تۇتىدىغان 

نەرسىنى ”باسماق“ دەيدۇ). 

باسهاق* كۇؤ. سەندەل ئاياق› ساپما ئاپاق› باشماق. 

باسياقدىماق بېسىۋالماق. دەسىسىمەڭ : ك خوجۇن -قاچىلىرىنى 
پەرگە قويۇپ بولغىچە.› تۆتى تۆت ياقتىن كېلىپ باسماقدى- 
ۋالدى؛ بۆرە توشقاننى باسماقداپ تۇرۇپ يىگىلى تۇردى 
(ئېغىزدا ”باسمادىماق“ دىيىلىدۇ). 

باسىق ل. پىچەن ئورۇپ قۇرۇتۇپ قويۇلغان ئوت-چۆپ. 
قومۇش -قوراي ۋە شۇنىڭغا ئوخشاش ئوت-چۆپلەر. م: باسىق 

ئورۇمى - قىشلىق ئوت -چۆپ ئورمىسى. 

باشاق „ قۇ. پالەك. باشاق كۆك. 

باشاماق قۇ. كەپسىز› بەڭۋاش. گەێكە كىرمەيدىغان . م 
باشاماق بالا -بەڭۋاش بالا 

باش بۇرنى ‏ ئالدى: ئەۋۋىلى› دەسسىلدۇق.. م1 ئۇ توقياش; 
. قوغۇن -قاپاق› مىۋە-چىۋىنىڭ باش بۇرنىنى ئۇلارغا 
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باش بہة يېقىشپاق ئا. كۆچمە :غەيۋەت قىلىشماق. 
ماشتۇ ۇڭالۇق بەڭۋاشلىق› باشباشتاقلىق› ئۆزبېشىمچىلىق. 
باش سۇ قە. بۇغدايغا راز تىش شاق ئ 
(باش ئالدۇرۇش ئۈچۈن قويۇلىدۇ). 
باش شۇقباق. ئۇنىش-بۇنىڭ ادا بارقاق) رةك :2 
ئؤ كۆپ پەرگە باش سۇقۇپ› ئاخىرى بىر ئورۇنغا ئورۇنلاش- 
8 : 
باش سىغدۇرماق پاناجاي تاپماق. 
باشكىنە ` قۇ. ”باش“ a‏ كىچىكلىتىپ ئىيتىلىشى . 
قوشاقتا مۇنداق كەلگەن 
بۈگۈن كېچە يار قېشىغاء 
يەتكۈزسەڭ بوز ئات. 
اکن اکەن ى 
قىلىمەن ئازات. 
باشلاق خ. باشلام. سۇ بېشى› ئېچىق. 
باشلىق قۇ. رەتلىك› تەرتىپلىك.› جاي-جايىدا. م: ئۆي 
دىگەن باشلىققىتە يوليا ئىيىدىگەن ياخشىا 
باش ئۇن قۇ. 1-دەرىجىلىك ئاق ئؤن. 
داشىماق قۇ. ”باجىماق“قا ئوخشاش. 
باش يېدى ‏ قۇ. ئالغانلىكى خوتۇنى ئۆلۈپ كېتىدىغان ئەرلەر 
ياكى تەككەنلىكى ئېرى ئۆلۈپ كېتىد ا - شۇنداق 
داپ ا0 
باغچار . قە. بۇجىغۇر› بۈدرە. م : ئىشىك ئالدىدا قوساقلىرىنى 
كۆتىرەلمەي تۇرغان قاشقىلىق ئىنەك.بىلەن باغجار قوزىلىق 
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قوي تۇراتتى. 

باغرۇ ‏ ت. باغرى قاتتىق› رەھىمسىز. 

باغدال غ. چىپار› چىكىم-چىكىم› چار. م: باغدار خوراز _ 
چار خوراز. 

باغلاق ‏ غ. مال باغلاپ قويۇلىدىغان جاي. 

باغلانچى ` خ. ئاغامچاء ئارقان. ا 

باغى -تاغى بولماق قە. مالىمان چىقارماق› بۇزۇلماق. قا 
لايمىقانچىلىق تۇغدۇرماق. م: بىرنەچچىسى باغى ‏ تاعى 
. بولۇپ› چوماق -توقماق كۆتىرىپ توپىلاڭ چىقاردى. ` 

باكافىياز › خ. يىكارچى› بىكار تەلەپ ئاقنانچى . 


بالاخور -چاتاقچى»› ئىش تېرىغۇچى› ۋەقە تۇغدۇرغۇچى. 
بالداق ئەپكەش. قۇشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
سۇغا چىقتىم كۆلۈڭگە. 
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دىدارىڭنى كۆرەي دەپ. 
ئە چچە باردىم مەلەڭگە. 
بالۇقا ‏ ل. بولقا. 
بالىچان قە. بالىغا ئامراق. م : بالىچان ئادەم بالىغا ئامراق 
ئادەم. 
تو يېقىمىمۇ ئالچۇق› 
بۇ يېقىممۇ ئالچۇق. 


ھەجەپ ئوبدان ياراشتى› 
پارىم بەرگەن بالچۇق. 
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دا لىكا خ. بالا (ئەكىلەتمە سۆز). 
"` قۇ. ئاغنىلڭ ئىگىز پەرلىرىدە ئۆسىدىغان ئارجىسى- 
ن ئۆسۈملۈك. ه 

1 غ. ئۇلاققا چەيلىنىپ يۇمشىتىش ئۈچۈن خامانىغا 
دۈگىلەك شەكىلدە رەئلىك - تەكىشى دۆۋىلەنگەن بۇغىداي 
ئش نۇق ساللاۋدا و وی 

اا نداق غ„ ”بايان داق پتل چە کلی: 

باپران ل۰ ۋەيران. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 

بۇلسبۇل سيراپ - 
يار ئۈستىگە يار قۇتۇپ. 
باشىڭ كۆككە پەتتىمۇ. 

بەتكەردە خ. مۇتىھەم› ئۇششۇق؛ لۈكچەك. 

بەجىنگۈل قۇ. قات قات ئېچىلىدىغان ئىگىز غوللۇق گۈل. 

بەر دە ڭگی خڅ قارامىلتىق. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 

سادىرىن اڌار بولسا. 
بەردەڭگى بىلەن ئانسۇن . ‌( 
مەن جاڭجۇڭغا خەت يازدىم. 
كاللامنى كېسىۋەتسۇن. 

بەردەم قە. چىدام: بەردەمرەك بولۇڭ -چسداملىغراق 
بولۇڭ. ا 

بەشېغىز ` قۇ. گەپكە ئارىلاشقاق› يېتى 
ياياشقۇچى . 

ەم قىش یاز كۆكىرىپ تۇرىدىغان غوللۇق دەرەخنىڭ بىر 
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م ئاقساقال. ساقالغا 


خىلى (غولى قارامتۇل قىزىل› ياغىچى چىڭ كېلىدۇ). 

به گچه لد قە. بەگ بالىسى› بەگزادە؛ تاز. 

بەلپۇرمە خ. گارمون يوپكا (يېڭىدىن ياسالغان سۆز). 
بەلتارتما ‏ قە. تاسما بەلۋاغ. 

بەلچە1 خ. موزدوزنىڭ `" شىلىدد- 


پەلچە2 مەش› ئوچاقتىن كۈل ئالىدىغان كىچىك گۇرجەك. 
بەلچە 3 .قۇ. تاغ باغرى. 
به لچه ك ج كىچىڭ كۈرەك. 
بەلچىر قۇ. ئىككى ئېقىننىڭ قوشۇلغان يېرى. 
بەلدەڭ قۇ. ئەپكەش› بالداق. 
بەلدەم قۇ.. بوغۇم› ئۆگە. 
بەلدىر قۇ. تۆت كوچا ئاغزى› دوقمۇش› تۆت چاسا. . 
E‏ ` اپاق وا نغاب بېرىىگە 
بەلكۆينەك ˆ تۇ 8 (يېڭىدىن ياسالغان سۆز). 
بەلگۈرجەك ‏ قۇ. ”بەلچە“گە ئوخشاش. 
بەلگۈنەك قۇ. ئېدىر باغرى. 
بەللىك 1 ل. ئىشتاننىڭ بېلى› لېپەز. 
بەللىك قۇ. ھارۋا بەلۋىغى. 
بەللىمەك ‏ نىشانغا ئالماق -قورولغا ئالماق؛ مىلتىققا ئوق سال- 
ماق (بەتلىمەكمۇ دىيىلىدۇ). 
بەمەل غ ئۆگە› بېغىش 
په مه لچه ك غ بەمەل گە ئوخشاش. 
31 


بەيگە ئالماق ع ي E‏ بىرىنچى بولماق›. 
ئوزۇپ چىقماق. 

بەۋاكەلمەك قە. تەڭ كەلمەك› توغرا ثۇرماق. م: ھۇجۇمغا 
بەۋا كېلەلمىگەن دۈشمەن ئەسكەرلىرى قېچىشقا باشلىدى. 

بوقا ھاۋانچا تېشى (بەزى جايلاردا ”بۆتە“ تە“ دىيىلىدۇ). 

يوقو ل بوكا. ئايلاق. 


بوجا 1 _ قۇ. ئىشەنچ. كاپالەت› مۆلچەر. تۇغۇتقا بوجا يوق 
(ماقال). 

بوج غ. ھارۋىغا قېتىلغان ئاتنىڭ ئۇزۇن تىزگىنى. 

بوچا ` خ. قاتىلىپ قۇرۇتۇلغان گۆش. 

بودا قۇ. چوڭ مال› قارامال. 

بوداق قە. قىياس› مۆلچەر› پەرەز. م: ئۇ ئويلاپ باشقىچە 
تىز دافا كەلدى; 

بودەك ‏ خ. سېمىز› بۇدرۇق. ` 

بودولغو ل. تاقابىل. م: ئوقولقو ئەڭ الل IE‏ 

بوران چېچىگى قۇ. مامكاپ› كۇسەيخۇا. 

بوران قوپتى ‏ قۇ. بوران چىقتى. كەمبەغەل تالقان يىسە. 
` بوران قوپۇپتۇ (ماقال). 

بۇرۇل غ. خالدار (چىپار). بۇرۇل ئات. 

بوزاڭ توپا خ. یول توپىسى. 

بوزغۇن تۈلەك ئۇچار-قاناتلارنىڭ بىرىنچى قېتىم تۈك تاش 

لىشى (ئىككىنچى قېتىم تۈك تاشلىشى ”كۆك تۈلەك“.› ئۈچىنچى 

قېتىم تۈك تاشلىشى ”قارا ئۈلەك“ دىيىلىدۇ). 

بوزقىيا تۇمان قىروسى (تۇمانلىق قىش كۈنلىرى تال-دەرەخ 
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شاخلىرى ياكى سىمتاناپ تۈۋرۈكلىرىگە باغلىنىپ كېتىدىغان 
قارغا ئوخشاش قىرو). . 

بوزلۇق غ. ئېچىلمىغان تىڭ› بوز يەر. ا 

بوزلىماق ئىڭرىماق»› بۇۋۇللىماق (تۆگىنىڭ بوزلىشى). 

بوزلاپ يىغلىماق ھۆڭگىرەك ئېتىپ يىغلىماق. قاتتىق يىغلى- 
ماق› تۆگىدەك بوزلاپ پىغلىماق. 

بوسۇت غ¿. تويدا كىشىلەر ئادەمگەرچىلىك يۈزىسدىن 
قويىدىغان سوغا-سالام. 

بوسۇرما تەلپەك ‏ قە. . تۇماق ياكى تەلپەكنىڭ بىر تۈرى. 

بوسۇق1 قۇ. بوسۇغا. 

بوسۇق* ل. بوغۇرساق. 

` بوسۇنچۇق غ. بوزەك› ئاناي. 

بوشقا قۇ. ئوردىدا ئۇششاق ئىشلارغا پەنى لاۋازىمات ىش 
لىرىغا مەسئۇل بولغۇچى كىشى (”بوشقى“ مۇ دىيىلىدۇ). 

بوش مەيسە ‏ قە. بوشاڭ. ئىزلەڭگۈ. : 

بوغا ‏ غ. ھارۋىغا قېتىلىدىغان ئاتنىڭ بوينىغا سېلىنىدىغان 
جۇمبۇ›» ` , ا 

بوغچىما ‏ خ. بوپا› بوقچا. 

بوغچا ل. و بوپا› بوغجىيا. 

بوغماق1! . ل. باغلا 

بوغماق? كۇ. بوغماق»› ىلىتاق (4 ئۇششاق جانىۋارلارنى 
تۇتۇش ئۈچۈن قويۇلىدىغان بىز خىل توزاق). ¬ 

بوغماق° خ. سېمىز› دوغىلاق. 
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بوغۇچ قە. بوقۆش› پۆپۈك. 
بوغۇم قۇ. ئىنىم› ئۇكام› سىڭلىم. 
بوغۇن! ‏ خ. چىڭگىلىككە ئوخشايدىغان بىر خىل ئۆسۈملۈك. 
بوغۇن? قۇ. ھەرە (ھەسەل ھەرىسى). 
بوغۇناق خ. چاڭ-توزاڭ. 
بوغۇنۇقماق ‏ خ. خاپا بولماق› بوغۇلماق. 
بوغۇن ياتىغى قۇ. ھەرە كۆنىگى. 
بوقتاق قۇ. كىچىك داۋان ياكى توغرا قىر. 
بوقتۇغ ل. جەينەكتىن يۇقۇرى مۈرىگىچە بولغان ئارىلىق.. 
بولاق بولدۇرۇلغان› كۆپكەن. م : بولاق مانتا. 
ڊو لجا SE‏ كۆتىگى. 
بو لجا مۆلچەر› قىياس. 
بولجا تېرەلك خ. يىلتىزىدىن كۆكلەپ چىققان تېرەك. 
بولجالىماق ‏ مۆلچەرلىمەك› قىياس قىلماق. 
بولۇق غ. ھوسۇللۇق› = .م: بولۇق بۇغداي ‏ 
ھوسۇللۇق بۇغداي. 
بولۇم لاياقەت› ئىقتىدار› قابىلىيەت. م: ¦ بۇلۇنلۇق 4 نشی ج 
قابىلىيەتلىك كىشى. بولۇمسىزنى بولدۇرالمىدىم› خۇرجۈن - 
قاچىسىنى تولدۇرالمىدىم (ماقال). 
بونحا قە. ئىككى-ئۈچ يىللىق كۆچەت. 
بوي قۇ. بويتاق› تۇل. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
تەڭتۇشلار ئۆيلىنىپ كەتتى › 
بىز يۇرۈيمىزمۇ بوي. ` 
ساقال ب بۋزۇت قولغا كەلدى: 
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ا قىلمايمىزمۇ توي. 
بوياق ‏ قۇ. زاراڭزا. 
بوياندىماق قە. بوينىنى سوزۇپ قارىماق. 
بوي دا ينها قۇ. تام ئەينەك (تامغا يۆلەپ قويۇلىدىغان ئىك 
ˆ ئەينەڭ). 
بويتاسما ۋۇجاڭدەي (ئەسكەر باشلىقلىرى بويىغا ئاسىدىغان 
e‏ : 
بويسۈرە غ. بوي سۈرۈشتۈرۈپ› بويىغا قاراپ. م: " 
بويسۈرە قىلىپ تىزماق. ¦ 
بويلاشماق بوي ئىگىزلىگىنى سېلىشىتۇرماق. م: ئىككىمىز 
ˆ بويلىشىپ باقايلى› قايسىمىز ئىگىز ئىكەنمىز. |¡ 
بويلياق: ` بويۇننتى سوزۈپ قاباق ئەڭ با قىت 
راققا بويلاپ قارىدى؛ ئاغامچا قۇدۇققا بويلىمىدى؛مەن سۇغا 
ك (مەن سۇنىڭ تەكتىگە يېتەلمىدىم): 
بويۇنچاق قۇ. خامۇت (كالىنى ھارۋا ياكى ساپانغا قوشقاندا. 
بوپنىغا سېلىنىدىغان جەيئەكسىمان ياغاچ ئەسۋاپ). 
` بۇقناش باتناش› قېپىداش› ئاغرىنىش. قوشاقتا مۇنداق 
كەلگەن: 
ئېرىق -ئۆستەڭ ئاتلايسەن› 
يۇقۇرى - تۆۋەن قاتنايسەن. 
ئىشىڭ. ئوڭغا تارتمىسا. 
` ماڭا نىمە بۇتنايسەن . ` 
بۇرالقا ` قۇ. مۇساپىر› ياقا يۇرتتىن: كېلىپ قالغان `" # 
ئىشىك دوقۇرۇپ يۈرگۈچى (”بۇرالقى“مۇ دىيىلىدۇ).. 
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يۇردا بولياق. ابا بولباق: كاپچىغلاتباق. 

بۇردۇ ل. ئالدام (ئۇرپاندا بۈردا دىيىلىدۇ› بۇردا قىلماق - 

ئالسباقدتاغا ا 

بۇرنى بۇرودىغان قۇ. ئىشى ئوڭمىغان› تەلەيسىز. 

بۇرنى كۆپمەك غ بالاغەتكە پەتہەڭ (سەلبىي ھەنىدە ئىش- 
لىتىلىدۇ). 

بۇرئىنى قارقالماي قالماق نەك ئالدىراشچىلىق بولۇپ 
كەتكەنلىكنى بىلدۈرىدۇ. 

"` تۆپىسىگە ئېلىپ قوپماق غ. پىسەنىت قىلماسلىق › 
E‏ ئالياسانقتى. ادرو 

بۇرۇتىنى يېكەندە ئالماق ‏ غ. ئەپلىمەك› جايلىماق» جاچى- 
سىنى بەرمەڭ. . 

بۇرۇغدىماق ‏ قۇ. كۆزگە. چۈشكەن ئاقنى ئەنلەش ئۈچۈن 
قوللىنىلىدىغان بىر خىل ئاددى ئۇسۇل. 

بۇرۇقماق غ. غەرق بولماق. م: قا بۇرۇقماق؛ ھاراققا 
بۇرۇقماق ‏ ھار اققا غەرق بولماق. 

بۇرۇندۇق ل. چۈلۈك (تۆگىنىڭ). 

بۇز ئادەم قۇ. ئىش بۇزار»چاتاقچى: بۇ بالا بۇز ئادەم 
چىقىپ قالدى بۇ بالا ئىش بۇزار ئادەم چىقىپ قالدى. 

بۇزۇم بېشى قۇ. بەڭۋاش› ئىش بۇزدى› چاتاقچي. ` 

بۇس -بۇلغۇناق قە. بۇس-تۈتۈن. م: بۇس-بۇلخۇناق 

1 تۈتۈن دىمىغىنى ئېچىشتۇرماقتا ئىدى. 

بۇغداي ئۇ مىچى ` قه. بۇغداي ئۆئىنى سەل ئەمدەپ ئالقاندا 
ھىمىرىپ ئېتىلىدىغان ئۇماش: 
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بۇغدىيەڭ قە. كېكىرتەك؛ بىر خىل ئوت.. . 

ۇغۇل قە. ”بورۇل“غا ئوخشاش. 

بۇغۇنۇتتە قۇ. بۇ يەردە› مەشەدە. 

بۇقا باغلىماق ‏ غ. بىخ چىقارماق. م: دەرەخ بۇقا باغلاپئۇ. 
بۇ يىل مىۋە ئوخشىغىدەك. . 

بۇل ئاشلىقنىڭ 7 قېلىپ بۇزۇلۇشى. م ب ا 
بۇل بولۇپ قېپتۇ 

بۇلبۇلەك ° ‌ط ا 

بۇلتۇلىماق قۇ. گوللىماق› بەزلىمەك. بانا قىلماق› ئاغى قىل 
ماق. م: سەن بالىنى بۇلتۇلاپ تۇر› مەن تالاغاچىقىپ كىرەي . 

بۇلجىماق قىمىرلىماق› قوزغالماق› مىدىرلىماق› تەۋرىمەك. 

بۇلغۇچلياق› ساكسالسىغە كت_بۈرىلەرنىڭ: سى ئەرسىش 
چىشلەپ تۇرۇپ سىلكىشلىشى› كالىنىڭ ر ئۇ ياق -بۇ 
ياققا پۇلاڭلىتىشى. 

. بۇلغىماق قۇ. پۇلاڭلاتياق› شىلتىماق. م: : قولۇگىنى تولا 
بۇلغىماي گەپ قىل. ` 

بۇلۇقتۇرما ‏ تۈرۈم-تۈرۈم› تۇرۈلۇپ-تۈرۈلۈپ. م: تۇرخۇن- 
دىن ئىس بۇلۇقتۇرما بولۇپ چىقىۋاتىدۇ. 

بۇي سالاق خ. ئىسرىق سالماق. 

بۇپسۇ ل. ئەترە› ئادىكولۇن. 


ب ما 


بۆقۈن غ. يوچۈن› يات. 

بۆچەن ‏ توشقان بالىسى (بەزى جايلاردا ”بېجەن“ دىيىلىدۇ). 
بۆرە بېگى قۇ. ياۋا ھايۋانلارغا مەسئۇل بولغۇچى بەگ. ‏ _ 
بۆرە تېرىسىنى كەيمەك غ. ھاۋا تۇتۇلغانلىغىنى ياكى 
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ئادەمنىاڭ ھەتەبلەتگەتلگىنى بىلدۇۈرىدۇ. 
بۆرە سوپمىسى ‏ قە. كەپە قوغۇن (قومۇلدا "كەلپىخون“ 


بۆرەكچە ھا لقا قه . بۆرەك شەكلىدىكى زىرە. 
بۆرتە ئات . غ. ئېشەك رەڭگى ئات. ب 
بۆرتمە غ. قاپارتىما: بۆرتمەگۈل قاپارتياگۈل؛ بۆرتمە 
شال قاپارتماگۈل چىقىرىپ ئىشلەنگەن رومال. 
بۆزچى ل. توقۇمىچى› باپكار. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
ئەكتەك ئېتەر تۇھۇرچى› 
پۇلنى ئۇسار كۆنچى. 
بېلىگىچە ئورا كولاپ› 
جان تالىشار بۆزچى. 
بۆسكەك ‏ غ. قوپال› ئارقان ئۈزەر. 
بۆشۈك تەۋرەتكە قۇ. ياجىۋەڭ. 2 
بۆكەيمەك قۇ. ئېڭىشمەك› دوڭغايماق. 
بۆكتۈرگە. غانجۇغا. 
بۆكتەرلىمەك غانجۇغىلىماق. 
بۆكسە قۇ. پەس› تۆۋەن. 7 
بۆكسى بولماق قۇ. ئېڭىشمەك› پۈكۈلمەك› پەسلىمەك. 
بۆلەك قۇ. خالتا: سوۋغا. م خا لتا ۋبلەك ئەۋەتتۇق 
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ۇۇ قه. ` كۇلچۈك ` 
بۆۋەر قۇ كۈنگەي: كۈنباقار تەر 
بۆۋەلك خ. بوۋاق. 
بۆۋەكچىلىك غ. گۆدەكلىك. تەربىپىسزلىك › ياشلىق. بالىلىق . 
قوللىنىدىغان سۆز). 
بۈگۈلۈك ياغاچ چاڭ. كاڭ كارۋىتى› بەنچاڭ. 
` الان 
بۈۋىقاپاق ”بوز قىيا"غا ئوخشاش 
بېتالدى ‏ غ. ئۆز ئالدىغا. ئۆز مەيلىچە؛ بىكارغا. بوشقا. 
بېتەمتىر ا قۇ. ئالدىراڭغۇ. 
بېجىمبۇش قە. بوشاڭ. غەيرەتسىز. 
بېدىرىماق قۇ. قىسىلماق› ئازار يىمەڭ› خارلانماق. . 
بېزەك 0 زىننەت› پاسىداق› ياسانچۇق› ساختا. 
پەيلىگە قار اپ وغل خېلى قىنا چۈ . سوب .¥ 
بېسىقلىق . خ. ئۆنجە. م: ماۋۇ ك" بېسىقلىق کہمنلق؟ 
بېسىلغاق بىر خىل ئۆسۈملۈك. 
بېشى باغلاقلىق ‏ غ. بىراۋغا ياتلىق قىلىشقا پۈتۈشۈپ قويغان 
قىز بېشى باغلاقلىق قىز دىيىلىدۇ. 
بېشى بوش غ. بىرسىگە باغلانمىغان› دىيىشىپ قويغان 
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يېرى يوق› لايىغى يوق› پۆتۇشمىگەن. 

بېشى تۆرىمەك بېشى ئايلانماق› ئېزىپ قالماق. م: بو ۋ ئايلانما 
كوچىلارغا كىرىپ بېشىم تۆرەپ قالدى. 

بېشىدا چېقىلغان چاقماق. غ. بىراۋنى بوزەك تاپماق ياكى 
.ئەخمەق قىلماى. ` 

بېشىدا دەنشاڭ پولىماق ھىلە-مىگكىر ئىشلەتكەنلىكنى بىلدۇ- 
رىدۇ. 

بېشدا ياڭاق خاقياق.. بورەك تايناق: قېساق. ' 

بېشىغا چاڭگا تىزماق فە. ورا قىيىنچىلىققا 
سالماق› تەڭقىسلىقتا قويماق. ف 

بېشىغا سۇ قۇيماق غ. زايا قىلماق.› ئىسراپ قىلماق› بۇزۇپ 
چاچماق. م: قاراپ تۇرۇپ بەش يۈز كوينىڭ بېشىغا سۇ قۇ- 
يۇۋەتتى. : 

بېشىغا سىر 5ة قۇيۇۋالماق ‏ قە. بېشىغا بالا تېىرىۋالماق› 
ئۆزىگە ئىش تېپىۋالماق. 

بېشىغا ئىسستيا چۈشمەك ‏ قه. بېشى قاتماق› بېشىغا غەم 
چۈشمەك. 

بېشىنى بەركەش› يەلكىسىنى ئەيكەش قىلماق. قە. بىرەر 
ئىشنى جان پىدالىق بىلەن› جاپادىن› قورقماي تىرىشىپ 
A le‏ قولاشايتىغان E‏ 

بېشىنى غاجاپ ئولتۇرماق غ. كىشىگە ئارىلاشماي› يالغۇز 

ئوچاق بولۇپ ئۆتۈشنى سۈپەتلەش ئۈچۈن قۆۈللىنىلىدىغان 
ا 

` بېشىنى ئوچاق قىلىۋەتمەك قە. چوقان سېلىپ. تاپا-تەنە 
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بىلەن › باش-مىڭىسىنى پەۋەتمەڭك. گاڭگىراتماق. م : ۋاي دوچ 
جاڭ. مۇبادا ئاشلىق ئوخشىماي قالسا› ئەزالار يىغىلىپ› بېشى- 

ڭىزنى ئوچاق قىلىۋېتىدۇ. جۇمو! 

بېشى ئوچۇق غ. ”بېشى بوش“قا ئوخشاش. 

بېشى ئىششىپ قالماق بىر ئىش ئۈستىدە ئەخمەقلىق قىلغاد 
لمىقنى بىلدورىدۇ. 

بېشر باسياقى غ ئۆزلىشىپ قالماق. 

بېغىرساق ت. ۋاپادار›. سادىق› مېھرىبان. 

بېغىش قۇ. تۈگمەننىڭ نۆۋىتىنى كۈتۈپ ئاپىرىپ قويىدىغان 
ئازغىنە ئاشلىق . 

بېقىم قە. ‏ قاراش» خەۋەر ئېلىش» تەربىيە› غەمخورلۇق 
قىلىش› بېقىش. م: بۇ بالىنىڭ بېقىمى ياخشى بولماپتۇ؛ 
بېقىمسىز بالا تەربىيە كۆرمىگەن بالا. 

ب .قۇ. کک سېرىق ا ا 
` (ماقال). 

بىجاقى كۇ. ئۈزۈمنىڭ بىر تۈرى. 

بىچە ‏ ت. بۇجىغۇر. م: بىجە‹قوزا› بىجە كۆرپە 

بىجىق خ. ئەمچەك (ئاپاللارنىڭ). ا ‌ 

بىجىك قۇ .قازناقىنىڭ ئىچىدىكى ئەرسە -كېرەك ئېلىپ قويۇ- 
ا تەكچە. ` 


ا .قەپتۇ 
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بىجىگەن قوغۇننىڭ بىر تۈرى (”مىجىگەن“مۇ دىيىلىدۇ). 

بىجىنار غ. ياغلىق ئۈرۈك› ئاق ئۈرۈك. 

بىچاغ خ. ۋاقىتسىز› قەرەلسىز› خالىغان چاغدا: ا 

ىش تە eS SST SS‏ 
دىغان» ھاڭۋاقتى. 

بىچىم قه. يۈزدىكى ياكى ئالتاندىكى سىزىقچىلار. 

بىخسىھاق غ كۆكۈرۈپ قالياق› پاختىلىشپ قالماق (بەزى 
جايلاردا e‏ مۇ دىيىلىدۇ). 

بىرىناق ‏ ت. كۆقۈل غەشلىگى. كۆڭۈلىنىڭ بىگاراملىقى. م: 

ئۇ بۈگۈن ناھاپىتى.بىرىماق كۆرۈنىدۇ. 

بىرەپنات بولماق كەلدى-باردى قىلماسلىق › "` 
نېرى تۇر-بېرى تۇر بولۇپ قالماق. 

بىرەن-سىرەن ئاندا-ساندا. بىرە-بىرە. 

بىر پاساقلىق قە.. بىر قېتىملىق. م: بىر پاساتلىق جەڭ. 

. بىر توغرام غ. بىر جايدا ئولتۇرالمايیدىغان› شاختىن 

شاخقا قونۇپ يۈرىدىغان ئادەملەرنى سۈپەتلەشتە قولل- ` 


ئىلىدۇ. 
بىر توقاي غ. بىر تالاي. بىرمۇنچە. ‏ . 
بىر سەتەل قۇ. مىقدار سۆز (بىر سىقىمدىن ئازراق). 


بىر قىلماق " يېيىۋەتمەك. ئاشكارا 2 م :و 
بۇ ئىشتى.جلغانغا و e‏ 

بىر كەلتۈرمەك . ”بىر قىلماق“قا ئوخشاش. 

بىزە قۇ. بىرتاز. 

بىزەزەر ‏ قۇ.ئانچە-مۇنچە. بىرئاز. 
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بىزمان . سەل تۇرۇپ› بىرئازدىن كېيىن. م: بىزمانلىققا ‏ 
بىردەمدىن كېيىن. 

بىزىر قۇ. بىرئاز» سەل. م: بىزىر تۇرۇپ تۇر . سەل تۇرۇپ 
` تۇر. 

قۇي :قۇ ىزا ن شقن تا قە 

و ۋە .× و وو تېڭىپ ¬ 

بىقۇرۇچىلىق ‏ قە. یر ىي كىشىيىنىڭ 
قولىغا قاراپ قېلىش. ` 

بىيلەن ‏ قۇ. ھورۇن› بالا › ئېزىنچەك. ئېزىلەڭگۈ. تە‌ييار ر 
(تاغلىقلار سۆزى). : + 


ي 

پايىلىماق ت. ئۆمىلىمەك (قۇمۇلدا ٌ 1 . 

پاتقاق ..ئاق قۇئاقناڭ.يانچىغاندىن كېيىن قالغان دان شاكىلىيە 

پائاڭ گەجگە› بويۇننىڭ ئارقا تەرىپى؛ بويۇن .گۈشندە بول 
دىغان ¿ پەيسىمان ¿ ماددا (بەزى جايلار دا "° `" 

ياتاڭكۇشامياق غ. گەجگىگە ئۇرما ا 

ياجاق خڅ گىلەم توقۇش چەللىسىنىڭ تۈۋرۈكى- 

پاخپاق زىرائەتلەرنىڭ قويۇق› ئۆسكىلەڭ. ئەميا دانسىز 
بولۇپ قېلىشى؛ قۇرۇق› پو. م: بۇ بۇغداي پاخپاق بولۇپ 
قېپتۇ؛ پاخپاق گەپ. 

: پاختىكى ئوڭدا ئۇچياق ئىشى ئېقىپ قالغانلىقنى› ئامىتى ‌ 
كېلىپ قالغانلىقنى بىلدۈرگۈچى بىرىكمە. 

پاختىۋەن ‏ پاختىدىن قىلىنغان ئوق› يالغان ئوق. م: بۇ 

` شەھەرنى بىر كۈندە ئالىمىز دەپ پاختىۋەن پونی ئاتقان 
قىدى؛ ياختىۋەن ىشى بالىلار ئويستايەتىخان ئويۇنتچۇق 
مىلتىق (ئوقى پاختىدىن قىلىنىدۇ). : 

و قه. ئ › بۇزۇلغان› سۇنغاق› سۇلۇق. م: پاخ- 


1 1 


پاخما قە. باخيايغاێ: جىڭگىلەك. ئالتۇن باشلىق ئاناڭ بىلەن 
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قالغۇچە. پاخما باشلىق ئاناڭ بىلەن قال (ماقال). :¬ 
پاخماچىگە ل. ئىلغانلىغان بېسىلغاق چىگە. ‏ _. .„ 
پارەش .. قۇ. ئاشپەز (ئوردا ئاشپەزلىرى پارەش دىيىلىدۇ)... 
پارياق كۈ. ”پاخپاق“قا ئوخشاش. 
پارتاڭچى ت. بەتخەج› ئىسراپخور. 
پارلىماق قۇ. تاللىياق› خىللىماق؛ پەرلىيەك. قارا چىراقنىڭ 
پىلىگىنى چىقىرىپ قويماق. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
چىراق نىمە كۆيمەيدۇ› 
پارلاپ قويسا كۆيمەمدۇ. 
يىراقتىكى يارلانى› 
: چىللاپ قوسا كەلمەمدۇ. ‏ _ 
پاسار ‏ خ. قوناقنىڭ شېخى. م: پاسار ئوتىنىڭ كۈلى - 
ساپساپچىنىڭ گېپى (ماقال). ¦ 
اا قۇ باستۇق باغاجچ؛ غارۋا فونسىشىنىڭ ادى - 
 .‏ كەپنىدىكى ئىككى يوتىسىنى تۇتاشتۇربدىغان چېتىق ياغاچ, 
ا قە. غازاڭ 0 8 قوغۇننى پاساڭداش ‏ 
¦ ل پىسېس سشاق 
پاسانی اد ثَود ناچازە پارات 
پاسىلداق ل٠‏ قوماچ. 
` پاشا ل. چىۋىن. ` 
پاشىلىق ل. چىۋىنلىق (پاشا ۋە چىۋىندىن سقلىنىش : ئۈچۈن 
تۆشەككە ئورنىتىلغان تور چىمىلدىق).. 
پاقا بەشىگى ‏ ل. قۇلۇلە. 
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پاق ئوتى:,. ا 7 غوللۇق ك 
ياقلدەلتێ ` ‌ ئۇزاق اقاي تۇرۇپ ب قالغان سۇنىڭ يۈزىدە 

پاك ۇرۇ 

بايا قو ا يوغان چالما (بەزى جايیلاردا 

”پامپا “مۇ دىيىلىدۇ).. ئاختارمىلىقتىن پاڭپا تېپىلماپتۇ (ماقال). 

ياڭپارا1 قۇ. ”ياڭپا “غا ئوخشاش. 

ان قۇ. تولا سەمرىپ كېلەڭسىز زلىشىپ شە 
` پومپىيىپ كەتمەك. م: بۇ خوتۇن سەمرىپ› پاڭپاراپلا ` 

غ کک ئوخشاش. 

الا قۇ لاق قا ئوخشاش. 

پالاقمان قە. كامالەڭ.› ياي. 

پالالڭ پاخال. م: شال پالىڭى-شال پاخىلى. 

پالپاڭ كۇ. چالماء پامپا› پاڭپا . ٤‏ 

پالتۇك ‏ غ. پەكا (ماڭدا)نىڭ بىر چېتى› كەش قويۇلىدىغان 


§ پال كۆز. غ. پۇلتىيىپ چىقىپ تۇرغان كۆز. م: ئۇنىڭ پال 

§ ` كۆزلىرىمۇ ھەمىشەم بىرلا نۇقتىغا قاراپ تۇراتتى. 

§ پالوپا ‏ قۇ. پالەچ؛ پۇتلاشماق. ` 

پانا چوڭراق ياغاچ شتا 

پاناس حخ. ئىزناكقا ئىشلىتىلىدىغان مېتال. 

ياناقىھماق غ. پانا تا رتماق› پاناغا ئېرىشمەڭ.› لىگ 
ئېرىشمەك.. ا 

پانۇس و ئېتىز بويلىرىدا. ئۆسىدىغان. بىر خىل ئوت. 

پاۋان خ. پالۋان ‏ پەھىلىۋان (بۇ سۆز باتۇر. قەھرىسمان. 
` كۈچلۈك؛ مەرگەن؛ ئوۋچى دىگەن مەنىلەرنى بېرىدۇ). ``` 


أا پاي بەرمەسلىك غ. چىداش بەرمەسلىك› پايلىماسلىق. 


پايتىمىسىنى تەتۈر ئورىماق . پالاكەت باسماق› تەلىنيى 
تاخجاق: . : 1 
پايچەك خ. ا ‌( 
E‏ خ. يانچىش ` ئۈچۈن خامانغا دو ۆۆىلەنىگەر ن ئۈنجە؛ 
سۆڭىگى. م: : پايخار ن سالماق ‏ تن يايماق. پاپخى- 
چېقىۋېتىمەن. : 
پايخاناىماق خ۰ چەپلىمەڭك. دەسسسىسمەڭ› e‏ .7 
دىماق. . 
ايوق RE EE‏ > تاسادىپى (”پارىسوق“ 
م دىيىلىدۇ) . 
1 1 يايكا خ. مەخسۈس چىلىمدا تاماكا ساتقۇچى. 
¦ پايلامسىز قۇ. چىدامسىز.› ئاقەنسىز.» ` 4 ;ل 
` § پايلىماس غ. چىدىماس. چىدىماسنىڭ ئۆيى پايلىماسنىڭ 


` 7 


` قېشىدا (ماقال). 
پايلىماق مارىماق› پېيىغا چۈشمەك. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
لەپ لەپ قىلىپ قارلار ياغدى › 2 
تاغلارنى بويلاپ. : 
ئۆتكۈر كۆزلەر ئوقيا بولدى› __ 
دۈشمەننى پايلاپ. : 
يايمال قىلماق خ۰ EEE‏ امسا نىڭ ‌ 
دەپسەندە قىلماق› ئاياغ ئاستى قىلماق› دەخلى - ئەرۇز قىا- 
ماق› زىيان يەتكۈزمەك. (”پاخنانلىماق“مۇ دىيىلىدۇ) . 
پەت قۇ. ھىلە› ئامال› نەيرەڭ. قوشاقتا بۇنداق كەلگەن: 
مەن بىر ئاناي ئادەم. 
پەت ئۇرساڭ خۇدايىم بار» 
سەن ساقلىمىساڭ مېنى 
اون تەق بار. 
پەتەك قە. پاكار. 
بەتتە ‏ قە. ا خېتى . 
پەقلە ‏ تۈگمە تۆشۈگى (چاپاننىڭ پەتلىسى). 
پەپىلقۇش خ. قولىدىن ئىش كەلمەيدىغان ئادەم . 
ده جمد قۇؤ. رەددىيە› دەككە. پەشۋا. 
پەد ە ڭ تاماق يەيدىغان سىرلىق قاچا. 
پەدىگەن قۇ. پەتىڭگان› چەيزە ى ەگەن 
ب 
پەرەك خ. بۇرۇنتۆشۈگىنىڭ ئارىسىدىكى كۆمۈرچەك سۆڭەك. ` 
پەرەڭ قېنىق قىزىل. . م: پەرەڭ ياغلىق قىزىل ياغلىق . 
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م 


7 


, 


¦( ا پەر سه ك قۇ. هه سسه › پائىز› > پىرزسەنت.. 
¦[ پەر كا قَه . ۋارونكا (بوتۇلكىغا ئوخششاش ئاغىزى $ كىچىك 


` قاچىلارغا ماي ۋە باشقا سويۇق نەرسىلەرنى قۇيۇش ئۈچۈن 
ئىشلىتىلىدىغان ئەسۋاپ)؛ سىركۇل (دۇگىلەك ‏ _ چەمبىرەك 
.. سىزىق سىزىش ئۈچۈن ئىشلىتىلىدىغان ئەسۋاپ). 


§ پەرلىگۈچ قه. قاراچىراقنىڭ پىلىگىنى چىقىرىدىغان ياغاچ 


(بەزى جايلاردا ”پەلكۈش“ دىيىلىدۇ) . 


1 پەرلىمەك چىراقنىڭ پىلىگىنى چىقارماق؛ ياغلىقنىڭ .چۆرىسى- 


مى پەرلىمەڭ. 


| پەزلەنبەك ‏ قۇ. تەمشەلمەك› تەييارلانماق. 

1 پەستەۋەت خ. پەسكەش› ئىپلاس. .م پەستەۋەت نا ئەھلىلەر. 
¦ پەشلىمەك قه. گۈشتىن ياغنى پەشلەپ ئالباق. 

ا پەغەز خ. كەپتەر قوندىبخى. 1 پەغەز ¦ گە ئاران قونغان 


كەپتەرنى ئۇچۇرۈۇۋەتتى. 


¦ پەقەش قۇ. يېڭى تۇغۇلغان بوۋاقنىڭ ‹ پوقى. م: بوۋاق پەقەش. 
دىغان يېرى. 


$ پەلەك ‏ قوغۇن› تاۋۇز› كاۋا قاتارلىق ئۆسۈملۈكلىرنىڭ غولى 
§ (بەزى جايلاردا "پەلەز“ دىيىلىدۇ) . ا 

§] پەلتەڭ ‏ خ. تۆت پۇتلۇق ئۇزۇن ئورۇندۇق. بەلدىڭ. 

| بەلكەت قؤ. يامان. ئەسكى› ناچار. م : پەلكەت بالىكەن ‏ 


E‏ بالا ع كەن؛ پەلىكەت رەخكەن ‏ ناچار رەج ئىكەن. 
(بەزى جايلاردا كالاڭپاي مەنىسىدە ”پالاكەت“ د ىيىلىدۇ) . 
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و يلم ك ەن 
ډ لاه ك خ. ساغرا. كاسا. 
په لاىمە لد a‏ گوللىماق› ئالدىماق. 


هذه قۇ. شتا 1 
پەنجە خ. توقۇشتا ئۆتكۈزۈلگەن يۇڭ پسینی E‏ 


دىغان سايمان f‏ بور 
پەيتارى خ. كۆچمە: ئورۇق ئادەم. 2 
پەيجەمبى خ. تامبال e‏ 
پەيقۇ خ. ياستۇق. ۰ 
پەينەۋرە ئەۋرە (نەۋرىنىڭ بالىسى) . "" 
پو قۇ. هورء پار بۇغ› بۇس. م: قازاندىن پو چىقىپ ] ˆ 
ئۇرىدۇ. : ۇ ‏ ` 
پوپاي خ. سېمىز. پاكار ئادەم.. ¬ 
پوپىامها ق قه . باسماقدىماق› دەسسەپ يانچىۋەتمەڭ. ئاستىغا 3 پود 
اى يەرگە ئىخشماق اتی دەسسەپ - 
چىڭدىماق (دۈملەنگەن ئوغۇتنى) . !1 ` 
پوقا بەلۋاغ. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 9 
7 
قارا زوچو پوتىنى› 
ˆ چىگىپ باغلىدىلا: 
ر ئۈستىگە يار تۆتۇپ» 
ا ا 
پوتا ئويۇنى قۇ. مەشرەپتە ئەر-ئاياللار بىر بىرىگە پوتا § 
تاشلاپ ئوينايدىغان ئويۇن. © NE‏ 
5 د 1 


پوداق قە. سېمىز› پومپۇر. 
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e و ٿا. قوناق‎ f 


¥ پورپاڭ قۇ. توزاڭ. چاڭ. يۇمىشاق› م : پورپاڭ تۇپا ‏ يۇمدا 
و شاق توپاء ‏ . 
1 پورپاڭ چىقار :ماق قۇ غەۋغا چىقار ماق . 
| پورنان قۇ. ھورنان. جىڭموما. | ` × 
| پوزنەك ‏ قە. دۆۋە؛ پومزەك. م: بالامنىڭ قوۋۇزى. پوزتەك . 
ˆ بوپ قاپستۇ؛ پوزنەك-پۈزنەك قەۋرىلەر› پوزنەك -پوزنەك 
¦ دۆۋىلەپ قويغان ئوغۇتلار. 
§ پوستەك؛ قە. تۈگمەن ھەققى؛ تېرە سۈپۈرگە (تۈگمەن 
| ` ياكى موپاڭدا ئۇن سۈپۈرىدىغان تېرە سۈپۈرگە). 
پوستە ك2 قارىياغاچ تەڭگىسى قارىياغاچ پوستىگى . 
| پوستەكچى قە. تۈگمەنچى. 
| پوستۇما قە. يېغى بىلەن شىلىپ ئېلىنغان قۇيرۇق تېرىسى„ ` 
| م پوستۇما كاۋاپ. ا . 
§ پوسما بوۋاقلارنىڭ باش كىيىمى› ئاق شاپاق. قوشاقتا مۇنداق 
ا كەلگەن: 

كىيىپ دولل فعا 

چارىدەلە بىر پوسمىنى. 

ئازدۇرۇپ يارىم قېشىغا 
/ قويدۇرۇپتۇ ئوسمىنى. £ = 
Ê‏ پوسىلاق ‏ ”ئاق پوسمىلاق“قا قاراڭ. م: پوسمىلاقتەك سۇماق 
لىق. جامالىغا مەغرۇرلىناتتى. 
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پوسۇرلىماق غ. قاترىماق› پايپاسلىماق. 

پوسوققىتە قە. تۇيۇقسىز› ئۇشتۇمتۇت. : 

پوسىنى چىقارماسلىق ‏ قۇ. تۇيدۇرماسلىق› مەخپى تۇتماق. 

پوسىنى قويۇپ بەرمەك قۇ. ئېيىۋىنى ئاچماق› يامان گېپىنى 
قىلماق› يېغىرىنى ئاچماق. 

پوق پاچاق لەقۋا. لۆم-لۆم› بېجىمبوۈش› قولىدىن ئىش 
كەلمەيدىغان ئادەم. 

يوقلاق قە. ھاجەتخانا. : 

پوقی قىڭغىر قۇ. تەرسا. نگ › ئىچى يامان (ئادەمنىڭ 
مىجەز خاراكتىرىغا قارىتىلىدۇ). َ 

پوقىنى بوغۇزلىماق قۇ. بىرەر ئىشقا خاپا لۇي ئۆزىچە . 
قايناپ كەتكەنلىكنى بىلدۇرىدۇ. ا ‌( 

پوكان! . بۇچومقۇملور داق a‏ ك0 كاناي» بوغۇز ؛ 


مەيبىد »> تۆش. ا : 
پوکان* ت.. چالا پىششىق (ئۈزۈملەر پوكان بوپتۇ› ئۈزۈملەر 


وکا نى × فاا الل ت E‏ 

پوڭزەك پومزەك؛ توپ› كىچىك توپ. م: پوڭزەك ئويلىماق ‏ 
توپ ئوينىماق؛ قار پوڭزىگى. . . 

پوڭۇللىماق پوڭۇللاپ گەپ قىلماق. 

پولداق قۇ. ماياق خالتىسى. 

` پولداڭ-سولداڭ ¿: ساڭگىل -سۇڭگۇل. 

پولدۇرۇڭ ئېسقلىق تۇرغان ئەرسە. كۆچمە: ئەگىشىۋالغۇچى 
(بىراۋ ئەگە بارسا ئارقىسىدىن تەڭلا ئەگىشىپ يۈرگۈچى). 
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ەر 


بک 


`) 


پوم قۇ. ھورلۇق نان› ھونان› جىڭموما. 

پو مساق قە. دومىلاق. دۇغنلاق› سېمىز . 

پوملاپ -سوملاپ € لەپ فی قولىنىڭ 
ئۇچىدىلا ئىشلىمەك. م ئىشنى پوملاپ -سوملاپ قولىدىن 
چىقارغاق. ا 

پوملاق قە. يۇمىلاق. م: : پوملاق لاي› پوملاق: كۆمۇر: 

پوملىماق قە. يۇمىلاقلىماق› پوڭزەكلىمەك؛ ئالدىياق› كۆز 
بويىماق› ئەپلىمەك. : 

پۇقا ‏ ل. يولغۇن.. . : 

پۇترىماق قوزغالماق› تەۋرىمەك› سىلكىنمەك. . 

بۇتقا چېتىق بولماق. سال بولۇپ قالباق‹ بۇتلنىكاشاڭ 
بولۇپ قالماق. : 

پۇتلاش: توسالغۇ. ئوقۇھقىېرلى: ب ا ادا 
قۇشقاچ تولا. تامراتقا پۇتلاش (ماقال). ا 
پۇتىغا چېتىۋالماق ‏ ئۆزى :ئۆتكۈزگەن گۇناغا باشقا بىرسىنى 
چېتىۋالماق. 

پۇچقاق مۈشۈك قە. مەللىرەڭ. ئالابالداق ا ك 
تاغىل مۈ ۈشۈك 


E |‏ كەك شۇرلانماق. كۆچمە: دەرت تارتماق› پەذ- 


چىلمەڭ› ئەلەم چەكمەڭ. 
پۇختار ياق قۇ. دومسايماق. م: ئۇ نەچچە كۈن بولدى. 
چىرايىنىمۇ ئاچماي› پۇخساراپ يۇرۈيدۇ. 
پۇدەستە قۇ. كۆڭلى قارا؛ تؤم قارا. قوشاقتا مۇنداق 
. ا : : 7 


ھەشقىپىچەك يۆگۈلۇپتۇ. 
باششدكى. جەگ 


ئىمىدەپ كۆڭلۈمنى بەردىم› 
يار دىگەن پۇدەستىگە . 
پۇرجا قۇ. پۇرسەت› ۋاقىت› چاغ› چولا (لوپنۇردا ”پۇرجە“ 
دىيىلىدۇ) م¿ بۇ ىتا ھازىرچە پۇرمام تەگبەيدۇ. 
پۇرچۇلياق ‏ ”بۇرچۇلماق“. ”پۇچۇلباق“قا ئوخشاش. 
پۇرقىياق غ ئاتنىڭ پۇرقىشى. 
بۇزاياق  E‏ ۇۇرا × باسان :م غ5 ۈت 
پۇرلىۋەتتى. ‌ 
پۇرىتىپ قويماق ت. دارىتىپ قويماق› ئەسكەرتىپ قويماق. 
يپۇسكايياق دوڭغاپياق. 
بۇشتاڭ. كۇ. ئۇلاڭ. 
پۇشۇقانداق: .قە ئىچى. اة 
پوقۇر -پوقۇر قۇ. كۆپ ئادەمنىڭ ئۇ ياق بۇ ياققا رەتسىز 
مېڭىپ يۈرگەنلىگىنى بىلدۈرىدىغان ئىملىق. سۆز.. 
پۇ لةا يماق . .£ پۈ لئىيىپ چىقماق. م ىسى ەك 
` پۇلتىيىپ تۇرىدىغان كۆزلىرى. 
يوار ادرا کرد یو ا ان كود 
پۇلۇق خ. كىچىك سىۋەت› قوشۇغلۇق. 
پۇمىخ خ. سۈرەت قادايدىغان مىخ. 
پۇيپۇلىماق1 كۇ. ئاياغ ` ئاسىتى قىلماق› بوزەك قىلىماق؛ 
زىرائەتنى دەسسەپ ياتقۈزۇۋەتمەك. 
پۇيپۇلىماق? قۇ. بانا قىلماق› ئاغى قىلماق؛ ئىشنى ئەپلەپ - 
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سەپلەپ ئۆتكۈز ۈۋەتمەك. 

پڑ پو کی چىلاشماق . ی سۇ چىلاشماق6 , 
ئوخشاش 

پۆپۈلىيەك قۇ. پەپىلىمەك (بالىسنى "ˆ ب„ ئۇشلاتباق): 
ئۆمىلەپ e‏ ەا 5 

بۆشۈلۈ قۇ. كاچا. دۆت. ھاڭۋاقتى. پاققۇش 

پو 


پۈپۈ لىۋەتمەك قە. زايا قىلىۋەتمەك› قىرقىۋەتبەك. e‏ :.تايىنىئ 
يوق بىرنىمىلەرنى واپ رموه پۇلتى يوون 

پۈتەي ئېتىڭ. . تۆشۈكسىز› ئىچىلمىغان. N‏ 
قمەك ` خ. ئىشەنمەك؛ يازماق؛ تۆشۈ 2 ېتىلىپ قالاق 
تۈجىمەك قۇ. ئېتىلمەك› تولۇقلانماق› قا : 
رۈم . ل. ياغاچتا ياسالغار ن ياغ قۇتىسى. : 
زەك خ. ھەرە قىرىندىسى (”پۈزە“مۇ دىيىلىدۇ): | 


E aS 
گەستە قۇ. "پۇدەستە گە ئوخشاش‎ 
ۋەك بېلىق پىك (يېلىقىنىڭ شىچىدنىكى. خالتىسبان‎ 
كۆپۈكچە)‎ 
! ... پۈۋەكچە ئۆپكە كۆپۈكچىسى. ن‎ 
4 پېپەكدىيۈك كۇؤ. چىكاتكىلىياق. كا ئ قلاق كېىۋەز‎ 


پۈ 

پۈ 

پۈ 

پۈگەت 1‏ ت. بوتۇلكىنىڭ پۇرۇپكىسى . 
6 

پو 

پۈ 


شۇنىڭغا ئوخشاش ئۆسۈملۈكلەرنىڭ ئۇچىنى ئۈزۈۋەتبەك. 
پو پېپەكدىۋەتمەك ئا. خورازنىڭ مېكىياننى بېسىشى. 
پىت كۆز بېخىل› پىخسىق› چاكىنا. : 
پىتېر قۇلاق ياغاچ قۇلاق. ` 
يېچەكڭ غالتەك (يىپ س . م: پېچەكلىك يىپ غالتەك 


لبه 
® ` .# 


پېقىرغۇچ غ. نۇر (مۇزدا پىشى وا دان ووی 

پىپى1 چىمىشىر (ۋەلىسىپىتنىڭ چاقىغا يەل بېرىشىتە ئىشلىتى- 
لىدىغان كىچىك رېزىنكە بەيچە). 

پىپى3 خ. لىپىر› سۇناينىڭ پىپىسى. 

پىتلىنىپ قالماق ` ھا للىنىپ قالماق› بېيىپ قالماق. 

‌ پىتىراڭغۇ غ ` تارقاق› چىچىلاڭغۇ. ا ‌ 

ˆ` "× كىچىك بالىلارنىڭ قوسىغى e‏ ہوینی 

ئوسمەي قالسا. پىتىىگە بولۇپ قېپتۇ دىيىلىدۇ. 

پىچەن ئورۇپ قۇرۇتۇلغان ئوت› خەشەك؛ : 
پىچىم س . باھا؛ 8 بوي -تۇرق› ج 
بىرخار بۇڭاق ۰ ق يەك فرت ا 
پىراۋەدى خ. يامان» ھەممە ئىشنى ئالا اا 
پىردەس 0 خ. توشۇق› بەك جىق 
پىرغاي قۇ. تولغىماچ› بۈدرە. 
پىرلاڭ قۇ. ئاق تۇرما يالىدۇر پىشىدىغان وپچىسىمان 
‌ تۇرۇپ)- E‏ ًر ر¡ 
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پىرلىماق .قۇ. كۆينەك ياكى ياغلىقىنىڭ چۆرىسىنى ئىچىگە 
قايرىما قىلىپ تىكمەك (بەزى جايلاردا ”پەرلىمەك“ دىيىلىدۇ) : 
پىروزا كۆز خ. كۆك كۆز. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
قارا .كۆز ئاراسىدا› 
پىروزا كۆز بره س يروه ي 
پىروزا كۆز ئالدىدا. ˆ 
قارا كۆز تەمەچ تېرە. أ 
پىرىلداق شامال ياكى پۇرجىنا ۋە قول كۈچنى ئۆز ئوقى ` 
چۆرىسىدە تېز ئايلىنىدىغان ئويۇنچۇق. 
پىژغىرىم قە. قاتتىق ئىسسىق› كۆيدۈرۈپ تۇرىدىغان ئاپتاپ› 


پىسپىس ل. پستان + پىسىلداق. 

پىستە خ. خاۋازا. 

: پىسى پوق قە. ھىت -ھىت › روھسىز › › جانسىز › › مىس مىس. 

پىسىر ‏ غ.. ئېزىلەڭگۈ› مىس -مىس. 

پىسىنچا ‏ قۇ. گىرەچە. 

پشکی قه. ئازراق› بىزە (بەزى جايلار دا ”پىتكى “ لۇ 
پىقىراپ كەتمەك قۇ. خوتۇنلار تۇغۇتى يېقىنلىشىپ › قوسا 


لىرى دوم ھېيىپ › بەك کا ت كەتسە› پىقىراپ 
كېتىپتۇ يلمر 
يىلەلە قۇ. پىيالا 


پىشۇرۇلىدىغان بىر خىل تاماق. 
پىچەك قە مارورتا كۈشەنغان كىك سايال كۇرۇشكا. 
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. 4 
پىنە قۇ 


دىنە ك 
را 


 .‏ شاكال› قاسراق. ئۇۋاق. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 


سەن ئۆزەڭنى كىشى دەمسەن› 
سەن تېرىقنىڭ پىنىسى. 


ئەشە. 


پىنناس كۆچمە: ئەڭگە› پۇل. م : كىچىككىنە پىنناس › ئالەمنى 


كېزىپ تىنماس. 
س غ. رەيھان. . 


:8 


ت 


¢ 


تاپ 0 TS‏ ااك یه 

تاپا : ئڭ تاپا - ەنە 

تاپان -قوزاق توزاق› قىلتاق.. و 

تاپاندىماق ع ئىزىغا چۈشۈپ ماڭماق. پېسيىغا ا اڭ 
م بىر ئادەم كەينىمدىن تاپانداب يۇرەتتى. ‌ : 

تاپاتسۇ "6 سائەتلىكڭ “¦ “د تاپان بىلەن 
يبېرى. 2 

تاپىنى تۆشۈك قه. كۆرۈنگەن a‏ قاتراب "*"" : 
ئادەملەرنى سۈپەتلەش ئۈچۈن قوللىنىلىدىغان بىرىكمە. . ` 

اتا دەسسەپ a es‏ کک كۈزىقىپ: 

تات ' ل ت - باسماق: 

تاتاق قۇ. قەنت› كەمپۈت (بالىلارغا قوللىنىلىدۇ). 

تاتقۇ ل تاتما. سەرمە؛ قۇرۇتۇش ئۈچۈن يېيىپ .قويۇلغان: 

ا شلىقنى دۆۋىلەشتە EP SES BEET‏ ن ياغاچ سايمان ) ”تاتقا “ : 
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مؤ دىيىلىدۇ). هس 

تاتىقماق ل. تارتىنماق› ئەيمەنمەڭ. 

قاتلىق تومۇرى سېلىشماق ‏ قۇ. ئىسسىق ئۆتۈشۈپ قالماق› _ 
ئىچ پەش تارتىشىپ قالماق. 

تاتلىق -تۈرۈم غ. قەن -گېزەك. 

تاتىلا ل. تىرنا. > م بۇغدايغا تاتىلا سالدۇق. 

تاجىغىھماق قە. سىلكىشلىمەڭ. ياقىدىن ئېلىپ سىلكىشلىمەك; 
م: ئۇنىڭ ياقىسىدىن ئېلىپ راسا ئاجىغىدى. ا 

ا قؤ. تورۇسقا ئلا نەقىشلىك. ناخا ایا 
تاختاي تورۇس. 

تاخايلا _ قۇ. تامغا ئورنىتىلغان كىچىك ياغاچ. ئىشكاپ. 

تاختا پەرە قهە. دەرۋاز زىنىڭ ئۈ ستۈلكى تاختىپى: 

تاختا گۈگۈت خ. ت ا 

تاختىغا ياتقۇزماق قۇ. ماقۇل. كەلتۈرمەك. كۆندۈرمەك. 
ئەپلىمەك.› جۆندىمەك. باپلىماق. ° م ! ثۇنى دەپ» بۇنى دەپ» 
توختاخۇننى ئاخىر تاختىغا ياتقۇ زدۇق.. 

تاخسا . قۇ. تېيىز. م: تاخسا سۇ تېيىز سۇ. 

تادان قۇۋ. ھىلىگەر. م: تادان تۈلكە تۇمشۇغىدىن ئىلىئەر. 

تارلاق كارىدور› ئىككى تاغ ئارىلىغىدىكى ئۇزۇن ئارىلىق. 

تار لىق ت. E‏ كۆرەلمەسلىك. كۈندەشلىك. م 
ئانا بىر بالىسنى ئەكىلەتسە. پەنە بىر بالىسى و 
قىلىدۇ. 

تاراڭگا قە. تاياق› ا م: مۇزغا تاراڭگا ئاتقاندەك. 


| at 


` تارقىاماق ت ئېتىدىن چۈشۈپ كەتىمەك؛ ئېتى تازەتلش 
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كەتمەك. ئورۇقلىماق م: كېسەل بولۇپ بىرئاز تارتىلىپ 
قالدىم؛ ئازلاپ كەتمەك. م: ئېرىقتىكى سۆ تارتىلىپ قالدى. 

ر كالشاڭ رق قار فپ قالدى. 

تارپىپىن قۇ. تارمار› ۋەيران› چېچىۋەتمەك. تا رقىتىۋەتمە 
/ بۇ بالا بەتخەجلىك قىلىپ › ئاتىسىدىن قالغان i‏ 

تارپىيىن قىلىۋەتتى : 

تارتقا قۇ. ياغاچ e‏ مالتاق (قۇدۇقتىن سۇ تارتىدىغان). 

تار كوچا ` ت. يامان يول› خاتا يول. م: تار كوچىغا كىرىپ 
الا تايا و كرت ٤‏ 

تارتىم مىقدار سۆز (بىر تارتىم گۆش 

تارلاق تار كەتكەن تۈزلەڭلىك. رن خشاغا تاغلا, 
كاڕلێقىدەكى). 

قارماق خ. تاماق› سامان ۋە يوپۇرماق يىغىدىغان سايمان. 

5 رماق چش خ. شالاڭ ۋە ئۇزۇن چىش ئش ىڭ 
چىشى). 

تازا ت. چىقىم. خىراجەت. م: بۇ تويغا نۇرغۇن تازا قىلدۇق. 

تازىيغا بارماق ‏ توي ئىشىدا قىز تەرەپ ماقۇل كەلگەندىن 
كېيىن› يىگىت تەرەپتىن رەھىمەت بىلدۈرۈپ قىز تەرەپكە 
ری كېرەك ئاپ ری ی 

قاسقارا قۇ. سار» ساڭقارا. 

تاسقاقچىلىق قۇ. خار -زارلىق› جەۋرى - جاپالىق (تاسقاقچ- 
لىق تارتىپ قالماق ‏ جاپا تارتماق). 

تاسقام مقدار سۆز. م: بىر تاسقام ئۇن› بىر تاسقام بۇغداي؛ 
ئېلىشاڭغۇلۇق. م بۇ ئادەمدە ئىككى تاسقام بار ئىكەن. 


61 


ةاسقىر ` قۇ. ”تاسنقارا“غا ئوخشاش. شاھ تاسقىرنى شۇڭقار 
دىسه › توشقان تېپتۇ دىگىن (ماقال). ` i‏ 
ئاشى:بۈرگۈن. ‏ مهال قۇرقاق جايلاژذا رر 
` تېپىدىكى عب ئۆسۈملۈك. 7 1 
تاش ` تەرمەك قه. قىزلار ناف تاش ئويۇنى ¦ (غۇلمىدا / "بەش- 
ئاش“ دىيىلىدۇ. قومۇل 0 e‏ جایلاردا و . 
0 
ان" بىر خىل ¦ ط 
- 7¬ يات › چەت 1 
` تاي ماتا. ا 
ا ل بادىراء چەنزە. 
3 ھا ۋا خ. كىچىك ئانا. 
تاغچى _ تاغلىق كىشى؛ تاققا مال لپ اا و 
قىلىپ كۈن كەچۇرۇۋاتىمىز: 
غوللۇق ئوت. ا 
تاقۇ ل. توخو 
ˆ تاقى ‏ قۇ. تاغچى› تاغلىق قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
تاققا چىقىتىم كىيىك ئاتتىم› 


تاقى پالگانلار بىلەن 

تاقىلدىغۇچ . ج تۈگمەن تېشئىنىڭ ئۈسنىدە تاقىلداك تۇرىدى د 
غان ياغاچ (بەزى جايلاردا چېقىلدۇرغۇچمۇ دىيىلىدۇ). 

تاكا قۇ. ياۋا ئات (تاغلىقلار سۆزى). 

تاكان ئادەم خ.قوپال ئىش قىلىدىغان ئادەم. 

تاكتاكچى كۈزەتچى؛ مارلاقچى.› پايلاقچى. '‌ 

تاڭسۈق غەلىتە› ئاجايىپ› يات (بۇ سۆز ئادەمنىڭ قىلىقى: 
نەرسىلەرنىڭ تەمىنى سۈپەتلەشكە ئىشلىتىلىدۇ). 

تاڭ كۆرمەك ئەجەپلەنمەك › ھەيران قالماق ؛ مەسخىرە قىلماق. „ 

تاڭلا ئەتە. . 

تاڭنەتە ئەتە› ئەتىلىككە. 

تاڭ يوق ئەجەپ دھاش : 

تال بويلۇق قۇ. زىۋا بويلۇق› نازىئىن. قوداقتا مۇنداق 


ان يۈزلۈكۈم. تال بويلۇغۇم› 
اتا اکان زنب 
ئەمىدى كىمىگە خار قىلاي. 
تالتاپماق ئۆزىنى ئوڭدىسىغا تاشلاپ ياتماق. 
قالتۇز ` مەخسۇس گۆر كولايدىغان سايمان. 
ب ل ا > 
قالدى. : 
تالقالىق كؤ. تەكلىك. ئۈزۈم - 
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` تالقىتماق ‏ ل. جۇۋۇماق› يايماق. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
. قارا چاچتى ` . تالقىتاي.› ‌ 
سايە بولسۇن يولۇغا. 
پار مېنى يامان دىسە› 
ئەمدى ئوینار خىلىغا. 
اھ قۇ ازم كەم. ا 
قاھاشا ` قۇْ. بەك.بەكمۇ. ناھايىتى. ئاجايىپ. 0 : تاماشاياخشى ¦ 


بەك ياخشى. ا - 
تاماشا چىقارماق قە. چاندۇرۇپ قويغانلىقنى»›.كۈلكىگە قا[ 
غانلىشنٍ بىلدۈرىدۇ. 


تامغاق ل. تاماق› كېكىرتەڭ. 

± كۈدە شەكىللىك ئوت ( ا مۇ * ¦ 

اا . .لىمدىن ثىنچىكە› بادىرىدىن توم ياغاچ. 

تاناي ّْ/ سۇ ئۆتكۈزۈش ئۈچۈن قىلىنغان نو ياكى ئۈستى. 
يېپىى تېرىق. 

تانماق ئازماق› سۈپىنى ئۆزگىرىپ كەتمەك. م: قوغۇن تېنىپ 

‌ كەتتى 

قاۋار -تورقا تاۋار-دۇردۇن. ئون تاۋار-تورقىدىن بىر توخلا 
تېرىسى ئەلا (ماقال). 

تاۋان قاشلىماق قە. بىراۋ بىراۋنىڭ ئەرسىسىنى ا 
ئېلىپ ئىشلىنىپ بۇزۇپ قويساء ئىگىىسى ئېلىشىنى رەت 
قىلغانلىقنى تاۋان تاشلىدى دەيدۇ. 

تاۋىلاش ئا. تاپىلاش. 

تاۋىماق ‏ تەڭ كۆرمەك. م: ئازنى كۆپكە تاۋاپ ئالماق. . 
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تەپچە ت. پاختىسى تېرىۋېلىنغان كېۋەز شادىسى. ‌( 
تەپمە ھالال ھازام بولۇپ قالغان مالىنى تېپىپ مىدىرلىتىپ 
قويۇپ› ئاندىن بوغۇزلاپ ھالال قىلماق› كۆچمە: ئاران- 
` ئاران. م: ...تەپمە هالال كۈن كەچۈرۈۋاتىدۇ. 

تۈر قىينىماق ئازاپلىماق. م تۈرلۈك بەختسىزلىكلەر ئؤنى 
تەتۇر قىينىدى. ‏ _ : a.‏ 

تەتۈر ئۇستىخان قە. تەن تۈزۈلۈشى قاملاشبىغان› قوپال. ` 
تەر بولماق قە. خاپا بولماق (ته بولماق). 
تەرتە غ. ھارۋىنىڭ ئوقىغا بېكىتىلگەن ئۇزۇن ياغا 
تەر خە ەە لك غ خاڭگا. . ‌ 

تەرسلىك تارتماق ‏ خ. قىينالماق› ئازاپلانماق 
قەركىن سۇ توختام سۇ› تۇرغۇن سۇ. 

تەرۋاز قە. تىرىككەك. كۆڭلى نازۇك. | 
تەز قۇ ئاددى› ئادەتتىكىچە. چاغلىق › تاذچه ئەمەس. م: بىر 

تەزلىك ئىش؛ بۇمۇ بىر بر تېخى e‏ 


2 


3 


€ 


تەسكەن چىقسۇن! 
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كۆڭلىنى ياسىماق. ه 

تەشكۈت ت . لاپقۇت› ھەمكا رلىق. م : دىخانلا E‏ 
تەشكۈتلىشىپ ‏ تېرىيدۇ.. 

تەق . تەييار› ھازىر. > م : تەق قىلىپ اسشا قىلىپ 

. قويماق؛ تەقلىمەك ‏ تەيپا رلىماق. تەقمۇ-تەق قىلماق. 

تەقى قۇ. ئالىي. سۈپەتلىكڭ قەدىمىقى بۆك. تەقىدە ياماق 
بولماس› ياخشىدا دىماق؛ تاز باشقا يېشىل تەقى (ماقال). 

تەکكە خ. بالدۇر پىشىدىغان ا 

تەكاەس سەكرەش. تاقلاش. 

تەگۇ ئا. ئاۋۇ (كۆرسىتىش ئالماش). 

تەگمىش ‏ قۇ. راد ر 06 کش هه 
نەرسىلەر ماڭا ئاتامدىن. تەككەن تەگمىش . 

تەگۋاز خ. كۆك ماتا. ۰ 

تەڭگە تاز قە. جېچى چۈشۈپ ئالا-بۇلا بولۇپ قالغان 
ئادەم ياكى باش. 

تەڭاە قە. يوغان ياغاجنى ئويۇپ ياسىغان قاچا. 

تەڭلىمەك . تاڭماق (چايقىلىپ كەتكەن باشنى تاڭماق). 

تەلپەك خ. تۇماقنىڭ بىر خىلى. 

تەلبەكساز خ. تەلبەك تىككۈچى. 

` تەلپىگى يەر گە چۈشمەك مەنسەپتىن ` كەتمەڭك. 

تەليىگكى سۇغا چىلاشپاق غ ئىشى ئاقمباس› گېپى ئۆتمەس 
بولۇپ :قالتاق ` 

تەمەل قامەت. بوي -تۇرق (تەمبسەلىلىك› قامەتلىك› 
بەستلىڭ ). 
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تەلە ‏ نەس باسماق قە. ئنەس باسماق› پالاكەت باسماق. م: 
ی قاباسرىكڭ: انی جام كەلەسكەش 
بېسىپ › يولىمىز ئايننماي › شوپۇرنىڭ ئىشى چجەپ بولۇۋاتىدۇ. 

تەم تەم چېكىم -چېكىم؛ تأنه ئىچە-مۇنىچە› ئاندا-ساند|. : 

: ;× 7 9 مېڭىپ قېپتۇ (كىچىك: بال 

تەم - تەمگىنە چېچە ك داغسى باردۇر يۈزۈڭدە› 
مەن ساڭا ئاشىق بولىدۇم شىرىن سۆزۈڭگە. 
تەم-تۈم ت. ”تەم -تەم گە . ئوخشاش. قوشاقتا مۇنداق 
تەم - تۈم گۈلى شۇل يارىمنىڭ . 
باردۇر يۈزىدە. 
ئىشقى ئوتى› نۇرى باردۇر› 
` چولپان كۆزىدە. 
تەمەن قالماق غ.. تاس قالماق. ا 
تەمكە قۇ. تاماكا, ناس. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
دەرت كەلگەندە تاتۇرمىز› 
تەمكە دىگەن خۇمارنى. 
پۇلغا سېتىۋالغىلى بولياس› 
` كۆڭۈلدىكى شۇ يارنى. 
تەمكىرەڭ قۇ. ناسرەڭ› توق يېشىل. 

تەممەت خ. پۈتۈنلەي؛ مۇتلەق› زادى. : 

تەن مەنسۇپ› تىگ : : تىگىشلىڭ.› تەۋە؛- ھىسساپ. م: بو ئۆي ماڭا 
تەن؛ بۇ شىرە بۇزۇلسا ماڭا تەن. ئوڭلاپ بېرىمەن. 
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تەن پىچىمى ` قە. تەن .قۇرۇلۇشى› پىگورا. م: تەن پىچىمى 
خېلى قاملاشقان قىز. 

تەنئازلىق فە. ئۆزىنى چوڭراق تۇتۇپ قىلغان نازلىق. ` 

تەپلىك . خ. بەك قاتشىق› چىڭ› كۈچلۈك؛ ئاچچىق. م: تەيلىك 
چاي -ئاپىچىق ياكى قوپۇق چاي؛ كەتمەنىنى تەيلىك 
چاپ ‏ كەتمەننى قاتتىق چاپ. 

تەيلىيەك ±. قاتلىماق- تەكشىلەپ قاقلىماق. م: e‏ 

تەيلەش ‏ قۇرۇغان كىرنى تەكشىلەپ قاتلاپ قويۇش. 

تويا-تەرەت: قۇ. ` لوپا ن جاڭ› پاسكىنا. 


٠‏ کر 


توپقال كۆپچىلىك. 
توپىسىنى ل ئۇچۇرماق قۇ. قويماي ` ئۈگىتىۋەتبە 


توتۇرماق قۇ. ن خاپا قىلماق› قېرىشباق› چىشىغا 
تەگمەڭ. ا 


تۇتۇقماق خاپا بولياق. ئاچچىغى كەلمەك› قاپىغى تۈرۈلمەك. ` 
غەزىۋى تۇتماق. م و 5 گەپلەرنى ئاڭلاپ. با رغانسېرى 


ئۇتۇقۇپ كەتتى. 
توتى قاغا جىگدىچۈك. جىگدنچى قۆش› ”جىگدە شاخشاق“قا 
ئوخشاش. : 
توخا پۇرچاق "1 ۋە اقا ئۆسىدىغان بىر 
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خىل كۆسۈملۈك (7ياۋ1 كۆك پۇرچاق"مۇ دىيىلىدۇ). 
توختارى يوق قۇ. تۇرالغۇسىز› بىقارار. تۇترۇقسىز. 
توختالغۇ ‏ تۇرالغۇ. ` 
توختۇن قۇ. سالماق. ئېغىر-بېسىق› ئۆزىنى تۇتۇۋالغان. 
توخچان ت. خەتىتەك (”ياۋا چىلگە مۇ . دىيىلىدۇ). 


توخۇ-تۇمان ‏ قوش سۆز بولۇپ› توخۇ-ئۆدەك دىگەن مەنىدە 
¬ ˆ" " 
. چىلىك u‏ : ط 


توخوذاق خ. توقۇناق؛ بۇرۇنقى زاماندا قاسقاندا ياكى تونۇردا 
پىشۇرۇلغان تاماقلارنى خامانغا ئاپىرىپ ساتقۇچى: 

تور كۈچ› بېسىم› تەسىر. م: تورى بار پالتا؛ ئۇنىڭ قولىنىڭ 
تورى بار. چاپىنى بارغا مۇش ئاتاي› جۇۋىسى بارغا تور 
كەتسۇن (ماقال). 

تورچی ل. e‏ 

تورقىماق . قۇ. ئىچى پۇشماق› پىغان تۇتماق. 

تورقا ياۋاكەندىر "9 EE‏ 

تورو قۇ. توغرىغا (توغراق شۇلتىسى). 

` قورۇشىن ل. توڭغۇزنىڭ كۈچىكى. 

زاق قۇ. س توساپ تۇرۇۋالماق. قوشاقتا مۇنداق ` 
كەلگەن 

يار بارادۇ ` يورغىلاپ› 

ئالدىدا تۇردۇم تورۇلاپ. 

ئالتى جۈپ قىزنى قويۈپ: 


: سۆيىدۇم سېنى ئارزۇلاپ. 
نوز قفه. توزۇئدا. توزغا كۆنگەن تست قوپارغا ئاستىدا 
ئۆلەر ` . 
_- تەد راپقا سالد | (بۇ سۆز مۇد ”توسۇنچا 9 


ئېتىڭىىز توسۇن کن 
سۇندۇردى ئىگەرىمنى. ‌ 
3 " ئالۇردۇم› 
¥ پار جا ن - جىگەريمنى. 
توشقان ئزەكلىيىتدىغان ھىچ شەر سە سا قاقاس 
چول يەرگە قارىتىلىدۇ. : 
0 ئوت تاغلار دا ئۆسىدىغان بىر ل ئوت. 


شقان ياڭىقى ` كاشتان 
0 قۇ. چڭ-توزاڭ. قوشاقتا مۇنداق ا 


وتم كېلەدۇ. 
توققۇز داۋانىلارنى داۋاپ. 
ئاي يۈزىگە تۇغ قونۇپتۇ› 
يامان ەە ¬ 
توغۇمىغا كېلىپ قالدى؛ ىه ُو تۆت يولنىڭ ر 
شەھەر تەرەپتىن يوچۇنلا كىيىنىگەن ئىككى كىشى چىقىپ 
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كەلدى: قوتتاقتا مۇنداق ` دىيىلگەن ؛ 
قاماق خاننىڭ خېتىدە. .تۇتسۇن دىدى ياچىنى. توغام - 
توغام يول توراپ» چىرىك ‏ قویدی بارچننى. 
توغراندا قە. توغرالغان نەرسە. م: بېدە توغراندىسى.. 
:توغرىغا خ. توغراقتىن چىقىدىغان شۇلتا (”بەزى جايلاردا 
` توغرىغۇ“مۇ دىيىلىدۇ). : 
ئوقا ئا. تارازىنىڭ تېشى: 
توقا ‏ خ. تاسما 9" وش غاا 
توقال ›. غ. ` تاز مۇڭگكۈزسىز. م: توقال كالا د تاز کالا؛ . 
كىچىك خوتۇن؛ ”دوقال“غا قاراڭ. 
توقاي غ. چاتقاللىق. ام: بىر تۈلكىنىڭ ى مىڭ 
توقايغا ئوت كېتىپتۇ (ماقال). ‏ ¬ 
توقتۇق توول تۈس يۈر و 
توقشۇرغۇچ ل. كۆسەي. 
توقۇرقاق قە. ئۆز ئۆزىدىن قانائەتلەنمەك. 
توقۇم تىكمەك ئىللەتىنى باشقىلارغا - قويخانلىقنى 
كۆرسىتىدۇ. 
توقۇناق. تۈگۈن؛ ياغاچ ئىلىمەك (ئۇ إلاققا ئارتىلغان يۈكنى 
تاڭىدىغان ئاغامچىنىڭ ئۇچىغا بېكىتىلگەن يېرىم ھالقا شەكىل- 
لىك ياغاچ ئىلمەك). ”توقۇناق بالاء ئىلمەك قازا“دىگەن 
ماقال مۇشۇ سۆزدىن كېلىپ چىققان. 
توقۋاسۇق قە. كۆز-قارنى توق. 
توقى ل. ئاخلانغان .چىگە› چىگىنىڭ ئەڭ ئىسىلى (تورقى - 
تاۋاردىكى تورقسى سۆزى مۇشۇنىڭدىن كەلگەن). تويغا 
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بارساڭ تويۇپ بار› توقى -تونىڭنى گىيىپ بار (ماقال). 
توقچاق خ. توكتوك قۇش› جاڭگال دۇمباقچىسى (كۇچاردا 
` ئ 7 


توغرا قه. كتا ` قاسماق (بەزى جاپلاردا توڭۇر) 


دىيىلىدۇ). 
توڭرا-قاسياق ‏ قە. پاسكىئا› مەينەت. 


توڭكاي چىش قە. ھوڭگۈل چىش (بۇرتۇپ چىققان چىش). . 


توڭگۇز تېرىغى سازلىقلاردا. سۇ توختاپ قالغان 0 
ئۆسىدىغان بىر خىل ئوت. . 

تولا-تېرىم ئانچە› كۆپ. تولا. م: ا يۇقۇپ قالىسۇن 

` دەپ› ئۇنىڭ يېنىغا تولا-تېرىم يولىمايدىغان بو لدۇم. 

تولا يامان قۇ. ناھايىتى› بەك. ئىنتايىن. م: تولا يامان 
ىڭ ئوخشايدۇ. ` 

تومبالقى ‏ قۇ. قوپال› يىرىك (غۇلجىدا ”تومبالقا“دىيىلىدۇ). 

تومبۇك قە. ناغرا› دۇمباق. 

تومنان ` خ. ئاقنان. ‏ , 

تومۇغ خ. دوزاق› جەھەننەم. : ا 

تويۇن ئۈرۈك قە. ئۈرۈكنىڭ بىر خىلى (باشقا ئۈرۈكلەردىن 
كېيىن پىشىدۇ). 

تۇتاتقۇ قە. كۆيدۈرۈپ ھىد پەيدا قىلىدىغان نەرسە. م: 

مانا بۇ ئەزسە ساڭا تۇتاتقۇ بولسبۇن› بېشىڭغا قەيەردە كۈن 

چۈشسە شۇ يەردە مەن ھازىر. : : 


.2 


E با‎ ©; Te: 


r 


- 
8 


£: 


e 


تۇتۇقماق _ : . رەڭگى ق تۇلماق› خاىا پا بولماق. ى و بار غأنب. 
` سهېرى 3 تۇتۇقۇپ كەتتى. 


تۇتىقماق ˆ ل.. ئۇيالماق ‌ 
تۇخۇم قورۇق قە. تۇخۈم قورىمىسى. 
ي تۇخۇم قۇيماق ` خ. تۇخۇم تۇغماق ۰ 
تۇرا ` قۇ. قورغان› پوتەي: بم ار و بۇنداق 
` كەلگەن: . 3 


اا چچ وزی ای 
ناخشىنى تىڭشىغىنلى کتشی يوق› 
ثبب يتاي نا شت خىشىتى. 
تۇرپى ` قۇ. خىلمۇ-خىل. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن:` 
تۇرپى زىننەتلەر بىلەن 
قېرى كىشى ياش بولماس. 
مھەيدىدە قۇۋۋەت بولمىسا. 
-پولو اش بولماس. 
تۇرغۇچ قۇ. بېكەت › ئىشتانسا› پۈنكىت. ھم مەپە ئۇرقۇچ. 
تۇرغىچىلا بىر دەمدىلاء توساتتىن. E‏ : ئۇنىڭ: ل 
اي قو غاتى ى 
ورور ق قۇ. تۇرخۇن› قوشاقنا مۇنداق كەلگەن: 
هر يېڭى شەرنىڭ بولىدا,. ¬ ` 
ئوۋاڭ ‏ دۇۋاڭ تۇرقۇلۇق. 
ى ەە قارى 4" 
تۇرلاق ك تۇرۇلغا (بەزى ى جايلاردا ”تۇرلىغا"مۇ دىيىلىدۇ). 
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تۇرما ` »7 قۇرۈپ. 7 


تۇرىدىغان يېرى ئ بىر جۈپ E‏ تۇخۇم ¦ 


ئەر كەك تۇرۇم› ئىچى كاۋىگى چىشى تۇرۇم دىيىلىدۇ).. . 
تۇرۇھچاق 7 ئاي› تايچاق: .قۇلۇن. 


تۇرھۇزە _ ` : تۈتۈكنىڭ ئىچىگە سانجىپ ب تيدان : 


ەن ئۇرۇپ ئېيىپ ئېيىپ (ماقال). 


قۇسقا ` قۇ. ئۆتەڭ. بېكەت› چازا, ` 
تۇش . قۇ .ئۇدۇل › ئۇھۇل تەرەپ؛ تەڭ -با 2 ئەخشتۈش. 
۾ تۇ تۇش 


مۇنداق E‏ 5 
` قاشىڭ بىلەن كۆزۈڭگە. 
ئاشنا بولىدۇم ئسۆزۈڭگە.. 
نەجچە بەردە تۇؤش: بولدى. 
ئېيتاليادىم. ئۆزۈڭگە. 


تۇغ تۇغان› توسما. م: تۇغ تۇتتى› تۇغ باستى. ` 


تۇغۇچەك ‏ كۇ. خوتۇن-قىزلار چاچلىرىغا ئۇلايدىغان جالاغا 
قادىلىدىغا,« ن كۈمۈش تەڭگە (تۇرپاندا "چاچتەڭگە “دىيىلىدۇ) . م 


ESSER 


مو عو س قۇ. جۇرئەت› دادىللىق؛ دىت› پەم. م تۇغۇشى 


يوق دىتى يوق؛ يۈرەكسىز. . 

تۇغۇشماق قۇ. ماس كەلمەك› باپ كەلمەك› ياراشماق. 
ئەپلەشمەك. م: قىزىل بوياققا سېرىق بوياق چ تۇ؛ 
ئاكا-ئۇكا ىسى تۇغۇشالمايدۇ.. .. 


١ 2 9 4 . . 34 


- - 
2 1 


± : 


غا ما ما ut‏ 


تا 


تنا تتا غا 


ئۇگاتياسلىق ث. كۆزگە تىلباشلىق» كېغىۋارغا ئالياسلىق: 
¦ تۇگاينى يوق ت. ئېتىۋارى يوق› ئابرويى يوق. 
تۇگان ‏ قۇ. ئېتىۋار› قەدىر-قىممەت. م: تۇگانى يوق = 
ئېتىۋارى يوق. قەدىرسىز (تۇرپاندا ”تۇگاينى“دەيدۇ. 1 
تۇگاينى يوق گەپ› تۇگاينى .يوق. ئىش). : 
گىماق قۇ. ئېتىۋار غا ئالماق› قەدىرلىمەك› كۆزگە ئىلماق» 
ھىساپقا تۇتماق. م: سەن تۇگىمىساڭ مېنى› مەنمۇ تۇگىماي-. 
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$ تۇلا مۆلدۈر (”تۇلۇ“مۇ دىيىلىدۇ). ا 
$ تۇلغا قازان ئاسىدىغان ئۈچ پۇتلۇق تۆمۈر ئوچاق. 


تۇلۇقچى قوڭغۇز ‏ ت. تېزەك قوڭخۇزى تېزەك-گەندە | 
يەيدىغان بىر خىل قوڭغۇز› ئۇ تېزەك -گەندىلەرنى كۇمىلاچ 
قىلىپ› يۇمۇلىتىپ ئېلىپ ماڭىدىغانلىغى ئۈچۈن› ”تولۇقچى 
قوڭغۇر“ دەپ ئاتالغان). 

تۇلۇقچى قوڭغۇزدەك سېمىز› بويۇنلىرى تۈرۈلۈپ كەتكەن› 


تۇمشى ‏ قۇ. پىتنىخور› چېقىمچى. 
تۇيغۇن قۇ. ئاق قارچۇغا. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن 
تۇيغۈن بىرلا قۇش› 
‌ ھەرگىز تۈشىمەس تورىغا. 
يەنە ئاگايى چۈشەر› 
شۇڭقار -لاچىن تورىغا. 
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تۇپۇق ‏ ت. بىلىنىپ قالباق. سېزىلىپ قالياق م: بۇ ئىش 
` تۇيۇق بولۇپ قېپتۇ بۇ ئىش سېزىلىپ قېپتۇ. 

پۇ > بوق امد ۇل وتا ۈك ىمە بان 
يېرىلسا تۆپە ئىچىدە (ماقال). : 

تۆت بەلدىر ‏ قۇ. تۆت كوچا ري > تۆت کونچاء كوچا 
دوقمۇشى؛ توغام. 

تۆتۆ ` قۇ. كىكەچ› گاچا. 

تۆتۆقلىمەك قۇ:. دۇدۇقلىماق. كىكەچلىمەك. تىلىنى چايناپ 


تۆرەچىقارماق قە. قۇسۇر چىقارماق› ئېۋەن تاپماق› چاتاق 


تۆرەل . قە. دولقۇن پەللىسى› دولقۇن پەللىلىرىدىن شەكىا- 
لەنگەن ئىگىز-پەسلىك. م : دەريا ئىگىز-ئىگىز تۆرەل 

ها سل قىلىپ ھەيۋەتلىك ئاقماقتا؛. دەھشەتلىك كەلكۈن 
تۆرەل ھاسىل قىلىپ› بىر ئۆرلەپ›. بىر ئىزىغا چۈشەتتى. 

تۆركۈن ئۆز ماكانى› ئۆز ئېلى› ئۆز جەمەتى (ياتلىق قىلىنغان 
قىز ئۈچۈن ئۆز ئاتا-ئانىسنىڭ ئۆيى ”تۆركۈن“بولىدۇ). 


مەپ 3 


تۆرۈك . قۇ. دۈگىلەك. يۇمىلاق. م : تۆرۈك شەرە› تۈۆرۈكڭ 


تۆرىمەك قۇ. گاڭگىراپ قالماق› بېشى ئايلانماق› ئازغىشىپ 
قالماق› م: بېشىم تۆرەپ قالدى. 

تۆزمەك ‏ ل. قانماق› قوشاقتا مۇنداق ` كەلگەن:. 

ئۈچ يىل بولدى كۆرمەدىم› 

ئۆزگىگە كۆڭۈل بۇلبىدىم. 
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f 


مەيلىڭ يوقمۇ كۈلپەپسەن. 
تۈرۈە توسساپ e‏ 
تۆشەك قۇ. كۆرپە. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
يۇقۇرى بېقىپ ئاینى كۆردۈم. 
چەرخى پەلەكتە. ط 
تۆۋەن بېىقىىپ يارنى . كۆردۇم› ; 
مەخمەل تۆشەكتە. 
تۆشلەڭ ل. تۈشلۈك› تۆشۋاغ. 
تۆشۈك قازان› ۇۋ =" e‏ 
E BBE EE‏ 
تۆگە قۇلاق EE‏ ا بىر خىل توت . 


تۆگەن قۇ. ا باش ئاغرىقىغا داۋا بو ىغان پۇراق- 


ن 
لىق 
تۆگىنى گۇسۇلغا انا قە . تەخمەق قىلماق› ئوپباتماق› 


تۆڭگە غ تۆمۈر ھالقا؛ دەرۋازىنىڭ تۇتقۇچى. 


تۆل1 ئۇششاق مالىلار نىلڭ بالىلىرى (ئوغلاق› قوزا). ° م: 
ماللارنىڭ تۆللەش مەۋسۈمى ماللارنىڭ لاش 


تۆل2 كۆچمە: ئەي› ˆ م : دىۋانىچىلىق ین ` 
بالىلارنى ئۆز قولۇم بىلە ن ۆل قاتىمەن (چوڭ قىلىمەن). 

ۆة از ورک رها 

تۆلۆچ- ل. تۆلەم› قەرز. م: تۆلۇچۈممۇ تۆلەپ بەر. 

تۆھۈرتىكەن قۇ. ئۈجمە غورىسى؛ ئوغرىشكەن. 
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تۆۋە' قۇ. ئۆگزە: تۆپە. تۆپىلىك. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
تۆۋىىگە چىقسام قارۇرمەن› 
` قاپ ‏ قار 1 سايىلار ‹سايان. 
ئەمدى ھەرگى ز قا رىماسمەن› 
ا بىسگۇپا ارلا سايان. 
تۆۋە2 ل تما : توپە. م اڭ نىڭ تۇۋىسى ‏ داداڭنىڭ 
تۇمىغى. 
قۆۋەن ` ` قۇ ەە تر تەرەپ ( "تۆۋەينى' "مۇ وي 
بۇ ەر گە 
تۆۋەن خوتەنىگە. 
تۆۋىنى ` قۇ. ئىچكىرىسى a‏ ئىچكى ئۆلگىلىرى). 2 
تا خاپا -" e‏ سورىخىلى 4 
لن 
. ۈيەك ئۇلاق مىۋىلىكڭ Er‏ ئۇلاش ئۇسۇلىنىڭ 
بىر تۈرى.. -مىۋىلىكڭ دەرەخلەرنى ئۇلاش ئۇسۇلىنىڭ 
تۈپەك (تۈپ) ئۇلاق. لېپىر (نەيچە) ئۇلاق.› ئويما (كۆز) 
ق تۈرلىرى 1 
†" 0***0 890 8 ياناج 


18 


` بولۇپ› قوناق شېخى > ئاپتاپپەرەست غولى› قومۇش قاتارلىق 
2 ' سەككىز 7 يسپ و ماتانىاڭ 
14 1 يۇتماق ` ئاچچىق يۇتماق› دسلی غەش e‏ 
ھەسرەت چەكمەك. م ئایدىن تۈتۈن: يۇتقاندەك چوڭىقۇر 
تىندى. 
تۈرپىك ` ”تۈپۈك“ که ئوخشاش. 
E e‏ م: : قەغەزنى دۆك 


` تۈرمەللەپ› " 4 ئۈستىگە سىت ىشۇ ا 


سى 


: دىغان ` بەر خىل. تامای: : ¬ ` 
تۈرمەل1- قى ئارسغا ا كۆكتات ` ئېلىپ. ركاش« ئڭ 
بىلدا,پىشۇرۇلىدىغان بىر خىل هورنان 1 
تۈرمەل†‡ غ.. باغلام؛ توساق (سۇنى قاچۇرۇش ئۈچۈن ` 
شۇمبىدىن ياسالغان توساق). . . 

تۈزۈت تەكەللۈپ. م: 2 تۈزۈت قىلماي› قورسىخىڭنى ` 
ئوبدان تويغۈز. : 
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يۈتلۈك _ ت. شىيسكەتلىىك› يارىشىمىلىق. م؛ بۇ چاپان 
ان تۈزۈتلۈك تىكىلىپتۇ. . 
تۈرمەل ياختا كؤ. بپ ء يىغىىپ قويۇلىغان پاختاء 
اا : 
تۈكۈچە :قه. نان - (بەزى جايلاردا ب دىييە- 


بىز - ا كەلمەك. 
تۈگۈر ت. بىخ. م ده ر خلەر تۈگۈور E‏ 


تۈگۈنمەك قفۇ. ۋاز كەچمەك› ئۈمىت ئۈزمەك. قوشاقتا مۇن- 
داق كەلگەن: 
ى ی 


گۇپايىڭ بارمۇ دەپ› 

" ¦ 
جۇۋاۋا. چۆچۈرە› اا اشا وا شش تاماقلا . 
تۆڭكەلبەك ‏ قۇ اتاق ئۇشلىباق. چىيىقماق: 
تۈڭۈلمەك ل. ئۈمىت ئۈزمەك. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
: بىز تەرەپكە كەلمەيسەن› , 

بىرەر ۋاقىت يات قىلىپ. 

تۇڭۇپقا كەتتىڭمۇ. 
پاغرىڭىبزنى تاش قىلىپ. 


تت ما ا ا bt‏ 


"O: U: Ub: bt 


"U: 


تۈمبۈلۈك ئا. مومىغا كىيدۈرۈلىدىىغان چەمبەر شەكىلىنلىك 


تۈننۈك قؤ. تۈڭلۈك. دەرىزە. 
تۇقون _ال¬ تۈنۈگۈن | ى 
تېيىلاڭ ل. قۇ ر ئات :ا اك قوي ` يۇڭىدا ‏ يېسى 
قىلىپ "" ئاغامچا ياكى كاشا).. 2 
تېپىنماق قۇ. باي بولماق› پۇل-ماللىق بولماق... : . 
تېپىنىش ‏ غ. ا جايىغا. نەق. . قوشاقتا `“ ئ 
ج ا 
دۈشمەن چىقتى يېپىشىپ» 5 106 E e‏ 
سادىر ئاتتى تىپ نىپ. 4 ٤‏ 8 ي 
N‏ فقا " `` © 


تېتىمەي غ ئۆلەرمەن› جانغا وران م : ماڭا شۇ 

تېتىمەيلەرنىڭ تەرىتىنى تۆكۈش قالغان (بۇ سۆز تۇرپانىدا 

“^ قىلىغى سەت مەنىسىدە قوللىنىلىپ › ` ”تەشىمةي‎ > E 
مالاي» چاکار (قۇمۇلدا)؛ خەقلەرنىڭ:‎ E E 
ئۆيلىرىدە ئۇششاق -چۈششەك ئىشلىرىنى قىلىپ. بېرسپ‎ 
قوساق باقىدىغان ئادەم تېجىمەل دىيىلىدۇ (تۇرپان› و لے‎ 
جا قاتارلىق جاپلاردا)؛ نەپ بەرمەپدىغان› بېخىل (قەش-‎ 
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قەزدە)؛ بۇنداق ئادەملەرنىڭ ئاڭلىغان› كۆرگەنلىزى ‏ كۆپ 


بەر "يولنى سور › گەپنى مدا 
قېجىمە ك ا قؤ. باشقۇرماق. 1 ط : 
تېرىققا‹ ئۈچكە قوييماق چىۋەرلىك . د پاراسەكۇراڭ:: "ا لەد 
aR‏ ەب + و i:‏ 


1 (ماقال). 

تېشىرقىماق غ يار رنماق› ئات: - گۇلاقلار زر نىڭ وى تاش 
يالاپ كەتمەڭك. ‌( 

تېكىلەتمە ك قۇ. يىقشتماق › دوم ب "`" 
ئاغدۇرماق. 


تېكىنخور "0 تەييارتاپ. 
ا بولسا ئىگىىز i‏ 
شاخلىرى تىگىز بولسا. 
دوست بولسا ئادىل بولسا. 
زر „ al SDR‏ 
: تېگىل أ بولماق © پا بولماق.  "‏ لسىمۇ 
تېگمەك_ ق ئىگە " ئېرىشسەك. : 
1 اغ ا ا › ئۆزىنى قاچۇرماق 
(تۇرپاندا يېتىرقىماق دىيىلىدۇ) . 
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دىا 


b: 


U: b+ 


Lb: Lb: ©6: bz ا :ا‎ 


^ 


تېۋقا كۇ. ئۆي ئىچىدىكى تامنى بويلاپ چىقىرىلغان ئۇزۇن ‏ 
تەكچە (بۇ سۆز قۇمۇلدا ”قىرمىزاق“ دىيىلىدۇ). 
قىبەر ‏ غ. بەلگە (قىز -يىگىتلەر تېپىشقاندا بىر بىرىگە بېرىشى- 
دىغان بەلگە). بۇ سۆزنىڭ تىغ› ساپمان مەنىسىمۇ بار. 
م: تىخ -تىبەر. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
باغىڭغا كىرەر بولساڭ. 
قولۇڭغا تىبەر ئالغىن. ` 
شەرىڭگە مۇساپىرمەن». 
1 : ھالىمدىن خەۋەر ئالغىن. 
تىتاڭ تومۇر كۆچبە: ئەچەللىك يېرى. جان تومۇز. . 
¶ تىتقىلىماق ئاختۇرماق› كوچىلىماق. م: يانچۇقلىرىنى خېلئ 
1 ا لاب كاسرى بر یی کی سىس و 


^" ¥ 


"6 ”7 طز ن که ` 4 

نا كاتاڭ ras‏ ئا. نتا ۇز ا " 

تىرەز قۇ. 2 تىنىڭ تىلىك › تىمەن › 8 تىرەر 0 تىرەر 
ئات. ` . : 

تىرتەك . ` تەرسا› ئاجچىغى يامان. 

تىرگەن ئېتىز قىرى. 

ترا ل„ ئەڭ ى 

تىزباسقا ` چۆرۈلمە. چۆرۈلمىلىك (تویدا "" . اقا = 
ئانىسى ۋە يېقىن تۇققانلىرىغا قويۇلىدىغان نئەرسە).0 

تىز لاپچا قؤ. تىزلىق؛ قەدىمكى ئەسكەرلەرنىڭ تىزبىغا تاق- 
ۋالىدىغان بىر خىل قوغدىشىش قورالى (رەختتىن ىسنت 
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تىزلاق . اغ پۇت E‏ بر ر خىل ;1 _ و 


مۇنداق. كەلگەن:, 0:0 : 
 .‏ چۆرىسى e‏ : 
سەن يارىمنى کي م 
پۇتۇمدا تىزلاق. 
تىزلامچا غ. باغلىغانىدا بىر ب كىسىلىدىغان. بىز 
پۇشقاقلىق ئىشتان '‌ ‌ 
ق انك هی ۆگ رى قويۇلىدىغان 
E 7‏ زى مېتىر كىلتەماق كالنەك- . ۋە بىر غىرىچ ¿ کالناز 
خان تاياقچىدىن تەركىپ ئاپىدۇ) . 
تىكەن ن. ورون ئۈزۈمسنى ئاسىدىىغان ئۇزۇن 
توش شۇك له گە كسان ياغاچلار E‏ زا 
ا دەپ ئاتالغان) ؛ مىقدار سوز. م بو ۇ يىل بو باغ 
دىن 100 تىكەن ئۈزۈم چىقتى. 
تىككەيمەك تەكەببۇرلۇق قىلماق. 
تىلغا ^" E‏ غ و گەپ, ` قىلىماق .. 
تىكىر قۇ. دۆ. (ئومىچۈكنىڭ چوڭى). 


تىڭچى قۇ. پايلاقچى› مارلاقچى› چېقىمچى› ئىشپىيۈن. 9 
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Ù: با‎ 


U: 


2 


bs 


bı Ù: bı: 


3 


b+ 


شاقتنامۇنداق كەلگەن: كوچىلاردا ماڭساڭلاز: كوچىلاردا تىڭچى 
بار. سىز بىزنى كىچىك كۆرمەڭ › قۇرسىغىمىزدا بىڭسى بار. 
تىڭگەن قۇ. تۈگمەن. 
قىلتاس خ. لىقمۇ-لىق› پەۋەس. × * 
تىل تاتىق ل. ماختىلىدىغان. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
ئەل ئاغزىغا تىل تاتىق› _ 
رق ى ¦ 
جان ¡ - جىگەرىم a‏ قال. 
تىلتاقلىھماق ` رەت قىلماق. باش تارتماق› قوبۇل قىلماسلىق... 
تىلىسىز يېغا سۇ ئاپىتى. كەلكۈن. م سۇمۇ بىر تىلسىز يېغا 
تىلقانات ‏ سامان غوللۇق ئۆسۈملۈك بولۇپ› ئېرىق- ئۆستەڭ 
بوپلنرىدىكى نەم جايلاردا ەت ‌( . 
تىمتاس جىمىجىت › تېچ. : 
تىمتىمەڭ قۇ. ئاتنىڭ ئ وك تارتىشى م بۇ 
ئات ھارۋىنى تىمجەپ تارتىۋاتىدۇ؛ بۇ ئات تىمجىمەيۋاتىدۇ. 
تىنتا قۇ. چىلەك. 
تىنتىماق غ ئاختۇر ماق › ئوبوسكا قىلماق. 
تىۋەزۇن خ. كىچىك پالتا, 
تىيماق بىرەر ئىش -ھەركەتتىن ئوان ئۆزىنى تارتماق 
پەرھىز قىلسماق؛ ئۆز مەيلىگە قويۇپ بەرمەسلىك؛ تىز- 
گىنلىمەك› بوي سۇندۇرماق. كۆزۈڭ ئاغرىسا قولۇڭنى ? تىي › 
قو سىغىڭ ئاغرىسا نەپسىڭنى (ماقال). 
تىينىكا ئا.. ئەنەء ئاينا. ` 
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جا قە. ياغاچ قۇرۇلماء جازا-چەللە: گۇندىيا ئۈستىگە ئاسما 
كۆۋرۈكتەك تۇرغۇزۇلغان جا سۇنىڭ دولقۇنىدا يېنىك تەۋ- 
رەپ غىچىرلاپ تۇرسىمۇ. دەماللىققا ئۆرۈلۈپ چۈشمەيتتى. 
جاب ساپ قۇ ۋالاقتەككۈر: کان کاس ا ”جاۋ- 
ۋ“ دىيىلىدۇ) ; 
6 قە.. چاڭ. يېزىق› يوچۇق..م: مەن ئىشىكنىڭ جاپس:- 
سىدىن قاراپ› تالادىكى ھەممىنى كۆرۈپ ئولتۇردۇم. 
جاپسار ت. قىساڭ (تاغنىڭ جاپسىرى). : 
جادایی قە. ئەخمەق› قاپاقۋاش. م: بۇ تازا جادايى بىر 
جادىكا خ. سالاسۇن› رىشاتكا. 
جار قۇ. ئالۋاڭ.› ھاشار. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
نوم ىگەن سۇ ئاپىخى› 
يۇلغۇن› توراقنىڭ سانى "0 
ھوگا ئىسسىق جارى قاتتىق› 
خەقلەرنىڭ ئىمكانى يوق 
جارا ل كىرپە. 
جارىپ كەتمەك غ ئىشى ری a‏ ا 


ياپراپ كەتمبەك. 

جارىسلىق قۇ. زالىملىق› ياۋۇزلۇق› زورلۇق› زۇمىگەر لىك. 

جاساق E‏ تەرىپىدىن يەرلىنك تارخان بەگ (ۋاڭ - 
گۇڭ)لەرگە بالىسىدىن بالىسىغا سوراپ يىيىش ئۈچۈن سويۇر- 
: غال قىلىپ بېرىلگەن يەر ۋە پۇقرا؛ تەۋەلىك. . م: بۇ مېنىڭ 
جاسىغىيدىكى يەر. 

چاغ ¬ قە. ئىنلەك. م جاغ سۇڭىكى1 يۇقۇرى جاخ تۆۋەن باغ 

جاقامباق:. قزء خاتالۋاي رقارچ شتی كچىك راك بر خىل 
قۇش). : 

جاغچاق ئوت ‏ تاغ باغرىلىرىدا ئۆسىدىغان بىر خىل سامان 
غوللۇق ئوت. 

جاغىل ع قىزغۇچ سېرىق. م: : جاغىل ئۆچكە. 

چاقا - جوند‌اق ‏ قە. ‏ ئەبگار› كىيىملىرى جۇل e‏ چاچ 
لىرق بۈزۈش4 تۇتلىزى يال 2 مالاك 

اش قن کو ك ابال ياشانۇۇ): 

جاڭدىياق قە. تۇمودىماق› زۇكام بولماق. 

جاڭغا قە. تېتىك› شوخ. ی : 

جاڭغا ئايغىر قۇ. باشقا ئايغىرلاردىن ئۆزگىچە بولغان 
يىلقىنى ئوبدان باشقۇرىدىغان ئايغىر. 

جاڭگال دۇمباقچىسى خ. توكتوك قۇش› تۆمۇر تۇمشۇق. 

خالا . اتدوک رفت اتی شارۋا جابدۇشلىرىغا له 

. ئەيزىگە زىننەت ئۈچۈن بېكىتىلىدىغان قىزىل يۇڭ پۆپۈك؛ 
ئاياللارنىڭ جىچىغا ۇپ 2 يالنغان ك 
قوشاقتا مۇنداق كەلگەن + : 


جالانى ئۇزۇن سالماء 
ئەمدى سېنى ئاليايمەن › 
كەلگەنلەرنى ياندۇرما. 


جالاشلىق قۇ. كۆتىرىشلىك . »غ بۇ ھارۋا جالاشلىق ھارۋا 
ئىكەن بۇ ھارۋا يۈك كۆتىرىشلىك ھارۋا ئىكەن 

جالاق قۇ. بۇيرۇق› باشقۇرۇش. م: جالاققا. ` 
ئات؛ جالاققا كىرمەيدىغان بالا-سۆزگە كىرمەيدىغان . بەڭ- 


جاما ‏ ت. زەي سۇنى چىقىرىۋېتىش ئۈچۈن چېپىلغان ئېرىق› 

اال .قۇ باۋا ا چ 

جامبۇ قه. داسمال. 

جامبىلكام د ديه لک قه. خوش بولماتى› دوپپىسىنى ئاسمانغا إ 

ئاتماق. ‌ 

خان ئەتئەڭ اا خان اا كن كسان قۇ 
ئالدىغا تۇرمۇش كەچۈرمەك. م : بالام› سەنمۇ ئەمدى ئۆز 
جېنىڭنى جان ئەت. 

جاننى ياقىغا ئالماق پانالانماق. 

جاۋا ل. پالاز. 

جايلىماق1 پىچاق قاتارلىق تىغلارنى ئىتتىكلىتىش ئۈچۈن 
. تاش قاتارلىق نەرسىلەرگە سۈركىمەك. 

جايلىماق? قۇ. داجىماق› ئۆزىنى چەتكە ئالماق. 


جە1 قۇ. ئىسىت› ھەي› قويچۇ› قويساڭچۇ دىگەندەك ئارا- 
زىلىق تۇيغۇسىنى بىلدۈرىدىغان سۆز ئالدى قوشۇمچىسى؛ 
ياء ياكى مەنىسىنى بىلدۈرىدىغان ياردەمچى سۆز. م: جە› 

` نېرىچۇ سېنى-ھەي› قويساڭچۇ سېنى؛ جه ئۇنىداق» جه 
بۇنداق يا ئۇنداق› يا بۇنداق. 

جەڭ غ. بو لدى› بولامىكىن› ھە»› خوپ دىگەندەك مەنىلەرنى 

ا ئاڭلىتىدىغان يا ردەمچى سۆز. م : چه»› بولدی دی 

ˆ خوپ› _ ئەمدى. 

جەدۋار ` پارپا. 

جەرگە ‏ قۇ. پاسىل› چېگرا. چەك. 

جەدىدە قە. ئاۋارە› لابدۇر؛ نامرات. م: جەرىىدە كىيىم 
كىيگەنلەرنىڭ ھەممنسى ئىلەھچى بولامدۇ؟ بۇلار ئىمىدە- 
گە ر" î.‏ نىمىدىگەن كەمبەغەل -هە! ` 

جەز1 قۇ. 1. خىرىش؛ ؛ دوغىلار خەۋەر يەتكۈزۈپ چالىدىغان 
مېتال ئەسۋاپ. م: : ىلان جەر ى ج خىربىىسن 

قىلدى 

جەز قە. سېرىق مىس؛ ئوق قېپى. 

جەز لىك ئىگەرنىڭ ئىچكى توقۇمى (بەزى جايلار دأ س 
دىيىلىدۇ). 

جەژمەك ئا. جىلىتكىغا ئوخشاپراق كېتىدىغار ن قىشلىق كىيىم. 

ەرەن ` خ. جەرەن؛ كىيىك 

جەڭگى ئېشەك ‏ قۇ. ئۇرۇشقاق ئېشەك. 

جەلدىك غ. ”جەزلىك“كە ئۈخشاش: ` 

جەلىگۈر يانچۇقچى. 
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جەمبىل. بىر يىللىق خۇشبۇي كۆكات. ئاشكۆكى. 
جەۋەندە قە. ئاق ئۇن بىلەن قوناق ئۇنىنى ئارىلاشتۇرۇپ 
` ياققان نان (تۇرپاندا قوشۇق نان دىيىلىدۇ). 
جوجەي قۇ. ئېغىزنىڭ جاۋىغىغا چىقىدىغان چاقا. گەز؛ 
ئېغىزدۇرۇق (يۈگەننىڭ ئېغىزدۇرۇقى). 
جودا قۇ. سېھرى› جادۇ› كۆز باغلاش› ئەپسۇن. م: ' 
جودىگەر -جادىگەر› سېھرىچى › ئەپسۇنچى. : 
ءجورۇق قۇ. ھورۇن› قاشاڭ › پاسسىپ (جورۇپ تۇرمىسا 
ئىشنى ئۆزلۈگىدىن قىلمايدىغا, ن ئادەم)؛ ھىساۋات.› نەتىجە 
(پۇلنىڭ جورۇقىنى چىقىرىش). 
جورۇقچاىق قە. بۇيرۇقچىلىق. ۰ 
جورۇڭقاي قۇ. شەجەرە› نەسەپ تارىخى؛ پىلان› › ئۇبۇل› 
تەدبىر› ئامال › دىت. ‌ 
جورۇقى يوق قۇ. پەمسىز› دىتسىز› پىلانسىز› بولۇمسىز. 
جورىماق بۇيرۇماق؛ باشقۇرماق؛ ئىشلەتمەك؛ بېغىشلىماق› 
باخشياق» شاشبەك.„¡ ای جورنباق ت ئەقىشش فده 
لەتمەك؛ ئىشقا جورىماق-ئىشقا بۇيرۇماق؛ قولنى جورد- 
ماق قولنى شىلتىمەك؛ بۇ ئۇتۇقلارنى ئۆزىنىڭ چىچەن- 
لىگىگە جورىدى بۇ ئۇتۇقلارنى ئۆزىنىڭ چىچەنلىگىگە 
بېغىشلىدى ياكى باغلىدى. 
جوزام خ. ماخاۋ كېسەللىگى (”جەۋزام”مۇ دىيىلىدۇ) . 
جوسۇن ل. پىگورا› بەدەن تۈزۈلۈشى› تۇرق› قامەت› تۈس › 
شەكىل› ئوبراز: چىرايىڭ بۆلەك جوسۇن ‏ قامىتىڭ ئىمى- 
دىگەن كېلىشكەن؛ جۈسۈنى كېلىشكەن ئايال-پىگورىسى 
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¬ قاملاشقان ئايال(بۇ سۆز غۇلجىدا ”جۈسۈن“ دىيىلىدۇ). 
ˆ جوغدا ئۇچار-قۇش ياكى :باشقا ھايۋانلارنىڭ كوكۇلىسى 
جوغدار قە. تۆگىنىڭ بوپىنى ۋە تىزىدىكى ئۇزۇن تۈكلەر 
(بە‌زی جايلار دا ”جوغداي» جودار“مۇ ل 
جوغدار باش قە. پاخما باش 
جوغدار تۇماق ‏ قە. پاخما اچ 
جوغدۇقۇنماق غ. توڭماق› ئۈششۈمەك. 
جوغدۇن قۇ. تېتىك› تىمەن› شوخ› تىرەز. م: بۇ ھەجەپ 
جوغدۇن سومايلار ئىكەن .ھە! ا 
جوغۇلا ‏ قۇ. ئاتنىڭ كۆكرىگىگە تاقىلىدىغان قىزىل پوپۈك. 
قوشاقنا مۇنداق كەلگەن: : 
ئات بوينىدا جوغۇلا. 
بېشىدا يۈگەن ‏ ئۇختا. 
ئاچچىغىڭ تولا كەلسە. 
سەۋرى قىل بىزە توختا. 
جوگىنا خ. چىشى كەپتەر؛ بىر خىل دورا ئۆسۈملۈگى. 
جوڭقۇرماق باشقۇرماق› ئىدار ˆ قىلماق؛ ئىجرا قىلماق (جوڭ- 
قۇرۇش كومىتېتى ق كومىتېتى). 
جولو قۇ. قىسقا ئاغامچا› چۇلۇ (چۇلۋۇر)› تىزگىن. 
جولوقوق قۇ. دەرۋازا. ئاشقارقى ئىشىك. 
جون قۇ. نىيەت. م: جونى يامان-نىيىتى يامان› ئىچى 
يامان؛ جونى پامانىنىڭ قازىنى تۆشۈك (ماقال). بۇ سۆز 
غۇلجىدا ”جۆن“ دىيىلىدۇ ۋە ”كۆرۈنۈش › قىياپەت“ مەنىسىدە 
قوللىنىلىدۇ. م: جۆنى پەس يامان كۆرۈنۈشلۈك. 
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جونىماق بېگىز قولىنى تۈرتمەك› م: ئۇلار بىر بىرىنى 
جونۇپ سەتلەشتى؛ قولۇڭنى جونىما-بېگىز قولۇڭنىتەڭلىمە. 

جوۋاقماق ئاۋارە قىلماق› ھالسىراتماق. : ط 

ايۇ تىلى رال ۇل مون 
جوۋالغۇسىيول ئاۋارىچىلىغى؛ كۆڭۈل جوۋالغۇسى = 


كۆڭۈل غەشلىگى. 
جوۋىتالياساىق كۇ:. باشقۇرالماسلىق. م: بۇ ` 
جوۋىتالمىدىم. 
ونىز .8 گەپ ئاڭلىياس› گەپ ئ وى :بۇ ئەڭ 
. ` جوۋىزىر بالىكەن 


جوۋىماق ئاۋارە " "ˆ > م: ئۆزلىرى كۆپ 
جوۋاپلاء رەھمەت.. 
جوي قۇ. خاپاھۇشەققەت ویس 
جۇپا- جۇپپاڭ قە. چىپ-چىپ. م: يۈزىدىن جۇپا-جۇپ- 
پاڭ تەر ئاقماقنا ئىدى. 
ق ئاققىلى ت تۇردى. 


جۇدۇناىماق قۇ. ئاچچىغلانماق› غەزەپلەنمەك. 

جۇگان قۇ. چوكان. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
تاشار يولى تاشلىقكەن. 
جۇگانلارى قاشلىقكەن. 
تاشارنىڭ جۇگاتلارى› 
قۇمۇللۇققا ئاشىقكەن . 


92 


.جۇل ئات يوپۇغى. 
لىڭىىرچاق توقۇماساڭ› 
چىقادۇر- ئۇلاغىڭ . 
تو بۇ گە قىلغان جۇلاغىڭ. ا 
جۇلدا كەتكەن غ. ئۆكىتىپ قالىغان: م : ا كەتكەن 
كېسەل ‏ ئۈگىنىپ قالغان ئاد ەت (كېسەل )° 
جۇلدى - جاساق سە “قا ب 
جۇلقۇنۇۋالدى. « 
جۇلۇق ل. چەم. م: ئېشىلسە جۇلۇق باش ال 
ئاياق كىيىم تېشىلسە چەم سېلىپ يامايمەن (بۇ سۆز باشقا 
جايلاردا ”كوناء ئەسكى› ھېرىپ .› -چارچاش“ دىگەن كۆچمە 
ا ` > م: ھېرىپ ەە چىقتی ؛ ر 
جۇمقۇلىماق قۇ. e‏ ىدە 0 : ئىش كۈش 
لەرنى جۇمقۇلاپ قويدۇڭمۇ؟ | 
جۆجىلە قە. ئارىلاشماق› ئىشتىراك قىلماق. 
جۆندەك خ. كونا› جۇل-جۇل› يىرتىق. م: جۈندەك 
چاپان-يىرتىق چاپان (قەشقەردە ”چونداق“ دىيىلىدۇ). 
جۆۋەندە قه. ”جەۋەندە “گە ئوخشاش. 
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جۈتىرەڭچىلىك ‏ قە. جۇتچىلىق› قەھەتچىلىك. قىسچىلىق. _. 
ئەتىياز كۈنلىرى ئوزۇق-تۈلۇك قىسلىشىپ› يىنەك-ئىچمەك ‏ 
غورىگىللىشىپ كەتمە. "جۈتىرەڭچىلىك بولۇپ ` كەقت ىڭ 

جۈجەك قۇ. چۈجە. 

جۈجدم ئۈجمە. قوشاقنا داق كەلگەن: 

كۆك كەپتەر ئوتۇرادۇ› 
ئاق جۈجەمنىڭ باشىدا. 
بىزنىڭ يارلا ئوتۇرادۇ. 
ا ئىگىز تاغنىڭ باشىدا. 2 
جۈزنەلك دەريا بويلىرىدا ۋە ئورمان ئەتراپلىرىدا ئۆسىدىغان 
بىر خىل ئوت. ىڭ 

جۈسۈنلىمەك غ زەڭ ا نەرسىنىڭ تۇرقىنى› 
“كەت جر ۰ 

چون قۇ. ” ا وال بىلەن قۇرۇقنىڭ. ا رىلىغىدىكى _ 

. نەرسە. : 

جېمە . ل. تاپا-تەنە› '""" `" "`" سۆز- اد 
(بۇ سۆز باشقا جايلاردا ”تاپا-جېمە. تاپا-تەنە “ دىگەن 
جۈپ سۆز تەركىۋىدە كېلىدۇ). لوپنۇر قوشاقلىرىدا مۇنداق 
كەلگەن: 

بارساڭلا ر سالام دەڭلار› 
بىزنى سۇراغان پارغا. 
ئاتىنى .چىقا رمالا 
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كۆڭلۈم تۇغمايىدۇ ئاڭڭا. 
خالۇ يەر بىلەن ئۆسۈن› 
جى: . خ. ۋەسىسقە. ھۆججەت. تىلىخەت. م : ئىلىبدىن جى 
تاپتۇ-تىلىدىن خەت ئاپتۇ. 5 
جنپسا ياپىسا؛ ماس مۇۋاپىق. م: EUG‏ 
كەلمەك. لايىق كەلمەك. ا 
جیجه ل موماء چوڭ ئانا,. بچىتجەم كەلدى- موم 
كەلدى. ‹ , 
جىجۋۇي, ,غ. .تېتىك› جانلىق. . 
جىجىلاق غ جىدەلخور› ¥" 2 
جىرغىلاق خ. بالىلار ئوينايدىغان ات ئە 
جىزتىن ا چالا تاسقالغان ئۇن. . (قېلىن: ئەگىلەكتە E‏ 
من .كاي ا كېيىن. شالاڭ ئەگلەكتە تاسقاپ. 
يىرىك كېپىگى ئايرىۋېتىلگەن يۇمشاق كېپەكلىك ئؤن). 
جىرىم باغلىماق ˆ غ.‹ مۇز تۇتماق. م: سۇلار جردم باغلىغايدا. 
جىرىم-جىرىم. ‏ قه. تال-تال› يول -يول. م: ‹ ئالىقىنىدىكى 
جىرىم-جىرىم سىزىقلار.. ER.‏ 
جس قە. خىلۋەت. قورقۇنچلۇق›. سوغۇق ا ينر 
` ئىشلىك. م: جىس چبراي ئادەم جىس يەز؛ ,جسكیمەك _ 
E‏ :يىر كەنمەڭ› . قورقماق.. ھەزەر قىلياق. . : 
جىغا ` قهە. جىرغاء چىرغا. 
جىغىھاق. ...قە .. . تاشلىياق › ن م 1 ارپین جېلېتىنىنى 
ئۆكرنگە سى : بازارغا سايتى: 
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جىگدە شاخشاق ‏ قە.- ”جىگدىچى قۇش“قا ئوخشاش. 
جىڭدىچۈك غ. جىگدىچى قۈش ربەرى جاپلاردا تۇتى 
قاغا" دىيىلىدۇ). 6% 
` ىلىق م باسمايدىغاز ا تۇتاغا چىقمايدە- 
` ا 
تەپ قه . بۈدرە› بۇجىغۇر. : 
يېخى › " مېغىزى قاتارلىق ئۇ سان ات ا 
دىغان بىر خىل نان 4 
جلا خ. سالاسۇن› رىشاتكا. 
جىلا قۇ. جۇلا. يالتىراق: م بۇ س ايا قاۋ 


ئىكەن. ` 

جىلە غ. قىلتاق. 

جىلتا ‏ غ. بوخچا 8 
ل 


a پىگىت‎ e 
م‎ ET جىادىغاق قه. تىپچەكلىمەك › تۇ«‎ 
كىيك يەرنى.جىلداپ: ئاۋال ئالدى پۆتننى. ئاندىن. ارقا‎ 
پۇتىنى پۈكۈپ› بوينىنى سوزغىنىچە جىم يېتىپ قالدى.‎ 
جىليايماق ` .غ. كۈلۈمسىرىمەك.:م: يۇلتۇزلۇق ئاسمان جىل-‎ 


مىيىپ يۈز ئاچتى. 


_ 6 


جىھىر لىماق مەۋج ئۇرماق. م : جىمىر لاپ ئېقىۋاتقان دەريانىڭ 

ەى 

جىن تاماكىسى ‏ ”پەر توزغىغى “نىڭ ئىككىنچى بىر ئاتىلىشى› 
ئوتلاقلاردا بولىدۇ. ٌََ 

جىنتەك كىچىك بالىلارنىڭ ئەكىلەتيە نامى ‹قاراڭ. 
ماۋۇ جىنتەكنى!) 

جىندەاڭ . قە. بىرئاز› ىى م : جىنىدەڭ ئولتۇرۇپ 
تۇرۇڭ. 

جىن . شوخلىسى ”ئىت :ئۈزۈمى“نىڭ باشقىچە ئاتىلىشى بولۇپ. 
ئېتىزلاردا. ئېرىق بويلىرىدا ئۆسىدۇ.. 

. جىن چاتقىلى ` تاغلاردا ئۆسىدىغان. بىر خىل چاتقال. 
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قىلماق › خوشامەت قىلماق. 

جاپان ياپياق ‏ قە. يوشۇرماق. يانباسماق› ئېيىۋىنى ق 

چاپپۇش ل. قۇلاقچا› ئولپاق. 

چاپتىكەش شوخ› كەپسىز؛ جېپىلغاق. م: : چاپتىكەش مۇشۇ وك 
ھەممە نەرسىگە چېپىلىدىغان مۈشۈڭ. 

جاپچا خامان ئىشلىرىدا ئىشلىتىلىدىغان بىر خىل سایيمان. 
باغ دی با ایا تۇيۈن جا تۈنۈر چا 
دىيىلىدۇ (بەزى جايلاردا ”ئارا“ دىيىلىدۇ). 

چاپچىل قاينىماق قۇ. ئالدىراشچىلىق بولماق. 

چاپراس چەمبەرچەس› گىرەلەشكەن› ئۆتۈشكەن؛ م: 
چاپراس قىلىپ باغلىماق ‏ گىرەلەشتۈرۈپ باغلىماق:. چاساء 
م : : چاپراس سىزىقلىق قەغەز. كەتەكچە ۇي قەغەز. 

ak 

چاپقاق ئوغرى. م: چاپقاق مۈشۈك ئوغرى مۈشۈك. 


چاپتىدىماق ‏ غ. بوران - شىۋىرغاننىڭ ئايلىنىپ ئۇرۇشى. 
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¥ 


م: بوران چاپقىداپ ئۇرغىلى تۇردى.. : 
چاپما ‏ خ.. پۈتەي چىقىرىلغان.. پۈتۈن ئويۈاغان: 0 


: ئۇلاق ‏ پۈتۈن ئويۇلىغان ياغاچ ئوقۇر؛ چاپما. قېيىق ‏ 
پۈتۈن ئويۇپ ياسالغان قېيىق. 

چاپمۇ -چاپ ت. يۆزمۈ -يۈز. م i‏ ادا 
ئۈچرىشىپ قالد : : 


چاپى خ. شادىلىق قوش. كارۋات. . ا 

بات¡ ايا« ف ا¡ ا انى 
ئىگىز اغلا ر بىلەن ئورالىغان كەڭ چانقا جايلاشقان تاغ. 

چاتاق i‏ شاخ. م: چاتىباق ‏ پۇقىماق. 

چاتىز. كۇ. نئۆشۈدۈر. 

جاجا . قۇ اجام :ات ۇز تادا ن راتان . 

چاجۇپ غ. جىنازىغا ئۆلۈكنى سالندىغان تاختاي. 

چايجۆش پار (تۇشتا 9 r E‏ :پاي 
چۆگۈنى). 

چاچا قۇ. پوپۇك› چۇچاء م اتاق باشلىق پى 
ياغلىق). : 

چاچاپ كەتبەك .قۇ. سەسكىنىپ کا بىر فو 
ەرىپ ا کن ی قالاق ام كوش ئو 
يەپ, گۆشتىن. چاچاپ كېستىپتىمەن ‏ (بۇ سۆز غۇلبدا 
”چاقاپ كېتىپتىمەن“ دىيىلىدۇ). 


چاچقا توي-تۆكۈنىدە كېلىنىنىڭ.بېشىدىن چېچىلىدنغان:. 


` جەسەتنى كۆمۈش ئالدىدا جامائەتكە تارقىتىپ بېرىلىدىىغان 
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قەن گېزەك ياكى پۇل.. 
چاچلىق بالا ت. قىز بالا (ياتلىق قىلىنمىغان قىز). 
چاچ گۆيەك قۇ. چاچقا تاقىلىدىغان بېزەكلىك. قوشاقتا 
مۇنداق كەلگەن: . 
قارا ياغاچ قاشتا بولۇرە 
چاچ گۆيەك چاچتا بولۇر. 
ياراق خەرەق ا 
يۈرەك بىلەن باشتا بولۇر. ا 
چار قە ئەيىپ.› ئېۋەن» ئالىلىق. م: چار چنقارماق ن 
تېۋەن قاپياق؛ جار قا لاق خالا الما اشا قالمان. 
چارا تەلەڭگىسىمان .يۇمىلاق ياغاچ تاۋاق (بۇنىڭدا خېمىر. 
يۇغۇرغىلىسمۇ ئاش بىر ¬ ! ى 
.كەلگەن: ` 
ئاش قىلدى ا 
ئۆزى ئىچتى . ببز چارا, 
چارە قە. ئۈستۈن. ئارتۇق. م: گۈلسۈمخان ئاچا ئۇنى 
ئۆز ئوغلىدىنمۇ چارە كۆرەتتى.. : 
چارتماق قۇ. پىچەن (ئوت)› ”چېغىرتماق“مۇ دىيىلىدۇ. 
جارخاپا . قف مگ كوزان كۈي ياكى ولک دای 
* ا ياسالغان › › ئۈچ 7 توت پۇتلۇق 
پاكار شىرەگە ئوخشاش قۇرۇلما. : 
چارچاپ?_ خ. شادىلىق كىچىك كارۋات. 
چا رچاڭ. قۇ. قىرتاق. يېقىمسىز. قاڭسىق؛ قوپال. م: بۇ 
` بەك چارچاڭ ھاراق ئىكەن؛ ئۇ چارچاڭ ناخشا ئېيتىدىكەن؛ 
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: ئۇ.بەك` چا, چاڭ بى 

جا قار نقات . 

چار چۆپ كۇ. ”چاچاپ“قا ئوخشاش. 
چاساھېتىر قه . كۇۋادىرات مېتىر. 


چار ئوت قە. سۈت -ئوت. 0 
چارۋاغ غ دەريالاردا کک تۇتۇش ئۈچۈن› ياغاچلارنى 
بىر بىرىگە چېتىپ قورشام قىلىپ قويۇلغان دائىرە› بىر 
ئۇچىغا كۈنىجۈت باغلاپ قويۇلىدۇ. بېلىقلار تەق پۇراپ› 
جار باغنىڭ شىمىگە كىرىپ كۆتۈلىدۇ. ” 
جا ارالك -قە. جىڭ ساراڭ. 


ا قە. ساراڭ قېتىش› بېشىدا زاغۇنى بار. 


چاغ ۋاقىت› دەۋر› پەيت (ئۇ چاغدا› ئۇ زامانلاردا)؛ مۆلچەر› 

. . ئېھتىمال (بۇ ئىشنى ئۆزەڭ چاغلاپ قىل. ھەققىنى ئۆزەڭ 
چاغلاپ بەر.... كەلگەن چېغى كەلگەندۇ)؛ ھال›. كۈچ - 
قۇۋۋەت (چېغىڭنى چاغلاپ -ھالىڭغا قاراپ ئىش قىل)؛ 
:تەپيار› ھازىر (چاغ بولۇپ تۇرۇڭلار ‏ تەييار بولۇپ 
تۇرۇڭلار)؛ خۇرسەن› شاد (قاغىلار ”قاق“ ئېتىدۇ› ئۆز ۋاقسنى 
` چاغ ئېتىدۇ ‏ ماقال). 

چاغاناق قۇ. تەخسە مۇزىكا (”چاغىناق“مۇ دىيىلىدۇ) . 

چاغاناي قۇ. قومۇش سۇناي (”چاغىنا“مۇ دىيىلىدۇ) . 

چاغۋا قۇ. ئېھتىمال. بەلكى (باشقا جايلاردا ”چېغىۋا“ 
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ئەسلى ‏ چېغى بار). قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
قارلىق تاقار يېقىننچۇن . 
ھاۋالىرى سوق چاغۋا. 
جۇگانلىرى .بىچارە› . . 
7 يىگىتلىزى يوق چاغۋا. 
چاغىرچاي بەسەي تۇرىدىكى بىر خىل ئۆسۈملۈك (كۆكتات) . 
چاقا قە. پۇل. ئاقچا› تەڭگە. م:. ئۇنىڭ نەرقى ئون .چاقا.. 
چاقاڭدى . قە. ئوڭدا. م: چاقاڭدىسىغا چۈشتى ‏ ئوڭدىسىغا 
چاقام - چاقام ‏ سۇغا باش چۆكۈرۈشتىن بۇرۇن ئېيتىدىغان 
بالىلار سۆزى. م: چاقام -چاقام» ئىلان پاقام. ` 
چاقاپماق قه. 3ة ` ى <« كى م : 
وا . ى 
چاقپېلەك بولۇپ كەتمەك قه. خوشاللىغی ئيوگەم ا 
كەتمەك؛ يايراپ كەتمەك. : 
چاقچا غ. ناسۋال قۇتىسى. ‌ 
چاقچۇق1 قۇ. ئۆرۈك ياكى رەت ئوخشاش ىي 
ئۈچكىسى› ئۇرۇقچا . 
جاقچۇق2 قه. ساپال قاچا. > م : چاقچۇق چىنە د خسابال چىنە 
(بەزى جايلاردا فار-فور قاچىلارنىڭ ىرۇ e‏ 
ەە : 


بېىسىق. م 7 كل ىشى ئادەم. قوشاقتا 
مۇنداق كەلگەن 
ا ئاتنى مىئندىم. ± < 
باشى ‏ كۆزى 
چىرايلىق مېنىڭ ‏ پارىم 
چاقچىلقايدا "® 
چاقسا ` قۇ. .شادىلىق ياغاچ قوۋۇق› دەرۋازا. 


و 


چاققۇ ل. چۈچۈن قۇرۇت: - 
چاقيا كاۋ ` كاۋىنىڭ ر تۈرى (بەزى جاپلار دا ”ئەنىجان 


كاۋىسى“ دىيىلىدۇ). ` 
چاقىلاي . قۇ. يۈزگە چىقىدىغان بىر خىل داغ (تولاراق 
ئەتىياز كۈنلىرى چىقىپ. كېيىن يوقاپ كېتىدۇ). 
چاكان ياغلىق قە. بەلۋاغ› رومال. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
ه ` ئاقسۇنىڭ يولى باغىلىق. ا 
لىدە اكان اغى 
مەن كۆيسەم ساڭا كۆيدۈم› 
سېنىڭ كۆيگىنىڭ چاغلىق . 
چاكسا قە. ئېغىرلىق "= › بىر جىڭ ئېغىرلىققا تەڭ. 
چاكىمۇخ 3 ۋە ئورمان بويلىرىدىكى ° د مان 
: بىر خىل ئوت. ` 
چاڭ ` ر قول. 0 : كىشىنىڭ ھەققىخغە چاڭ سالىماق؛ 
چاڭقاغا قه. e‏ ‌ 
چاڭقۇرۇن غ. ئالدىراشچىلىق؛ بېسىق. م: ئىشىم تولىمۇ 
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چاڭقۇرۇن بولۇپ كېتىپ كېلەلمىدىم. 

اعا ساقال. يوغبۇر سافال. . 

جاڭگاك ‏ قوش قوللۇق ئارا؛ بېلىق تۇتىدىغان ; تۆت چىشلىق 
ئارا. 

جالا-جوتا قە. چالا-بۇلا.. 

چالا-چۈشتە قە. چالا-بۇلا. چالا-پۇچۇق. 

چالغىتماق غ. ئېلىشتۇرماق. بۇرىماق › قاچۇرماق. > م گەپنى 
چالغىتماق ‏ گەپنى بۇرىماق؛ ئۇ تو ىس ئىشنى چالغىتماي 
ئىشلەيدۇ ‏ ئۇ ئىشنى e:‏ ئىشلەيدۇ؛ پىكرىم 
چالغىپ كەك ى -- پىكرىم قىچىپ كەتتى. 

چا ئۇتنى سۇغاچېلىپ ئېتىلندىغان گۇماچ: م: : بۇغداي 
با بۇغداي ئۇمىچى. 

ا ال کیت کک 

چام قە. ئورۇنداشقا تېگىشلىك ھەسسە. بۆلەك. م e‏ 
بولۇپ مةك ئورۇنداققا دك ھەسسىشنى ولاب 
بەرمەك (كۆپىنچە ئورما› ئېرىق چېپىشلاردا ئىشلىتىلىدۇ). 


چامچاا ‏ قۇ. يەكتەكتىن ئۇزۇنراق كېلىدىغان يالاڭ ئۇزۇن 
بويىدا. چامچاڭنى سەن مۈرەڭگە ئال. شۇغىنە ئايلا جۇگاننى› 
ئالمىدەك يانىڭغا سال. 

چامچا2 ت. كۆڭلەك. . 
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چاناچ تېرە خالتا (تۇلۇم) › تورسۇق. م: بىر چاناچ قېمىز. 

چاناق1 خ. تۈگمەننىڭ دان چۈشىدىغان يېرى. ‌ 

چاناق2 ئا. كىۋەز غوزىسى (باشقا جايلاردا بۇغدايننىڭ 
خانىسى› قېپى مەنىسىدە قوللىنىلىدۇ. م: ر كە 
ياختا چانىغى). 

چاندىر سىڭىر؛ ؛ ئورۇق. م : ET‏ ئادەم -ئورۇق ئادەم؛ 
گۆشنىڭ چاندىرى ‏ .گۆشنىڭ سىڭىر ئا ربلاش 8 

` پىچاق" ئۆتمەيدىغان ` يېرى. : 

چاۋا1 ئۆسۈملۈكىلەرنىڭ قۇرۇق شاق قادىلىرى› ئۇ 
ماقلىرىنىڭ. ئۇۋاقلىرى. م: ئەخلەت اۋ ادل 
(بەزى جايلاردا ”چوۋا“مۇ دىيىلىدۇ). 

چاۋا* ھايۋانلارنىڭ ئىچ يېغى. م: چاۋاياغ (بەزى جايلاردا 


”چارۋى“ “ دىيىلىدۇ) . : 
چاۋات . ل. ئاچانان› كاكىچانان› چوۋات. قوشاقتا a‏ 
كەن 


شىلپە ئاننى ياقماڭلار. 
كۆيۈپ كېتەدۇر چاۋات. 
مېنى ك ا 


چاۋارتماق ل. چاۋارماق. م: جاۋاغايىم چاۋۇرتۇپ قېپتۇ - 
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سۆزلەۋەرسەم گېپىم يەنە ئاۋۇپ كېتەر› 
ئەمەل تۇتقان جاناپلار غا چاۋۇپ كېتەر. 

چايپە شش غ چاي ئوراپ قويىدىغان تۈگۈچ. 

چايدام قۇ. چۆللەردە سو ۇ يىغىلىپ قالىدىغا,« ن كۆلچەكلەر. 

چايدۇت ‏ ل. مەخسۇس چاي دەملەپ ئىچىدىغان تۇۋاقلىق 
“0 

چايقاق ل. و م چايقاغى . س سۇ ري 
ۋاقتى. م: . چايلاپتۇ؛ 4 چايلاپتۇ. . 

چەپد سول› تەتۈر (كۆچمە مەنسىىدە كېلىشمەسىلىك › ئوڭۈش- 
سىزلىق› پالاكەتلىك. نەس › كاج دىسگەن ئۇقۇمىلارنى 
بىلدۇرىدۇ) . 

چەپەك ‏ قۇ. چەلپەك› پوشكال› قۇيماق. 

چەپچەك قه. چۆگۈنىنىڭ تېشىىلىپ كەتمەسلىگى ئۈچۈن 
2 تەرىپىدە مەخسۇس یه يەرگە قويۇشقا ياسالغان قىسمى. 
وگن الاك اا 2 قال جوكۇن: الا 
ئەقشەكلىكتى(تاقال); 

چەپى -غەلەت قە. ئازدۇرماق› كۆز ئالدۇرماق. م: ئازارەت- 
* 8 كۆزىنى 2 يوللار بىله,0 ن چەپى - -غەلەت 
ا ئويۇن. : 

چەتمەلك ئا. قارا قۇشقاچ تۇتىدىغان ياغاچ توزاق.. 

چەتنەپ كەتمەك ئۆلۈپ كەتمەك. م: چۆجسلەرنىڭ ئونى 
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چەتنەپ:كەتتى› ئونى ئەي بولدى (بۇ سۆز كۆپىنچە 
: ئادەم ۋە. ھايۋانلارنىڭ بالىلىرىنىڭ ئۆلۈشىگە قارىتىلىدۇ) . 
چەچكە ‏ خ. بۆزچىنىڭ يىپ تاغىغى. 
چەرتبەك قۇ. چەكمەك. چالماق › قوشاقتا مۇنداق: كەلگەن: 
دېپىنى چەرتسە بولۇرە 
چېكىپ› سوقۇپ چەرتسە بولۇر. 
دېپىنى چەرتەلمىسە› 
چوك ۈچىكە بەرسە: بولۇر: 
چەرچىن قە. ئۇششاق› ھەر ج 7 ` چەرچىن e‏ 
` ئۇششاق مال. ` 8 
چەشمە . قۇ. كەشتە. م چەشمە ئ كەشتە 
چەك باسماسلىق يىك باسماسلىق› بار م 
كېپىڭ چەك باسمايدۇ. 
چەكمەك قە. قېشىنى قاقباق› :قوشاقتا مۇنداق كەلگەن 
ئەندى مېنى › كېتىدۇ دەپ› 
غۈرىلايشاڭ پالىسىدەك 3 
تۆكمە يېشىڭنى. 
چەلەڭگۈچ ..قۇ. ئارىلاش› ئارىلاش-قۇراش. 2 
چەلگىمەك . .يېسىخى ئۆرلەپ ك ىى م : ئاشنىڭ 
يېغى چەلگىپ تۇرۇپتۇ. 1 1 
چەللە ئۇزۇم شاخلىرىنى ئا E‏ ن چەللە› بار اك 
الل ئات چاپتۇرىدىغان پوچى + زاڭ مەنىلىرىنى بىلدۈرە- 
دىغان بىرىكمە. 
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چە مە ك خ. ئاچا ياغاچ› يىپ ئېگىزىدىغان ¿ چاقنىڭ ئاچا ياغىچى . 
م دارۋاز. بالا بادىرىلار چەمىكىدىن ئۆتۈپ» تېخىمۇ تىك 
تارتىلغان دار ئۈستىگە كۆتۇرۈلۈشكە باشلىدى. قرشاقتا 
راق كەلكان؛ 

بېغىمدىكى ئاليىنىڭ› 
شاخلىرى جەينەكچە بار. 
مېنى كۆيدۈزگەن خېنىمنىڭ 
بەللىرى چەمەكچە بار. 

جەندۇرە خ. . چەۋرە› ئەۋرىنىڭ بالىسى. 

چەندان ناھايىتى› بەك؛ مى > م: مەن تا 

چەندەكچى ئا. ئۈرۈكنىڭ بىر تۈرى. 

چوپا -چوپاڭ ‏ قە. چىپ-چىپ› چىلىق-چىلىق. م: چوپا- 
چوپاڭ تەر = چىپ-چىپ تەر (”جوپا- جوپاڭ“غا ئوخشاش).. 

چوتا قۇ. چوڭ ئاتا (تاغلىقلار سۆزى› قسقارتما سۆز). 

چوت پايپاق . ئا. پىبا. 

چوجالماق خ. كېرىلمەك› سوزۇلماق. 

چوچىماقچى قۇ. توساتتىن› تۇيۇقسىز. 

چوخچا قۇ. دۆۋە؛ دەستە. م: چوخچا-چوخچا ئان ‏ 

` دەستە-دەسئە نان. 

چوخچىلىماق قۇ. چوخچايتماق. ,| 

چور ت. سېغىز لايدىن ياسالغان ئۈشتەك. 

چورۇپ قە. ئاياللارنىڭ ئاياق كىيىمى. م: پۇ ايىق 
الا -يېشىل گۈللەر تىكىلگەن قونجىلىق ورو 
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كىيگەن. ا 

چورۇق 1‏ ت. چىگىت ئايرىيددىغان چىغىرىق 
تى ا 

چورۇق* كالا تېرىسىدىن ئىشلەنگەن ئاددى اباق دک جىم. 
كۆرگەن كۈنىڭنى ئۇنۈتماء› شىرە چورۇقىڭنى قۇرۇتيا 
(ماقال). 

چوش ` ت. بىر يەردىن ئىككىنچى بىر يەرگە سۇ ئۆتكۈزىدىغان 
ياغاچ ئو؛ بىر چۆنەكتىن ئىككىنچى چۆنەككە .سۇ چۈشۈرد- 
دىغان ئىگىزلىك؛ ئۆگزىدىن يامغۇر سۈيى ئېقىپ چۈشىدى- 
خان نو؛ تۈگمەن سۈيىنىڭ يۇقۇرىدىن سۇ چۈشۈرىدىغان 
شاقىراتمىسى. 

چوغ ‏ خ. قويۇق› نۇرغۇن› زىچ› م توپ. م: چۇغ 
مەلە توپ مەھەللە. 


]ي 


چوغا ` خ. رەستە. نۇرغۇن ئادەم توپلانغان جاي. 

چوقاي قۇ. مىراس بۆلگۈچى› تەقسىم قىلغۇچى. 

چوقاي2 قە. ھارۋىنىڭ چوقىيى. م : ھارۋىنىڭ چوقايلىرىغا 
قىزىل تۇغ قادىتىپ...:.ئۇ ھارۋىنىڭ چوقىيىغا مەككەم 
يېپىشىپ ئولتۇراتتى. : 

چوكان جۇۋان ‏ ياتلىق قىلىنغان ياش ئايال (بەزى چايلاردا 
"چۆكەن* دىيىلىدۇ) + سۆگەتىنىڭ يېڭى كۆكەرگەن ياش 
نوتىسى. 

چوكانتال پەسىل مەۋسۈملىرىنىڭ بىرى بولۇپ› سۆكەتىلەر 
کا ئەزگىلگە توغرا كلتق 

چوكىلاڭ قە. چوكىلاڭ تاغلار ‏ پاكار تاغلار. 
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جو ڭ دادا قه. بوۋا 9 نىڭ د اذنسی) 

چۉڭرون خ. تۈگىچەك. ` ` ` 

چو څنه قۇ.. چوڭ ئانا +" N‏ 

چولامپاي قە. توكۇر› چولاق. بار بولاملىق» يوق چولامپاي 
(ماقال). ا 

چولتاق 0 
®" ايلار دا e‏ يلد 

. E ا‎ 1 e e ۹ 

چوماق قۇ. كۆتەك؛ ئۇمۇت (بىر ئۇچى كاللەك. كالتەك). 

چو ج بېخى يوق سىۋەت. ٍ : ٌ 

چوۋرۇ قۇ. چىغىر يول› گىلاڭلاردىكى تار› قىيىن چىخىر 
يول› ` يوللاردا ھايۋانلار ماڭالاپدۇ. شککی کدی 

چۇپۇر ئۆچكە يۇڭى. 

چۇجىر قه. يۈگەننىاڭ ئېخىزدۇرۇقى. م جىرەن قاشقا 
يۈگەننىڭ جۈجىرىنى ئەپلەپ چىشلەپ اىي دە ¢ بويۇن 
بەرمەي ئاپقاچتى. 

چۇچا پوپۇل؟ . گىلەمنىڭ چۆرىسىدىكى پوپۇكچ ` 

چۇچۇلىماق! سايرىماق. م: تۇرغاي چۇچۈلىدى ‏ تورغاي 
سايرىدى. 

چۇچۇلىياق2 قۇ. كىيىمنى سالماق› يەشمەڭ. م : چاپىنىڭىنى 
چۇچۇلىۋەت چاپىنىڭنى سېلىۋەت. 
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چۇراپ دەس›: دەرھال. م؛ چۇراپ ئورنىدىن تۇرۇپ زالدنن 
( چۇراڭ خ. ئىگىز» سوقا سىۋەت. 
£ چۇرقۇچ : قۇ. بۈدرە. م: چۇرقۇچ چاچ بۈدرە 
¥ چۇرۇڭقاي ‏ غ. تېرىككەك. 
£ چۇرۇيول قو 8غ > ی و ا وول ر 
¥ يول “مۇ دىيىلىدۇ). 
1 چۇغلۇق مۇدەننىڭ ياۋىسى. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
!ا .. تاغدا ئېچىلىپ * ‌ 
( سېرىق سەبدە بىلەن چۇغلۇق. 
§] چۇغۇنتەك ‏ بىر خىل كىچىك قۇش 
§ چۇغۇندان ئېتىز ياقىلىرى› يول بويلىرىدا ئۆسىدىغان بىر 
ق خىل ئوت. ۴ 
§ چۇقاپ كەتمەك ‏ قۇ. ياغسىراپ كەتمەك؛ گۆش› ياغ يىگۈسى 
. § . . كېلىپ كەتمەك. 
:| چۇل -چۇل كۈكۈم- تالقان بولۇپ كەتكەن› پار چە-پارچە 
بولۇپ كەتكەن. م: ئىگىز كۆتىرىپ ئاتىقان شىشە يەرگە 
چ جاراڭگىدە چۈشۈپ› چۇل-چۇل بولۇپ كەتتى. 
| چۇلغاشياق خ. يىغىلىشماق› توپلىنىشماق› ئولاشماق. 
$ چۇلۇق ل. كۆپ› مول› مىژ-مىژ› مىغ-مىغ. م: بېلىق 
چۇلۇق› قوساق توق بېلىق كۆپ بولساء قوساق توق 
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چۇمغۇق ‏ خ. قاغا تىپىدىكى قۇش. م: ئاۋۇ چۇمخۇقنى .| 
کرو ری ر دا ”چۈمگەك“مۇ دىيىلىدۇ). . 

چۇۋادان قە. كەپتەرنىڭ بىر `" 

چۆپچۈل قە. غورىگىسل. ئاددى› قاتتىق-قۇرۇق. م: 
داستىخىنىمىز چۆپچۈلرەك بولۇپ قالدى. كەچۈرۈشسىلە. . ] 

1 قە. تامنىڭ قىرغاق-بۇرجەكلىرىگە سۇۋاق بەر- | 

ده سېلىق ۋە تۈز چىقىرىش ئۈچۈن روان ئۇزۇن / 


چۆچەك خ. تاقلانغان پىللە قۇرۇتلىرىنى ئالىدىغان تەۋەڭ. 
چۆرۈلمە تويدا ئوغۇل تەرەپ قۇدىلارغا سوغا قىلىدىغان 
چۆرىسى يوق قۇ. ئەبگار› چاپىنى تىزىدىن ئاشمايدىغان. ] 
چۆك قۇ. تاغلاردا ھاڭ تاشلار ئۈستىدىكى ‏ سۈپە ئاش› ( 


تۈپ -تۈز تاش. 1 
چۆکە قۇ. پۇرچاقىنىڭ بىر تۈرى (سۇيۇق ئاشقا ] 


چۆكۈچ قۇ. چوكا. .| 
چۆگەن قە. توپۇق توپنى ئۇرۇپ ئوينايدىغان تاياق. م | 


چۆگەن ئويۇنى› چۆگەن بىلەن توپۇقنى ئۇرۇپ ئوينايدىغان 

وون ت 
چۆگۈنگۈل ى ۋە يول بويلىرىدا ب ْ 
خىل ئوت. 1 
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ى چۆگىيەك ‏ قۇ. يۆگىمەك› ئورىماق. 
چۆلىۆګ ل. كۆلچىك. 


ئۇنىڭ بېشىدا ئىككى چۆمىچى بار؛ يىپ ئىگىرىدىغان چاقنى 
ي چوك 8 


 .)لاقام(‎ ُ 

§ چۆمۈمەك ` قۇ. ئۈزمەك (سۇنى). 

ق چۈرپە ئا. ياۋا توڭگۇزنىڭ كۈچىكى.` 
. § چۈچۈلىمەك قۇ. ئۈزمەك (قوناق قاتارلىق ق زىسرائەتىلەر نىڭ 
¿ £ بېشنى ئۈزمەك). 

§ چۈچۈن غ. چۈچۈن قۇرۇتى. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن 

1 ` ئەپيۇن تارتقان جاللاتلار. ا 
دۆڭ يامۇلدا ياتىدۇ. ` 

چۈچۈنلۈك. پەنلىك ئۆيدە› 

نازۇك جۇۋان ياتىدۇ. 


§ چۈشەك كۆرپە : 
/ چۈشكىنە بىر خىل تىكەنلىك دەرەخ. 
§ چۈشلىمەك ` ت. چۈشلۈك ئارام ئالماق. م: بىزنىڭ ئۆپدە . 
چۈشلىگىن. : . 
چۈشۈك ˆ بالا تاشلاش. م: ئون تۇغۇتتىن بىر چۈشۈك يامان 
ر (ماقال). 
| چۈكۈنەم ‏ ت. ۋىجىك› كۆرۈمسىز› ئىسكەتسىز› ئاددى. 
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چۈلە . قە. گۈلە-قاق سۈپيى › .كۆچمە: مىجەزى بوش ئادەملەر ` 


چۈلە ئادەم دىيىلىدۇ. 
چۈمبەت . قۇ. چۈمپەردە. 
چۈمگەك ‏ قاغا تىپىدىكى بىر خىل قۇش 
چۈنچە ت. .ئۈزۈم قۇرۇتىدىغان مەخسۇس. ئۆي. 
چۈيگە خ. چۈشۈرگە (تۈگمەن ئېرىغىنىڭ سۇيىنى چۈشۇرۈ- 
ۋېئىدىغان: ئېغىز). ` " ¬ 
چېتىن غ. قىزىل قارىغاي. 
چېچىراپ كەتبەك ‏ كىچىك بوۋاقلارنىڭ ئۆلۈپ كېتىشى. 
چېچىرەڭ قۇ. چەشرەڭ. ھاۋارەڭ. . 
چېچىرماق قۇ. سەكرىمەك؛ چاچرىماق. 
چېچىكى چاي بولماق قە. خوشال بولۇپ گۈل-قەقەلىرى 
ئېچىلىپ كەتبەك. م: بۇ .خوشخەۋەرنى ئاڭىلاپ. ئۇنىڭ 
چېچىگى چاي بولۇپ كەتتى. | 
چېچىلغاق ئا. چاقباق.› چېقىن.. 
چېدىر 4 ئەخلەت. لاۋا. 
ا . كۆڭۈلدىكىدەك. قوشاقا i‏ كەلگەن 
قىپ -قىزىل بۆكنى كنيىپ 
سەن ئۆزەڭنى بىلمىدىڭ. 
چېغىچە يارنى كۆرۈپ› 
بىزنى كۆزگە ئىلمىدىڭ. 


چېقىتنىماق . قە. چېقىلماق. چاقايماق. چاقنىماق. م: ئاپتاپتىن ] 


كۆزلىرى چېقىتناپ كەتتى. 


چېقش قۇ. بىر بىرىگە ماس كەلمەيدىغان پىمەكلىكلەرنى ¦ 
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. 
م م 
دک ¢ 


3 


كۆپ يىۋېتىش ئارقىسىدا. ئاشقازاننىڭ بۇزۇلۇشى (تۇرپاندا 
”چېقىل“ دىيىلىدۇ). ۴ ئۇدۇل كەلگەنلا نەرسىلەرنى 
يەۋېرىپ چېقىل بولۇپ قاپتىمەن. 


` $ چېقىشماق چاقچاق قىلىشماق› چاقچاق قىلماق. 


§ چېقىل-چۇقۇل ` تۇرمۇشنىڭ يېتىپ -قويۇش› اماق قاتارلىق 
جەھەتلەردە بىر خىل بولماسلىغى . م: تۇرمۇشتا چېقىل - 
£ چۇقۇل بولۇپ قالمىدىم ‏ تۇرمۇشتا غورىگىللىك تارتمىدىم. 
1 چېقىلدۇرغۇچ . تۈگمەننىڭ چېقىلدۇرغۇچى. م: تۈگمەن تېشى 
مەن بولسام› چىقىلدۇرغۇچى سەن بول (ماقال). 
] چېقىن خ. تاغ قىيالىرى. 
: چېكى لەلەڭ غ لاغايلاپ يۈرمەك. م ا لەلەڭ 
$ بولۇپ يۈرىدۇ. ` 
§ چېكىلىك قە. شەپكىنىڭ ئالدى؛ ئات, ئېشەكلەر es‏ 
 §‏ چېكىگە توغرا كېلىدىغان يېرى. م: نوختىنىڭ چېكىلىسگى. 
§ چېكىلىك نوختا. 0 
] چېگە لەك ل لوپ كەندبرى» ياۋا کا 
Ê‏ چېنەك قورولغا ئېلىپ ئاتىدىغان نىشان. بەلگە. 
چېنىمەك قورولغا ئالماق› چامىلىماق› مۆلچەرلىمەك. 
§ چېۋىرقاي . غ. تېرىككەك. 

چېۋىقىغا ئالماسلىق نەزبرىگە ئالماسلىق›› ھىساپقا تۇتماسلىق. 
 § `‏ م: ئۇ بۇ گەپلەرنى چېۋىقىغا وس و 
تىكىلگىنى تىكىلگەن. 


¶ چىپ ”دەرھال. ئۈزۇلۇش “ خەتتلىزندە EE‏ ھالەت 


ئىملىقى. م مۇئەللىم سۆزلەۋاتغان دەرسنى چىپ 
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ئوختىتىپلا.... _ 
چىپەرچى خ. پوچتىچى› پوچتالىيون. 
چىپەر خا فا خ. پوچتىخانا. 
جىپتا ٤‏ قا . a‏ تاغار. 
@ ت. تويغۈچە ئەمەس › يېتەر -يەتمەس؛ تاماقنىڭ 1 


` ئويغۇچە ` ەە سۆز. : تاماق چىپچا جىپچاپ 


ا د 1 8 0 . 


چىتەن غ. ھارۋىنىڭ سۇ ' قويىدىنغان توساق؛ ا 
قاچىلايدىغان .چوڭ بورا قاچا. باداڭ (ھارۋىغا “= 
چىچتىمخانا ت. تەرەتخانا (چۆكۈرۈش | مەنىسىدە كېلىدۇ). 
چىچىل . كۇ. چۇچۇلا. ا 
چىر خ. پىرىم: : بالىلىرى خۇؤددى تېنەپ قالغاندەڭ› ۇين | ُ 
چىر ئايلىنىپ يۈگۈرۈشۈپ. يۈرەتتى. : 
چىرمۇخ ل. قۇلماق. 
چىرمىقۇت چىڭگىلەك (ئوت). 
چىرۋەك . ل. قۇلۈلە. قۇلۈلە قېپى. 
چىرىمدان غ. يېڭى قاتقان ئېپىز مۇز. 
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ا ]چىشى کر بولماق E e‏ ا 


` 


چىشى 7 0 

OT م : ئاباق قانچىلىك ا‎ E 
ئۇنىڭغا چىش يېرىپ بىر نەرسە دىمىدى. ا‎ 
چىغچى شاخ سانىغۇچ (قۇش).‎ § 

$ چىغدان چىخ پەردە. 1 . 
اغار ل جا ەە و ˆ" 
: چىقاغدىماق. ل. چىق-چىق قىلىپ ئاۋاز چىقارماق . تاسىقىنى 
قاقماق. م : سۇ ياقىنساغان چاقى بار > بۈركۈت چىقاغداپ 
ق رادو 

چىقان بەدەنگە چىقىدىغان بىر خىل يارا (بەزى جايىلاردا 
”كۆتىيوغان"مۇ دىيىلىدۇ). 

¿ § چىقۇق ل. سېرىق ئەت يېرىغى. 

. § چىقىش قىلماسلىق قۇ. پايدا بەرمەسلىك.› يەتمەي قېلىش. 
` پايدىسى زىيىنىنى كۆتىرەلمەسلىك. پايدىسى يوق. 

§ چىتىشىپ كەتمپەك ت. نىكادىن ئاجرىشىپ كەتمەك. 

§ چىكانكىلىماق كۇ. كېۋەزنىڭ ئۇچىنى ئۈزمەك. 

Ê‏ چىكەر قۇ. چاكار› مالاي. خىزمەتچى. 

§ چىگىلەنبەك غ. چىگىشلەشمەك. چىرماشماق› 

٤‏ چىڭكىرىش قۇ. چىداملىق. پۇختا؛ سەۋرىچان. 

E‏ ا ¡ چىڭگىز قۇ. تناغدا ئۆسىدىغان بىر خىل دەرەخ. 

ق چىل خ. ھۆل تەمرەتكە, 
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چىل قاغا ‏ ت. ئالا بويناق كىچىك قاغا. 
چىلاپچىن خ. چىلاپچا .` § 
چىلاق قە. چىللاق (توي بولۇپ 15 كۈن ئۆتىكەندىن § 


كېيىن› قىز تەرەپ يىگىت تەرەپنىڭ ئاتا-ئانىسى› يېقىن ! 


تۇققانلىرى ۋە دوست -ئاغىنىلىرىنى چاقىرىپ مېھمان / 
-- كۉن); 
چىلگە ئاليا غ. i‏ 
چىللە . قە.. بەز ئاغرىغى. 
چىما لتا ل پاچاققا ئورايدىغان گوجەي. 
چىمىتمە لے ت. ا چۆكۈرمەك. 
چىم- چاق | قە. ` نىڭ و بولۇغۇپ؛ چىم - 


] بك م بېرىشى- 1 
مىزنى چىمچىپ تۈگەتقتۇق ‏ بېر دش مہزنی ئاز د ئازدىن ( 
بېرىپ تۈگەتتۇق. 

چىيدىق ‏ قۇ. ھالقا 


چىمگەر خ. چەمچى › م ياسىغۇچى. 
چىھمىت ‏ خ. چىمچىلاق. 
- جىمىگەن قۇ. تىترەڭ. 


چىن. - ئىسسقى ج راست. جەزمەن › چوقۇم› شۈبھىسىز. 
چىنتاش ‏ قۇ. ئىسىل تاش. ياقۇت. گۈنچە-مەرۋاپىت. 
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چىندان ل. سەندەل. 

©“ غ توي ئويۇنى (توي كۈنى ئ ئاقباش 
"=" . ئېيتىپ › › يىگىتىنىڭ ئۆيىگە ئېلىپ 
بى 
قېپتۇ› - 0 بېسىپ تور 


چىۋىن . پاشا. : 
ل ' ` 
ك قۇ. چەپلىمەڭ . ام خېمىرنى چەيىلەپ تېخىمۇ 
ئۆلۈك قىلباق. . 
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خا خ. E‏ 
و Ll.‏ پا يۇتكەن oy,‏ "¬ . خىل 
بولىدىكەن. 

خاټان خ. تارازىنىڭ 2 ەي ر 
`كېلىنىڭ ا 

خاپان كاللا خ. 2 قا ئوخشاش 
خادا قۇيۇن كۆ تىرىلىپ› ئاسمانغا ا Es a‏ 
پىقىراپ ئۆتۈپ كەتتى. 

خاراۋان خ۰ ھەيۋەتلىك› چوڭ. م بۇ خاراۋان تېرەك 
ئىكەن! 

خارايلىماق ل. تاللىماق. م: شۇنچىلارنىڭ ئىچىدە. خاراي- 
لاپ تۇتتۇم سېنى. 

خارەت خ. ياغاچچى. مۇجاڭ. 

` خارساڭتاش ‏ خ. گىرانىت تاش. 
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خاس . ل. دۈشمەن. قوشاقتا مۇنىداق كەلگەن: 
„ يۈرگۈزمەيدۇ تەلگەشىپ. 
ئۆز تۇققانلار خاس بولۇپ. 
كۆڭلۈنۈ بۆلۈپ كەتتى› 
قارىنداشتار يات بولۇپ. 
خاش قاپاق خ. ياپما قاپاق. 
خاك خ. توپا. 
خاڭخوڭ دىيىغىدا گەپ قىلىدىغان. خاگرۇق. 0 ` 
ال ىڭ ا 
خالا قە. ھاجەتخانا. تاھارەتخانا. 
خالايلىماق خ. ”خارايلىماق“قا ئوخشاش. 
خالو قۇ. ئوغۇچ. 
خالۋاپ خ. گىلەمچى. گىلەم توقۇغۇچى. 
خامار بۇرۇن. م: خامىرىڭنى يەنچىۋېتىمەن. 
خامپا خ. تۈگمەننىڭ ئۇن چۈشىدىغان پېرى. م: چورۇقنى 
پالباي ای كىزمة نافال إ 
خام پاختا كۇ. چىگىتتىن ئايرىپ چىقىرىلغان› تېخى ئېتىلم- 
غان پاختا. 
خامتاسھا غ. تىللاشتا ئىشلىتىلىدىغان سۆز. 
خام تاما قۇ. خام تەمە› كۆچمە: سىناق. قوشاقتا مۇنداق 
كەلگەن: 
كەلسىلە خېنىم دىسەم» 
قارىماي كەتكەن يارىم. 
خام تامادا داڭگال ئاتسام. 
ئاچچىغى كەلگەن يارىم. 
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خاھۇت . غ. اتىك بوينىغا سېلىتىدىغان ھارۋا جابدۇغى 
2 | 
قېپتۇ ‏ نار خسۇن بولۇپ قېپتۇ قېپتۇ. 

خاناچا قە. كېلىنلەر ا ياكى كلم يان 
سىنىڭ خوتۇنىنى خاناچا دەپ چاقىرىدۇ. 

خان ئاغىچا قە. خاننىڭ خوتۇئى› خانىش؛ ياشانغان› 
ھۆرمەتلىك ئاياللارغا قوللىنىلىدىغان ھۆرمەت ئام (قۇمۇلنىڭ 
”ئاپپاق“ دىگەن سۆزىگە توغرا كېلىدۇ). 

6 " ` ەو 8 

ن بېلىق ل يېلىقتىڭ ` بىر تۈرى: 

خانگۈل کیت کول 

خانىكە ‏ مەلىكە. 

خەتىنەك قۇ. چىلگىگە ئوخشايدىغان بىر خىل ياۋا قوغۇن 
(يىگىلى بولمايدۇ). 

خەددەڭ قۇ. يوغان -يالپا. بەستلىك. 

خەس قۇ. ئەتەي» قەستەن ؛ خۇپسەنلىك. م : خەس قىل 
ماق خۇپسەنلىك قىلماق. 

خەشەك گۈرۈك ‏ تۈكلۈك ئۈرۈك. ه 

خەقىش ˆ e‏ بالىلار a‏ خر ەا م بالا 
خەقىش بالا ئىكەن ‏ بۇ بالا جىدەلخور بالا ئىكەن. 
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خەلدەڭ قۇ. جس كولىغۇچ. قوشاقنا مۇنداق كەلگەن: 
. سوقماڭ مېنى بەلدەڭ بىلەن. 
ىش كۈتۈپ ت لور ن: 
خەندىلەلك ‏ ت. ”خەتىنەك كە ئوخشاش. 
خەۋەداش ل ئاگاھ. پەخەس. م ئۆزەڭىگە غەۋەداش 
بۇل ‏ ئۆزەڭگە ئاگاھ بول. 
¦ ئارپىدىيان ئىچكەنلەر› 
ئەمدى ئىچەر چاي› 
قوتۇر ا 
خوخا ` قۇ. يانتاققا ئوخىشايدىغان بىر خىل ¥ EINE‏ 
ا بالتاق. 
خوردا شوۋىگۈرۈچ. 
خوردا پولماق خۇمار بولماق. ئادەتلىنىپ كەتمەك.. ئۈگىنىپ 
كەتہەڭ› قىن -قىنىغا ¬ كەتمەك. م ئادەم ئۆلتۈرۈشكە 
e‏ بولۇپ د كەتكەن 
مېنى خوردا قىلۇ و 
خورلىق قؤ. € ئازلىق › كەملىك . 
خورۇشچى قو. شوخ. كەپسىز (بالىلارغا قارىتىلىدۇ). 
خورۇشلۇق . قۇ. شوخلۇق: خورۇشلۇق قىلما-شوخلۇق 
قىلما. 2 
خوجا بېكە خوجايىن ئاپال؛ خوجاپىننىڭ خوتۇنى. ‏ ` 
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خولا قۇ. رەتلەنمىگەن يوغان ياغاچ › خولا ياغاچ. 

خولگىر قۇ. بوم› قوپال. پبىرىك. گادا-گۇرۇ (”خولاگىر“ 
قۇ دەنەۋ4 

خولۇپ ئاش قە. خېمىرنى يوغان -يوغان تاشلاپ ئېتىدىغان 
سۇيۇق ئاش (بەزى جايلاردا ”خالاپ ئاش“ دىيىلىدۇ). 

خون قە. چاي تەخسىسى› پەتنۇس 

خونچا كىچىڭ چىنە تەخسە. 


خۇستى ‏ غ. ھۆرمىتى› ئىززىتى› ئابرويى. مه سۇلتان پادىشا- 

نىڭ خۇستىنى بىز قىلماي ي كىم قىلسۇن. 1 
خۇشبۇيلۇق ئەترە. ئىپار ئوخشاش خۇشپۇراق نەرسىلەر. 

خۇشپىچىم كېلىشكەن. چىراپلىق. 

ىر ى و تەن ۋە در 
خۇۋالاشماق ھەمنەپەس بولماق. ھەمدەم بولماق؛ يېقىنلى- 
شىش. م: مۇنەۋەر بىلەن بارات خۇۋالىشىپتۇ (بۇء خالاش- 
ماق بىر بىرىنى ياخشى كۆرۈپ قالماق دىگەن سۆزنىاڭ 
ئۆزگەرگەن تۈرى). 

خېنى قە. بىدە-سامان سېلىغى. 

خىپچا خ. ئەتلەسنىڭ يىپىغا گىرە سالىدىغان ياغاچ؛ 
گىلەمنىڭ ئارقا تەرىپىدىكى يىپلارغا باغلىنىدىغان ياغاچ. 

خىدىر غ ھەد› چەڭ. م: : خىدىرىدىن ئىىشىپ پ كەتىتى ‏ 
ھەددىدىن ئېشىپ كەتتى. 

خىدىڭ قۇ. ياغاچ قۇشقۇن (ئېشەك. خېچىرلارنىڭ). 

خىر قۇ. قېلىن› ئۇياتباس. م: تازا خىر ئىمىكەن. 

خىراجە خ. سۈرگە. 
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خر دەك قۇ. ئە بوغۇز. 

خىقوق 7 دەرۋازا› ا ئىشىك. 

خىيخام ا قۇ. دۇدۇقلىماق؛ ھودۇقماق. ا 
خىنا 8 ياقىدىغان خىنا؛ . سوۋغىسسى. 


ا 8 1 


چۈشۇپتۇ. : 
خىنىلىق قۇ. ”خىنا“غا ئوخشاش. 
خىۋەپنى ‏ ئا. ئۈرۈكنىڭ بىر تۈرى. 
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د 


دايايا ت. بايا. باياتىن› ھىلى› ھىلىراق. م: ٿو دابايا 

داپەندى خ. ئورۇق› ئاجىز ` (ھايۋانلارغا قارىتىلدۇ). م 
پۇ دىسە ئۇچۇپ كېتىدىغان داپەندى نىمىكەن؛ پىرى ئويۇ- 

داپشاق ت. يۇزى قېلىن› يۈزسىز. 

داپشايماق ت. يۈزى قېلىنلىق قىلماق. 

داپقۇر نۆۋەت.› قېتىم. 

داپلىماق قە. چىڭدىماق› يەرنى چىڭداپ تۈزلىمەك؛ كەد 

داتخو قە. داتلىغاق . قاخشىغاق. 

داجىماق ل. ئەگىمەك› چېكىنمەك› قايتماق (بۇ سۆز باشقا 
جايلاردا چەتلەش › يىراقلىشىش › قېچىش مەنىلىرىدە كېلىپ› 
لوپنۇر دىئالېكتىدىن سەل پەرق قىلىدۇ). 

داخان فۇ. داڭقان. : 
بەدەنلىرىم داخشىلىپ كەتتى. 

دادىكا خ. دادا. انا (مېهرى يېقىنلىق . ھۆرمەت مە لىسىك ¢ 
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ئېيتىلىدۇ). 
دارا ب اس 
ا 8 E‏ ا 
داراتتىغ ل سبالتاڭ. ° م : دا راثتىغ ئادەم سالتاڭ ئادەم. 
داراڭگا غ. ”ئتاراڭگا “غا قاراڭ. 
داردار u‏ ئالاش تا رتىش. م ¬ ہو ناھايستى ` جىق ا 
بىلەن بولغان ئىش. 
دارداڭ .: كېرىلگەن› اال م: : دارداڭ 2 ەە 
داردايماق | ٤‏ ئېچىلماق. کلمد يېيىلماق م بى 
زى پايباق› > `" 
اراق قۇ تا - جەلپ قىلماق › مەپتۇن قىلماق. بېيى- 


1 - ئاققىنە > چىشلىر ى 
دىلنى دارادۇ. 


قاشلىرى قازى بولۇپ› 
يۇرتنى سورادۇ. ۰ 
دامان خ. تونۇر داپخىنىنىڭ. ئىچكى ئەتراپى. م : دامانغا 
.ياققان نان تونۇرغا دەسلەپ قىلىپ ياققان نان. 
داس خ. جاۋۇر. 
داشناق ت. ئاشۇنداق. م : داشناق گەپ قىلمىساڭچۇ! ‏ 
ئاشۇنداق گەپ قىلمىساڭچۈ ! | 
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داشۇ ت. ئاشۇ. ئاشۇ. م : داشۇ ئادەم ئاشۇ ئادەم. . 

داستى ل. سۇنىڭ ئايىغى چىقمايدىغان سېسىق كۆل. 

داعال قوپال› برك وال قول بول رل 

داغدىرىماق ھولۇقباق. ئالاقزادە بولماق› ‏ تەسلىكتە قالماق› 
ەى چ رچىماق؛ قېتىپ بو ‌) ”داغدا رماق' مو 

داغۇل "1 › قۇٌۇ› مەككار. ‌ 

داغى ل قاخشال› › قۇرۇپ كەتكەن دەر غ 

داق قۇرۇقف› قاتتىق › پالاڭ. داق > ماشخان 
` قۇرۇق پەر : : 

داقى ‌ كۇ. ئورۇق› ئەتسىز. م: داقى قوي. 
لەگلەك. ا ‌( ‌ 

ەس ٤‏ ئەخلەت؛ 8 شالنىڭ انچىلباي قا قالغان 

دالان 7 تاشقىىرقى و ا کا رىدور (بو سۆز ھەر 
جايدا ھەر خىل ئىشلىتىلىدۇ. م : بەزى جايلاردا مېھيانخا ئا 
قىلىنىدىغان چوڭ ئۆپلەر ياكى تۆرە ئۆيلەر دالان دىيىلىدۇ). 

دالتەك قە. گەپ توشۇغۇچى ؛ ئاقساقال. قوشۇق سالغۇچى› 
گەپكە ئارىلاشقاق. 

دام خ. سىرتماق› تۇزاق. 

داملىيماق كۆز-كۆز قىلياق. ماختانماق. 
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دامدالىماق ‏ قە. ئەخمەق تاپماق. كولدۇرلاتماق. مازاخلىماق. 
دانىكار تۆمۈر ئۇلاشتا (كەپشەلەشتە) ئىشلىتىلىدىغان بىر 
خىل دورا. م : ماۋۇ بىرنىمە دانىكاردەك يېپىشىۋېلىپ 
كەينىمگە كىرىۋالدى. 
داۋا 1 ت. گىرىز› سېرىق ئەتنىڭ پىرتىلىپ كېتىشى بىلەن 
داۋاس تىل› دەككە. م ھىلى داۋاڭنى ئىشتىسەن! داۋىسىنى 
¡ . بەرمەك ‏ ئەدىۋىنى بەرمەك› دەككىسىنى بەرمەك. 
داۋان ` قۇ. جىگدە قاقىدىغان تاپاق. 
داۋدىرىھاق "داغدىرىماق “قا ئوخشاش. 
داۋۋ ت. ئاۋۇ. م: داۋۇ ئادەم . 
داۋىخو(ر) قە. قېلىن. تىللاپ ياكى ئەدىۋىنى بېرىپ 
تۇرمىسا ئىش قىلغىلى ئۇنىمايدىغان. م: تازا داۋىخور بىر- 
. ئىشكەن› داۋىسىنى بېرىپ تۇرمىسا ماڭمايدىغان. 
داۋىماق قۇ. داۋان ئاشماق. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
بارادۇرمىز› ` تۇرادۇرمىز› 
ه ياخشى قېلىڭلار. 
: . ئىگىز داۋان داۋادۇرمىز› 
و ور 
دايىماق غ. تەمىنلەش› قامداش. م: ئۆزىنى ئۆزى دایاږ- 
دۇب-ئۆزىنى ئۆزى قامدايدۇ. 
دەپتىن خ. توقۇلۇۋاتقان ئەتلەسنىڭ يىپىنى چىڭىتىدىغان 
سايمان. ر 
دەپسەتمەك ت. ئۇرۇقلاندۇرۇش ئۈچۈن مالنى مالغا چاپتۇر- 
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ماق. 
دەپسەك قۇ. تاغ ئۈستىدىكى تۈزلەڭ يەر. 
د ەيسەن e‏ قىسا قونجىلىق پىيما. 
دەيپسىلىش بەر تەپمەڭ.› .ي تېپىپ ئاچچىخى بىلەن ۋاقىرىناق. 
ەە - 0 ياكى ته تشه ك مىنگەند.› تېز ماڭ- 
ته ¦ ئۆتۈگىنىڭ ئۆ كچىسىگە e e E‏ 
دەتتە -دەشتتە ت. بىر ۋار اقى› بارا بار ¦ پەيیدىن -پەي. 
(باشقا جايلاردا ”دەت دەت“ دىيىلىدۇ). 
دەحجگۈشلىمەك قە. ئىتەرمەڭ › ئوقىماق › سىلكىشلىمەك. 
( ”دەشكۈشلىمەك “مۇ هة دىيىلىدۇ) . : : : 
دەخۋىچى خ. ئاغلاقچى › خەۋەرچى؛ گەپكە 5 رىلاشقۇ 
دەر قۇ. ُ ىڭ › ساقا. 
دەرەبزۇن ج دەرىزىگە ياغاچتىن چىقىرىلغان گۈل› نەقىش . 
دەرەيچە .7 ل بېڭىز (”دەرەپشە“› ”دەرەش“ دەپمۇ ئاتىلىدۇ) . 
دەرەڭگە1 غ كالىنىلڭ قېچىپ كەتمەسىلىگى ئۈچۈن بوي- 
شقا ىپ قويۇلىدىغان كالتەڭ. 
دەرەڭگە2 خ. ` تۈزمە قاقىدىغان خادا. 
دەربىدەر قۇ. ھالاك. ۋەيران› سەرسا ن قوشاقتا مۇنىداق 
كەلگەن: 
بۇ ئۆلۈم يالغۇز ئۆلۈم› 
بارچىغا كەلگەن ئۆلۈم. 
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ھەزرىتى ئاذەم ئاثانى› 
دەربىدەر قىلغان ئۆلۈم. 

دە خ. ئىشىك . 
دەرپايى خ. سەيناق يىپتىن توقۇلغان رەخ. 
دەكە-دۈرۈم قە. . دەككە-دۈككە. 
دەكچە-دەكچەك ‏ خ. ئۈچ پۇتلۇق كىچىك قازان. 
دەڭدەك قۇ. ئەندىشە › تەشۋىش › سا راسىمە › قورقۇنچ . 
دەڭدەپ ى و ئەس -هھؤشنى 
دەڭگىرەك - بوچى › › پاختا ئاتىقۇچى. . 
دەلتە قاپاقۋاش› گومۇش› كالۋا. دۆت. 
دەلدەڭ نىك › ئۇچلۇق. م : دەلديەڭ قۇلاق ئۇچلۇق قۇلاق. 
دەلدۈش غ. ساراڭ قېتىش› لەقۋا. 
دەلدۈگۈنمەك غ . دەلدەڭشىمەك› سەنتۈرۈلمەك. م : ئالدى› 

كەپنىگە دەلدۈگۈنبەك. 
دەم ئىشىكنىڭ ئىچىدىن تىرەب قويىدىغان تىرىگۈچ. م 

ساڭا قار اپ مەن › ئىشىككە قار اپ دەم (ماقال). 
ده می قۇ. قوساق كۆپۈپ دەم سىقىلىش . 
دەمشەلمەك قۇ. ئۈمتۈلمەك. تەمشەلمەك. 
دەملىك قو. تىرىك› جانلىق› تىنىۋاتقان. قوشاقتا مۇنداق 
, كەلگەن: 


ئاللا يارىم سەن بۇ پەردە› 
پارىكەندۇقسەن. 
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دەملىكمىكىن › دەمسىزمىكىن › 
با رىكەندۇقسەن.. 
دەمزەك قۇ. ياردەمچى.› يأر -يۆلەك. ا م: E‏ واو 
يا ردەمچى بولىدۇ. 
دهده ت. تەنە› ئاينا. 
ىدەندىپەكڭ ئۈگىنىپ قالباق› ئادەتلىنىپ قالياق. م دەئشدەپ 
قېپتۇ ‏ کک I‏ ن قارىغۇجىدەك و 
دا بىر دانلىتىمەنغۇ 
دەۋرەپ كەلمەك يېپىلىپ كەلمەك. ئېئىلىپ كەلمەك. ھەپ- 
¦ بىلەن كەلمبەك. 
ا سۈپى تېشىپ " ئادەملەر 
دەۋرەپ كەتتى ‏ ئادەملەر قىمراپ كەتتى . ‌ 
دەي -دەي كۈشكۈرتۈش. م : دەي دەيگە سالماق ‏ کوش 
كۈرتمەك› قۇتراتماق . 
دوبدۇلماق ‏ قۇ. دىۋەيلىمەك› تۇمشۇغىنى سوزۇپ كۆزگە 
كىرىۋالماق» قادىلىۋالماق. م : ماڭا نىمە دوبدۇلىسەن ن 
“ˆ دوپ سا لماق . قۇ. داۋراڭ سالماق. 
دوخۇلۇر ‏ قۇ. تۇغۇر› قۇيرۇق سۆڭىگى. 
دودا قۇ. دۆت. مۆڭ (تاغلىقلار سۆزى). 
دورداي دورداق. م : دوردای ` كاليۈك. ` 
قىلما! 
دوراپىچى ‏ قۇ. تەخمىن› مۆلچەر. 
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دورغىلىق قىلماق ۋۇ. گەپ ئوشۇماق؛ ئاقساقاللىق قىلماق. 

دوزوله بولماق ۋەيران بولماق› زىيان تارتىپ دەسياپىسىنى ¦ 
يوقىنىپ قويماق. 

دوشاپ قۇ. تاۋۇز ئۇرۇغى. 

دوغۇڭگا ‏ ل. ئۆزىنى توختاتباي› TY‏ پالاق - 
_ پۇلۇق قىلىپ كىرمەك: قوشاقتا مۇنداتق كەلگەن 

.0 كىرەۋەر دىڭ› 

دوغۇلا ‏ قۇ. ىپېسقىمچى› گەپ توشۇغۇچى؛ قۇۋە ھىلىگەر؛ 
جاسۇس› ئىشپىيۇن. 

دوقال غ. توقۇنۇش› پەسىل ئالىىشىش ۋاقىتى. پەسىل 
ئالمىششىدا بولىدىغان ھاۋا توقۇنۇشى ياكى :جۇدۇن چا 
قۈن. م : ئالدىرىمايلى سەپلىگە› .ئالدىمىزدا دوقال بار. 

دوقۇسلاتماق ‏ سانچىماق› نوقىماق. م: e‏ بىلەن 

ئۇنىڭ قۇلىغىغا دوقۇسلاتتى. 

8 ذاق الاق كەمەسن. 

دوكسا خ. بىر ئېغىز گەپ ئازلىق› E‏ 
قىلىدىغا ن ئادەم. : 

دوڭغۇرچاق قۇ. توغغاتچاق - -ئېشەكلەرنىڭ دوڭغال- 
چاق تېتىشى). 

دولانا ` تاغدا بولىدىغان تاش ئالمىغا `" بىر خىل ياۋا 

دولخاي غ. گەجىگە. پاتاڭ. شىللە. م: دولخىيىغا بىرنى 
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قويۇۋىدىم› نىك چۈشتى. .. 

دوسا .ت. "¥ ا 

دومساق قە. يۈزى دومبۇلاق› سېمىز. 

دومبۇر ت. ”دومبا“غا ئوخشاش. : ً( 

دومسماق قە. ` دوملىماق › تۈرتمەڭ › تەڭلىمەڭ. م : ئو مېلى- 
مى تو پەرگە دومساپ› بۇ يەر گە دومساپ› ئاخىرى ساتاليىدى. . 

دوملىماق تەڭلىمەك› بىر نەرسىنى بەرمەكچى بولۇپ تەڭلەپ › 
بەرمەي تارتىۋالماق. م: قۇرۇق ئەمچەكنى دوملىغانىدەك 
ئادەمنى گوللايدىغان ئىمىكەنسەن ! 

دوناي غ. ئەگرى. ` م دوناي توقماق -ئەگرى توقباق. 
ئەگرى قوزۇققا دوناي توقماق (ماقال). 

دونىقاي ا. توقاي . يارنىڭ دوقمۇشىنى ئەگىپ ئۆتىدىغان يەر. 

دوۋسۇق چاپان ئىچىگە مامۇق سېلىپ› چوڭ -چوڭ شىرىپ 
گر ۈك ا 

قۇ بدك 

دۇپ ئۆتۈككە ناھال قېقىشتا ئىشلىتىلىدىغان قېلىپ. 

دزق -دۇدۇغلاپ کا اکچ قۇدۇق سک اران 
ور كۈزەتگە ` اال 

دۇرۇشلىماق قۇ. گەپ تالاشماق؛ تەيىېلىمەك. سۆكمەك› 
سىلكىشلىمەك. . 

دۇز قۇ. قىزىقچى› ھەييار. | 

دۇشقار قۇ. قىيىن› مۈشكۈل. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 

قەلەم قاشلىق ئىكەن› 
اشاق يىراق 
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دۇڭدۇز خ. غودىرانچۇق› `" 
دۇمبۇل1 ت. ك چويۇن | ەو > ئاغزمنى . 
چېلىنىدىغان ر "¦ 


دۇمبۇل2 قه. خامراق› چالا پىشقان ان م بو E‏ 
` نىڭ ` ` سەل دۇمبۇلراقكەن؛ ¦ بو ` تېخى. دۇمبۇلىكەن› 
دۇمبۇل نان 


دۇمبىغى ا يامان ئىنپەتنىڭ بەربات بولغانىلىغىنى 
بىلدۈرىدىغان بىرىكمە. 

دۆرۈلمە قۇ. ئۆيدىن-ئۆيگە كېزىپ يۈرۈپ كۈن ئۆتكۈز- 
PY‏ ”ئۆرەلمە ° دىيىلىدۇ). 1 نئەدە تۆ- 

2 خ. ئەتلەسنىڭ يىپلىرىنى يىغىدىغان چاقپىلەك. 

دۆش ج ئېغىز؛ ؛ پەرنىڭ دۆڭ جايلىرى. م : ىتىك د 
ئېلىپ تۈزلىمەك. 
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دۆشە ‏ گۆش چاتايدىغان كتەك . 

دۆڭگەي ت. دۈمبە› ئۇجا. م: دۆڭگىيى قىچىشقان ئېشەك 
تۈگمەنگە بارىدۇ (ماقال). . ُ 

دۆڭگۈرچېك ‏ قۇ پانتاق كۆتىگى. 

دۆڭگۈلۈك قۇ. كېلەڭسىز ئاياق. 

دۆەبەل ‏ ل. تۆپە, تۆپىلىك يەر. 

دۆۋەسكەل قو . قېلىن كۆرپە› پايانداز. (لوپنۇردا 2 


دۆۋەزىن خ. جىرىس ئۇن. 

دۈرت قويماق فۇ. تىكىۋەتمەك›.قېچىپ كەتمەك. 

دۈركۇن ` كەينى-كەپنىدىن› توپ› نۇرغۇن. م: دۈركۇن 
ئېتىلىغان مىلتىقنىڭ ئۇنى. بىرىنچى دۈركۇن ‏ بىزىنچى 
تۇپ 

دۈگجىە ك خ. ئالدىغا مۈدۈرۈلۈپ كەتمەك. م : ئالدىغا ئىككى 
قەدەم دۇگېتۈپ كېتىپ يىقىلىپ چۈختى:. 

دو گده ك غۇزمەك. تۈگۈلمەك. 

دۈگۈلچەك قۇ. غالتەك؛ چەمبەر (ئويۇنچۇق). 

دۈمچە قۇ. قۇيرۇق .سۆڭىگى ئارىلىغىدىكى ئىككى تال 
ئومۇرتقا سۆڭىگى. 

دۈمچە تۇماق قه. توم قاسقانلىق› دۇخاۋا تاشلىق قارا كۆر- 
په تۇماق (ئەرەنچە). 

دببايا . قۇ. ئابايا. ھىلىراقتا. يېڭىلا. باياتىن. 

داپبۇ قۇ. ئاۋۇ. ئەۋۇ. 
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دېبۈت قۇ. ئاۋۇ يەر. 

دېچۇ قۇ. ئاۋۇچۇ. 

دېدىقتۇرماق ت. قىزىقتۇرماق› ئىنئىلدۈرمەڭ. 
دېرەپتا خ. تەڭ.› تەپمۇ-ئتەڭ› بىردەك. 


دېرەكلىيەك . دېرىگىنى ئالماق› خەۋىرىنى ئالماق› ئۆقۇشماق. 


دېشناق قۇ. قر 


دېشۇ قو. ئەشۇ› ئاشۇ : 

دېكىلىڭ بېرى كېلىڭ . مەيەرگە كېلىڭ (كىچىك بالىلارتى 
ئەركىلىتىپ ئېيتىلىدىغان سۆز ). 

دېكىنپەك قە. دېۋىنمەڭ › ئۈورنىدا تۇرۇپ ئاچچىغلاپ دېۋىن- 

مەڭ› بوينىنى ئۇشلاپ گەپ قىلماق. م دېكىنمەي گەپ 


دىداڭ ` ` قۇ. تېنىڭ› تىمەن› ی كۈچلۈك. 3 ھارۋد- 
نىڭ ئاتلىرى بەك دىداڭ ئىكەن ط 


. ددر دەسبايە» ئاناپۇل› تېگى. 


دىرايياق قۇ. تارتىشماق (بەدەن). 

دېرەڭسىز كېچىكمەي › تۇرمايلا. ھايال قىلمايلا. ‏ 
دة غ ااباق كك ای 
دىسلىماق تىزلىماق› تىزىغا بېسىپ نىقتىماق. 
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ددغ قۇ. راسا سەمرىپ تۇلۇم بولۇپ.كەتكەن. م: كە 
‌ دىخ بوپ کٹ پتۇ. 4% ‌ . 
دىغىرىيماق ت. يايرىماق› يايراپ كەتمەك (ئىش ھايۋانلىرە- 
نىڭ ئۇزاققىچە ئوبدان بېقىلغان. ئۇنىڭ ئۈستىگە ئىشلىتى- 
a‏ 
دىغىر -دىغىر ‏ قۇ. غىچىر -غىچىر. قوشاقتا ۇناق كەلگەن 
تاغلار يولى توپۇلۇق› ` 
ھارۋالىرى دىغىر ‏ دىخىر . 
يېڭى يارنى يار دىمەڭلا› 
ا كونا E‏ : 
دىڭگۇس قە ` ئاقساق. م: ى .پۇتى „ دەڭگۇ- 


لاپ قېپتۇ. . 
دىڭگىل قە. نىڭ قاش ئۇچلىما قاش. . 
دىم دام چالا ئۇشقۇلۇق ھالەت. م: سېنى قاچار ا 


. كىن دەپ دىم-دام "80 ئاغرىق دىم-. 
دام ئۇخلايدىغان بولدى. 

دىم -دىراي قؤ. دەم. م: " ەۋا ئىچىگە ¥ 
كەتتى ‏ دىمى ئىچىگە چۈشۈپ كەتتى. 

دېمىغىز| قىلماق a‏ ئاچلىقىنى باسقۈدەڭك ئاز تولا 
بىر ئەرسە يىيىش. : ا 

دىمىغىنى قاقما ق غ ”خېڭ! ھىھ!“ دەپ `" بىلدۈر- 
مەك. 
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دىۋە پىچەك ئېتىزلىق ۋە ئوتلاقلاردا يۆگىشىپ ئۆسىدىغان 


بىر خىل ئوت. 


` دىپەڭ قه. ئىرەك. م ئىشىكنى دىپەپ قوی ئىشىكنى 


تىرەپ قوي 
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راگازا ئا. ئۆتكەن - ەچەن TT‏ تەگەش. 
رالاشياق ئا. كېلىشىپ ئىش قىلىماق › بامەسلىھەت ئىش 
رالىماق قۇ. بوزەك قىلماق» دەپسەندە قىلماق›. ئاياق 
ئاستى قىلماق؛ پاسكىنا قىلىۋەتمە 
رام بو لیاق بوي سۇنمَاق› ئىتائەت قىلماق. ط 
راۋات قۇ. ئۆتەڭ. چۈشكۈن. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
قارىسام كۆرۈنمەيدۇ› 
دۇنيانىڭ ئۇچى. 
دۇنيا دىگەن ئەسكى راۋات› 
مەن يول ئۆتكۈنچى. 
راۋىتە قه. كېلىش - بېر ىسىش › ئالاقە . مۇناسىۋەت. م بىز 


يوق. 
رايىش يۇۋاش› قۇلىغى يۇمشاق. م: رايىش بالا يۇۋاش 
بالا. : 
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رەج قه. ئۇششۇق. ءام : :ھەي رەج › كىم ساڭا ناس دەۋاسىنى 
قىپتۇ؟! . . 
رەللە ئىچى پۇشماق› قايغۇرماق. 
رەم قىلىۋالماق ت. ئۆزىگە قار ىتىۋالماق. 
رەۋەت چىدام› تاقەت › رىغبەت. 
رەۋەندە خ. ئاشلىق سودىگىرى. 
روچىۋىن ق چىۋىننىڭ 9 قوشاقتا مۇنداق كەلگەن 
روچىۋىن بولسا كىشى› 
قانات تاقاپ ئۇچسا كىشى. 
. دۇنيانى بىر چۆرۈلۈپ› 
ئۆز خىلىنى تاپسا كىشى. 
رودا قه . گاداي› نامراث» يوقسۇل› ھىچ ئەرسىسى يوقف› 
تۇرمۇشى ئىغىر (باشقا جاپلار دا ”رودو“ دىيىلىدۇ). 
روزانه قە. تۇرمۇش› . تىرىكچىسلىك. e‏ قىرىق ئۆيلۈك 
¬ روزانىسى نەدىكى قىماۋاز لۈكچەكنىڭ قولىغا قالغى- 
قه. "" ”روك-روك“ قىلىشى. 1 
رويا ئا. ادى ئادىل الاك ئىش› E‏ 
روياپقا چىقماق قە. ئەمەلگە ئاشماق› ئەمەلدە كۆرۈلمەك. 
رويا چىلىق ا ”رويا “غا ئوخشاش. 
رېزەندە غ كىگىزچى ئارىسى. 
رېپىدە قە. نان ياققاندا قولغا سىپىۋالىدىغان قولقاپ. 
رىزە ‏ خ. نازۇك. ئېپىز؛ جاپا كۆتىرەلمەيدىغان. 
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زاخا تېگىش› چېقىلىش. م: بىزگە زاخا قىلمىدى ‏ بىزگە 
جى و 

زاكاۋەت رەك ت (كۆپرەك كىچىك بالىلار غا 

زالالەت كاڭگىراپ قالماق › قايمۇقۇپ قالماق : ئەمتىىرەپ 
قالماق › تېزىپ قالماق: م نىمە قىلىشىمنى بىلمەي › زالا- 

زاقا ئا. ئا : دىلنى ئاغرىتىش 

7 کک اى ئېتىپ › e‏ #7 ت 
(ماقال). ` 

زاڭكا باسماق قە. بىر جايدا ئۇزاق يىللار يۆتكەلمەي 
تۇرۇپ قالغان نەرسىنى ياكى ئەر چىقماي تۇرۇپ قالغان 
قىزلارنى ”زاڭكا باستى“ دەيدۇ. 

زاڭكار ت . پاسكىنا › مەينەت › كىر. 

زاڭگۇل-زۇڭگۇل قە. ئۇششاق-چۈششەك. ئىكىر-چىكىر 
لارا ئۆي دد رازلد وکل فار بولۇپ 
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راووت ت . قاتتىق قول› › رېژىمى قاتتىق. ° م بۇ ئادەم با بال 
لىرىغا ناھا يىتى زاۋۇت ئادەم. 

زەر خ. ئالتۇن. 

باي , پۇللۇق. ا 

زەردەك ` سەۋزە. 7 : 

زەگۈندە تامنىڭ ئۇلىغا. سۇپىنىڭ ى = ئالدىغا 

ئورنىتىلغان  "‏ 
كېلىنگەن ئاش. 

زەمباقى ‏ قۇ. كۆك بىلەن يېشىل ئارىلىغىدىكى رەڭ. 

زەن ` خ. خوتۇن. 

زەھەر خالتىسى قۇ. ئاچچىغى يامان› جىلىخور.. . 

زەي1 قه. ئوقيانىڭ ياكى پاختا ئاتىدىغا,« ن دۇكاننىڭ كىزىچى . 

زهي ج كىرىچ › ئۈچكە تېرىسىدىن تىلىپ ئىشلەنگەن 
شويئا. م: زهي ® ياسالغان قامچا. ‏ . 


واه ئۆتۈك. 
زەي رەندە خ. E‏ ىترىتكا امش 
مىتىلىدىغان رەندە. : 
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` زور ت. چېلىشچى. پالۋان. . 
Ê‏ زور چشماق قۇ. يەڭبەك. غالىپ كەلبەك. 
/ زورقىل غ. چېلىشچىلار سۆزى (قېنى › زور قىل دىسە› 


سەن زور قىل دەپ چېلىشنى باشلاپ كېتىد 
زۇلپۇڭ ت. ھەرە› بوغۇن. م: ئۇنىڭ زۇلپۇڭ 


بى تبت 


مېڭىپ پ زېدىقاپ كەتكەن مادق دى نػ 


قىپتۇ 


زېرىپ ك ئىش ى ئىشى) ادا - › تىكۇچى. : 
زەب- زەب ت. بر جايدا ا 3 


[ زىبىز غ پەقەت › زادىلا: : ئۇ زىبىز ئۇنىمىدى. 


زىبىلدىياق ` ت. بىر جايدا جىم تۇرماي سەكرەپلا يۈرمەك. 


زىزىلمەك قۇ. ئەكىلىمەڭ. ا 
زىم - زدیا قە . تؤم. م زىم -زىپا قاراڭغۇ كېچىدە ھىجنە- 


مىنى كۆرگىلى بولبايتتى 
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: سايا سۈپەت. ئېتىۋار. قىممەت. بىلىملىكنىڭ باھاسى يوق»› 
بىلىمسىزنىڭ ساپاسى (ماقال). ‌ 
ساپاق قۇ. ` ` سېچى» . : ˆ 
ئۆ لمىگۈر : : 

ساپساپچی غ ئالدامچى› ساختىپەز›» ئالىقانات؛ ئاچكۆز. 

ساپقان قە. سالغا. تاش ش ئاتقۇچ. 

ساپما خ. مونچىدا كىيىدىغان ساپما ئاياق. 

سات ل ياخشى پۇرسەت. قۇلاي پۇرسەت › ۋاقىت . چاغ. ب 
ساتىم تۈشۈپ بىر بارسام ئويمان كۆلگۆ ‏ قۇلاي پۇرسەت 
كېلىپ قېلىپ, > ئويمان كۆلگە بىر بارسام ئىدى. 

ساتيا قە. كەپە. ئالچۇق ياكى باراڭ. | 

ساچقاق ل. بېلىق سائنچىيدىغان ئارا (”سانىچقاق“ 
مۇ دىيىلىدۇ) . 

ساخال ` لاي تامنىڭ ئۈسىتىگە قويۇلغان شاخ تىكەن . 
(تۇرياندا چىت دەپ ئاتىلىدۇ.) 

ساخۉ قۇ. ئېلىشاڭغۈ. سار اڭ قېتىش › ئەخمەق › ا 

سا را تاللانغان . ئاز ئۇچرايدىغان. 
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سا راغان : شورلۇق پەرلەردە بولىدىغان كۆك 7 
بىر خىل و . 
كەلگەن 
مۇنسداقىمۇ بولۇرمەنىمۇ. 
` _ شۇم تەلەي. بولۇرمەنمۇ. 
سۆيگەن يا ردىن ئاپرىلىپ› 
سار سېلىپ پ يۈرەرمەنمۇ. 


سارىسماق ` ت. ۋاقىراپ دود شكەلىسمەك. جېمىلىمەك› قازار 


سارقىت ¦ قايتقاندا ئالىغاش كەلگەن تاماق. 
ەى 6" 
2 قىلماق. 


سارۋا ل. غونان تاي. 

سارۋاڭ قۇ. پاخماء چېچىلاڭغۇ. ەكسا« تاش ك 

كەن. م: سارۋاڭ چاچ پاخما چاچ. . 

سارىغۇچ › قە. ئايالىلار رومىلسنىڭ بىر خىلى (لېچەكلىك 
رومال). 

سازىكەپ قۇ. نېزىقىغاق› قېيىدىغاق. 

ساغىدىغىنى ئاسياق ‏ غ±. تور ريا تەييارلانماق. 
غەزەپلەنمەك. 

ساغرۇغى ‏ خ. پاڭ. ساغرۇ› گاس ربەزى جايلاردا "سارو" 
دييىلىدۇ) ; 
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اشاق .1 تاڭغاداى ت ا 
ساق ھۇشيار› سەگەڭ. م سوتتىن ئاق› سېغىزغاتىدىن. :ساق 

: -(ماقال). ت : 
سا )1 شارىك . بالىلار چېكىپ تتا اغا شارسىنمان :تاش 


بەز جاپلاردا باققا بۇ دىيېلىدۇ).. 


ساقاتقا ` كانا. 
سا قا ق1 ل بېلىقنىڭ نەپەس ئەزاسى ) 7 4 
` دىيىلندۇ). 


سا قا ق2 ê‏ 1 ئۆسۈملۈك. مانا مۇنداق : كەلگەن 
;9 ئۆستەڭ بويىذىن چۆپ ئورىسسام› 

تەڭدىن ئولىسى ساقاق. 

ئىككى يؤرت ئاتلاپ بېرىپ› 

ئالغان خوتۇنۈڭ پوقاق. © 
ساقال قارغىغى خ. لوقما سالغاق. گەپكە قوشۇق سالغۇچى› 
` گاقساقال. ¥ ¥ 8 
ساقتاش ل.. ئامبارچى. "" ` 
ساقىسى ئالچۇ چۈشمەك غ. ئامىتى كەلمەك› تەلىيى 
ئوڭدىن كەلبەك (”ئوشۇغى ئالچۇ چۈشمەك“كە ئوخشاش). 


قىقّهُ ^ 


ساقىقۇش بىر خىل قۇش. 
ساقىلىغا ` ئوت کد تمه لد غ جىددى ئەھۋالغا چۈشۈپ .قالماق: 
ساڭقارا ر دناق 
داش . كۆزگە: ئىلياق. ئەھمىيەت بەزمەك› مېستىۋار : 
بەرمەك › ± قىلماق. م: ئۇنداق نىمىگە كىم ساڭقىپتۇ! ‏ |¡ 
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ساكۇل سۇككۇل ⁄ > ئەرسىلر نىڭ , رەتسى سن 


جۇل 7 i‏ ا 
سا لا2 ت. ا ok.‏ 


سالپا سالپاڭ. ساڭگىلاپ تۇرغان. م: سالپا يۇ گۆشىلىرى 
ساڭگىلاپ خالتىلىشىپ كەتكەن يۈز؛ سالپا قۇلاق. ” 
سالپا-ساپاق قە. ماكانسىز :. ئىگىسىز. م: a‏ ساپىن 
ساياق نىمىنى تېپىپ كەپتىكەنمەن › قېچىپ كەتتى. 
سالتالڭ ت. تەنھا.› يالغۇز؛ يۈكسىز› يۈك ئارتىلمىغان؛ 
قىسىر › بالىسىز. م: سالتاڭ ئات پۈك ئارتىلبمىغان ئات؛ 
سالتاڭ بايتال -قىسىر بايتال؛ سالتاڭ 7 
ئايال. 
سالتاڭ?. ھارۋىكەشكە ياردەملىشىپ› قىغ ئۇسۇشۇپ ۋە ئتوشۇ. 
` شوپ بېرىدىغان ياردەمچى ئىشچى.. 
سالجىماق غ. يۇرتتىن چىقىپ كەتمەك. 
سالدار. ل. ئانىسىدىن ئاپرىپ باققان قوزا. $ © 
9 4 ئېرىق-ئۆسئەڭلەرگە سېلىنغان يالغۇز ئاياقلىق 
سالا * بىر تۈرى. 
سالۋار ‏ خ. بىر نەرسىنىڭ رەتسىز ساڭگىلاپ تۇرۇشىنى بىلدۇ- 
رىدىغان ھالەت ئىملىقى. م: سالۋار تۇماق ‏ ئۇزۇن. تۈك-. 
لۈك. تۈكلىرى ساڭگىلاپ تۇرىدىغان تۇماق (ئېغىزدا 
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”سالۋا تۇماق“ دىيىلىدۇ. بۇ سۆز "سالۋىرىياق. سالىۋىرات- 
ئ -دەپ 7 ay‏ : 
لاپ ماڭماق. 

يالۋاڭ .كۇ:باھتاق يۈر كات كەتمەك. 

سامانچى قۇ. ياۋا مۈشۈك. . 

سامبا - خ. پىلە قۇرۇتىنى ئالىدىغان 

سان 5 ئەھمىيەت › ` قىممەت . 

سانەق ا sS‏ ئۆسىدىغان رل كۈش 

سافسالىماق قە. بۇلغۇشلىماق› دۈشكەلىمەك. م: سار چۈجىنى 
سانسالىۋەتتى؛ بالامنى تولا ˆ" قورقۇنچاق قىلىپ 
ودم 
گىنىڭنى ئازغا سانا؛ قاشقا ^ ىتناك 
` (ماقال). 

ساي . ھىلى› ھازىر. م : ساي هك كەلدىم 
) ا - مۇ دىيىلىدۇ). 

سايات غ ئوۆچى. م : قارچۇغىدەك و بولدۇم سايات. 
اسان 

ساياتىن خ. ا ھىلىلا. 

ساياق! سەر گەردان› ئىگىسىز › ماكانسىز › يالغۇز. تەنھها . توپقا 
قوشۇلمىغان؛ ئىشىكمۇ-ئىشىك دوقۇرۇپ پۈرىدىغان. م: 
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.ساپاق ئىت -ئىگىسىز ئىت؛ ساياق كالا ‏ توپقا قوشۇلمىغان 
كالا. ساياق يۈرگەن تاياق يەر (ماقال). ` ا 
چاققان بالا؛ ساياقنىق قىلناڭ يارىم› تۇشاق سالاي پۇتۇڭڭا 
(لوپنؤر قوشاقلىرىدىن). ا ا 
ساياڭغۇ دەريانىڭ سو یی تار ئىلىپ کش سايلاشقان يەر 
دەريا سۈيىنىڭ تېيىزلاشقان بېرى. 
اا قەرەپ. تامان› ياق. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن 
ازل قارلىق سايان: 
سەگۈنچىگى سەرۋەڭ سايان. 
` زاماننىڭ دۇشقارىدا.. 
سايغاتهاق غ. كالىنىڭ سايغاقتىن قېچىشى; 
سايغاق1 a‏ ئۈچ چىشلىق كىچىك ئارا (بېلىق تۇتۇشقىمۇ 
ئىشلشلىۋۇ). ه 
سايغاق ل. كۆكۈيۈن؛ ئوقۇرۇق چىۋىنى (شەكلى ھەرىگە 
` ئوخشايدىغان› سارغۇچ قاراچىپار كېلىدىغان ھاشارەت بولۇپ › '‌ 
. كالىنىڭ تۈكى ئىچىگە تۇخۇم سالىدۇ. لىچىنكىسى کال ناڈ 
ری بىلەن اباق ارد اعات ۈشلڭگەن ادا 
تېرىنى تې ل چىڭ 3( 
سايقى ئۈزۈم خ. ئۇزۇمىنىڭ بىر خىلى (”ساياقى ئۈزۈم“ 
دەپمۇ ەو : ا 
كەلبەك» دەل كە لبك 
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ساپلاتھا .. قۇ. سايىۋەنلىك › لاپاس» قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 

نىڭ انى O‏ . 

ر„ ±„ سايلاتقىغا تاش اققا„ ج ب 

-" سېنىڭ. :خىلىڭ ئەمەس» : 
قاش كى ئويناتما. 

سايلا ئۈزۈم . .خ. كۆك ئۈزۈم. ‏ _ . , .` 
سانسقا قارىماق غ تەرزىنى قۈزمەك› ئۆزىنى ا ۇك 
مەڭ. م: : شاپنسىغا قار اپ .ماڭىدىغا 0 : 


ا 
سەپ1 قه. شۇ قىز NGOS‏ ئۆي 
. جاھازلىرى. 


سەپ پەم. م: پۇلنى سەپ بىلەن خەجلەش كېرەك. ` 

سەپچى قۇ. قوغۇننىڭ بىر تۈرى. 

سەت قۇ. ۋاقىت. چاغ › دەم. م: بىر سەتتىن ا كېلەي؛ 
بىر سەت تۇرۇپ تۇر. 

تة کو قوغۇنلۇقش باقىدىغان كك اا كىىڭ 
ئالچۇق. 

`" ° ا 9 ا يرل اما( 
(ئىچىگە سۈت قاچىسى ياكى باشقا نەرسىلەر قويۇلىدۇ) . 

سەدىلىك `غ, خاسلىق› مىجەز. ئادەت › خۇسۇسىيەت. 

سەرجان غ. ياغاچنى 60-50 س. م ئۇزۇنلۇقتا ھەرىدەپ 
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بولغاندىن كېيىن. يېقتلغۇ قىلىش ئۈچۈن كەسلەپ. `مەلۇم 
ھەجىمدە تىزىپ قويۇلغان ئوتۇن. م: قولۇڭغا بىر يىل ئەمەل 
تېگىۋىدى. ئەڭ ئاۋال مېنىڭ بېغىيغا سەرجان سالدىڭ. 
سەرخۇش قۇ. ئېلىشاڭغۇ. ساراڭ چېلىش. نەلۋە. 
سەرسۇك قۇ. بېشى قايغان. ھۇشىنى يوقاتقان (تاغلىقلار 
سۆزى). ؟أََّ 
سەرمە ` قۇ: شىرەنىڭ تارتمىسى؛ € 
سەرمە چاپان قۇ. سېزىتمىلىق چا پان (ێېڭىدىن پاسالىغان 
` سۆز)0 ` سە 
سەرىيەس ‏ غ. غەم يىمەس. 
سەكسەن پاچاق خ. كەلكۈننى توسۇش ئۈچۈن ياىنالىغان 
ˆ غاي ئۇزۇلتا. 
سەكسەن پۇت خامان ياكى ئېتىز ئىشلىرىدا ئىشلىتلىدىغان 
نۇرغۇن پۇتلۇق ياغاچ تۇلۇق ) ر ن ئاياق“مۇ دىيىلىدۇ) . 
مەگ خ. ىت | ٤‏ 
سە گەنچۈ ك ئاسما بۆشۈك 
سەگۈ سۇۋادان تېرەك. م: سەگۈ ا ا 
دىيىلىدۇ). 
سەگۈنچەك ` ئېسلىدىغان زىننەت بۇبۇمى قوشاقتا. 
مۇنداق كەلگەن 
:قارا قاش باشتا بولۇر› 
سەگۈنچىگى ساچتا بولۇر. 
مەن يارىمىنى كەچىتە كۆرسەم 
ئەتىلىك ئاشتا بولۇز: 
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سەگىدىيەك ‏ ت. ° ساقىيىش. قوشاقنا 
. مۇنداق كەلگەن : ا 
قۇرغۇي ` الاچىن ¬ 
كاشتىر کو ي ¬ ± 
يا ر دەردىدە كېسەل بولۇپ 
= ه 
سەڭكەر مەك قۇ.. دىققەت قىلماق› سەزمەك› چۈشەلىبەك. . 
سەڭكىمەك خ. . پەرق ئەتمەك. ئاڭقارماق. 
سەلقىلىغ خ. ئۇستا› ماھىر. " سەلقىلىغ ن ناش 
فۈەرۈەن/ سەلقىلىغ ئەرتىس. . 
سەلكىن سا لق ن شامال› › غۇر غۇر شامال. قوشاقتا مۇنداق 
كەلگەن 
ارپا ت بۇشنداق تاناشن 
سەلكىن ئايرىيدۇ؛ ` 
ئۇرۇق - تۇققان قېرىنىداشنى 
ولم ئايزىيدۇ: ه ه 
سدم . قه. ئەس› خاتىرە. م: : سەمىگە E‏ ئېسسىگە 
سېلىش› جېكىلەش. 
.سەندى.. قۇ. سەتلەش› قى ئۈچ كۆرۈش ستۆزى. 
ب كەلگەن ا 
سېنىڭدەك .سەندىنى› 
ەن دىمەسمەن › 
قەن -ناۋات بەرسەڭە . 
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سەنمەسلىكت قۇ. ئىشەتمەستىڭ . 
سەيلىمەك تەرتىپكە سالماق› رەتلىمەك. 
سەيما خ. بۇزۇق خوتۇن. ا 
سەيناق. خ. پىلە قۇرۇتى تېشىۋەتكەن پىلە غوزىگى. م: سەيناق 
يىپ ‏ بۇزۇلغان غوزەكتىن چىققان يىپ. 
سەينەڭ1 تىرناق تۈۋىگە چىقىدىغان يارا. 
سەپنەك2 بىر ياشلىق سەركە. 
سوتۇق قۇ. ئاھاڭ› كۈي› ئۈن› ئاۋاز؛ قائىدە-نىزام. م: 
سوتۇغى: يوق ر ئاۋازى كەلمەيدىغان ئادەم. 
2 مۇنداق كەلگەن 
سەن مېنى ئۇردۇم دەمسەن» 
سېپى يوق قامچاڭ بىلەن . 
سەن مېنى سۆكتۈم دەمسەن› 
: سوتۇغى يوق تاخجاڭ بىلەن 
سوچی ۋاستىچى› ئە لىچى SERS a‏ > م سوچى 
خوتؤن ئەلچى خوتۇن. 
سوخرۇن. غ. ئىلگىرى كەلمەس› روناق تاپماس. 
سوقان لەيلەك (بىر خىل قۇش) 
سوراقلىماق قۇ. سورىماق› سوداشتۇرماق. : 
سوقىچىلان چىلاننىڭ بىر تۈرى (”چوك چىلان“مۇ دىيىلىدۇ) . 
سشورۇق. غ |تېپىلگەن _ غەاينى خاماندا.سورۇپ تازىسلاش 
ئىشى. م: بۈگۈن سورۇق سوردۇق. : : 
سورۇقلۇق ` قۇ سورۇقچىلىق. ۋەيرانچىلىق: قوشاقنا بۇنداق: 
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كەلگەن: 
قونتاجىنىڭ لەشكىرى». 
قىلدى خەققە سورۇقلۇق.. ` 
سار سېلىشتى خالايىق.. 
ئۆي ‏ ماكانى ` ا 
باغىڭدا ¢ كۈلۈڭ i‏ : 
بۇلبۇلدەك تىلىڭ بوڵسام. 
باققا سۇغا كىرگەندە. 
سوغاڭدا سۈيۈڭ بولسام.. ‌ 
سوغات خ. پىشلاق (قېتىقنى ئۇيۇتۇپ› يېغىنى ازاچ 
قالغىنىنى قايناتسا ”سوغات” بولىدۇ). 
سوغتانماق ت. توڭلىماق› توڭماق› ئۈششۈمەك (بەزى 
جايلا, ,دا ”سوقتۇنماق مۇ دىيىلىدۇ) . 
سوغۇگۈل غ تاغ باغرىدىكى چىمەنلىكلەردە كيان 
سامان غوللۇق ئۆسۈملۈك. : 
سوغۇن قۇ. ئىشىڭ -قوۋۇق ياكى دەرۋازىلارغاء دەرىزىنىڭ 


كۆزنىگىگە ئوخشاش ئېچىپ قويۇلىدىغان كۆزنەك› تۆشۈك. 
سوق قۇ. قىزىقچى. ھەزىلكەش › E‏ گەپ قىلىپ قىزىق 


سوقا1 قۇ. چاي ئىچىدىغار ن كۇرۇشكا. 

سوقاڭ يۇمۇلاقىنىڭ ئەةكسى:; ێ سوقا باش› سوقا قوغۇن 
(”سوققا”مۇ دىيىلىدۇ).. 

سوقا چو شتى قە . ئارقا -ئارقىندىن › مى م 
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سوغاق سوقا چۈشتى ‏ كەيىنى-كەپنىدىن. سوغاق 
.بو لدی. 1 . 2 
سوق ەە قه. 2 پاراڭ. پاراڭدىشىش. گەپلى- 
ئاڭلىنىپ ا 
ا غ زەربە › دەككە. : ‌ 
سوقماتاش ع تام سوقۇشقا ا ن تاش ئەسىۋاپ 
(بۇ چويۇندىنمۇ ياسىلىدۇ). ا 
سوقپاق1 خ. نوزوم بىلەر ن ياڭاق مېغىزىنى شوقۇپ ئا رىلاش- 
غۇرۇپ ياسىلىدىغان تاتلىق يىمەكلىك. 
سوقياق 5 غ. چىغىر يول› سوقماق يول. 
2 غ. قارىغۇ: ساق كۆز يىغلىسا. سوقۇر كۆزدىن ياش 
- ˆ 
سوكال قۇيرۇق؛ u‏ ` | ج 
ئادەم. 
سڑ کسه لک قؤ. سۈكسۈڭ. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
ئالتاي ياتتۇق مىڭگاڭدا, 
و بىلەن توت قالاپ› 
كۆزنىڭ خۇمارى ئاقتى› 
قۇمۇل يولىغا قاراپ. 
سوكسولك1 خ. قومۇش ئېڭىزى. 
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شسوكسوك .ئات قېشىرغاق ئات. ` 
> جىڭدىماق. م سوقتمىنىڭ نەم توپىسىنى دەسسەپ 
` ئىتلىكگرەك ماڭغىنا. بەزى ئېزىلەڭگۈ › مىس-مىس ئاد ەھلەر نباڭ .. 
ئاتلىرىنىڭ كەپنىگە بۇ پېئىلنىڭ نومۇرى سۈپەت شەكىلىدە 
قوشۇپ ئېيتىلىدۇ. م: ئابدۇرېھىم سولاش› تۇردى سولاش: 

سۆملىماق قۇ. پۈتۈنلىمەڭ. قىرلىماق. ياغاچنىڭ تۆت تەرىپىنى 
ئوخشاش چوڭلۇقتا رەندىسلەپ چىقماق .(بۇ سۆز بەزى: 
جايلاردا يۇمشاق نەرسىلەرنى پومسىلاقلاش“ مەنىسىدە 
كېلىدۇ) . ١‏ 

سومۇن قۇ. تىزىم › ئىسىملىڭ › رويخەت› ئىزىم دەپتىرى 
(قۇمۇلدا ئالۋاڭ-ياساق :تۆلەیدىغان ئىسىملنك سومۇن 
دىيىلىدۇ). : 

سونجاق ‏ خ. پۇتنىڭ سوڭى. 

سون .ت. غەلىتە› يوچۈن› ئۆھمسە. م : سونلا بىر 0 ئادەم ء 
ىن ونلا e OS‏ 

سونۇ قۇ. غەلىتە. ئەجەپ› يوچۇن› يات» ئۆمسە. م: سوئۇلا 
گەپ قىلىدىغان بىرنىمىكەنغۇ؛ مەلىمىز گە سونۇلا بىر ئادەم 
كېلىپ قالدىغۇ. : ا 7 

سونۇر ل. سەھەر. 
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سونۇكەلمەك ‏ غ. نەقمۇ-نەق كېلىش› دەل جايىغا كېلىش. 
م: بۈگۈن ئىش تازا سونۇ كەلدى. 
سونون بۆلۆك ل. مىۋىنىڭ باش بۇرنىدىن قىلىنىدىغان 
سوغا. 
سۇۋۇتقۇ قه . ياخشى گەپ ئىسستقۇ› يامان گەپ سوۋۇتقۇ 
(ماقال). 
سوپام ` قه. چار دك (15 سانتىمېتىرغا تەڭ كېلىدىان زۇ 
لۇق وټین 
سويتۇپ كېتىش ‏ يانداپ كېتىش› بىر ياققا ئېغىپ كېتىش. م: 
تاغار سويتۇپ كەتتى. ئۇ خىيالغا چۆمگەن ھالدا يەنە 
ر ھازا بېشى سويۇتقان ر ماڭدى. : 
ى تېز هه م سىلىق و 2 
0 
تاغدىن چۈشنى تاغ i‏ 
سودىن چىقتى ئاق بېلىق. 
ولاب ت سويلاپ وناک 
: ھەيران قالسۇن خالايىق. 
را ئا. بۇ ”سويما“ سۆزىنىڭ E‏ بولۇپ › 
كىچىك . بالىلارغا قارىتىپ ئېيتىلىدۇ. 
سويۇم مال سويۇش ئۈچۈن ياكى گۆش ئېلىش ئۈچۈن 
بېقىلغان مال. "` 
سۇخسۇر قوشماق ئۆردەك, ئ 
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سۇزماق .. قۇ. ` ئۇسماق. قاچىلىماق. م: .تاماقنى پىيالىگە سۇز- 
ماق › بۇغداينى تاغارغا سۇزماق.. 
سۇسپھاق ` قۇ. ”سۇزماق“قا. ئوخشاش. 
سۇلاقچى ت. مىراپ. سۇغا قارىغۇچى (سۇنىڭ بېشبدىن 
ˆ ئېتىزلىققىچە بولغان ئارىلىقنا سۇنى تەكشۈرۈپ يۇرىدىغان 
ئادەم سۇلاقچى دىيىلىدۇ). 
سۇغان ل. غاز-ئۆدەكلەرنى: تۇتۇش ئۈچۈن سۇ ئۈستىگە 
قۇرۇلىدىغان قىسماق. 
سۇغۇلۇق سۇلۇق يەر . 
سۇقلەت قۇ. يوق ئىشلارغا با Ek‏ 8 كېرىۋال- 


دىغان› مەمەدان 


` 


سۇقلەت -سۆرۈن 7" سوغاق ا ھەم دا (ئادەم). 

سۇقۇپ قويماق قۇ. يوشۇرۇپ قويماق› سۇقۇنۇپ كىرىۋ - 

_ ماق يوشۇرۇن كىرىۋالماق. 

سۇقۇلۇشداق قۇ. كىشىنىڭ ئىشىغا ئا رىلىشىۋالياق. 
خەقنىڭ ئىشىغا نىمە ورون گەپكە سۇقۇ- 
لۇشماي جم ئولتۇرساڭچۇ 

سۇ قىلپاق مالنى ياكى نەرسىنى پۇلغا ئايلاندۇرماق. 

سۇڭگۇت قە. سۇڭگۇلىغۇچ (بەزى جايلاردا 2 

. مۇ دىيىلىدۇ).. ا 

سۇڭگۇتماق قە. شۇڭغۇتماق› ئوغۇرلۇقىچە "" بىر 
ئەرسە بېرىپ ئاغزىنى. مايلىماق. م: و باشلىققا | بىر شىشە 
ھاراقنى سۇڭگۇتۇۋەتتى. 

سۇلاق كۆل. كىچىك سۇ ئامبىرى (سۇ قىس جاپلاردا اھا 
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لىلەر ئىچىدىغان سۇنى ساقلايدىغا. ن كۆل 0 دەپ 
ئاتىلىدۇ) . : ى 
سۇلتايماق ‏ غ. سالپايماق› روھى اا روھسزلانساق. 
سۇلۇ ‏ ل. چىرايلىق› گۈزەل. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن 
سل ريغ اا ه 
كەڭ قوينۇڭنى تار قىلما. 
"> يار قىلما: 
يارىم سۇلۇ ياخشى قال. 
وري : 
سۇمۇق 3 زەھچە. 
سۇنايلىماق ` پۆت - -قولىنى. ئۇ ئۇزۇن سوزۇپ ياتماق. . 
سۇۋار غ ەي پۈتۈنلەي› ھەمھمىسىسى »› ىەن م 
ئېتىزلىقنى سۇۋار سۇ بېسىپ كەتتى. 2 
سۇۋاقچى قە. تامچى. كۆچمە: سالاچى. 
سۇۋاي-سالتاڭ ‏ غ. بالىسىز. سالتاڭ؛ ئېغىرچىلىغى اق 
سۇۋۇق خ. گەمە. ا ‌ 
سۇيۇق ‏ قە. يېڭىلتەك. ئالىدىراڭىغۇ. 1 سۇيۇق ئادەم 
يېڭىلتەك £ ئادەم. ` 
سۇيۇلتۇش و سۇيۇقلاندۇرۇش. 
سۆجە ‏ ت. سۆڭگەچ› يانپاش. 
ر قۇ. ئۆگزە. ئۆينىڭ تۆپىسى؛ تورۇس. 
سۆرە. ل. ئوت-چۆپ دۆۋىلەنگەن . جاي› لاپاس› قالىق› 
چە لله (”سۆرۈمۇ دىيىلىدۇ). 
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سۆرۈن سالقىن. م: سۆرۈن چىراي: 

سۆرۈندىمەك سالقىندىماق › سەگىمەڭ. 

سۆزەڭگىر 0 قۇ. ياخشى گەپكىمۇ. يامان گەپكىمۇ ئۇنىمايدى- 
غان› قېيىدىغاق ئادەملەر شۇنداق دىپىلىدۇ ( سۆزەمەل “ مۇ 
دىيىلىدۇ). ط : : 

سۆزەھەل .قۇ. ”سۆزەڭگىز“گە ئوخشاش. 

سۆز سالماق ت. ئېغىز ئاچماق› ئوتتۇرىغا قويماق› تەلەپ . 
قىلماق› ئەلچى قويماق. 

سۆڭغۇچكۇ ‏ ل. بالاقچى. 

سۆکكە . قە. ئاياللار .قۇلىغىغا ئاسىدىغان ھالقىنىڭ چە غا 
م: سۆكە-مۇنچاق تاقىغان خېنىملار. 

سۆككە . قۇ. چاشقان تۈرىدىكى بىر خىل قان شورىسغۇچ 

جانىۋار› شەپەرەڭگە ئوخشاپ كېتىدۇ. 

سۆگەتگۈل ‏ تالگۈل. 

سۆل1 كۈچ› ماغدىر. : تاد م-كۈچلۈك 1 
سۆللۈك ئۇن -قۇۋەتلىك ئؤن 

سۆل2 ھۆل. قۇرۇمىغان (مىۋە ۋە گۆش قاتارلىقلارغا نىسبەتەن) › 
خوتەندە ”خام“ مەئىسىدىمۇ كېلىدۇ. م: سول ئان -خام ئان. 
قۇمۇلدا چىقىشقاق› يېپىشقاق› يېقىملىق مەنىىلىرىدە م 
م : : سۆلى با ر ئادەم چىقىشقاق ئادەم. ر 

سۆيۈنمەك قۇ. خوشال بولماق›. شاتلانماق؛ تايانماق › يۆلىز- 
مەڭ› پايدىلانماق. 

. سۈپۇتمۆرە ‏ قۇ. بۇرغۇ (قۇلۈلە قېپىدىن قىلىنغار E‏ 

سۈقلىگەن ‏ غ. سۈتلۈك وت 
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ۇز قۇ. ` ئەپ, پەم.› يول› ئىشنىڭ تېپى -جېپى. م: بۇ 
ئىشنىڭ سۈرىگە كىرىۋالدى-ئىشنىڭ ئېپىنى تېپىۋالدى. 
سۇرۈم ‏ ت. ئىشنىڭ ئېپى. م: ئۇلار ئىشنىڭ سۈرۈمىگە كىرە- 
ۋالىدى (بۇ قۇمۇلىنىڭ ”سۈر“ دىگەن سۆزى بىلەن 
سۈرۈك قؤ. توپ› پادا› گۇرۇھ. م: مېلىمنى سۈرۈككە 
قوشتۇم › سايدا كىيىكلەر سۈرۈگى بىلەن يۈرۈيدۇ. 
سۈز قۇ. سۈزۈك. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
باغدىكى ماجان تېرەكنەك. ` 
بويىڭىزنىڭ تۈزلۈگى: 


باغدا پىشقان ئاق يىمىشتەڭ› 


سۈزمە ھۆل تۇ. چىلىق-چىلىق ھۆل. م: كىيىمىڭ سۈزمە 
ھۆل بولۇپ كېتىپتۇ. 

سۈكە ‏ خ. سۇپا. 

سۈكەن ”خاپان“غا ئوخشاش. 

سۈگۈن رەڭگى قاراء ئۆزى تىكەنلىك بىر خىل تاغ دەرىخى. 

سۈڭگۈمەك ‏ شۇڭغىماق. ا 

سۈلكەت قۇ. تەكەللۇپ. 

سۈمەل ‏ قە. دورا سۇرىدىغان تاش..كۆچمە: گەپ ئۆتمەس. 
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سۈنگۈ ` 4 ئهيزە› مىلتىقنىاڭ نە ېزىسى ىسى 
سۈۋەت قۇ. خۇش خەۋەر (ئاياللار رن خەۋەر ئېيتىپ 
با a a‏ ئېيتىپ رت دەيدۇ). : 
سېتىق ا قۇ ˆ تاۋار ئاشلىق (بۇ e‏ ياسالغان سۆز). 
سېرى تەرەپ › تامان؛ تەڭ. ` قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
بارچە ئالەم بىر سېرى› 
يالغۇز ماڭا سەن بىر سېرى. 
تەلپۈنۈپ قۇشتەك ئۇچارمەن› ˆ 
ھەر زامان سېنىڭ سېرنى. 
سېرىتها: ت. شىرەنىڭ تارتمىسى (بۇ سۆز باشقا جايىلاردا 
'‌ ”لاسو“ پەنى چاپان ياكى سومكىلارنىڭ سېرىتمىسى ھەنىسىدە 
سېرىخ ئەمدە ‏ قە. چالا قوساق. قەدىر ئەھۋال. م ن" 
ئەمدە جان بېقىپ كېتىۋاتىمىز 1 
سېرىق تۈكى تەتۈر ئۆرۈلۈپ كەتمە ك غ. قوڭغانلىقىنى› 
مۇزلىغانلىقنى سۈپەتلەپ ئېيتىلىدىغان بىرىكمە. 
سېرىق سەيۋى ‏ قە. ئۈزۈمنىڭ بىر تۈرى. 
سېرىق = سۇرۇق قە. سېرىق (جۈپ سۆز). 
سېرىق -سۇمۇل ت. سېرىق (جۈپ سۆز). 
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سېرىق قار . ھاۋا مۆتىدىلرةك ۋاقىتتا ياققان قار. 
` سېرىق قۇش ‏ قۇ. مۆشۈك ياپىلاق› ئۈكەر قۇش (تاغلىقلار 


سۆزى). 

سېرنق ئەت ‏ تېرىنىڭ ئاسى› گۆش ب بىلەن تېرىنىڭ ئارىلىش 
دىكى توقۇليا. ط 

سېرىق ئېتىگە. كىرىۋالماق قېتىغا ر ئىشەتچىگە 

ئىگە بولۇۋالماق. ا 

سېسىق لويلا بىناملاردا ۋە 1 a E‏ 
خىل" ئوت. ا 

سېغىن چېچىگى _ ش جايىلاردا ئۆسىدىغان بىر خىل 
ياۋا چېچەك. 

سېكىرگۈچ ل. چېكەتكە. 


سېكىلەك1 ٿ.. جىلىت ئاچىدىغان پۇزا: 
منک له ك2 خ. چوكان (جۇگان). 


1 ¥ كۆرپە. 
سېۋەپخائا مونچا 


اق ك ۋاش يەپ رۇپ تۇ ڭە م 
.قولىنى سېپىسپ ئۇرۇپ بىرئىمىلەر بس ) ”سای ما ق مۇ 


سىبۇجا قه. قىيسىق› . قىڭغىر. > م نسمه قوز ئولتۇرماي› 
سىبۇجا ئولتۇرۇسەن! ٠‏ ڊو ئەدىيالنى نوز سالماي› و 
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دیقف لتق (بەرى جايلاردا ”سىپنا“مۇ دىيىلىدۇ). 
سىرەك شالاڭ. 
سىرتلىق ئۆرۈچ خ. گىلەمنىڭ يان تەرىپىسنى: تەڭشەپ 
تۇرىدىغان پىپ. ‌ 
سىرقىق تۇ ب ئۇچۇر› 7 م ` يۇرتتىن 
! ئالالمىدىم. 
سرغا قۇ. زە 0 تاقايدىغان ھا لقىنىاڭ ئا 
سرکه ئاچچىقۇ؛ 4 ئۈزۈم ¬ ەو يولى بىلىن 
سر که پىيازلىق قاماق كۈشكۈر ى ¬ 
مەسلىك. 
سىر لىشىپ قالماق` ئا. ”شىلىشىپ كەتمەك “كە ئوخشاش. 
سىرلىما نوچا خ. تېشى پال -پال» ئىچى غال-غال. 
سىزها رەسىم؛ چىرتۇز. م: ئىمارەتنىڭ سىزسىسى س | 
ئىمارەتنىڭ چىرتؤژى. ا 
سىزماق تەپچىرىمەك› قاچىلارنىڭ دەز كەتكەن ياكى يېرىلغان 
سز دپ كەتمەك خ. ئورۇقلاپ كەتمەك. 
سىقماق ج قول بىلەن سىقىپ ياسىغان ا 
ف 1 زات كلت 


. 6 


سىقىم ‏ غ. ئازاپ. جاپا. 

سىقىن غ. يۇقۇرىدىكىگە ئوخشاش. 

سىكىنمەڭ ` قە. بەدەنگە ئۇششاق.قىزىل ئۆرلەپ _ > م 
بالا مت ر 

سىڭىر قؤ. بۇرجەك؛ دوقمۇش؛ تۆت كوچا ئاغزى. 

سىمىقماق غ. قورۇلۇپ كىچىكلەپ كەتمەك. م: ھۆل قوناق 
سىمىقىپ قېپتۇ (باشقا جايلاردا ”شىمىقماق› شۇمۇقماق”مۇ 

سىنجا خ. تامنىڭ ئۈستىگە قوپۇلىدىغان ياغاچ. 

سىنچاي چىنە خ. سىركايا. پىيالە. 

سىنچەك ‏ خ. بېدىش› قالىق› باراڭ. م: سىنچەك بولمسا 
كاۋا ئۆگزىگە چىقمايدۇ (ماقال). 

سىچىد كىشىاق. پراي تۇرقىمغا قارات خا ارا باغا 
بەرگۈچى» تەھلىلچى؛ پايلاقچى 

سنچی2 ل. جەگە. لىم. 'ذ 

سىنچىلىماق _ئىنچىكىلىمەك. م: سىنچىلاپ قارىماق -ئىنچىكى- 
لەپ قارتياق: 

سىنماق قۇ. ئىشەنمەك (تاغلىقلار سۆزى). 

سىۋىل ‏ قە. نازۇك. ئاجىز› قورقۇنىچاغىراق. م: ھەجەپمۇ 
جېنى سىۋىل بالا ئىكەنسەن! 

سىيپاڭ ‏ قۇ. بەدەننىڭ بىر نەرسىگە سۈركىلىپ ياكى كۆكۈ- 
يۈن› ھەرىگە ئوخشاش ھاشارەتلەرنىڭ چېقىشى. بىلەن پارا 
بولۇپ قېلىشى. : 

` سىيلە فه > رەھىم› ` شەپقەت. م: ا ® 
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تىمبەك. 
۷ نف 
نله گور 
ىقەت 
شەپ 
ه ` ` ا بىلمەس ( 
ر غەمخورلۇق *" 
ىماق ٍِِ ج ¬ 
. ا كەشى نسانغا 
: فمەك. م ي 
كۆيۈ ُ. 
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شاپ قىلىچ› ئۇزۇن پىچاق. 

شاپ چۆللەردە ئۆسىدىغان بىر خىل ئۆسۈملۈك. 

شاپالداق قە. چىۋىن ئۆلتۈرىدىغان پالاق› چىۋىن پالىقى. 
م: ئاباق تامغا ئېسىقلىق شاپالداقنى قولىغا ئېلىپ ”ۋاق- 
ده“ بىرنى سالغان ئىدى› چىۋىن دەرھال ئۇجۇقتى. . ` : 

شاپاللىماق قاناتلىرىنى ھۆرپەيتىپ قورۇغدانباق (ئۇچار . 
قاناتلارغا قارىتىلىدۇ). 

شاپتۇل قاقماق كۆچىمە: نارازىلىق بىلدۈرۈپ بوپىسشنى 
تولغىماق› بويلىنى سىلكىمەك؛ كۆرەڭلەپ ئۆزىنى كۆر- 

شاپتۆل مونىكى . قە. شاپتۇلنىڭ يارماي قۇرۇتقان قېقى. 
م: مونەك. سالدۇق _شاپتولنى يارماي قاق سالدۇق. 

شاتاۋا قە. گۈللۈك مانا. 

شاجا ئۈلپەت› شېرىك؛ خىرىدار. 


9( 
8 
ج 


شاخاپ. خ. شاخ؛ تارماق. ا 
شاخاپچە ` اخ تارماق. م دەريا شاخاپچىلىرى ‏ ئۆستەڭ 
تارماقلىرى. ‌ 
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` شاخچە قاشا ئىشىگى (بەزى جايلاردا ”چاقسا“مۇ دىيىلىدۇ). 
شاخ سانىغۇچ قە. شاختىن شاخقا قونۇپ يۈرىدىغان بىر 
خىل كىچىك قۇش؛ بۇ بىر جايدا ئولتۇرالماپدىغان ئادەم- 
لەرگىمۇ تەقلىت قىلىنىدۇ (غۇلجىدا ”بىر توغرام“ دىيى- 
لمىدۇ). 
شاخشا بويلۇق قۇ. تال بويلۇق› كېلىشكەن. قوشاقتا مۇنداق 
كەلگەن: ط 
تام باشىدا ئولتۇرادۇن ; ' 
شاخشا بويلۇق شا پىگىت . 
ئاغىزىدىن شەرۋەت تامادۇ. 
شەرۋىتى ئالىتۇن پىسگىست. 
شاخشارما ` قۇ. چۈل-چۇل› پاچاق -پاچاق» كۇكۇم ‏ تالقان. 
م: ئوتۇننى يېرىپ شاخشارما قىلىۋەتتى. 
شاخشاق قوي. كالىلارنىڭ تۇۋىقىنىڭ ئارقا تەرىپىدە بولىدى- 
غان بىر جۈپ كىچىك كۆمۈرچەك؛ ئاغزى ئىتىتىڭ› يېڭىل- 
تەك. م: قوي پاچىقىنىڭ شاخشىقى؛ شاخشاق خوتۇن. 
شاخشۇر ‏ قۇ. تاغ جىنىسلىرىنىڭ پىمىرىلىشى بىلەن ھاسىل ` 
بولغان ئۇششاق تاشلار. 
` شاخىنە شاتىراق. م: شاخىنە قويۇۋەتتى ‏ شاتىراقلىۋەتتى 
شاخىنەك ئوپماق. _ ‌( 
شادا ‏ ئۆسۈملۈكلەرنىڭ غولى؛ . چاقنىڭ گۇگۇسۇنى؛ قاشا 
(رىشاتىكا). م :كىۋەز شادىسى: چاقنىڭ شادىسى؛ شادىلىق 
, كارۋات ‏ رىشاتكىلىق كارۋات. كۆچمە: شادا پاچاق (ئۇزۇن. 
پاچاق). 


170 


شاراڭ-شۇرۇڭ . ت. ئاغزى يېنىڭ. گەپنى تولا قىلىدىغان › 
ئاغزىدا بار› ئەمىلىيىتىدە يوق كىشىلەر شۇنداق دەپ انى 
لمىدۇ. : 

شار-شار ت. بۇء پامغۇرنىڭ تېز چۈشۈشى› سۇنىڭ تېز 
كېقىشى« كتتاپشاڭ تېز قۇلۇ شتی بد ۇر دقان کدی 
` مەسۇم ماقالىنى شار-شار شارىلداپ ب ئوقۇدى. 
قۇرۇلى 

شاغال ب تاش. 

شاقىلداق بىر خىل ئويۇنچۇق. 

شاڭ1 ن. ئۆتۈكنىڭ قوثجىغا سېلىنىدىغان ياغاچ قېلىپ. 

شا 2 ج ماقاء بۆز؛ يەر لىك رەخت.. 

E 1 e ەە‎ 

a 4‏ ن 
چاچتىكى تۇمار ئەمەسمۇ. 

سىزنى بىزنى كۆيدۈرگە 

قارىقاش يارلار ئەمەسمۇ. 

شال ئېغىزدىن ئاققان سۇ شۈلگەي (بەزى جايلاردا 
"شالۋاقىمۇ دىيىلىدۇ). 

شالا قە. ئوچاقنىڭ ياكى مەشنىڭ شالاسى (”شالاسىن“مۇ 
دىيىلىدۇ). : 
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شالدامچى ل. بوۋاقلارنىڭ ئالدىغا تارنسپ قويۇلىدىغان 
لاتاء شا لداماء شالدۇرۇق. 
شالدىرشاپ قۇ. ئۈجمە ياكى ئۈرۈك قاقىدىغان چوڭ داس 
شىخان. 
شالۇك ”شال“غا ئوخشاش. 
شالىغۇچ قۇ. سەۋزە شالايدىغان (قىرىدىغان) سايمان› سەۋ- 
زه قىرغۇچ. 
شالىماق! قۇ. قىرماق› ئاقلىماق (سەۋزىنى)؛ ئىلغا ئاغرە- 
غىنى ئىلباق. 
شالىماق2 قىيسىغا تۇز ئىلەشتۈرمەك. 
شان. ل. بەلگە. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
تەلۋىلەرنىڭ شانىغۇ. 
ھەردەم يەرشان سۆزلىمەك. 
بۇ ساڭا ئادەت بولامدۇ› 
ئۆتكەن ئىشنى تەگىمەك. 
شاا بۆز توقۇيدىغان دەستىگاھنىڭ ئۆرۈش يىپلىرىنى كۆگى- 
زەپ سۇ جوت ردان قىسى رۆزتىبۇرغان 4ی 
قىزنى بۇزغان ئانىسى (ماقال). 
` شانازكەتمەن ‏ قە. ئۇزۇنچاق› بۆرەكسىمان كەتمەن. 
شاي قۇ. شاش› كۆندۈرۈلمىگەن› توسۇن. 
شاپاردى قۇ. داۋراڭچى.› پوچى. 
. شەپشەك شاللاق. بەڭۋاش. تەنتەك؛ بەتخۇي. شەپشەك 
ئات -بەتخۈي ئات. . 
شەپشۈك قۇ. چېېپىلغاق› شوخ. چاپتىكەش. 
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شەددە ل. ئۆلۈكلەر بېشىغا (قەۋرە بېشىغا) بەلگە قىلىپ: 
شەر قۇ. بارىكا للا . رەھمەت › بەللى. 
شەر-شەر قۇ. بارىكا للا: ھەشقاللا. رەھىسمەت (”ھەششەرە“ 
مۇ دىيلىدۇ). ه 

شەرۋاز قۇ. ەكەر قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 

ئاللىيەي شەرۋازەي› 

ھازىر بولۇڭلار. 

که لسه دۈشمەنلەر› 

اور بولۇڭلار. 
شەشۈك خ. بُ يېشىك. 
شەللەك قؤ. گۆشنىڭ چاندىرى (بەزى جايلار دا للت“ مۇ. 


شەلىگا قۇ. گالۋاڭ. ھاماقەت. 

شوپۇق غ. مىتكوت بولۇپ› ئوشۇق ئىششىپ كەتكەندە› 
تۆگە يۇڭىنى شاكاراپقا چىلاپ شوپۇق ئېتىپ تاڭىدۇ. 
شاكىلى. م: پىياز شۆپۈكى. ئالما شۆپۈكى› گازىر شۆپۈكى. 

شوتا ئات خ. ئىچ ئات› شوتىغا قوشىدىغان ئات. 

شوچا قۇ. بىرخىل تاماق (گۆش› كۆكتات. فېنتوزا قاتارلىق . 
نەرسىلەرنى شورپىدا پىشۇرۇپ› دورا-دەرمەكلەرنى تېتىتىپ 
تەييارلىنىدۇ). ' 


3 


شورا تامئىڭ كەمتۈك يېرى (توساق تامنىڭ بۇزۇلۇپ. ئادەم 
ئۆتىدىغان بولۇپ قالغان يېرى). 
شوركا چىشى بۆدىنە (بۆدىنىنىڭ مىكىيىنى). 
شوخا قە. جىگدىنىڭ تىكىنى› ئىكەن. قوشاقتا مۇنداق 
كەلگەن: 
شوخىلىق جىگدىگە > چىقسام›. 
يىرتىلدى چاپانلىرىم. 
سىزنى ئىزدەپ يول يۈرۈپ؛ 
شوخلاچۆپ قە. شوخلا سېلىپ ئېتىدىغان چۆپ (تاماق). 
ئۆسكەن ھەرقانداق نەرسە. : 
شورلاق قۇ. شورلۇق› شور چىقىدىغان يەر. 
شورلاڭ ئا. ”شورلاق“قا ئوخشاش. 
شوغۇرتما ت. سېرىما› تارتيا. 
شوغۇر -شوغۇر ناھايىتى كۆپ. 
شوم قۇ. داۋراڭ. 
شومچى ‏ قۇ. كۆز-كۆزچى› دامدامچى». داۋراڭچى. 
شوم قىلماق قۇ. كۆز-كۆز قىلماق. داملىماق. 
شوينابەل قۇ. نازۇك. ئاجىز؛ بېلى بوش› بوشاڭ. ئېزىلەڭ- 
شۇپۇر قۇ. شاخ-پۇتاق (كېسىلگەن). . 
شۇپۇر ئېغىز ‏ غ. گەپ توشۇغۇچى. 
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شۇپۇڭ ئېغىز ‏ ت. گەپ تاپقاق. 

شۇدايماق 5.. لوڭڭىدە چىقىپ قالىماق› گەۋدىلەنمەك. 
يالىڭا چلىنىپ قالماق. م قاتتىق ياققان مۆلدۈردىن كېيىن› 
كۆمبەقوناقلار بالىڭاچلىنىپ شودىيىپ كېتىپتۇ. 

شۇدىبار ‏ چىداملىق؛ بىچارە. م: بەكمۇ شۇدىبار ئايال ئىكەن. 
شۇنچە دەرت-ئەلەمگە چىداپ› يەنە ئۆرە يۈرۈۋاتىدۇ. 

شۇراڭقا قۇ. ”شاخشۇر“غا ئوخشاش. 

شۇرداق قە. زىننەت› بېزەك. 

شۇرلىما قۇ. كۆممەقوناق. 

شۇرلىماق قۇ. چالا كۆيدۈرمەك. م: قوناق شۇرلىماق. 

` شۇشىماق غ. مايسىرىماق؛ بالىلار شۇشاپ کەتتى ‏ بالىلار 
مايسىراپ كەتتى. 

شۇغۇنۇتتە ‏ قۇ. شۇيەردە. 

شۇڭغۇتماق خ. قۇناق ئۇنىدىن قىلىنغان بىرخى ل تاماق 
(قۇناق ئۇنى سۇيۇق يۇغۇرۇلۇپ قاپناۋاتىقان سۇغا سسقىپ 
شۇڭغۇتۇلۇپ ئېتىلىدۇ). 

شۇمبا خ. كەكە ياكکى كەتمەننىڭ دەستە ئۆتكۈزىدىغان 


شۇنا خ. جىگدە شېخى. 

شۆزلييەك . قۇ. كاختۇزباق: الى 

شۆلتەڭلىمەك ‏ قۇ. ئاغزىغا كەلگەننى سۆزلىمەك. كاپشىماق. 

شۇپتۈر . قۇ. پوق-سۈدۈكلەرنىڭ سېسىق پۇرىقى (پاسكىنا 
ئادەملەرنى ”شۇپتۇر “ دەپ تىللايدۇ). 

شۈدە ت. قاسماق (ماي سۈرتۈلگەن جايغا توپا قونۇپ 
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ھاسىل بولغان قاسماق شۈدە دىيىلىدۇ). و 
شۈدە باغلاپ كېتىپتۇ. 1 

شۈرمەل غ ئەتىياز ردا دەريادا ئىرىپ . ئاققان مۇز. 

شۈشە ‏ بىر خىل خۇشپۇراق ثوت. 

شو لله غ. شويلا. 

شۈھشەرىمەك شۈمشەيمەك. 

شۈمشۈك ‏ قۇ. گېلىگە ئامراق › ئاچكۆز. 

شېتىلە ‏ غ. شوخ› قىزىقچى. 

شىلىمەك ‏ كېسىپ ئاجراتماق (گۆشنى سۆڭىگىدىن ئاجراتماق). 


+ 


شىپ قۇ. تورۇس. 

شا ت. سۆز -ھەر كىىتى نازاكەتلىك› تۇر مۇشى .. ئىش ¬ 
پائالىيىتى رەتلىك › پۇختا ئادەم شىپا دىيىلىدۇ. 

شىباق كەش قە. ساپما ئاياق. 

شىپشىدار ‏ قۇ. ناھايىتى زىچ› ناھايىستى قويۇق› ناھايىتى 
قېلىن. ا م شىپشىدار دەرەخلەر. . : 

شىپشىر قۇ. نۇرغۇن (ھەم كۆپ. ھەم .زىچ ‏ مىسغ -مىسغ 
ھالەتنى بىلدۈرىدۇ). 

شىپىلداق شىپ شىپ كۆز (كۆزى ھەمىشە شىپىلداپ تۇرە- 
دىغار ن ئادەم). 

دار( قە زاج ¦ › ئۆسكۈلەڭ, بىر تۇتاش. 

شداق خ. ئاۋاق. ئورۇق. ‏ ` 

شىدىشاپ _ قە. كىرلىك› يوتقان-كۆرپىلىرنىڭ كىرلىگى. ` 

شر e‏ بوق قو چامغۇز: 

شىراغول قۇ. جاھىل› گەپ ئۆتمەس› قېلىن. 
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شىراق ٺ. پاچاق ؛ ھىلتىقنى ئاتىدىغان چاغدا ىرەپ تۇرە- 
3 دىغان ئاچا ياغاچ. م:قوينىڭ شىرىقى؛ شىراقلىق مىلتىق. 


شىرلا قۇ. شىللە. گەجگە. پاتاڭ. 

شىش قؤ. ئاغامچا تۈگۈنلىرىنى يېشىدىغان "`" ياتى 
ياغاچ زىق. بالىنىڭ ئىشى ئىش بولماس. ئوغلاق مۈڭگۈزى 
شىش (ماقال). 1 

دىسسى ئا. مانا. خام. 

شىغىلداق غ. يېڭىلنەك. م: شىغىلداق ئايال. 

شىكىشىن قۇ. بۇغداي› تېرىق قاتارلىق زىرائەتلەرنىڭ دان 
ئالماي قالغان قالدۇقى. ` 

شىڭدايتماق دىڭگايتماق. م : ئاتلار قۇلاقلىرىنى شىڭتايتىپ 
تېپىرلاشتى؛ كېيىكلە ر شىڭتىيىپ قارايتتى. 
- ۆزۈم 

. يېپىىچا‎ I م ئۆسۈملۈكتىن ئىشلەنگەر‎ i 

بدان ا قېتىپ 2 N‏ جايلار دا ` شر 

2 قالماق “مو 4 دىيىلىدۇ). 

شىمشانماق قۇ. تىمىسقىلىماق› مارىماق› ئىشىكىتىن بېشىنى 
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تېقىپ قارىماق › › بېشىنى سوزۇپ دەممۇ-دەم قارىماق. 

شىمىقماق قۇ. قورۇلماق› »¦ ا سۈيى 
قاچماق. م: بىر ئوكۇل بىلەنلا ئۇنىڭ ئىششىقى شىمىقىپلا 

شىئە ل شىرنە› ۋارىنا› مۇراببا. 

شىۋاق قۇ. ساسلىق. چىملىق. 

شىۋەر قۇ. ئېغىلنىڭ چىلەسى› قىغ› سۈيدۈكىنىڭ ئارد- 
ا(شېيىسى:; 

شىۋەرلىك ‏ سازلىق. 

شىۋەكچى ت. گەپ تاپقۇچى: گەپ `" 

شىۋجىياق ‏ قۇ. قوڭىچە سۈرۈلۈپ ماڭماق (بۇ سۆز كۆپىنچە 
قېڭىقى شمان فلار قارىي ادي فا ا 
”سىېجىماق“ دىيىلىدۇ) . 

شىۋىرغاق ‏ قۇ. چارۋا ماللارنىڭ تۇيىغى ئىچىدىكى سۆڭەك. 
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ا غ 


غاپ ئەتمەك خ. كاپ ئەتمەك› ھاپ ئەتمەك. 

غاپشىماق قۇ. ھاۋشىماق. م: ئىتلار غاپشىيدۇ. گاداپنى 
كۆرسە. 

غاتاڭ قە. غائاڭدەك ئادەم كۆتەكتەك ئادەم. 

غادىر -سۇكۇر ` قە. ئاختۇرماق› ئوبوسكا قىلماق. م: ھەھمە 
يەرنى غادىر -سۇكۇر قىلىپمۇ جەسەنتى تاپالمىدى؛ ئۆپگە 
بېسىپ كىرىپ› ھەممەيلەننى غادىر -سۇكۇر قىلدى. 

غارال خ. قوتاننىڭ شادىلىق ياغاچ ئىشىگى (قاشا ئىشىك). 

غارغالتا ل. پورت› ماتۇ› كېمە توختايدىغان يەر. 

غارىشتامال ل. شەپەرەڭ. ` : 

ر تیان بايان قوللۇق تۇمۇملۇ ك يۇلۇى: زيا وار 
دىكى ئوتلاقلاردا ئۆسىدۇ (”سۇغۇر ئوت“مۇ دىيىلىدۇ). 

غاز قوغۇن خ. قوغۇننىڭ بىر تۈرى. 

غاز ئوت غ. بىر خىل چىرايلىق ئوت. م: سەن بىر زامانلاردا 
غاز †" چىرايلىق ئىدىڭ. 

غاش قېرى› قاتتىق. م: سەۋزىلەر ي و كېتىپتۇ. 

غاشا قۇ. قاشا. : 

غالجاق . قۇ. كېيىكنىڭ چىشىسى. 
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غالچةەك ‏ سۇ بويلىرى ۋە يول بوپلىرىدىكى ئەم جايلاردا 
ئۆسىدىغان بىر خىل ئوت. 

غالدىران قامۇش ل. ئېگىز ئۆسۈپ قۇرۇپ قالغان› بورا 
توقۇلىدىغان قومۇش. 

فاامۇس -غۇلمۇس ‏ قۇ. شالاپ-شۇلۇپ. 


غالۋارىماق غ. پاي -پېتەك بولماق› ئالدىراپ-تېئەپ . 


يۈرمەك. 


غالىس ل. ئۈستۈن› يۇقۇرى› قالىتىس. م ا کە[-. 


مەك ئۈستۈن كەلمەك› بېسىپ چۈشمەك. 
غاۋۇر -غوۋۇر غ. ۋاراڭ-چۇرۇڭ (پاراڭ ئاۋازى). 
غاپلىياق ‏ قۇ. چەتنىمەك. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
` مىلىق ئوقى يامان نىمە› 
تان ت بايان غايلىكاس: 


¬ كەلگىچە. 
غاينۇق ئارغۇن كل 3 قوت زنىاڭ ئوتغۇرىسىدىن 
غەچسە 7 بەك. اا ھەجەپ. م: غەيسە يوغان ئادەم 

ئىكەن. 


غەجەپ قۇ. خەتكۈچ › خەلچەك. 
غەچچەي ئا. چار ئوت› سۈتلۈك ئوت. 
غەزىنەت خ۰ تاپا-تەنە. 


غه لەپ ج غىلاپ. 
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غەلەت ‏ قۇ. يالغان› ساختا. م: غەلەت سۆز قىلماق› كۆزنى 
غەلەت قىلماق ‏ ساختا قىلياق› كۆز بويىماق. 
غەمزە ‏ قە. ناز› جىلۋە› قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
ئىشىق ئوتۇڭنى تۇتاشستۇرۇپ› 
كۆيدۇردۇڭ مېنى. , 
.جىلۋە قىلىپ› غەمزە قىلىپ› 
ئۆلتۈردۈڭ مېنى. 
غەنجۇ قە. غالجىر. م: غەنجۇ ئىت غالجىر ئىت. ا 
غوپ -غوپ ‏ ت. بوش كېلىپ قالماق. م: چاپان ئۇچامغا 
غوپ -غوپ كېلىپ قالدى. 
فوپ -غوپىلاڭ ت. بوپبوش› بوش. 
مونوپول قىلىۋالماق. 
فۇجا كۆرسۈن خوجايىنغا ياكى باشلىققا ياخشى كۆرۈنۇش 
ئۈچۈن› ياخشى ئىشلارنى كۆرسىتىپ تۇرۇپ قىلىشقا خۇشتار 
ئادەم. م: تازا غۇجا كۆرسۈن نىمىكەنسەن › غۇجا كۆرسۈن- 
لۈك قىلمىساڭچۇ! 
سام ەە ەم ا 
غوجىكا قە. كۆيوغۇل بولغۇچى قېينائىسىنى شۇنداق دەپ 
چاقىرىدۇ. ه 
غورا قاپاق قە. توڭ› قوپال مۇئامنلىلىك كىشىلەرنى 
. سۇپەتلەش ئۈچۈن قوللىنىلىدىغان بىرىكمە. 
وو .ت سارال "غا وای 
غودۇراڭغۇ قە. كوت -كۅوت› غوڭشىغاق. 
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ۇزان چ نۇلاق 
غوراپ ‏ خ. خام ئۈزۈم. 
غورۇلداي ` غورۇلاي (بىر خىل قۇش) 
غوزو ل. مەڭگەن. بۇغداي پاخىلى. ئۆيە. 
غوڭۇلداق ` قە. غوڭۇلداپ ئاۋاز چىقىرىدىغان ئىچى كاۋاك 
بىر خىل ئويۇنچۇق. 
غول قۇ. ئۈستەڭ › دەريا. ئېقىن؛ ` ئەكتى › ئەسلى؛ دۈھسبە. 
ئۇلۇغ ‏ ئۇلۇغ سۇنى كەچتىم› 
يەنە بارمۇ غول. 
ئاسان قىلىڭ پەرۋەردىگارىم› 
مەن يالغۇز ئوغۇل. 
غولى خ. زادى› پەقەت › ھەرگىز. 
فون قۇ. قوغۇن (قوغۇدنىڭ قىسقارتىپ ئېيتىلىشى). 
غۇجۇر قۇ. غەزەپ؛ غەيرەت؛ ھاياجان 
غۇجۇرى كەلمەك قۇ. تەسىرلەنمەك. "` "` 
مەك. ھاياجانلانماق. 
غۇجۇم خ. سېپىدىن ئاجراپ كەتكەن ئۇۋاق ئۈزۈم. 
ۇچچۇق ل. قىچىق. غىجىق. 
فۇدۇرۇڭ-چۈتۈرۈڭ قىلماق ‏ قۇ. سۈرۈپ توقاي قىلىماق 
(تۇرپاندا "غۇدۇرۇڭ -سۈپۈرۈك قىلماق“ دىيىلىدۇ). 
غۇدۇق -بۇدۇق غ. دۇدۇقلىماق. م: ئۇ غۇدۇق-بۇدۇق 
غۇرتەك! ‏ خ. شوخ بالا (بۇ سۆز قەشقەردە ”شۇمتەك“ 
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مەنىسىدە قوللىنىلىدۇ). 

غۇرتەلك* قە. يۇتۇم. ئوتلام (مىقدار سۆز). م: ئۇنىڭ 
قىمىلداپ. بىر بىر -ئىككى غۇرتەك ئاتنقۇۈسى كەلدى ‏ 
ئىككى يۇتۇم ھاراق ئىچكۈسى كەلدى. 

غۇلاجىپاق غ غۇلاچلىماق. > م: كەتمەننى غۇلاجىپ چاپ. 

غۇلدا a‏ توقباق› كالتەك. 

غۇلغۇر قۇ. چولاق قۇلاق. 

غۇلغۇن قە. توپ. م: ئۇ قەدىسنى ق يۆتكەپ› 
غۇلغۇندىن تېزلا 6" © -دە تۆت كوچا دۇقتمۇشنى 
اا ا و 

غۇلغۇي قە. غۇل -غۇلا. -- مالىمان› ئەنسىزلىك: م: 
غۇلغۇي كۆتەرمەك ‏ توپىلاڭ چىقارماق. ` : 

غؤم خ. دەرت› تۈگۈن؛ كىتاء ئاداۋەت. 

.غۇملىياق خ. دەرد ئېيتىش› كوتۇلداش. ا 

غۇمۇكلەشمەك ‏ قە. بىرلەشمەك. تىل بىرىكتۈرمەك. م: ئۇ 
ئاباق بىلەن غۇمۇكلىشىپ. ئۇلارغا قارشى يېڭى سۈپىقەست- 
مەرنى تەپيارلىدى. 

غۇنچا قۇ. گۈل لوڭقىسى (ساپالدىن گۈل چىسقىرىپ ئىش 

غۇيياڭشىماق ‏ قە. غۇيۇلدىماق. 

غېجىر ‏ قۇ. ئىچى تار› مىجەزى ئوسال› تەرسا 

غىمىس -غۇمۇس قۇ. شالاپ-شۇلۇپ (تاماقنى تېز يىگەندە 
ئېغىزدىن چىقىدىغان تاۋۇشنى بىلدۈرىدىغان ئىملىق سۆز). 
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e زیا‎ No 
ئېشەك ئۆلۈۋاقا كۆتىنى شد چوقۇپتۇ بۇ (ماقال).‎ 

غىچىم پۈرۈم. بۆرتمە. م: غىجىم رومال. بۆرتمە شال. غىجىم 
دۇخاۋا. 

غىجىملانماق 8 پور وشوش ش» قاتلىشىپ كېتىش. ê‏ ئەتىگەن 
كەيگەن كۆيتىكى كەتتى. 

غىدىق قۇ. قىچىق؛ غىدىغلاش ‏ قىچىقلاش. ط 

غىدىڭ -پىدىڭ ‏ قۇ. ئېتىراپ قىلىشقا. ماقۇل بولۇشقا مەجبۇر 
بولۇپ ئېغىز ئاچالماي قالغانلىقىنى بىلدۈرىدىغان ئىمىلىق 

سۆز. 

غىژمۇدۇن غ. يىغلاڭغۇ (بىر ئەرسىنى بانا قىلىپ › ئورۇنسىز 
يىغلايدىغان بالىغا قارىتىپ ئېيتىلىدۇ) . ¦ 

غىل تېيىلىغاق. م: غىل مۇز-تېيىلغاق مۇز؛ يوللار غىل 

: 3 

بولۇپ كېتىپتۇ (بەزى جايلاردا ”"غرلناڭ “ دىيىلىدۇ). 1 

E‏ ر ^ (ھالەت ئىملىغى) . 8 دو ماڭا 


9 
ء.‎ 
Ye 
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غىلچىق _ قۇ. ئەلەس كۆز. ئالغاي. 
غىلچىڭ غ. ئايناق› ئاز. 
غىلجىڭلىماق غ. نايناقلىماق› ئاز قىلماق› غەمزە قىلماق. 
غىلدى رەك غ غالتەك (بالىلار ئويۇنچۇغى)؛ تۆمۇر ھالقا 
(ئويۇنچۇق). 
غىلدىرغۇچ ت. قىيىقچە› بوغۇرساق قا رى كېسى- 
` دىغان چىشلىق غالتەك. 
غىمسا. فۇ. يوشۇرۇن› پىنھان› بۇلۇڭ -پۇشقاق› خىلۋەت. 
غىمساڭ ‏ ت. تار يول. 
غىيىسىھاق ‏ قۇ. ھەۋەس قىلىش قىزىقىش › ياخشى كۆرۈش. 
غىنىجە خ. ئىتنىڭ بوينىغا باغلاپ قويىدىغان كالتەك. 
غىنجىۋاغ غ. چانا ياغىچىنى ئاتقا تاڭىدىغان ئاغامچا. ` 
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+4 


ق 


قاپ . قۇ. يالغان. راست گەپنىڭ چېچىگى قاپ گەپ (ماقال). 

قاپاق ئۇيقۇسى ‏ خ. پىلە قۇرۇتىنىڭ ئىككىنچى قېتىم | 

قاپاق پاردى فە. قىش پەسلىدىكى مەۋسۇملەرنىڭ بىرى. 
بۇ ”دەلۋە“ مەۋسۇنىدىن كېيىن كېلىدۇ. يېڭىچە 1-ئاينىڭ 
0-.21-كۈنلىرىدىن باشلىنىپ› قىش پەسلى مۇشۇ. مەۋسۇم 

قاپالاڭ قۇ. غالجىر. 

قاپتۇرغا غ. قاپچۇق (پۇل قاپچۇغى). 

قاپتىلىغا ئالماسلىق نەزىرىگە ئالياسلىق› ئىرەن قىلماسلىق› 
پەرۋا قىلماسلىق (بۇ ”قاپتال“ سۆزىدىن كېلىپ چىققان). 
دۇنيانى سۇ بېسىپ كەتسە › ئۆدەكنىڭ قاپتىلىغا كەلمەپتۇ. 
(ماقال). ا 

قاپچىغاي ئا. كارىدور؛ ئىككى تاغ ئارىلىغىدىكى ئۇزۇن 
كەتكەن تار ئارىلىق. م خېشى كارىدورى ‏ خېشى قاپچىغايى 
(بەزى جايلاردا ”تارلاق“ دىيىلىدۇ). 

قاپقۇش ‏ ل. شىشە (پانار چىراقنىڭ شىشىسى). 
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قاپلاڭغۇ ‏ قۇ. تۆت ئەتراپى تاغلا e‏ ئورالغان يەر 
قاپىلاق ‏ قۇ. داپ - سوزی). 
قاتاڭشىياق فه. قېرىپ مۇنۇپ قالغان ئادەم ياكى مېۋە. بەر- 
مەيدىغان بولۇپ قالغان ذەرەخلەرگە شۇنداق دىيىلىدۇ. 
قاقاڭغۇر ‏ غ. قانمال› ئورۇق, 
قاتماق. قوشماق. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
قارا قارا قاشلىرىڭغا. 
كىرپىگىڭنى ئوقپا قىلىپ. 
ئاتساڭچۇ مېنى 
قاچار ‏ قۇ. مەڭىز. م: قىزىل قاچار ‏ قىزىل ر توداتتا 
مۇنداق كەلگەن: 
1 يار سەپەرگە ئاتلانىپتۇ. 
مىلگەنى دۇلدۇل. 
قاچارلاري قىزىل ئالماء 
ساچلارى سۇمبۇل. 
قاچۇرا قۇ. قازىغاي (تۇرپاندا ”قوچۈرا“ دىيىلىدۇ). 
قاچىماق ‏ كۇ. قىسماق› تولغىماق› بۇرىماق› قايرىماق. 
قادا خ. قاردا مۇز قىرىندىسى بىلەن قېتىقنى شىرنىغا ارد 
لاشتۇرۇپ تەييا رلىنىدىغان ن ئىچىيلىك (مۇز رص قار غا 
ئوخشا يدىغانلىغى ئۈچۈن ”قادا“ دەپ ئاتالغان). 
قادىغاللىماق قە. دېۋەيلىمەك؛› ھۈرپىيىپ كەلمەك. م: ئەر 
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كىنبۇ ئۇنىڭ بىلەن تەڭلا ئورنىدىن تۇرۇپ› ئۇنىڭ ئالدىغا 
قادىغاللاپ كەلدى. : 

قارا ئەتكۈلۈك قۇ. قارىلىق (ماتەم بەلگىسى). 

قارا تاپشۇرماق ئا. قىز تەرەپكە تويلۇق تاپشۇرماق. 

قارا باسماق نەس باسماق» تە‌لەی قاچماق. 

قازا خۇغا ° ا زر 

قاراچى1 اخ تىلەمچى قەلەددەر. ئىشىكبۇ-ئىداغ يۈرىدى- 
غان تىلەمچى. 

قاراچى2 ل. پۇفرا› ئاددى خەلق. 

قارا خىيال قە. يامان نىيەت› بۇزۇق خىيال. 

قاراسۇ . غ..بازلىق ی ئۇلاق اي 

قاراسڭەك ل. چىۋىن. 

قارا غازاڭ ئا. ئۈرۈكنىڭ بىر تۈرى. 

قارىغان تادا ادان بىز خىل دووا سمل کی 

قاراق ˆ ل. كۆز قارىچۇغى. 

قارا قاراق ل. كۆزقارىشى. 

قارا - گۈجۈر قۇ. تەۋەككۈل. قارام› قارىسىغا. 

قارا يىتىم قە. ھىچنىمىسى يوق› تۇغۇلۇپلا يىتىم قالغان. 

قارقا ئاتنىڭ توغرا ئۈچىيى (كۆتەن بېشى). 

قارساق قۇ. تۈلكە جىنىسىغا كىرىدىغان بىر خىل ھايۋان 
(”قارا تۈلكە“مۇ دىيىلىدۇ). 

قارغۇ ياپىلاق قۇ. شەپەرەڭ› نامازشام قارغۇسى (بەزى جاي- 
لاردا بۇ سۆز ”ھۇۋقۇش“ مەنىسىدە قوللىنىلىدۇ). 
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قارو قۇ. .قارغۇ› كور. 
قارىشقۇ ل. بۆرە› قاشقىر. م: ئارىسالدا ئېشەككى قارىشقۇ 
يەپتۇ (ماقال). | 
قارىقاش قە. قوغۇننىڭ بىر تۈرى. 
قارەمۇق1 قە. ئاق قوناققا چۈشىدىغان قارا كۈپە. 
قارىمۇق بۇغداينىڭ ئارىسىدا ئۆسىدىغان ئۇرۇغى قارا 
ئۆسۈملۈك. ` بانىسىدا قارىمۇق سۇ ئىچىپتۇ (ماقال). 
قازاق پېشىن ‏ غ. كەچ پېشىن. 
قاسپاق يوغان -يوغان چىشلەپ يىمەڭ. : ئىتلار سامسىنى 
ئىككى قاساپلا يۇتۈۋەتتى؛ ئؤ اكت ئانىنىڭ يېرىمىنى 
` ېککی قاساپلا يەۋەتتى. 
ا قارا "" بىلدۈرىدۇ. 
قاشقا دەسسىمەك قە. ئىشى ئوڭمىغانلىقنى بىلدۈرىدۇ. 
قاشقانچۇق غ. بالىلار ئوينايدىىغان پوڭزەك ئويۇنىنىڭ بىر 
` تۈرى. : 
قاشقىنا ‏ قۇ. ”قاش› يان“ سۆزىنىڭ كىچىكلىتىپ ئېيتىلىشى. 
(قاشقۇنەمۇ دىپىلىدۇ). قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
تاشلاپ كەتسەڭ كەتكىنىڭنى. 
ئۇنۇتمىغايمەن . 
ئەمدى كەلسەڭ قاشقىنامغا. ` 
¦ يولاتبىغاييەن. 


فا شلىق وت ونلا > ئېتىز قاتارلىق نەم به لەردە ئوسىدىغان 
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بىر خىل ئوت. 
قاشلىھاق قە. قىر سالماق› قاش سالباق. قوشاقتا مۇنداق 
كەلگەن: 


ئېرىقىڭغا سۇ كەلدى.› 
چۇرىسىنى قاشلىۋەت. 
کوذ ئىسىنى تاشلىۋەت. 
کن( لی اا 9 اا ا ا کدی 
قاق _ قۇ. تاغلاردا چوڭ تاشلارنىڭ ئويۇلۇپ كۆلچەك بولۇپ 
قالغان ` يېرى. 
. قاقرام قە. قېقىر› تېتىر. م: ئاپپاق قاقرام شورلۇق ئېتىزلار. 
قاقما ل. مىتىن (تاش چوقۇيدىغان ئەسۋاپ). 
اا قان قر كىك ېل :فافلا ى ولان کن 
کک 
ئۇزۇن سۇنۇپ ئورۇندۇق كە قاڭتايغىنىچە تورۇسقا 
تىكىلىپ› شه دەپ تاماكا قە 
قاڭداب تۈننى تاڭغا ئۇلىدى ` 
قاڭغۇر قو. قۇڭغۇراق. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
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زەم 7 ري E‏ پەنجىرىسى › 


قاڭقىرا سۇلۇق› سازلىق ر ا ن› ئۇزۇن تۇمشۇق› 
` ئۇزۇن پاچاق قۇش. 
قاڭتىرىماق قۇ. تېنىمەك. سەرسا ن بولماق (بەزى جايلار دا 
بىا دىيىلىدۇ). 
قالاق . قۇ. ياغاچ قوشۇق؛ ھور چىقىپ كەقىمىسۇن ئۈچۈن 
قا لقا سايەء كۆلەڭگە: _ 
ا i A‏ كېسەك """ 
قالۋاق _ ا قالباق. 
r‏ قۇ. قانغا ¦ قانلىماق. قوشاق تا مۇنىداق 
كەلگەن: 
ئۈرۈمچىنىڭ چېرىگى › 
ئاتلىرىنى يالدايدۇ. 
تۇمۇرنى ئۆلتۈرۈپ› 
نەيزىسىنى قاندايدۇ. 
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قاۋاماش قۇ " سېكىلگىى اما (قاق); 
ئاتا-بالا. ئۇرۇق - تۇققانلار قاچانمۇ قاۋۇشارمىز؟ : 
قا يچا خ. جۇۋازنىڭ كالا سۆرەيدىغان ئاچا ياغىچى. 
قايراق كىچىك ا ر ® 
قەددى 2 غ. قېرىپ " كەتمەك. م : قەددى گۇۋا 
بولۇپ قالدى ‏ قېرىپ تېنىلا قالدى. 
قە ستنە قىلماق گۇ. ئەمەل ت ۋاپ قىلماق› گېپىدە تۇر 
ماق. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن 
قارا ئۇينىڭ مۈڭگۈزىنى 
. غىرجىگىڭگە دەستە قىل» 
قەل -قامشىق قۇ. قاملاشقان . م : قەل -قامشىخى يوق ئادەم 
قاملاشمىغان ئادەم. 
قەللاپ خ. ئالدامچى. 
قەلىي قۇ. سەي (قورۇلغان سەي). 
قەن خ. قاسساپلارنىڭ گۆش ئاسىدىغان ئىلگۈچى. 
. _ پىشاڭ (تۈگمەن تېشىنى قوپىرىدىغان كالتەك). م 
1 .ا كۆلگىن ىش قويانغا JEU SE E‏ 
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قوپقا -ھوپقا ‏ قۇ. قوپال› يىرىك› توڭ. 

قوتايماق ت. دۇغدايماق. تۈگۈلمەك. دولىسىنى قورۇۋال 
ماق. كۆچمە: ئېغىر كۆرمەك› قىممەت كۆرمەك. م: ماۋۇ 
ئېشەك يۈكنى كۆتىرەلمەي قوتىيىۋالىدى؛ ماۋۇ چاپاننى 30 
كويغا ئال دىسەم› سەل ‏ قوتىيىپ تۇرۇۋاتىدۇ. 

قورتماق قۇ. لاي سۇ ياكى قويۇلۇپ كەتكەن سۇيۇقلۇق. 

قورمال قۇ. بەگلىكنىڭ ئورمان-زىرائەت ئىشلىرىغا مەسئۈل 
بولغۇچى بەك. : : 

قورۇق . قورۇق تام؛ جاڭزا ياكى بەگلەرنىڭ يېزا خوجۇلۇغى. 

قورۇل مىلتىقنىڭ نىشانغا ئالىدىغان بەلگىسى؛ مۇداپىئە 
سسکا ھی ئە 

قوزى چۈش غ. چۈشتىن ئىلگىرىكى يەنى چۈشكە يېقىن 

ا قالغان چاغ. : 

قوزى پۇلتۇز ‏ ھەمەل يۇلتۇز› 3-ئايدىن باشلاپ كۆرۈنىدى- 
خان يۇلتۇز بولۇپ› بەزى جايلاردىكى ئۇيغۇر دىخانلىرى 
مۇشۇ يۇلتۇز كۆرۈنگەن مەۋسۇمنى يېڭى. يىلنىڭ باشلىنىش 
ۋاقتى ھىساپلايدۇ (بۇ قەدىمى تۈركىي قەبىلىلەرنىڭ يىل 
هساپلاش ئۇسۇلىدىن قالغان ئادەت). : 

قوساق .پېشى قە. يالغان ياش. 

قوشاغ بىر بىرىگە چېتىپ باغلانغان باغلاق. 

قوشاغدنماق قوزىلارنى ئاغامچا بىلەن بىر بىرىگە چېتىپ 

قوشام ئا. چىت› چىتلاق. م: قوغۇنلۇققا يۇلغۇندىن قوشام 
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قوشام تام خ. يۇلغۇن بىلەن توقۇپ ياسالغان تام. 

قوشقاۋاق قۇ. شاكىلىدىن ئاجرىتىلمىغان دان. 

قوشلاش ئىككى ئېقىننىڭ قوشۇلىدىغان يېرى. _ 

قوشلاق قە. قوش› جۈپ. . 

قوشماق جۈپ؛ قوشكىزەك؛ بىر خىل ئويۇننىڭ نامى. 

قوشۇق 2 قە. گەپ قىستۇرماق› لوقما سالماق. 

قوشۇق فا ت. جەۋەندە (ئاق ئۇنغا قوناق ونی ئارىلاش- 
تۇرۇپ يېقىلغان نان). ¦ 

قوشۇماچ ل. بوقۇسا› ساپان (”قوش"مۇ دىيىلىدۇ). م: 
قوش ھەيدىمەك -ساپان بىلەن يەر ئاغدۇرماق. 

قوغ قۇ. قوقاس (كۈل ئارىلاش ئۇششاق قوغ توت 
دا 

قوقا چ غ± كۈسنى ئوچۇق: تو تۈگىمەلنتاك سۇ چۈشىسدنغان 

نورى (”قوغاش“مۇ دىيىلىدۇ). 

قوق قۇ. قۇۋۇق› ئىشىك › دەرۋاز 1 

قوقلاق غ ئانىسىغا ئەگىشەلمەيدىغان كىچىك قوزا. 

قوڭارماق ‏ قۇ. ئۈرۈك رەڭ تۈزمەك. 

قوڭغاق قۇ. يېڭى تۇغۇلغان قوزىنىڭ مايىغى. 

قول توپ قە. قول بىلەن ئېتىپ تورغا چۈشۈرۈپ ئوينايپدە- 
خان توپ. 

قولتۇقماچ ‏ غ. ئىككى قولتۇقتىن ئۆتكۈزۈشكە لاينق قىلىپ 
باغلانغان باغلاق (كۆپىنچە يۈدۈلىدىغان ئوتۇن جۇنداق 
باغلىنىدۇ) . 

قولتۇقىدا ئىسسىنماق باشقىلارنىڭ ھىمايىسىدە جان باقماق. 
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قولتۇقىغا سۇ پۈركىمەك ‏ شىلىماق. ”پۇتىغا ھۇل خىش. قوي 
ماق“ دىگەن بىرىكمىگە ئوخشاش. 

قول سىلكىمەك ‏ ۋازكەچمەك؛ قول ئۈزمەك. 

قوللانما غ. قولداما (تاماق). 

قولۇشتۇق ` ل. مۇھەببەت. سۆيگۇ. 

قولى ئەمگەكلىك قۇ. قولى ئەگرى ‏ ئوغرى. 

قولى شور قولىدىكى نەرسىنى هه دىسە بۇزۇپ -چېقىپ قوپى- 
دىغان ئادەملەرنى سۈپەتلەش ئۈچۈن قوللىنىلىدىغان بىرىكمە . 

قولى كۆكسدە ئىتائەتمەن؛ ”قارشى ئېلىش“. ”ئالقىشلاش“ 
مەنىلىرىنىمۇ بىلدۇرىدۇ. م: بىز تەرەپكە بارسىڭىز› قولۇم 
كۆكسۈمدە. 

فر گول قەن قولىغا قۈشرى:باز: 

قولى گىرى ‏ غ.. قولی گال. 

_ قولى ئۈزۈك يوقسىزلىق› تامراتلىق.. 

قولىنى كۆسەي› چېچىنى سۈپۈرگە قىلماق ‏ بىر ئىشنى جاپا- 
دىن قورقماي› جانپىدالىق بىلەن ئىشلەشنى سۈپەتلەشتە 

قول يۇماق ‏ قە. بىرەر گىش-ھەركەت ياكى ئادەمىدىن 
ئالاقە ئۈزمەك. 

قوناشماق ‏ قە. يۈرۈشمەك› ئەپلەشمەك› قولاشماق› ئوڭۇش- 
لۇق بولماق. م: بۇلارنىڭ ئىشى قوناشماپتۇ؛ گەپكە گەپ 
قوناشمىدى؛ ئىشلىرىمىز ناھايىتى قونۇشۇپ كەتتى. : 

قوناق بەرمەسلىك غ گەپنى سەۋرىچانلىق بىلەن ئاڭلى- 
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ماسلىق. م: ياندىكى ئۆیدە ئىكىكى ئايال بىر بىرىنىڭ 
گېپىگە قوناق بەرمەي› غەزەپ بىلەن ۋاقىراشماقتا ئىدى. 
قونداق1 مىلتىقنىڭ دەستى (ياغاچ قىسمى). 
قونداق* ئوخۇ. كەپتەرگە ئوخشاش قۇشلار ۋر 
بالداق. ا 
قوناق قىلماق غ. مېھمان قىلماق› كۈتبەك› قوندۇرماق. 
قونجا قە. خۈنچە› تەخسە. م: قونچىلاپ چاي تۇتىتى.: 
قوۋۇشماق قۇ. يېپىشماق. جۈپلەشمەك. جەم بولياق. 
قوۋۇق خ. مالنىڭ دوۋۇسۇنى. 
قوۋۇقچى ت. ئىشىكباقار› دەرۋازىۋەن. 
قوۋۇل قە. قەرز› بېرىم. م: قەرز-قوۋۇللىرىنى . 
قوي -كىشە خ. قوي -پوي. 
قويۇش بەرمەسلىك قۇ. ساقايماسلىق› ئوڭىلانىماسىلىق. 
م: كېسىلىم ھىچ قويۇش بەرمەيۋاتىدۇ. 
قويۇغاش پولو. 


بر 


قۇتاتماق بەركەت بەرمەك › ئەسقاتباق › اا و ئۈنۈم 
بەرمەك› كارغا كەلمەك. 


قۇچماق قۇ: ئېرىشمەك› ئالماق› ئىگە بولماق› قولغا چۈشۇر- 
مەڭ. 

ۇي قۇ. قۇداء قۇداغۇي. 

قۇرا ت. يۇڭ ياكى پاختا يىپتا توقۇلغان ياپىلاق ئاغامچا . 

قۇراق قە. قۇراشتۇرۇلغان. ۴ : قۇراق چاپان› قۇراق کرپ 
قۇراللىق قۇ. مەرگەن. 
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قورام قە. يوغان تاش (قۇرام تاش). ط 

قۇرامساق قە. ئاتا-بوۋىسىدىن قېپتالغان كونا نەرسىلەر. 
م: ئۇنىڭ ئاتىسىدىن قالغان قۇرامساقلىرى كۆپ. 

قۇرتقا ل. ئانىسىنىڭ ئانىسى › موی ەمەن قۇرتقا, 
ئايشە قۇرتقا. 

قۇرما. ٿا. چوڭراق. ۆي شەكلىدىكى كەپە. 

قۇرماقام ئۈستىگە: لاي سۇۋالغان قاشاتام. 

قۇرۇت -قۇمۇرلۇق قۇ. قۇرۇت -قوڭغۇز› ر 

قۇرۇقشىمال كۇ. دەرەخنىڭ چالا قۇرۇپ قېلىشى. 

قۇرۇق ھارۋىنى گەپقاچىدىغان قە. ` قۇرۇق پو ئاتىماق› 
ئاغزىدا شەھەر ئالماق. : 

قۇزا ‏ قە. قۇزغۇن› يىرتقۇچ. م: سېخىنىڭ بېغىغا قۇز كەل 

مەس. (ماقال). 

قۇزڭ خ. تەسكەي. 

قۇشلىماق ‏ ت. قۇشنىڭ بېشىسنى سسلاپ كۆندۈرۈۋالماق. 
کچد ىتى ای بای فان رها 
قىلماق› ئەكىلەتمەك› بەزلسمەك. م: ئالدىدا قۆشلاپ› 
كەينىدە مۇشتلايدۇ-ئالدىدا ماختاپ› كەينىدە ئىللايدۇ 
(تەمسل )؛ پاتەمخان ئەتىدىن E‏ جالتستى قۈيۈپ 


ئولتۇرىدۇ. 
3 غ. سۇ ئۆلچىمى (كىچىك بىر ئېرىق سۇ ”بىر قۇلاق 
و 1 


قۇلاق قېقىشماق ئۆزئارا ئۇقۇشۇۋالماق. 
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قۇلاقنىڭ توپىسىنى قېقىۋەتمەك سەگەك بولماق.› ھؤشيار 

قۇلاقۋاغ ھارۋىنىڭ قۇلىغىنى بويۇنتۇرۇققا چاتىدىغان تاسما 
باق 

_ قۇلاي ل. يىڭناغۇچ. 

قۇلىغى تۆشۈك قۇلىغى ئۇزۇن› ھەممىدىن خەۋەردار ئادەھ- 
لمەرنى سۈپەتلەشتە قوللىنىلىدىغان بىرىكمە. 

قۇلماق پىۋا ئىشلەشكە ئىشلىتىلىدىغان ئۆسۈملۈك ۋە ئۇنىڭ 
مىۋىسى (پىجۇخۇا). | 

قۇما قە. كەپتەرخانا› كەپتەر ياتىغى (بۇ سۆز خوتەندە كەپ- 
تەر» توخۇ قاتارلىقلارنى سولاش ئۈچۈن تالدىن ياكى ياغاچ- 
e‏ ئاراچ -ئاراچ قىلىپ ياسالغان يازلىق كاتەكنى بىلدورىدۇ). 

قۇمباشى. ‏ قو یوان کین تولا 

قۇمتېلى ‏ قۇ. ”قۇمباش“قا ئوخشاش. 

قۇمچاق خ. پاقا. 

قۇمچۆچەلك قۇ. گېپى تولا. گەپدان. 

قۇمدىن يىپ ئە شه اک خام خىيال قىلىشنى. ھىلە-مىكىر 
ئىشلىشىشنى ئەسۋىرلەشتە قوللىنىلىدىغان بىرىكمە. 

قۇمساق ا. قۇم ئارىلاش. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 

قۇمساق ەرە تاۋۇز تېرىدىم› 
پېلەكلىرى تۈز. 
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سويمىلىرى پىشىپ قېپتۇ. 
يارىم كېلىپ ئۈز. 
قۇمساڭ ”قۇمساق“قا ئوخشاش. 
قۇھقازى ‏ غ. گېپى چۇۋالچاق› گېپى تولا. 
قۇنت .غ. ئەستايىدىل»› ئىنچىكىلەپ. م: قۇنتلاپ ئىشلىدى ‏ 
تاپ ەب 


ۋا ت. قۇرۇپ چېكىگە ا م: قۇرۇپ قۇۋ بولماق. 

قۇۋ?ة قە. ياپىلاق قىلىپ توقۇلغان ئىشتانباغ. 
قۇۋانماق ‏ شاتلانماق› خوشال بولماق. 

قۇۋۇرماق .قۇ. بىلمەك. سۈركىمەك› غبردىماق. م: پىچاقنى 
قۇۋۇرۇش -- پىچاقنى ئىتتىكلىتىش ئۈچۈن› ساپال -قاچىنىڭ 
تۈۋىگە غىرداش› سۈركەش› بىلەش. 

قۇيرۇق چۆرىگۈچ كىشىنىڭ ئاغزىغا قاراپ قالغۇچى. . 

قۇيرۇق سېلىپ يۈرمەك ئىشنى چالا قىلىدىغا. ن ئادەملەرنى 

سۈپەتلەشتە قوللىنىدىغان بىرىكمە. م: سىلىنىڭ ئىشلىرىنىڭ 

× قاچان a‏ ھەر ` قۇيرۇق سېلىپ يۈرگەن- 


فاق که بۇ سۈز فز ا چە ك نۇرپاندا بۆشگەل 
دەپ قو للىنىلىدۇ. 

قۇيماق* خ. تۇخۇم تۇغماق. م: چارمېكىيان بىرنى قۇيدى. 

قۇيمۇچ قۇ. ساغرا. كاسا (”قۇ غهُ يمۇش مۇ دىيىلىدۇ). 
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: قۇمۇچ قە. پولات. گاڭ؛ كۆچمە: قۇ ۋەت. ° م : ئاتىلار غا 
بوغۇز بېرىپ پۇتلىرىغا قۇيۇچ اغلايلى. " : 
قېپىشماق قۇ. تۇتاشماق (ئوت تۇتاشماق). م: 7 ھۆل 
ئىكەن › ھىچ قىپىشمايۇ ئىدۇ. 
قېتىقى گۇيۇھاسلىق كۆڭلى قانائەت اپماسىلىق› ئېسىن 
قايتاسلدى. 
قېرىسال خ. قېرى جچۈرى› قېرىپ كۈچىدىن قالغا ن كىن 
فېر ىم خەندەڭ. ئاكوپ › ئورەڭ. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن 
كۆتەل بېشى تەنشىڭدە. ` 
تەسكەن ئوتۇن چاپتۇق بىز. 
قېرىم بىلەن شەر سوقۇپ› 
ئوتتۇرىسىدا يالتۇق بىز. 
(بۇ سۆز خوتەندە ”قېيىم“› كۇچادا ”قېزىم“ دىيىلىدۇ). 
قېسىرماق قۇ. قاسراق › قوۋزاق. پوست› شۈپەك. 
قېقىىدى چەتكە قېقىلغان › تاشلانغان › تاشلانىدۇق› داشقال. 
م : جاھان قېقىندىلىرى ‏ جەمىيەت داشقاللىرى 
قېيىغاچ قۇ. قارا ياغاچ› قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 


me. 


قېيىغاچ يوپۇرماغى› 

خەقنىڭ پۇرتىغا بارساء 

مۇساپىر بولارىكەن. : 
قىتراتماق ‏ قىيىرلاتباق.› مىدىراتماق. م : ئىڭىگبنى قىترىتىپ 
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جاراڭلىق ئاۋاز بىلەن سۆزلىدى. 
قىغاا نما ق گا. ئۈگەنمەك. كۆنمەك. ئادەتلەنمەڭك. م : قىتلان- 
قىپچا ‏ قۇ. گۈل بەرگى. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
سېرىلدىم تۈزگە› 
قىزىل گۈلنىڭ قىيپچىسىدەكڭ 
ئېگىلدىم سىزگە. 
قىچا چېچىلىپ كەتمەك ئۇرۇش-جىدەلنىڭ كۆپىيىپ كەت 
كەنلىگىنى › ئاداۋەتنىڭ كۈچىيىپ كەتكەنلىگىنى بىلدۈرىدۇ. 
قىدام كەكە ‏ چولدۇسى يوق كەكە. تاز قىزغا ئەر تاپماق ‏ 
قىدام كەكىگە ساپ تاپماق (ماقال). 
قىرتۇ قۇ. ئورۇق. ئاۋاق. ` 
قىرتىش قۇ. يۈز-چىراي. 
. چۈشۈرۈپ وا کک يەنە بىر قىرىش. 
قىرچاڭغۇ جىق ئىشلەتكەنلىكتىن ئورۇقلاپ كەتكەن› قىرچە- 
لىپ كەتكەن. قاشاڭ. م: قىرچاڭغۇ ئېشەك. ` 
قىرچىلما قۇ. ”فىرچاڭغۇ“غا ئوخشاش. 
قىرچىلماق ”قىرچىلما“نىڭ مەستەر شەكلى. 
قىرغىن قۇ. دىدەك. تېجىمەل > كۇڭ. قۇل. 
قىر -قىر قۇ. كۆپ. تولاء ھىخ ¬ مىع . م بازاردا قر -قىر 
ئادەم › قىر -قىر مال. 


r 1 


فرق ڭم يۇيلۇق» يسك 

قىرماق قۇ. قازان تۈۋى› قازاننىڭ تېگىگە چاپلىشىپ قالغان 
تاماق يۇقۇنىدىسى (بەزى جایلاردا م دىيىلىدۇ). 

قىرىنداق ت. ”قىرماق“غا وفاش 

قىرمىزاق قۇ. تەكچە. 

قىرىچە بولۇپ يۈرمەك قېيىداپ E‏ تەئۈر قاراپ 
يۈرمەڭ . ماي تارتىپ يۈرمەك. 

قىر دجة تەگمە ك قاتتىق تەگہەك. . م: ئۇنى ئىزدەپ ا 
لەرگە قىرىچە تەككەنلىگى... (”قىرىچە - يېنىچە تەگمەك“مۇ 


دىيىلىدۇ). 
قىرىق سۈپى قە. بوۋاق بالىنى قىرىق كۈن بولغاندا يۇپىدە- 
غان سۇ. 


قىرىم ` يەرلىك ئۇسۇلدا ئىشلەنگەن خۇرۇم. 

قىر يېغى قۇ. چوڭ غەۋغا. قاتتىق ئۇرۇش. 

قىز كۆرۈش قە. توي پۈتۈشكەندىن كېيىن› توي. بولۇش 
شىن ئىلگىرى قىزنى كۆرۈش نامىدا قىز تەرەپنىڭ ئۆيىگە 
يىگىت تەرەپتىن بىرمۇنچە كىشى بېرىپ بىر كۈن مېھمان 
بولۇپ كېلىش (شۇ كۈنى قىز كۆرۈنۈش بېرىدۇ). 

قىز ىل غ چەشلەنگەن بۇغداي. 

قىزەىلاڭ ئا. ئۈرۈكنىڭ بىر. تۈرى. 

قىزىل بىجەش بىر خىل كۆكتات. 

قىزىل قۇلاق سامان غوللۇق ئۆسۈملۈك بولۇپ.› يول بوي 
لىرى. ئېتىزلىقلاردا ئۆسىدۇ (”شوخىلەك“مۇ دىيىلىدۇ). 

قىزىل كس قە. ئەتىياز پەسلىدىكى مەۋسۇمىلارنىڭ بىرى 
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بولۇپ› يېڭىچە 4-ئاينىڭ 20 › 21-كۈنلىرىدىن باشلىنىدۇ. 
بۇ مەۋسۇم ”چوكانتال“ مەۋسۇمىدىن كېيىن كېلىدۇ› يەنى ` 
ئەتىياز پەسلىدىكى ئەڭ ئاخىرقى مەۋسۇم ھىساپلىنىدۇ. . 

قىزىلمۇچلۇق ‏ قە. ئۇششۇقلۇق. مۇتىھەملىك. 

قىز مېلى غ تويلۇق. 

قىساڭ ت. جىلغىنىڭ تار پېرى. ‏ ` 

- قىسرەمدى 7 E‏ موزىيى› > قىسرەمدى› موزاي 
(بۇ سۆزنىڭ ئەسلى ”قىسىر ئەمدى-قىسىر ئەمگەن موزاي“). 

قىسياق ئا. قۇشقاچ تۇتىدىغان توزاق. 

قىسىل ‏ ئا. بوغاز (جۇغراپىيىلىك يەر تۈزۈلۇشى). 

قىسىم قە. زۇلۇم› سىقىق› سىقىن. 

قىسنماق ”قىساق“ پېئىلىنىڭ ئۆزلۈك دەرىچىسى. م: پال- 
لىرىمغا قىسىنىپ بۇ تاماق گېلىمدىن ئۆتثمىدى. 

قىش -قۇرۇن قە. قىش ۋاقتى. م: قىش -قۇرۇندا توقاينىڭ 
جاڭگىلىدىن ئوتۇن ئەكەلىمەك ئاسان ئىش ئەمەس ن 
جايلاردا ”قىش -قۇرۇ“مۇ دىيىلىدۇ). 

قىشقىل غ. کسلاتا. م: : قىشقىللاش ‏ كىسللاتالاشتۇرۇش. 

قىغ - قات كۇ. قىغ -پىخ› قىغ. م: : پاخالغا قىغ قات ئارد- 
لاشتۇرۇپ ئوغۇت ياساش 

قىقۇ-ماچۇ قۇ. ولاش - لا 

قىقىراپ كۈلبەك قە. ماختانچاقلىق بىلەن كۈلبەك. 

قلاق . تا برها اا وای بىلەن ئۈستى باج 
چېتىپ تۇرىدىغان ياغاچ. 

قىلچىق قىلدىن ئىنچىكە. تىۋىتتىن تومراق كېلىدىغان 
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تۈك. . ا 

قىمدىماق ت. باستۇرماق› باستۇرۇپ قويماق› ئىچىگە پۈكۈپ 
قويماق. م: يوتقاننىڭ چۆرىسىدىن سوغاق كىرىۋاتىدۇ 
.قىمداپ قويغىنە ‏ باستۇرۇپ قويغىنە. ا 

قىناق غ. قىناشتىن ھاسىل بولغان ئىز› يول. 

قىنىماق ‏ غ. سۇنى جىراپ بىر ئىزغا چۈشۈرۈپ قويماق. 
م: ئوتنى پۈلىسە. تۇتىشىدۇ. سۇنى قىنىسا ماڭىدۇ (ماقال). 

قىياق د ئېجرەق قۇ. ئوت-چۆپ. 

قىيىقلىق ئەگرىلىك: تەرسالىق. م قىپىق ئادەم تەرسا 
ئادەم. 


- 
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د 


داق كەلگەن 
ئىتلىرىڭنى دوغا پاراتتىڭ. 
مۈشۈكلىرىڭنى كا. 
ئىشىگىڭدىن ئالدى جچۈجىنى› 
قانىتى يوق سا. . 
كاتۇ 1 E‏ ( ”كات“ مۇ دىيىلىدۇ). 


قوشاقنا مۇنداق كەلگەن 
ئۈستەڭ بويىدا کاتوء 
زەينەپخان دۇتا چاتو. 
زەينەپخان دۇتا چاساء 
ئەلنىڭ ئاغزى ھاڭ فاتو. 
كاچ تالاشماق قە. كاجلىق بىلەن تالاشماق. م : ئارتۇقچە 
كاج ئالىشىپ ئولتۇرماي › ئۇنىڭ كەينىدىن ماڭدى. 
كاجۇۋا 1‏ قە. سۈكەن ‏ ئارتما سىۋەت (توكاڭ). 
كاجۇۋا2 خ. ئاشلىق ساقلايدىغان ئۈستى ئوچۇق ساندۇق. 
كاچكۇل قە. قىش ۋاقىتلىرى مۇزلىغان كۆل ۋە دەريالار- 
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دىن سۇ ئېلىش ۋە بېلىق تۇتۇش ئۈچۈن ئېچىلغان تۆشۈك. ` 
كاداڭ قۇ. © ئىزى (باشقا جاپلاردا ”كاتاڭ“ دىپىلىدۇ). 
كار خ. ئىش کار غا چىقماق ‏ ئىشقا چىقماق. 
كارسان قۇ. كارساڭ. ياغاچتىن ئىشلەنگەن چوڭ تاۋاق 
(قۇمۇلدا ا و ی كارسان ‏ دی : 
كاساڭ قور اي غ ا ئۆسۈسلۈگى. م سېنىڭ 
پاسلىڭ ئاۋۇ كاساڭ قور ايىنىڭ ئۆتىتۇرى› مونو كارىلشتۈ 


کاسکا كاسكاس. تولا گەپ قىلىدىغان ئادەم. 

كاسۋال ‏ ئېكەك (قۇمۇلدا ”كارىمىگال“ دىيىلىدۇ). 

كاشا غ قۇرا› يۈڭدىن ئىشلەنگەن ياپىلاق ئاغامچا. 

كاككۈك ساپرىدى خ. . يا ز پەسلىدىكى مەۋسۇملار نىڭ بىرى 
بولۇپ› يېڭىچە 5-ئاينىڭ فان ئۇ 

كاكىلىياق قە. تۇخۇم تۇغماق (توخۇنىڭ : ئۇغۇشىغىلا 
قارىتىلىدۇ). م: توخۇ كاكىلىدى ‏ توخۇ تۇغىدى. كۆچمە: 
قۇچىقىغا ئالماق. م: زەينەپخان كەچكىچە بالىسىنى كاكىلاپ 
ئولتۇرىدۇ. 

كاڭكا1 خ. چوك سىۋەت. 

كاڭكاڭ ت. كاللەك. موئەك. م: لەغمەن كاڭكا بولۇپ قېپتۇ. 

كاڭكىلىماش ت. مونەك. كاڭكا.م: پولو كاڭكىلىماش بولۇپ 


كالا - كۆتە قە. مۈجىمەل› تۇتۇق. 
كالاڭ غ ئەگرى› قىڭخىر ‏ سىڭغىر › ئېگىلىپ كەتكەن › ماو 


206 


ماق م ھارۋىنىڭ چاقى كالاڭ بولۇپ قىيتۇ. 

كاڭساق قه. قىسقا قونچىلىق ئاياق. م پۇتىدىكى كالنى- 
ئىدى. 

كالچاڭ چوڭ› يوغان› كېلەڭسىز. م: كالچاڭ ئېغىز ‏ يوغان 
ئېغىز؛ كالچاپماق ئاغزىنى يوغان ئاچماق؛ كالچىيىپ 
ئولتۇرماق ‏ كېرىلىپ كېلەڭسىز ئولتۇرماق. 

كاللىپەز 
قالدى. ٠‏ 

كاللىياشاڭ ئېلىشىپ. كەتكەن› قالاپمىقان› ئىگىز - پەس › 
ئوڭغۇل دوڭغۇل._ 

! ”كويلا“ =" 
` خ. تۇگمەننىڭ نورىغا سۇ چۈشىدىغان جاي.. 
كامال خ. گىلەمنىڭ ئۆرۈشلىرىنى يۈرۈشتۈرىدىغان 


كالتەك. 
كانار خ. گىلەمنىڭ چۆرىسىدىكى پاراللىل سىزىقلارنىڭ 
` ئارىسى. ' 


كانتۇ قۇ. ئوغرى. م: كانتۇ مۈشۈك. 

كانچا قه. توڭ سۇ. م:كانجىلىماق س ئېتىزغا توڭ ياتقۇزماق. 

كاندىك قه. پارچە.› بۆلەك› كىچىك تېتىىز. م بىر كاندىك 
يەر س بىر ئېتىز يەر. 
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گان قوچاق خ. تاماقنى پىشۇرۇپ بولۇپ ئان ياقىدىغان 
4 1 


كانىيىنىكەر مەك غ. ۋاقىراپ-جاقىراپ سۆزلىمەك. 

كاھ . قۇ. ئاتنى كەينىگە شوخشىتىش ئۈچۈن ئىشلىتىلىدىغان 
ئىيلىق سۆز (بەزى جايلار دا ”ساھ“ دىيىلىدۇ). 

كەپ1 قۇ. . قىلىپ ( كېسەڭ. قېلىېپى)؛ يەڭلىك (نان ياقغاندا 

قولغا سالىدىغان). 

كەپ ل. تور توقۇشقا ئىشلىتىلىدىغار ن ياغاچ ئەسۋاپ. 

كەپە قۇرغاق. تاشلىق يەرلەردە پىلەك تارتىسپ. ئۆسىدىغان 
ئۆسۈملۈك (”كەبىر“› ”بۆرە سويىمىسى“. دەپمۇ ئاتىلىدۇ). 

PP‏ اقام نىڭ ˆ ج 

كەتىل قە. دۇمبىگە ئارتىپ 'نەرسە توشۇيدىغان ساي مان. 
م. دۇمبىلىرىگە كەتىل بىلەن يوغان تاش تؤز ئارتىلغان. 

كەتىمەك قە. بوۋاقلارنىڭ چوڭ-چوڭ قەدەم تاشلاپ 
مېڭىشى. م: رەنا قىز چوڭ -چوڭ كەتەيدىغان بولۇپ قېپتۇ. 

كەتىۋال قە. يىتىم ئاقساقال (”كېتىۋال“ مۇ دىيىلىدۇ) . 

كەجتە -پاتتا قە. كەچتە. كەچ ئەتراپىدا. كەچقۇرۇن. 

كەرگە قۇ. كىگىز ئۆينىڭ ياغاچ شادىلىق تېمى. 

كەك قۇ. ئۆچ› ئىنتىقام› › ئاداۋەت. تەنە. ام: : يامان خوتۇن 
ئوسەكچىل كېلىدۇ. يىتىم بالا كەكچىل (ماقال). 

كەڭكى قۇ. دانلىق زىرائەتلەرنىڭ چارىدىن كېيىنكى 
قالدۇق قىسمى. 

كەلپىفۇن ‏ قۇ. ”كەپە“ گە ئوخشاش. 

. كەلگىندى قو. كەلگۈچى. 
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كەمچەك ل. ئە ئۆلچەم› > سۇيۇقلۇق ئۆلچىگۈچ. 
كەمشۇك _ ئاغزى مايماق› مايماق ئېغىز؛ چىسسىز بولغانلىقتىن . 
كالپۇكلىرى ئىچىگە ئولتۇرۇشۇپ كەتكەن ھالەت. 

كەنە خ. گىلەم دۇكىنىنىڭ ئؤستى تین ياغاچ. 

كەيلۈك قۇ. كالا بىلەن قوتاز ¡ نىڭ چېئىلىشىىدىن تۇغۇلغان 
مرن ئەۋلات يوۋا. 

كوتىرناق قە. بىر قېتىم چىقىپ كش قايتىدىن ئۆسكەن 
تىرناق. 

كوچا ‏ قە. بۇغداي ياكى قوناق پارمىسىدىن تەيىيارلانغان 
سۇيۇق تاماق (بەزى جايلاردا ”كۆچە“دىيىلىدۇ) 

كودەي ل قومۇش. 

كوراچ ان قە. ئاشتەك قېتىپ ەا ن (قۇرۇپ ئاراق 
شىپ ۰ جۇۋىمۇ كوراچ جۇۋا دىيىلىدۇ). 

كوسا ` قە. ئۆسۈملۈكلەرنىڭ پۇتاق› يوپۇرماق ياكى چېچەك 
س تۈگۈرچەك يېرى. بىخ. 

كوساتماق قە. تۇغماق» بوشانماق. 

كۆكۈر ت. سۇدان› سۇ قاچىسى. _ . 

كوكۇنە تېرناق گۆشلىرىنىڭ پىرىڭلىشى. ‌ 

كوكۇنچىلىق غ. ئۇششاق-چۈششەك خىزمەت؛ ئاۋارىچىلىق. 
م: بەش بالىنىڭ كوكۇنچىلىغى بىلەن ئۆتۈۋاتىمىز. 

كوكىرام غ. سۇنىڭ ئېگىزلىكتىن چۈشىدىغان جايى. 

كوڭكالاك قۇ. ”كاڭكا“ غا ئوخشاش. 

كولدۇر . غ. پەرق ئېتىش ئىقتىدارى كەم بولغان. ئويلىباي 
ئىش قىلىدىغان ئادەم . 
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كولىيا ياڭاق خ. پوس ان › مېغىزىنى پىچاقتا كولاپ 
ئالىدىغان ياڭاق. 

كوۋا قە. موزدوزنىڭ چەم -كۆنلەرنى سوقۇپ تۈزلەيدىغان. 
چىڭىتىدىغان ئەسۋاۋى. كوۋا بۇرۇن ‏ بۇرنى كوۋىغا ئوخشاي- 
دىغان ئادەم. م : قاتارنىڭ ئالدىدا كوۋا بۇرۇن.› كالاكۆز› 
قارا ساقال› يوغان قورساق بىرسى ئاتلىق مۇڭدەپ كېتىپ 
باراتتى. 

كويلا قه. ”كالو“ غا قاراڭ. ‌( 

كۇتكويلۇق قە: سۇرۇشتە قىلماق› كوچىلىماق. م بۇ ئىش 
كىشىلەردە ئېنىق گۇمان پەيدا قىلغان بولسمۇ. لېكىن 
ئانچە كۇتكويلۇق قىلىشمىدى. 

كۇتلا غ نەق› دەل. م كۇتمۇ-كۇت ‏ توپ .ئوخشاش. 

كۇررەك . قە. كۆكتۆش› يالاڭتۇش. 

كۈرسۈك _ ئىت. بۆرىلەرنىڭ كۆيلىگەن ھالىتى. م: كۆرسۈك 
ئىت› كۈرسۈككە كىرگەن ئىت› كۈرسىغان ئىت (بەزى جاپلاردا ` 
”كۆسۈك“ دىيىلىدۇ)» ‏ . 

كۇسكا چاشقان ل. چاشقائنىڭ بىر خىلى. 

كۇس -كۇس ئۇششاق سۆز› غەيۋەت-شىكاپەت. 

كۇكۇن نەۋرە خ. چەۋرىنىڭ بالىسى. 

كۇڭ قۇ. دېدەك› تېجىمەل. قۇل ئايال. 

كۇلاڭ ل. ئوچاقنىڭ كۈل چۈشىدىغان يېرى. 

كۇلۇڭ ”كۇلاڭ“ غا ئوخشاش. 

كۇۋۇك . كەپتەر كاتىكى. 
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كۆپچىبەك كۆپمەك. بىسشسجاق: ئۆرلىمەڭ. م ئۇنىڭ 
يۈز-كۆزى كۆپچىپ قېپتۇ؛ دەريانىڭ سۈيى خېلى كۆپچۈپتۇ. 

كۆپسىمەك قۇ. ئەزۋەيلىمەك› ئەدەپ كەتمەڭ.› سەكىرەپ 
كەتبەك (خاپا بولۇپ). 

كۆپۈك1 قۇ. ئاچچىق. دەرت. 

كۆپۈك ت. ماغزاپ. 

كۆپۈنكى ‏ قۇ. كۆپتۈرمە. دۆڭگە› بۆرتىمە. م: كۆپۈنكى 
ئەينەك. ا ‌( 

كۆتەكباش ` قە. پۈچەك باشاق (بەزى جايىلاردا “كۈلتۈك- 

كۆتەل قۇ. بەل (تاغنىڭ)› داۋان. 

كۆتۈرۈم قۇ. قۇچاق› يۈدۈم. م: بىر كۆتۈرۈم ‏ بىر 
قۇچاق. ` 

كۆتۈك قۇ. پادىچىلارغا بېرىلىدىغان ئىش ھەقتى . 

كۆتۋەللىك قۇ. قۇشقۈن. ‹ 

كۆتىرەم ئورۇق› ئاجىز. م: كۆتىرەم بولۇپ قالماق ‏ ئورۇة- 
لاپ ئاجىزلىشىپ كەتمەڭ.› ئاتلار كۆتىرەم بولۇپ قېلىىپ› 
تىرنىنىمۇ تارتالمايدىغان بولۇپ قالدى. ط 

كۆتىنىڭ پېرىسى تۇتماق رەنجىپ قېيىدىياق. تەتۇر 
قاراپ يۈرمەك. 

كۆجۈن قە. ئاۋات› توپ› زىچ› قويۇق (بەزى جايىلاردا 
”كۆجۈم“ دىيىلىدۇ). م: كۆچۈن مەھەللە-توپ. اۋات 
مەھەللە. ;ج 

كۆچە قۇ. خوتۇن› رەپىقە. م : كۆچىلىرى ئامانمۇ ‏ رەپىقە- . 
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ىرق اشۇ 

كۆچە قاينىماق قۇ. پاتىپاراق بولماق› قالايمىقانلاشماق› پۇ- 
قۇرلاپ كەتمەك. ‌ 

كۆليكۈن قاتتىق خىسىمىنىڭ: يېزىللىشى ‏ بارچىلشىنقى: م 
قار كۆچكۈنى. تا كۆچكۈنى: 

كۆچۈرمە ئېرىق خ. يول پاكى جىلغىنىڭ ئۈستىدىن توت 
كۈزۈلىدىغا كۆتەرمە ئېرىق. 

كۆچ يول غ. چارۋا ماللارنى ياپلاقتىن قىشلاققا ياكى 
قىشلاقتىن يايلاققا كۆچۈرۈلىدىغان يول (لېئىيە). 

كۆرپىچەك خ. بالا كۆرپىسى› يۆگەك. 

كۆرتە قۇ. كۈدە؛ سۇدان (باكالاشكا). 

كۆركۈتمە .ل. كوزا-كوزاڭ› كۆز-كۆز. 

كۆرگە. ال بلا ئۆ سان اتقاماق يال اا 
لۈك. 

كۆ رۈشمەك قۇ. ئۈنۈم بەرمەك› پاپدا قىلماق. م بۇ 
كېسەلىگە ھىچقانداق دورا كۆرۈشمىدى (بەزى جايىلاردا 
”كىرىشمەڭ“ دىيىلىدۇ). : 

كۆز گۈ نەك ل. كۆكىنەك (جاغالۋاي تەش ئ خىل 
قۇش). 

كۆزىگە ئەلگەك كىيىۋالماق كۆزى ساق تۇرۇپ كۆرمەي 
قالغانلىقنى› تونۇماي قالغانلىقنى سۈپەتلەشتە قولىلىنىلىدۇ. 

كۆزىگە ماي تولماق ھاللىنىپ قالماق. 

كۆسەك كۇ. كېۋەزنىڭ مايا دەۋرىدىن كۆسەك تۇنۇش 
دەۋرىگىچە بولغان دەۋرى. 
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كۆشۈك كۇلادىن توقۇلغان تور قاپ (تاغار). ` 
ۆشۈگە قۇ. پەردە› چىمىلدىق. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
1 ي يىغلىماڭ قىز › ي يىغلىماڭ قىز› 
تويۇڭىز بولدى. 
ئالتۇن كۈللۈك كۆشۈگە. 
ئۆيىڭىز بولدى. 
كۆك قۇ. كۆكتات؛ كۆكەمە. ئۇششۇق. م: كۆك چۆچۈرىسى؛ 
نىمىدىگەن كۆك بالا -ئىمىدىگەن ئۇششۇق بالا. 
كۆك قۇ. قىشلىغى قاچىدا ئۆستۈرۈلگەن مايسا. م: كۆك 
مەشرىپى (بۇ مايسا بېيىت بىلەن بىراۋغا تۇتۇلىسا. شۇ كىشى 
ئۇنى ئېلىپ مەشرەپ قىلىپ بېرىدۇ؛ ئۇ يەنە بىر كىشىگە 
تۇتىدۇ. شۇنداق قىلىپ بۇ مايا ئەتىيازغىچە ئايلىنىدۇ. 
بېيىشتە مۇنداق كەلگەن: 
گۈل - چېچەكىلەرگە ئوراپ كۆكنى توتتۇم ئالسىلا› 
كۆك ئانا مومىسىنىڭ ئانىسى. 
كۆكەر ل سۇ قاچىسى› سۇدان (تۇرپاندا ”كۆكۈر“ دىيى- 
لىدۇ). 
كۆك ئەمەن يول بويلىرى ۋە ئېرىق بويىلىرىدا ئۆسىدىغان ا 
بىر خىل ثوت. 
كۆك پىشت ئا. ئۈرۈكنىڭ بىر تۈرى. 
كۆك تاشقا ھىنمەاكڭ مەقسەت-مۇرادىغا يەتمەك. 
كۆكتالغۇ قە. توك-توك قۇش. 
كۆكچى كۆكتات تېرىغۇچى دىخان. 
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كۆك چېچەك ئېتىزلىق› يول بويلىرى ۋە جىلغىلاردا 
ان ر غل دوا شۈملۈگىد. “ 

كۆكسار سارنىڭ بىر خىلى. 

كۆكسۈ قۇ. يۆتەلگەك. زىققا, كاناي ياللۇغى. 

كۆك سۈپى ‏ فە.. بۇغداينى كۆكلىتىش ئۈچۈن قويۇلىدىغان 
تۇنجى سۇ. 

كۆكسىمەك غ گەپ تالاشماق› گەپ تەگەشمەڭ› ئەزۋەلى- 
3 

كۆكلىمەلك' تىكىمچىلەرنىڭ رەسمىي تىكىشتىن بۇرۇن بەلگە 
سېلىش ھىساۋىغا شالاڭ تىكىپ قويۇشى 

كۆكلىیەك؟ ت. ئاسيانغا كۆتىرىلمەك. م: گۈلەڭگۈچتە 
كۆكلەپ ئۇچماق. ئۇچار قاناتلار كۆكلەپ ئۇچماق ‏ ئىىگىز 

كۆكنار ئەپيۈن. 

كۆك ئۈچەي ا. ۋاقىراپ سۆزلەيدىغان (ئادەم). 

كۆكۈشكەن قۇ. كەپتەر. 

كۆكۋېشى مىراپ. سۇ باشقۇرغۇچى. ئاتاڭ كۆكۋېشى بول 
خىچە. ئۆيۈڭ سۇ بېشى بولسۇن (ماقال). 

كۆكىمەك ‏ غ. تەگىمەك. م: ئۇنىڭغا كۆكەپ قان قىزارتىش- 
نىڭ ھاجىتى يوق. 

كۆكىنەك قۇ. ا ي بىر خىل قۇش› بېيىتتە 
مۇنداق كەلگەن 

تام بېشىدا ئىككى پاختەك. 
ئوتتۇرىسىدا كۆكىنەك. 


214 


كۆك ئىنەك سۈتى ئۇيغۇر تىبابەتچىلىگىدە كېسەلنى داۋا 
لاش ئۈچۈن ئىستىمال قىلىنىدىغان ئېشەك سۈتى ”كۆك 
. تىنەك سۈتى“ دىيىلىدۇ. م: كۆك پۆتئەلىگە كۆك تىنەك 
كۆكيار ل. ياۋا ئېشەك. 
قوشاقنا مۇنداق كەلگەن: 
ا .قۇم قازان تۇتقان بىلەن, 


قولۇمدا يوقتۇر كۆگىسى. 
يار ئۈچۈن يىگەن تاياقنىڭ› 


دولامدا يوقتۇر يارىسى. 
كۆگەل قؤ. ئەركەك ئۆردەك. 
كۆگەن ‏ سېغىن ۋاقتىدا بىرقانچە ئوغلاق ۋە قوزىنى قوشۇپ 
باغلايدىغان باغلاق. ا 
کڑ گە شہه لد كۆگەنگە باغلىماق. ا 
كۆڭلى چىگىلمەك كوڭلى ئاغرىماق. م : كوڭلىڭىز چىگىلگى- 
'‌ دەك بىر ئىش . بولغانىىدى؟ "= 
كۆڭلى سۇپۇق شاللاق. گېپىدە تۇربايدىغان. ئالىقاپ: م : 
ھە› مېنى شۇنچە كۆڭلى سۇيۇق قىز دەپ چاغلىدىڭىزمۇ؟ 
مەن ئانداق گېپىدە تؤرماي يېنىۋالىدىغان قىزلاردىن 
ئەمەس! 
كۆڭۈل تاۋارەن غ خاتىرجەم. خالىغىنىچە. 
كۆل قۇ. گۈلدۇرماما. ` 
: كۆلەڭگۈچ ` قۇ. كۆلەڭگە. سایيە. 
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كۆلۈك ئۇلاق › ئىش ھايۋانلىرى. 
كۆمەكا جەمەتلىك. بالا-چاقىسى يېيىلغان. 
كۆمەك غ. ياردەم. م : رىق “ەەت 
كۆمەل تاش کو. ئىشلەنمىگەن تەبىسَّى تاش (بەزى جاي- 
لاردا ”ئاختاناش“. ”شىبەنتاش “ئى كۆرسىتىدۇ). 
كۆنەك قە. كۆنگەن. ئۈگەنگەن. ئادەتلەنگەن. كۆندۈرۈلگەن 
(بەزێ: چايلاردا *كۆتۈك تۇ دى 
كۆنەلگۈلۈلك ئا. كۆلەلگە. قېتىق ئېچىتقۇسى. 
كۆندۈ قۇ. ئېدىر ئارىلىغىدىكى يامغۇر سۈيى ئاقىدىغان 
كۆندۈك قۇ. سېغىزدىن ياسالغان ساندۇق› ئىچىگە ئاشلىق ` 
ياكى كىيىم - كېچەك مسىق 
كۆۋە ئا. كۈرپە. 
كۆۋىلىگۈچ ل. ئات. ئېشەك. خېچىر ئېغىنايدىغان يەر. 
كۆيە تا. ياغاچ كۆمۈر› ياغاچ كۆيۈندىسى. 
' كەلگەن: ا 
ئۇشاڭ تاراسى غاا 
شامال ئۇغۇرار ساغان 
ا 
ھەممىدىن كۆيەك يامان. 
كۆيدۈرمە قاش قۇ. ياسىما قاش› قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
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كۆيدۈرمە قاش لازىم ئەمەس. 
ئىككى ئاداش لازىم ئەمەس. 


كۆيۈكۈش ‏ ئىچ-ئىچىدىن كۆيۈكۈپ يىغلىماق. 

كۆيۈم كۆيۈنۈش. م: سېنىڭ بالىغا كۆيۈمۈڭ يوق؛ كۇيۇمى 
يوق تۇققاندىن يات ياخشى › ئىسسىخى يوق كاڭدىن كات 
ياخشى (ماقال). : 

كۈتلەك ئۆي قۇ. بىر ئېغىزلىق ئۆي. 

: كۈجە قۇ. شاڭ. ئىسرىق. 

كۈچتۈڭگۈر ت. كۈچلۈك. كۈچكە تولغان. م: ئۇ ئاھاپىستى 
كۈچتۈڭگۈر ئادەم. ˆ 

كۈرە ٺ. هویلاء قورا. : 

كۈرەك1 قۇ. ياخشى پىشقان . چىرايلىق› كېلىشكەن , قا 
لاشقان: ئەجەپ كۈرەك قوغۇن ئىكەن؛ كۈرەك ساڭزا 1‏ توخ 
شىغان ساڭزا. ‏ ` : 

كۈرە ك2 قەه . تاغاق (ئادەمسنىڭ دولا سۇڭىگى. م تېبىز 
پەشمەتتىن ئۇزۇن قەددىنىڭ ئىككى كۈرىگى داردىپىپ 

كۈرەك تۇماق قە. تاشلانمىغان تۇماق. 

كۈرەك جۇۋا ‏ غ. تاشلانمىغان جۇۋا› ئۇڭ جۇۋا. 

كۈرك جۇۋا. ا 

كۈركى يېشىلمەك تۇتۇلغان كەيپى ئېچىلىپ كەتبەك. 
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كۈرمەك ‏ .يوپۇرمىغى شالغا: سىۇمىسى. تېرىشقا وخ اید ان 
ئۆسۇملۈك (بەزێ سايلاردا "كۈمەك مۇ دىيىلىدۇ). 

كۈرۈك يۇلغۇنغا ئوخشايدىغان چاتقال تىپىدىكى ئۆسۈملۈك. 

`كۈزەيمەك يەڭگىللىمەك. بالا تۇغماق» بوشانماق. 

كۈشۈك خ. يوشۇرۇنىدىغان جاي. ا 

كۈلتۈك قار غ. كۈلگە ئوخشاش يۇمشاق ۋە بىر يەرگە 
ا قالتىغان قار مە كەتىمەن از ن كۈلتۈكىلەرنى 
چاناپ یول ئاچتى. 

كۈلدە كۆمەچ بو لماق قه. پايپىتەك n‏ م: ئەتىدىن 
کچد رل کا راز فاد ية غېتىم زاری 


كۈلگۈنچەك جىق كۈلىدىغان. 
كۈلگۈن چىراي كۈلۈپ تۇرغان چىراي. 
تىلىپ كەتكەن. : 
كۈنچۈك قە. ”كۈنچەك“كە ئوخشاش. 
كۈنچېچەك ‏ ل. ئاپتاپپەرەس› ئابغا باقار. 
كۈن دىسهە كۈزى. ئاي دسه ئاغزى بار ئاياللارنىڭ 
ناھايىتى چىرايلىقلىغىىنى سۈپەتلەشئە قوللىنىلىدىغان 


بىرىكمە. 
كۈن يۈرۈش ‏ قۇ. جەنۇپ. : 
ۈپەك ‏ غ. قوچقار ۋە تېكىلەرنىڭ ئالدىغا تارتىپ قويۇلىدى- 


فو 
غان كىگىز شالدۇرۇق. 
كۈيمەسلىك قه. چىداپ تۇرالماسلىق › ئاقەت قىلياسلىق. 


4 : خىيالىنى  "‏ 4 روش ېس جام چراپ ئور- 
مەي E‏ دوزىنى ى تاشلاپ 5 و يقۇغا كەتتى. ‌ 

كۈيمۈنوش قۇ. شۇغۇللىنىش› ەمەك بولۇش. 

كۈپىباش ‏ قارا كۈيە (كۆممەقوناقتا بولىدىغان بىر خىل كې 
سەللىك). . 

كۈپۆ ئەر (خوتۇن كىشىنىڭ ئېرى). م: سىڭلىمنىڭ كۈيۆسى. 

كېپىلىماق قو. تولا يىغلىماق (بالا)؛ تولا گەپ قىلماق. م: 
ھەجەپ كېپىلىغاق بالىكەن ‏ ھەجەپ يىغلاڭغۇ بالىكەن؛ 
ھەجەپ كېپىلاپ كەتتى ‏ ھەجەپ تولا گەپ قىلىپ كەتتى.. 

كېچىرىملىك . غ. ئەپۇچان. 

كېر غ جەدە بىلەن تورۇقنىڭ ئوتتۈرىسىدىكى ئاتنىڭ 
ى 
لاردا ` ^ 

كېزو غ. گېزەكچىلىك. نۆۋەتچىلىك. 

كېسەر ` قە. كەسكىن ئىش قىلىدىغان ئادەملەر گە قويۇلىدىغان 
لەقەم. م تۇيغخۇن كېسەر› ئابدۇرېھىم . 

كىسىسا ` ئا. | غەيپۋەت-شىكاپەت. 

كېككەيبۈك ` غورۇرلاشماق› تەكەببۇرلامان. 
قاماق س لر بىلەن تەككۈزاي کي قىلماق. 

كېسنلىك كەلگۈسى› ئىستىقبال › ئاقىۋەت. م : ئانا ئولتۇرسا- 
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قوپما بالك گېيىتلىگىتى ئويلايدىگەن. 

كى قو. سۆز ئاخىرىسىغا قوشۇلۇپ ئېيتىلىدىغان تەكەللۇپ 
قوشۇمچىسى. م: پىسلەكى › كىرسىلەكى › دىسلەكى › قىسلاكى . 

كىپېت قە. دائىرە. كۆلەم› تۇرق. م: يۈزىنىڭ كىپىتى 
سەل كىچىكرەك بولسىيۇ. لېكىن چوڭ روشەن كۆزلىرى: 
ئەتراپىغا ئىنتىلىپ-ئىنتىلىپ قوياتتى. 

كىئە -مىتە ‏ خ. ئۇششاق-چۈششەك ئىشلار› چجەككە-چۈككە 

ۇر 

كىچىك بەھەڭ خ. پىللە قۇرۇتىنىڭ ئۈچىنچى قېشىم 
و 

كىن ئاداۋەت (بىراۋغا دىلدا ساقلانىغان خاپىلىق› ئارازە ` 
لىق). م± كىن ساقلىماق ‏ ئاداۋەت ساقلىماق. 

كىرتىك كوماك. كەمشۈك› كەمتۇك؛ كىرتىك چىنە س كەم 
تۇك چىلە. 

كىرىش اسما غ. تىللاش سۆزى. _ 

كىشى -قارا بىر كىم › بىراۇەم: كىشى -قارا كۆرۈپ قالىسۈن. 

كىشى قويماق ئەلچى قويماق. 

كىشىگە قۇ. موئىۋەرلەرنىڭ داستىخىنىدىن ئاشقان تاماق . 

كىلتان خ. دەرىزىنىڭ قانىشىنى تىرەپ تۇرىدىغان تۇمۇر 

كىلبەك ‏ غ. يىپنىڭ بىر ئۇچىنى تارتىش بىلەنىلا يېشىلىپ 
كېتىدىغان قىلىپ باغلانغان بىر خىل باغلاق. ماقالدا مۇنداق 

` كەلگەن: پاكار تاغ يايلاققا يارىماس. قىسقا يىپ كىلمەككە 
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(”كىرمەك“مۇ دىيىلىدۇ) . 
كىلىت قۇ. ئاچقۇچ› قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
تۆمۈر قەپەز ئىىگىز يەردە› 
كىلىنى بەگدە. 
ئىچىدىكى چارىسىزنىڭ› 
گۇناسى تئەدە. 
ۇغ ا کر 
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گالزاڭ ئەقىلسىز. دۆد 
گاجاڭ غ. ماڭقا. 
گاداي خ ¿. كۆچمە: ئادەم. كىشى (بۇء ”ئادەم “ دىگەن 
ا كىچىكلىتىلمە. ئەكىلەتمە ¿ ياكى چۆكۈ ى 
م : : ئاۋۇ گاداي ‏ اوو ئادەم... 
گارا E AOE le‏ 
پ كېتىپتۇ. 
" ت. خۇدىنى بىلمەسلىك , "` م : : گاراق 
مەس قاتتىق مەس. 
گاراڭ گاڭگىراق -گاڭگىراپ قالغان. بىخۇتلۇق؛ گاس ‏ 
قۇلۇغى ئاڭلىماس بولۇپ قالغان. 
گازىن كۇ. يەملىك. دانلىق. بوغۇزلۇق؛ كەپتەر توخۇغا 
ئوخشاش جانىۋارلارشاڭ گېلىدىكى داقلىغى: م كەپتەرنىڭ 
گازىنى ‏ كەپتەرنىڭ دانلىغى. 
گكاستاڭ ئا. ئاپتاپبەرەسنىاڭ گەردىشى (بہشی). 
گاس چىقماتى قە. نەرسىلەرنىڭ يارامسىز› سۈپەتسىز بولۇپ 
چا اتلد کنن مەقلەر كۈن كۈن كوت 
ل اشاش ا ی گاش ا 
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گاشات قو . غەم؛ ئەندىشە. م بو ئىشتىن تولا گا شات 

كاڭ-كالاس ` قۇ. گاراڭ. گاراخ» باش ئايلىنىش. 
+ بېشىم كاك 0 "0 ى 
a‏ 

كالۋاڭ دوت» ھاماقەت › كومشا › ئېلىشاڭغۇ. 

گالۋاڭ قىلماق ئېلىشتۈرماق› قايمۇقتۇرماق› ئەخمەق 

قىلياق. 1 

گەجگە سۇ بۇغدايغا قويۇلىدىغان ئىككىنچى قېتىملىق سۇ. 

گەجگىلىبەك غ. قايتىلىماق (ئاختارمىغا بىرىنچى قېتىم 
قويۇلغان سۇدىن ئانچە ئۆتنەي يەنە سۇ قويۇلساء ”گەجگە- 
ىدى“ ب 
قالغا. ل 
پاقىدىغار ن دۈگىلەك "¦ 

گە کسی غ قېلىن › تەمەخور › داپشاق. 

كەڭكىلىمەك ت. ئىككى پۇتىنى نۆۋەت بىلەن دەممۇ-دەم 
`“ ° 

گە لاه قۇ. گەدەن› گەزگە. 

گەلۋۈر قۇ. قېلىن› يۈزى قېلىن (تىللاش سۆزى). 
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0 و 


م قو. دەرت› ئاغرىق. 

گەم7 قە. تۇتۇق. م: ھاۋا گەم ئىدى. 

گولمۇش گومۇش› پاڭقۇش 

گوپا مەلھەم دورا (يەل ئاغرىقلىرىغا چاپلاپ داۋالايدىغان 

` دورا). 
گۇڭ غ غۇم. م: سىڭا گۇڭ ساقلىيا. 

گۇڭگا1 ` خ. شارپا. 

گۇڭگا* غ. غۇۋا. تۇتۇق› ئېنىق بولمىغان. 

گۇڭ-مۇڭ خ. بزاكاىش اڭ ى 
گۇڭ -مۇڭ ئولتۇرايلى -پاراڭلىشىپ ئولتۇرايلى. گۇڭ -مۇڭ 
ماڭايلى ‏ پاراڭلاشقاچ ماڭايلى .(بەزى ى جايىلاردا ”گۈڭۈر- 

¬ دىپىلىدۇ). 

گۇلا . گۈلە. ئۈرۈك قېقى. 

گۇم ئۇ ا ت. هالاك بولماقء E‏ چۈشىمەك. 
يىقىلىپ چۈشمەك. 

گۇندا خ. ئەتلەسنىڭ ئۆرۈشلىرى ئۆتكۈزۈلگەن چوڭ 
ياغاچ. ¦ 

گۆمەگە ‏ کو ردام ئۇ گۇدەگىسىگە چۈ شی وک دسا 


“® 1! 


چۈشتى: 

گۆدىش تاپماق قۇ. ئەپ تاپماق› كۆنۈكمەك. 

گۆسمە قۇ. غەيۋەت -شىكايەت. 

کوک ال لق دهان فارماق. 

گۆلەڭ غ. دەريالارنىڭ چۆگىلەپ. ئاقباي تۇرۇۋالىدىغان 
یری اتام 
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گۆلمۈ ل. بېلىق تۇتىدىغان تور. 
ˆ گۆمۈرۈلمەك ‏ كۆمتۈرۈلمەك› ئويۇلۇپ چۈشۈپ كەتبەك. 
: گۈپسەيمەك غ. ئىششىپ قالماق› قالماق. 
0 قۇ گۇمان› شەك. م: كۆڭلۈمگە گۇدرەت 
كۆڭلۈمگە گۇمان چۈشتى. 
ۇۇ <" يۈز-بويۇنلىرىنى قىزارتىماق› قىپ - 
قىزىل قىزىرىپ بوغۇلماق› ئاچچىغى كەلبەك. 
گۈر - گۈر غ. لاپ ئارىلاش سۆزلەيدىغان» چوڭ سۆز 
لەيدىغان. 
گۈلەش خ. سۆرەلمە› ھورۇن. 
گۈلەمشىۋا ˆ قۇ. گۈلى ھەمىشە ئېچىلىپ تۇرىدىغان بىر خىل 
گۈل. 
گۈلدان قۇ. تەشتەك› گۈل تەشتىگى. 
گۈلدۈرمە خ. كىچىك شاقىراتما. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
ئىگىز تۈگىمەنگە نو قويدۇم› 
پەس تۈگمەنگە گۈلدۈرمە 
ھەرقانچە ئەلەم تارتساڭ. 
دۇشمىنىڭگە بىلدۈرمە. 
گۈلگۈم ‏ قۇ. زەپىرەڭ. 
گۈلگۈن قۇ. زاراڭزا چېچىگى. 
گۈلىچى ئا. ئۈرۈكنىڭ بىر تۈرى. 
گۈن .ل چوڭقۇر› تېرەن (باشقا جايلاردا ”نۇر“ مەنىسىدە 
كېلىدۇ. م: چىرايىنىڭ گۈنى يوق = چىرايىنىڭ نۇرى يوق. 
گېزەرھەك يۈزىنى قىلىن قىلماق. 


گېزەك غ نۆۋەت. گېزە ي كلىشىپ د ئىشلىمەك ‏ نۆۋەتلىشىپ 
ئىشلىمەڭ. ا 
1 ل 9 سېلىپ .2 ا 
تۇ ت. ئىككىلەنبەك, بىر قارارغا كېلەلبەسلىك› بىر 
پەرگە كېلەلمەسلىك. 
گىچاڭلاتياق ج كۆز-كۆز قىلماق. 
ك نۈ يۇچىغۇر. 
` قا ماق غ. ئورۇقلىسغانلىقىتىن ياكى ئاغرىقىتىن 
كۆزى ئولتۇرۇشۇپ كەتمەك. 
گىرۋى قۇ. قىرغاق› ئۇپۇق. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
كۈن چىقار گىرۋى بىلەن› . 
يارلار .چىقار جۈچتى بىلەن . 
ھەممە خەق جۈپتى بىلەن › 
مەن تۆزەم يىگانىمەن. 
كىرى سىك يولىنى بىلمەيدىغان؛ سەرالىق. 
گىلاڭ قۇ. تىك يار. 
گىلدىڭ لىڭشىق. لىڭشيدىغان: گىلدىڭ باشلىڭشىق باش. 
گىلىگىتاڭ قە. تايىنى يوق: گىلىگىتاڭ گەپ ‏ تايىنى يوق 


گىلىماق قۇ. خىيال قىلماق› ئويلىماق. قوشاقتا مۇنداق 


كەتتى ئۆستەڭ ياقىلاپ, 
تاش بىلەن قۇمنى شاناپ. 
كېچە بولسا ئۇيقۇ يوق. 
1 كۆڭۈلدىكى يارنى گىلاپ. . 
(بۇ سوز بەزى جايلاردا ”كىلىمەك“ شەكلىدە قوللىنىلىدۇ) . 
گا ت. ئاداۋەت. كەڭك. م : ئۇنىڭ گىناسى قاتتىق. 


ل 


لاپاسلىھاق پايپاسلىماق. ئالدىراپ ئىتتىك ماڭماق. 

لاپچۇق پاناق. م: لاپچۇق بۇرۇن پاناق بۇرۇن. 

لاپچىن ` ل. يوپۇرماق. ا 

لاپخور لاپ ئۇرغۇچى› لاپچى› چوڭ سۆزلىگۈچى. 

لابدۇر ‏ ت. ئۈستى-بېشى پاسكىنا. كىيىم-كېچەكلىرى 
پاراكەندە ئادەملەر ”لابدۇر“ دىيىلىدۇ. م ئانىسى لابدۇر 
خوتۇن› بالىسى شىلدىر شېكەر دىگەن تېپىشماق تالنىڭ 
شۇڭلىرى بىلەن ئۈزۈمگە تەمسىل قىلىنىدۇ. 

لاپەندى ت. كالاڭپای. پالاكەت. 

لاپشاڭ سۇس › زەئىپ › سولاشقان. 

لاتا ئاشىق قە. يۇرتمۇ-يۇرت كېزىپ يۈرىدىغان. هه دىسە 
هۆ دەيدىغان ئادەم. 
بوشاڭ. : 

لاتىكەش قە. بوشاڭ. ئېزىلەڭگۈ. 

لاخسا قؤ. خاماندىن سامان قاچىلايىدىغان › ئاتنقا تارتىپ 
توشۇيدىغان چوڭ تور قاپ (تاغىچىلار سۆزي)؛ تويماس. 
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لاسكات خ. ئاياللارنىڭ يەڭسىز جىلىتكىسى (بۇ سۆز 
"ۋاسكات“ مۇ دىيىلىدۇ).. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
لاسكىتىمنىڭ يېڭى تار› 
ئاق بىلىكەم قانداق پاتار. 
بىزنى كۆيدۈرگەن خېنىم› 
ئاخشىمى قانداق ياتار. 
لاشىن ل. ئات -ئۇلاق باغلاپدىغان خادا. موما ياغاچ . 
فلا قۇ. ئېسلىپ قالغان› زەمبىلىگە ئوخشاش قوسىخى 
ساڭگىلاپ قالىغان (سىشتاناپ ياكى تورۇسلارنىڭ ۋادەك 
ياغاچلىرى قوساق سېلىپ ئېسلىپ قالسا ”لاغلا“ بولۇپ 
قېپتۇ دىيىلىدۇ). 
لاغلى ل. تاغار. 
لقا - لۇقا خوجۇن-قاجا. يۈك -ئاققا لان نەرسىلەز, 
قا“ قۇد لاتا غا فا 
لاقو ل سىر تېد قاسرىغى o,‏ بىر ا بېلىق. 
بۇنداق بېلىق تارىم دەرياسىدا كۆپ بولىدۇ ) "رخو . مۇ 


لكات قە. بوش› بوشاڭ. قولىدىن ئىش كەلمەيدىغان. 

لاڭشىق ‏ قە. ئۇراقسىز› تۇتۇمسىز. : 

اقا ئورۇق ۋە ئىگىز: لاڭقا ئاتدئورۇق ۋە ئىگىز ئات. 

لاڭقا ‏ غ. غورۇنىڭ ئىككى چېتىدىكى ياغاچ. 

ا لاڭگۇڭ خ: ئەپكەش. 

ق قۇ. ئەكىنايناق. قىلىقسىز (تولاراق بالىلارغا قوللىنى- 
مىدۇ› لەقەم بولۇپمۇ كېلىدۇ. م: ھاشىم لالاق. نىياز لالاق). 
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لالو قۇ. زەمبىل. 
لإنغا قۇ. بولقا. 
لاي پاچاق ` قە. ئاددىي › ساددا؛ لابدۇر. لەقۋا. 
اباس تىسەم ا ا 
قاشاڭ. چاپسانغا بارء لايپاسقا يوق (ماقال). 
لاپچى ‏ ل. سۇيۇق پاتقاقتا ياشايدىغان بىر خىل بېلىق. 
هاف للد ^ : 
لاي لات خ. كېرەككە كەلمەيدىغان› س 
م: ئۇ ئۇ ئەسقاتماس بىر لاي غىلاپ ئىدى. 
لايلىياچ لايا لاپلىماچ تۇسپا. 
لايلىماق بۇ ` ئاچچىقلىماق ‏ ˆ توخىتىماي 
كەتتى. دتا مۇنداق كەلگەن 
قانداق کک : 
ئۆزەڭ ئويناپ. ئۆزەڭ كۈلۈپ› 
كىمگە لايلاي. سەن. 
لاي يىگە ك ل لاي يەيدىغان بىر خىل بېلىقسىما,› ن جانىۋار, 
لەپەكسىز قه. بىر بەردە شۇك ئولتۇرالمايدىغان. م و : باققا 
بۇيرۇسا تاققا. تاققا بۇيرۇسا باققا چاپىدىغان لەپەكسسىز. 
ئىش خوشياقبايدىغان ھورۇن ئىدى. . 
لەپپىتە قۇ. دىككىدە . دەرھال› شۇ ئان› تېزدىن. م لەپپىتە 
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. بېرىپ كېلەيلى. 
لەپسەڭ قه. ى لەپىلدەپ. م: ئۇششاق لەپسەڭ قار 
لەتخور ى ا دەشنەم ىڭ لئەت بولسا كۆڭلى 
ئارام تاپىدىغار. ن ئادەم. 
لەتمە قۇ. باراڭ؛ لاپاس. 
لەت ئىشتمەك خ. ”لەت يىمەك“ که ئوخشاش. 
لەت پىمەلك قە. ئاھانەت ئاڭلىماق.› دەككە پىمەك› ئازار 
يىمەك»› سۇنماق. م : لەت پىگەن كۆڭلىگە ھاي. بەردى. 
بىردىن كۆڭلى لەت .يەپ› پۇت -قولىدىن ماغدىر كەتتى. 
لەك غ. كەك ئۇلۇغ. م: ئىشىك لەڭ ئوچۇق تۇرۇپتۇ. 
لەڭكۇت غ۰ ئانىسىنى ئىيىدىغان قىسرەمدىنىڭ ور 
ئۆتكۈزىدىغان چۈلۈك. 
له ك -لۇڭ ع يەر تەۋرىگەندىكى ھالەت› باشىنىڭ بىردە 
ئىگىز . › بىردە پەسلىك هس قىلىشى (ھالەت ئىملىىخى). م: 
‌ بىر دەمنىڭ ئىچىدىلا ئۆينىڭ ئىچى ئەڭ _لۇڭ بولۇپ كەتتى. 
ل لف قۇ. گومۇش› پاڭقۈش › ئەقىلسىز › دوت» لەقۋا (بۇ 
سۆز غۇلجىدا ”لەللە“ دىيىلىدۇ). 
لەلەڭلىمەك غ¿. لاغايلىماق. 
له لشو قۇ. ئالجىغان › دوت» .لەقۋا. 
لەيلەپ قاماق فە. ئاشكارا بولۇپ قالماق› كۆرۈنسۈپ 
قالماق. ئوتتۇرىغا چىقىپ قالماق. ا 
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لوبدۇر قۇ. ”لابدۇر“ غا ئوخشاش. 

لوجا غ. لەش› سۇدا ئېىقڭىىپ كەلگەن ئەخلەت. غا زاڭ. 
چاۋاغا ئوخشاش نەرسىلەر. ¢ ئارگاللار كۆلىدەك لىق 
تولۇپ› سۇ وة ئەخلەت لوجىلار لەيلەپ تۇراتتى؛ 

سۈڭگۈچكە لوجا توشۇپ قېپتۇ؛ پۇتۇمنى لوجا-چاۋا چىرماپ 

ئالدى. 
لوغۇلاپ: تۇزىڭۇ. 

لوقۇراپ كۆيمەك لوپ -لوپ كۆتىرىلىپ .5 

لوك کک تۇمشۇغى. 
چېكى. ر ى 

لولا4 قۇ. ا كەلە امةن قالايهەتقان :ەم ؛ 
لولاڭ سۆزلىبەك قالايمىقان سۆزلىمەك. 

لولاڭ2 قه. خورازنىڭ بىر تۈرى (مېىڭىشى پورغا ئاتنىڭ 
مېڭىشىغا ئوخشايدۇ). 

لولاڭة ا تېتىقسىز › بەتتام› ئازغان› لاۋزا؛ ئاينىغان. م : 
لولاڭ قوغۇن لاۋزا قۇغۇن. ئازغان قوغۇن. 

لولاڭچى ‏ قە. ئاياللارنى ئەگىشدىغان كىشى . ئاياللارنىڭ 
ئارقىسىدىن قاترايدىغان خسى. 

لولاڭلىماق قۇ. ئالجىماق › قالايمىقان سۆزلىمەك. 


⁄ 


لومودى1 قۇ. تاسمىچى › > تېپىشتۇرغۇچى › دەللال. دەللە. 
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لومودى2 يالاقچى . تەخسىكەش. 

لومودىلىق يالاقچىلىق› تەخسكەشلىك؛ ئاسمىچىلىق› 
دەللاللىق. 

لوۋپا ل. جاڭدۇ (پۇرچاقنىڭ بىر تۈرى). 

لویلا ع كۆيدۈرۈپ داغاز پار شان رل ئۈ 
لۈك. م: ئاتاڭ نىمە ‏ لويلا. ئاناڭ نىمە ‏ چويلا (ماقال). 
.بۇ سۆز يېڭىساردا ”چاڭدۇ“ نى بىلدۇرىدۇ. 

لۆجە قە. ”لوجا“غا ئوخشاش. 

اكەن 0 ور ەا لۇكا, 

لۆڭلىمەلك ‏ فۇ. دۆۋىلىمەك› قوپۇرماق. توپلىماق. 

لېپەز ت. ئىشتاننىڭ باغ ئۆتكۈزىدىغان يېرى. 8 

یز ا کا قي ا ا وا ا 
ئەسكى -تۈسكىلەرنى ساتقۇچى. . 

لېپىر ت. سۆگەت چىۋىغىنىڭ پوستىدىن ياسالغان نەپچە› 

لېچەلك ت. قوناق بېشىنى ئوراپ تۇرىدىغان پوست (كۆچمە 
مەنىدىكى سۆز). ا 

لىقشىپ ئاغرىماق ‏ قۇ. سانىجىپ ئاغىرىسماق. م: يۇرىىگىم 
لىقشىپ ئاغرىيدۇ. 

لىڭشىق قۇ. ئارىسالدا. ئىككىلەنگۈچى› تۇراقسىز. 
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ماتىياق  .‏ بىرىز تةرستى بىر يىرتىگە قاماق باغلىستاق؛ 

اقا تاتىزىيايەھلەپ , دوک ر رکه تىپ 
' ياكى باستۇرۇپ ئېھتىياجلىق شەكىلگە كىرگۈزمەك. 

ماتاق چىۋىن قۇ. ئات -ئۇلاقلارنىڭ كۆزىگە قونۇۋالىدىغان 

ماتال خ. سوغا (ياغاچ چىلەك)؛ ياغاچ ئور. 

ماتىچى ‏ قۇ. پاھىشە ئايال. 

ماچىگۇجۇ قۇ. ۋاراڭ-چۇرۇڭ. 

ماخار قۇ. پاناق بۇرۇن. 

ماختۇم قۇ. ماختانچاق. ا 

مادىخىدا غ ئارىسالدىلىق. ئىككىلىنىش. م: مادىخىدا 
بولماق ‏ ئارىسالدى بولماق.› ئىككىلىنىپ قالماق. 

مارالقۇلاق بىر خىل ئۆسۈملۈك. 

ماردأق قۇ. كىچىك» كىچىككىنە. مەدەك. م گېپىنىڭ چوڭ ` 
ار ئۇ ا کی کی كىچىك ەتە ور یا كت 

ماز کونا پاختا. 

ماز بولماق ت. ئامراقلىغى كەلبەڭ: مەسلىگى كەلمەك. م: 
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ئو بالىسىنىڭ قىلىقلىرىغا ماز بولۇپ كۈلۈپ كەتتى. 
مازۇز بولماق قۇ. a‏ ماختانماق. بى 
كەلبەك. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن 
قاش قاراسى مەنىدە دەپ› 
` قاشىڭغا مازۇز بولمىغىن. 
بارچە دۆلەت مەنىدە دەپ› 
ط دۆلەتكە مازۇز بولمىغىن . . 
ماسقىراتماق ‏ ت. مەسخىرە قىلماق› زاڭلىق قىلماق › شاڭىخۇ 
قىلماق. 
ماشاش ل. خام گۆشنى پارچىلىماق. 
ماشاق غ باشاق › و بی رى يوق › اشا 
يوق› خاماندا باز (ماقال).. ` 
ماش چۆپ قە. ئۈستىگە باش سىپلىپ ئېشىدنىغان م چوپ 
"`" 
ماشة ق . پاچاق› پاقالچاق. 
ل. قەۋرە م مەرەمخاننى ماقاتى ‏ مەرەمخاننىڭ 


‌ص 


قەۋرتتتى: 


ماڭدا قۇ. تاپساء پەگا. 
ماڭغال چوغدان. 

ماڭغىلىماق ئاستا بولسىمۇ. مىدىرلاپ مېڭىپ ` ئۇرماق. ئالدى- 
رىغان يولدا قالار› ماڭغىلىغان ئۆيگە بارار (ماقال). 
مالاھمەت ل. بىراۋنى قارىلاپ› ئەيىپلەپ ئېيتىلغان سۆز. م: 
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مالتىلىماق ئاختۇرماق. ئېلىشتۇرماق› قوچىماق. م: يانچۇقنى . 
مالتىلىماق› ساندۇقنى مالتىلىياق › تاماقنى مالتىلىماق. 

مال -مېكەت خ. مال-ۋاران. 

ماناسقان غ تۈتەك › تۇمان. م ئادەم قېرىغاندا. ھشھەھمە 
نەرسە ماناسقان ئارىسىدا تۇرغاندەك كۆرۈنىدۇ. 

اق كېچىدە ەر چىقىپ ‌( 

انان قواقىڭ ياكى: ئونۇچناغا يۇيۈكى: 

مانان2 تۇمان. چاڭ -توزان. 

ما نتو دو پيا قه. سىدام دوپيا. 

مانتىماق قۇ. ”ماتىماق“ قا ئوخشاش. 

مانجار ل. تاربوغۇزدىكى ئېقىن سۇغا سېلىپ قويۇپ بېلىق 
تۇتىدىغان تالدىن توقۇلغان تەتۈر ئېغىزلىق سىۋەت. 

مانجا سىمكار› ھونەرۋەنلەرنىڭ ئىش ھەققى . 
| يەڭ. ` ‌( 

ماندار يۆگۈمەچ. تىپىدىكى ئۆسۈملۈك. مانىدارلىقتا ات 
ئۆلمەس . ئەمەنلىكتە ئەر (ماقال). 

ماپتۇق ا قىڭغىر › مايماق. 

مايتۇق-سايتۇق: ‏ قر سر باساق-سايماق: 

مھايداڭ قۇ. چاقچاق؛ غەلۋە-غوۋغا. ° م: ماپداڭ كۆتەر- 
مەيدۇ؛ دۇڭ ھەلىدە ماپداڭ چىقىپتۇ. 
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مەتۇ قە. ئەقىلسىز. كالۋا. کک 
ھەجىگە قۇ . باشكا . كەپتەر بالىسى 
مەرا ج بوز يەر. . قوشاقتا مۇنداق كەلگەن 
يېڭى ئۆستەڭ چاپتۇق بىز 
مەر تا پەرنى ئىچىشقا. : 
گۈللۈتۈشچۈن 
مول ھوسۇللار ئېلىشقا 
ھەردەشمەك قۇ. باغلاشماق»› شەرتلەشمەك. 
مە ر ده لک ئېيىق كۈچىكى. 
مەزۇر كۆرمەك. قە. كەچۈرۈم قىلماق› ئەيىپكە ئالماسلىق› 
ئەپۇ قىلماق. 
مەغۇل بولماق .اقۇل ولفاق 
مەرگەن چىش 8 ئوغرى چىش: 
مەسقى قۇ. e‏ › قىز ىقچى › e‏ يۇمۇر (تالىلار 
` سۆزى). 
مەشرۇ قۇ.لايىقىدا تىكىلگەن بىر يۈرۈش كىيىم. 
مەككىچامغۇر خ. ياڭيو. 
مەڭگىسەر. فۇ. ئۇنۇتقاق؛ ئالدى-كەينىگە يبېنىپ ئىش 
ئاينىتالماس. | . 
مەڭلەشكەن كۆكەرگەن› كۈكىرىپ ر f‏ ئ 
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جىگدىلەر. 

مەلەك ئا ۇي ره 6 e‏ 
ا 

مەلتۈك خ. كەمتۈڭ.` ٍ 

مەممەم ت. باھ. پاھ؛ ئاچچىقلاش ۋە ھاياجانلىنىش ۋاقتىدا 
سەپ تىملىق. > م: ھەھمەم› ` ئىش بولامدۇ. 

مەندىر ` قۇ. مولدۈر. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن 


` کال ارتم بز ولور 
ئاشغام كاپ ەتە ياننساڭ 


بارچە خەققە سۆز بولۇر. 
مەنزەر قه. بالىخانا (ئاددى سېلىنغان ئىمارەتنىڭ ئىككىنچى : 
قەۋىتىدىكى ئۆي). 
مەنلىك تالاشماق خ. بەس ئالاشماق. . م: سەن مەندىن 
مەنلىك e‏ 
موتەر قۇ. تۆگىلەرنى باشقۇرغۇچى ب - 
موتىماق قە . چىمدىماق. 
و قه ` بۇغدىيەك. ر 
مورۇشۇ ئا. ئۈرۈكنىڭ بىر تۈرى. 
قولارى ا 
موللىقوپقاق قە. بالىلار ئويۇنچۇغى. 
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مولۇكۋاش قۇ. پاخما باش. 

مونەلك قە. ئۇرۇقچىسى ئېلىنمىغان شاپتۇل قېقى . 

مونوخەي قۇ. قارانچۇق. 

: مويەكچە ل چوتكا. 

| مۇت خ. بىكار» ھەقسىز. م: مؤت كىنو-ھەقسز قويۇپ 
بېرىلىدىغان كىنو. 

ۇچۇق توء بوا قابا 0 ج د يە 
لىدو). 

مۇرۇللۇغ ‏ ل. ۋەدىلەشكەن. باغلىنىپ قالغان. 

مۇز ل. مۈڭگۈز. 

مۇغال . خ. باشلام. ‏ ر 

مۇقۇدنھاق ` ت: ھەۋىدىن: ا 

ھۇقۇلداشماق ‏ قۇ. ,تىل بىرىكتۈرھەك: ¦ 

مۇڭقۇ يى خو لىم كۆچمە: دۆت¡ بال 2 

مۇڭىيىپ قالماق زېرىكمەك› مۇڭلانماق. 

مۇلغۇي ل. موزدوزنىڭ شىلىمى. | 

مۇم. جىڭ› راست. م: مۇم خوتەنلىك ‏ جىاڭ E‏ 


مۇ 
نۇپ قالماق قۇ. ”مۇنيىپ قالماق“ قا ئوخشاش. 
غان› تاغدىن -باغدىن سۆزلەيدىغان بولۇپ قالماق. ` 
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قۇتات . ق9; بادا فاك شات 
مۇياقلىق ‏ قۇ. ئەتىۋار› ئىسىل. كۆڭۈلدىكىدەك. م: بۇ 
ياخشىراق الارن مۇياقنلىق تمان كېلتىپ قالنا قويار- 
مەن دەپ ئايرىم ساقلاپ قويدۇم. 
مۇبىم-تۇپىم ‏ ئەپلەپ-سەپلەپ. م: بۇ ئىشنى مۇيىم -تۇيىم 
قىلىپلا ئۆتكۈزۈۋەتتى. 
ھۆرېن . فۇ. دەريا. 
مۆڭ دۆت. كالۋا. دىۋەڭ. 
مۆڭكىمەك غ. مۆڭمەك (ئات-ئۇلاقلارنىڭ مىنىش. يۈك 
ئارتىش ۋە ھارۋىغا قوشۇشنى رەت قىلىپ قارشىلىق بىا- 
دۈرۈشى). ا : 
ھۈدۈك ىخ كىچىك › ئىخچام. 
مۈشۈك ياپىلاق ‏ قە. ھۇقۇش. 
` ھۈكۈرۈ قۇ. ئاۋاق. جىۋەك› ۋىجىك. 
مۈكۈل -تېقىل ت. رەتسىز› تەرتىپسىز؛ قاثىلاڭلىق. ئالدى- 
راشلىق. 
مۈغۈچ خ. ۋىيەي› پاھ (ئايالىلار قوللىنىلىدىغان ئىملىق 
سۆز). 
ھۈنۈرىمەك قۇ. تاشقى مۇھىتنىڭ-سوغاق ھاۋا ياكى سۇنىڭ 
نەسەر بىلەق يۇت ياتى فرلا و کوپ اران ها لی 
م وتوم كوكۈپ 
مۈنۈكۈم ‏ خ. يۇۋاش› بىچارە. م: بۇ بەك مۈنۈكۈم ئادەم. 
مىتەۋىلەشمەك ‏ < يۇسۇنلاشيا› زوكۇنلاشماق› دىيىشمەك. 
مىت قىلھاسلىق ‏ غ. مىيىرلاپمۇ قويماسلىق. 
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مىراقۇل قۇ. ئاتباقار. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
| فشك ئالدى: ئانار گۈل: 
ئاتنى باغلاڭ مىراقۇل. 
ئۈچ كۈن بولدى كەلمىدىڭ› 
يارىم ساڭا ناماقۇل. 
مىرىڭ خ. يىغلاڭغۈ. م تازا مىرىڭباش بالىكەن! 
مىسلىمىياڭ غ ئېزىلەڭگۈ› سولاش› لەقۋا. 
مىسىل خ. پاخال؛ پاخالدا ياسالغان كۆربە؛ پاخال تۆشەك. 
مىش خ. مۈشۈك (بۇ سۆز كوپىنچە كېرىيەدە قوللىنىلىدۇ). 
مىشە ت. تۈكى قىرىۋېتىلگەن ئاشلاق تېرە. م: مىشە خالنا. 
ھىشىمىرىق @ چىدىماس › يىغلاڭغۇ. 
مىڭەر قۇ. پۈتۈن بەدەن› ئۆگە-تۆگىلەر. قوشاقتا مۇنداق 
كەلگەن : 
مەتنىياز دەپ قىچارسام› 
سىڭار كۆزلۈك ئەر چىقتى. ` 
ئارقارلارنى قويلۇشۇپ. 
مىڭەرلەردىن تەر چىقتى . 
مىڭگەن قە. كورا. 
مىلجىڭ غ ئەزمە. ماقالدا مۇنداق كەلگەن: 
مىلجىڭ ئادەم سوز بۇزار» 
قىڭغىر ھارۋا يول بۇزار. 
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مىلجىڭنى ئەزمە يېڭىدۇ. 
ئەزمىنى بەزمە يېڭىدۇ. 
مىلىك قەه . چىشنىڭ يىلتىز تەرسپىدە چىشنى كۆتىرىپ 
تۇرىدىغان گۆش ئارىلىغىدىكى بوشلۇق. 
مىلەپتەكۈن قە. دەم ئالىد ىغار ن كويىن باشقا كۈنلەر. 
مىنىك ئات مىنىدىغان ئات. ` 
ھىبانە ` خ. يامان› يېقىمسىز. م: : مىبانە ئادەم يېقىمسىز 
ئادەم. 
مىيانسال خ. سۇلۇێ› يوغان. كۆك شاپتۇل. 
مىيىق ئېغىزنىڭ بۇرجىگى. م فىيىغىدا كۈلمەكڭ. 


242 


¥ 


ناجاڭ قۇ. نازۇك› زەئىپ› ئاجىز› ئىنچىكە. 
فا چا خ. چۆرنەك› كىيىم تىكىش ماشىنىسىنىڭ چۆرنىگى. 
ناچا كۆز قە. كىچىك كۆز. . م: ئاچىدەك كۆزى نۇرلاندى. 
ئاچۆكۈچ ‏ قۇ چەككۈچ› تۈككۈچ. ا 
ناخۇش خ. ئورتاھال. › چۈچۈمەل. م: ناخۇش ئانار ‏ ئاچ- 
چىقمۇ ئەمەس › ئاتلىقمۇ ئەمەس › ئورتاھال ئانار. : 
ناسات ل. نەسىھەت. قوشاقنا مۇنىداق كەلگەن: 
` ئالتىنچى ئايدا ياز بولۇپ› _ 
تۇتقان يارىم ئۇچۇپ كەتتى غاز بولۇپ. 
ماڭا ناسات قىلماڭلار تۇققانلىرىم. 
كېتەدىمەن كارگانلارغا باش ا ا 
ئاگازگۈل. كۇ. نەغەزگۈل (چىغىرتماقتىن يوغانراق بولىدۇ). 
ذا گلا غەمكىن › مەيۈس ؛ تۇتۇق› غۇۋا. ° م : بەزىلىرى ناگىلا. 
بەزىلىرى خوشال ئىدى: ئايدىڭ ناگىلا كۆرۈنەتتى؛ دوست 
لىرىمىز خوشال› دۇشمەنلىرىمىز ناگىلا. ` 
نامارغۇ قۇ. نەمخۇش. م: نامارغۇ يەر-ئەمخۇش يەر 
نامرات-جۇمرات نامرات› كەمبەغەل › ئاجىز -ئورۇق. . : 
نامۇزۇن ‏ ل. تەمسىز› لەززەتسىز› تېتىقسىز. 
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ئانتاختا ‏ غ. نان يېسىلايدىغان تاختا. 

ذه ا ئەركنگى (كۆپىنچە كەپتەرگە 

e‏ ئ را ئەدىندۇر › قاياقتىندۇر (بىرا اۋناڭ كۈتۈ لخا 
= بىشەپ چاغدا كېلىپ قالغانلىغىنى بىلدۈرىدۇ). . م بو 
نەدىن ار ۱ كەلدى. ئادەمنى ئېلىشىتۇرۇپ. ءط 

ئەھتىيە قىلماق 0 قە. چالا-بۇلا ئەمدىمەك. م: ئۆيدە يېگۈ- 
دەك ئاشلىق بولمىغانلىقتىن › چىلان يوپۇرمىغى ۋە توڭ چىلان . 
بىلەنلا نەمتېپە قىلىپ يۈرەتتى. 

ۇۇ ق اماك قا ا نةا 


نوپ قۇ. ئىش-كۈش. 
نوپۇق قۇ. يوشۇرۇن› مەخپى. م: گەپنى ئوپۇقراق 


ئېيتىپتۇ. | 
ئۆز اچ 
ئوغۇچ ل يىپ ئايرىش تاياقچىسى. 
ئوغۇچ ئاياق قە. ئىنچىكە. ئۇزۇن پۇت› شادا پاچاق. 
د ئوقاتچىلىق ا . ئالدىراشچىلىق› بېسىقچىلىق. م: بۇ 
تازا نوقاتچىلىق ۋاقتىدا كەلدى. 
ئوقانچى خاماندىن ئاشلىق تىلىگۈچى تىلەمچى. ا 
راتان دز عا مزن رمال 
نوكەش نور: تۆمۈر ئوكەش-تومۈر نور. 
نوگاي قه. قاپاق چۆمۈچ. 
ئومۇتلۇق ‏ قۇ: ئۈمىتسىزلىك. 
نوۋەر ‏ ياشلىق› قىرانلىق. م: ئۇ چاغلاردا تازا نوۋەر ۋاقتىم 
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ئىدى. ا 
ئۆتۈرىمەك قۇ. كاڭگىرىماق. گا لۋالاشماق. 
نېمىرغا ‏ قۇ. نەمخۇش؛ فېمىرغا يەر نەمخۇش يەر 
ئىخ خ. مىقدار سۆز. م؛ يىپنىڭ بىر نىخى › ئۈچ نىغلىق يىپ. 
ئارىسىدە بالا. 
نىمىشەاك ` قە. ئېغىرلىق ئۆلچىمى (ئىككى جىڭغا تەڭ). 
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ھاپ ئېغىزنىڭ تېز ئېچىلىپ-يېپىلىشىنى ىپادىلەپدىغان 
شلق سۈت غ مان فد ماق فان 

ھاپپاق شاپىلاق؛ ھاپپاقلىماق-ئاپىلاقلىماق. م: ئەركىن 
تىزىغا ها پیا قلاپ» بىر دەم ئالدىغا. بىردەم كەپنىگە تەۋرىنىپ 
يىغلىياقتا ئىدى. بۇ سۆز ”ھاپپا“ شەكلىدىمۇ كېلىدۇ. 

ھاپ ئۇرماق ئا. لاپ ئۇرماق. پو ئاتماق. يالغان ئېيتماق. 

ھاتتار خ. دورا پۇرۇش. 

ھاردۇققا چىتماق ‏ قۇ. پىنسسىگە چىقماق. م: دادام ھار- 

ھاش قاپاق خ. ياپما قاپاق. 

ھاكىۋاتو خ. ئىش قىلىپ. قانداق بولىسۇن. 

ھاگۇل ئا. ھويلا. قورۇ (”ھوگۇل“مۇ دىيىلىدۇ). 

ھاگىنا قۇ. كېيىكنىڭ ئەركىگى. 

ھاڭغۇق غ. بويۇنتۇرۇق. ئۆكۈزنى قوشقا قاتقاندا بوينىغا 
سېلىنىدىغان قوۋۇق. 

ھاققىرقايى ئوپۇق. ودا قالتغان:م± سلا برعا 
ھاڭغىرقايلا. بولۇپ قالدى؛ ھاڭغىرقاي بولۇپ قالغان 
ھويلىلار؛ ئىشىك -دەرىزىلەر ھاڭغىرقاي ئوچۇق تۇرۇپتۇ. 
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ھاڭگا تېرەك قە . تېرەكنىڭ بىر تۈرى. 

ھاڭگىز ` خ. ئېڭىز. 

ھاڭ قالماق ت. ھاڭ قېتىپ قالماق. ھاڭتاڭ بولۇپ قالماق. 
داڭ قېتىپ قالياق. 

ھا لپ خ۰ كىچىك ى ئىشنى يوغان ^ قىلىپ پ كۆرسىتىدىغان لاپخور. 

ھالگىۋىدىت قۇ. شىزى (مىۋە). 

ھاللازلىياق: ج ماشىگا ئېشەكتنىڭ ها قراب ,یز گر تن 
(”ھاللاز ئاتماق“مۇ دىيىلىدۇ). 

ھاللاڭ خ. ”ماڭغىرقاي“غا ئوخشاش. 


ھاپاش قىلماق ت. يۈدۈمەكڭ " يۈدۈشكە قارىتىلىدۇ) . 

هامنام قۇؤ. ھاممام (مونچا)؛. تىنجىق › دىمىق. 

ھاھى. .ھىمایە قىلىغۇچى:؛ چ او 
باسقۇچى. . 

ھامىلە قۇرساقتىكى بالا؛ تۆرەلمە. 

ھامما قە. ھامماچا. دادىسىنىڭ پاكى ئانىسننىڭ ك ھەمتىرىلىرى : 
(ئاچا-سىڭىللىرى). 

ھاپلى ت. مىجەز.› ساقلىق. م: بۈگۈن ھايلىم يوق. 

ھەپەش ت. قوناق ئۇنىدىن قىلىنغان پېتىر خېمىرنى قازاننىڭ 
چۆرىسىگە يېقىپ ھوردا پىشۈرۈلىدىغان نان. 

8 0 

ھەپ دورا قە. كۇمۇلاچ دورا. 

ھەپسە قاماق › سولاق› تۈرمە. 
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ھەپسەر ت. تويماس› قارنى يامان. 7 

ھەپىسلا ئادەم خ. كۆڭلىنىڭ شىرىسى بار ئادەم. 

ھەپشىمەك ت. ئەسنىمەك. ا 

ھەتتەم قۇ. ھاكاۋۇر› تەكەببۇر؛ پوچى› داۋراڭچى. 

ھەتتەمشا قۇ. ”ھەتتەم “گە ئوخشاش. 

ھەجەڭگە قۇ. گۈلەڭگۈچ. 

ھەجەڭگۈچ قۇ. ”ھەجەڭگە“گە ئوخشاش. 

ھەدە غ. ئاچا› ئېگىچە. 

ومس ` قاملاشرىغان: كەلە "® ;: 
ماق 1 ى ى ¦ 2 
سەررەڭ كىيىنمەك. 

ھەس -ھەس ھەيران› ھاڭتاڭ. م: ھەس -ھەس بولماق ‏ 
ھەيران بولماق. ھاڭتاڭ قالماق› ئەجەپلەنمەك. 

ھەسەلى قە. بوز› قوڭۇر (قوينىڭ رەڭگى). 

ھەش سەت› پاسكىنا. م: ئەل جېنى بىلەن. ھەش قىز ېرى 
بىلەن (ماقال). 

ھەقۇۇ خ. ۋەج› بىسات. دۇئيا, 

ھەمەك قە. نىپىز نان . 

ھەمسات غ. بىردەم.› دەرھال» شۇئان. م : ھەمساتتا 
بىردەمدە. دەرھال؛ ھەمساتنىڭ ئىچىدە بېرىپ كېلىمەن. 

ھەمسال ت. ئەڭتۈش . ياشداش ٤‏ كۆيۈمچان› > مېھرىۋان م : 
ئۇلار بىر بىرىگە بەك ھەمسال. 

ھەمكام خ. ئىتتىپاق. ئىناق. 
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ھوپقوۋۇز ئىششىپ قالغاندەك. م: ئۇ ھوپقۇۋۇز چىراپىنى 
سەت تۈرۈپ› ھومايغان ھالدا ھۆكۈرىدى. 

ھوت ئەتىياز پەسلى كىرگەن ۋاقىت. م: ياراشسا هوت» 
ياراشمسا جۈت (ماقال). 

ھوجرا كېپى غ¿. توي كۈنىنىڭ ئەتىسى قىز ۋە يىگىتنىڭ 
دوستلىرى بىر يەرگە جەم بولۇپ ئۆتكۈزىدىغان مەرىكە 

ھودەق : خ. كۆكەرمە. م: تازا ھودەق ئىمىكەن بۇ! 

ھور" قۇ. ياغاچ ھاۋانچا. 

ھور قةء .بۇغدای: ياكى. گۈرۈج ئاقلايدىغان سوڭا, 

ھور لۇق نان -ت. جىڭموما. 

ھورىنى چىقار ماسلىق چا ما را 

| ھوگا .قە. چوقان.› سۈرەن. م: پۈتۈن شەھەرنى قاپلىغان 
تېخىمۇ كۈچلۈك ھوگا كۆتىرىلدى. 

ھوگا -جاھان فۇ. ھاۋا. كىلىيات. ئىقلىم. م : ھوگا -جاھان 
سسس تاللى غا ىشى الاق 

ھوگازا قۇ. ئويۇق› ئۇيۇقچە. تەكچە (”ھوگاز“مۇ دىيىلىدۇ) : 

ھوگا-سۈرەن كۇ. ۋاراڭ-چۈرۇڭ› سۈرەن-چوقان. م: 
ھەپتىدە بىر بولىدىغان ھوگا -سۈرەنلىك بازار. 

` ھوڭ ` قۇ. تاش ياكى كېسەك بىلەن قوپۇرۇلغان ئىگىزلىك. 

ھولا قە. يالقۇن› گۈلخان. م: " © ئوتى ھولا بولۇپ 
كېتىپتۇ؛ ھولا سالباق-كۇلنخان ياقباق. ("ھولۇمۇ 
دىيىلىدۇ) . 


ھولولوپ ئالدى راڭخۇ. تەۋەككۈلچى. 1 : ھولولۈپ ` ئادەم 
ئالدى راڭخۈ ئادەم. 
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هونان قە. ”ھورلۇق نان“غا ئوخشاش. ا 

ھونناق ‏ قە. گالغا چىقىدىغان بىر خىل زەھەرلىك يارا؛ قۇٍۇ. 
ھىلىگەر › كۆيدۈرگۈ› ئىچى تار. 

ھونۇس قۇ. خۇددى› دىگەندەك. م: بۇ ئىنش ھونۇس 
مېنىڭ دىگىنىمدەك بولۇپ چىقتى. 

ھوۋۇقماق غ. ئىششىپ قالماق. م: ئۇنىڭ كۆز-قاپاقلىرى 
ھوۋۇقۇپ› بۇرنى ئىششىپ كەتكەن ئىدى. 

ھۇررەك غ ئۇششۇق› كوكەرمە› مۇتەھەم. م جىدەلنى پۇلغا 
سېئىۋالىدىغان ھۇررەكلەر. ط 

ھۇقۇيتماق خ. ۋاقىرىماق.› توۋلىماق › چاقىرماق. 

ھۆپىگەر ‏ ھۈنەرۋەن› كاسىپ؛ ئۇششاق ئېلىپ ساتار. 

ھۆپىگەن خ. چاشقان جىنسىغا كىرىدىغان بىر خىل جانىۋار. 

ھۆپىلەك قاش غ. بالىلار ئويۇنى ”بەش تاش“نىڭ چوڭى. 

ھۆدەيچى قه . خەۋەرچى. : 

ھۆددەس خ. پەقەت› ئەسلا. 0 

هۆسىلە - سۈلكەت قىزغىنلىق› خۇشخۇيلۇق. م: ئۇ بىزنى 
ئىسسىق چىراي› ىڭ شېرىن: ا بىلەن 

 _‏ قارشى ئالدى. 

. ھۆكۈنەك ‏ خ. ھەرىنىڭ ئۇۋىسى› ھەرە كۆنىگى. 

ھۆلتەن ل. تىرىك جان. 

فر کا ئۇ قاس ايۇ و ا ت 
كەلدى؛ نىمە ئانداق ھۆمىدەپ كەتتىڭ؟ 

ھۈپلىمەك ‏ ت. ئىسسىق ئۇرۇپ كەتبەك. م: بۇ يىل ئىسسىق 


ر 
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ھېرىقياق ` قه. ها u‏ چا ا 
ھېرى بولماق قه . دىققەت قىلماق › سەگەك a‏ پە خەس 


بولماق. : 
ھېز ىم خ. بوزەك› يۇۋاش. 
ھېشىق 2 گەپ ll‏ 


ھېلىلىق خ. E‏ ` 

ھېيتماق ئەيبى بار» ئەپىپناڭ. 

ھېيچېن خ. ۋىيەي. م: ھېيجېن› شۇنىڭغىمۇ يىغلامتىكەن! 

ھىرلىگۇدۇڭ قۇ. گومۇش› كالۋا. دەلدۈش› ھاڭۋاقتى› 
باڭقۇش؛ ‏ ` 

ھىرلىڭ ` قۇ ”ھىرلىگۇدۇڭ “غا ئوخشاش. 

ھىجاق ھىجىيىپ يۈرىدىغان ئادەم. 

ق كى يەرۈە ۇر 

ھىمات خ. ئارقا تىرەك› يۆلەنچۈك. باشپانا. 

ھىيرىق داش قۇ. قولداما. 

ھىيىدۇك. قۇ يەپ قاچا مكار قاد فان فو دنن شن 
که لمەيدىغان ئادەم . 

ھىيىرلاش ‏ قە. ھەپىلەشمەك. شۇغۇللانماق. م: كەچكىچە 
مۇشۇ ئىش بىلەن ھىمىرلاش بولدۇم. 

ھىمىر مەك تۈرمەك. م: قاپىغىنى ھىمسرىپ › كالپۇگىنى 
ھىمىرىپ. 3 
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۶s ` 
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ئەش غ ئوش› سەتلەش ياكى ئارازىلىق سۆزى. م: 
ئوئەش› ئوغامنى قايناتمىغىنا! ا 
ئوپقان ` تويماس. م: باي تولا يسه خوردان دەرء نامرات ئولا. 
يسه ئوپقان دەر (ماقال). 
ئوپۇر ت. ئازگال؛ ئالدام» دام قاپغان. م : كالا ئوپۇرغا 
چۈشۈپ كېتىپتۇ-كالا ئازگالغا چۈشۈپ كېتىپتۇ؛ ئوپۇرغا 
چۈشۈپ كەتمەك. ئالدام خالتىغا چۈشۈپ كەتمەك. 
ئوپۇرماق قە. تېگىگە يەتكۈزمەك. م: ئوقەت قىلساڭ ئوپۇ- 
رۇپ قىل. تومۇرىنى قومۇرۇپ قىل (ماقال). 
ئوتاق كىگىز ئۆي› چېدىر› ئاق ئۆي. 
ئوتالغۇ ل. ئوتاق. م: قوناق ئوتالغۇسى› كېۋەز ئوتالغۇسى. 
ئوتلۇق ت. تونۇرنىڭ كۈلىنى چىقىرىدىغان تۆشۈكى› 
داپخۇن. : 
ئوتۇقماق1 غ. سۈتتىن ئايرىلىپ ئوت يەيدىغان بولۇپ 
قالماق (قوزا-ئوغلاقلارغا قارىتىلىدۇ) م: قوزا ئوتۇقنى 
قوزا ئوت يەيدىغان بولدى. 
ئوتۇقھاق ئىشىشىپ قالماق. م: ئۇنىڭ يۈزى ئوتۇقۇپ 


ئوتۇنئۆي _ ل. ئوتۇنخانا. 
ت ئېغىز قۇ. ئاغزى ئىننىڭ. 
تىغات قۇ. ئوردا ئەمەلدارلىرىنىڭ باش كىيىمىگە ئاقىلى- 
دىغان ئەمەل تئاجىسى. 
ئوخشىۋالماق قۇ. قېتىۋالماق› گىدىيىۋالماق؛ مازلىشىۋا1- 
جاق. م: بۇ تازا ئوخشىۋاپتۇ. ا 
ئودىكام قە بالىلار ئويۇنىنىڭ بىر تۈرى (يەرگە قاتار -قاتار 
قىلىپ تورەكت كولاپ› پومزەكنى دومىلىتىپ ئورەككە چۇشۇ- 
رۇپ ئوينايدۇ). 
تورا قۇ. تەسكەی. . 
ئوراقچە قۇ. كىچىك ئورغاق. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
ئوغلۇمغا يەرەم ئوراقىچە. , 
: قىزىمغا پەردىم قىڭخىرافچە. 
ئوراي قۇ. باشتىكى چاچنىڭ چۆگۈ لمىسى› (لوپنۇردا ”ئورۇ- 
غۇي“ دىيىلىدۇ). : 
ئوردۇ ‏ چاشقان ۋە كۈسۆتكىگە ئوخشاش يەر ئاستىدا ياشاي 
دىغان ھايۋانلارنىڭ ئۇۋىسى. 
قارايدىغان كىچىك شاھلار. بەگلەر. م: ئورلاڭ پېگى - 
بېقىندى بەگ. 
ئوروجەلك ل. روجەك. 
ئورۇغۇي ل. ”ئوراي“غا قاراڭ. 
ئورۇنجى خ. پايتىما. 
. ئوزماق ئالدىغا ئۆتۈپ كەتمەك› ئېشىپ كەتمەك. 


ئوش - که قوش ھەيدىگەندە كالىنى تاپقا كەلتۈرۈش ئۈچۈن 
شىكتلىدىغان تىبلىق سۇز: 

ئوشۇقچىلىق قىلماق ‏ قە. ھەددىدىن ئاشماق› زورلۇق قىلماق. 
م ھەددىدىن ئېشىپ ساقچىلارغىمۇ ئوشۇقچىلىق قىلدى. 

ئوشۇقماق قۇ. ئالدىرىماق› تەمتىرىمەك› ھولۇقماق.› ئاسىة- 
ماق. چۆچۈمەك› جىددىلەشمەك. م: ئوشۇقماي گەپ قىل. 

ئوغچا خ. باسماق› توزاق. . . 

ئوغۇ ‏ غ. تېرىق سوقىدىغان باغاچ سايمان. 

ئوغۇش. قۇ. قەي قىلماق. هۆ بولماق. 

ئوغۇلجىماق تەزىم-تەكرىم قىلماق › ھۆرمەت قىلماق. 

ئوغىيامان قۇ. ئاجچىغى يامان› زەھەر خا لتىسى. 

ئوق قۇ. ھەسسە. ئۈلۈش. 

ئوقرەك ‏ اقة. ‏ بويۈلنىڭ قاسشىتىكى گە فرق ت وگن 
دىيىلىدۇ. سول رى ئوڭ ئوقرەك دەپ ئىككىىگە 
بۆلۈنىدۇ. 

گوقة ئۇچۇرماق ئوق بىلەن ئېتىپ ئۆلتۈرمەك. 

ئوقۇرۇق1 غ. ئات تۇتىدىغان اا قوشاقتا مۇنداق 


كەسلەنچۈككە ئوقۇرۇق سالدىم› 
سۈرۈلدى. قاچتى. 
يېنى يوق قوڭغۇزنى مىنىپ قوغلىۋىدىم› 
بەش داۋان ئاشتى. 
ئوقۇرۇق* قۇ. مىۋە قاقىدىغان تاياق. 
ئوقۇرى ئىگىز نەزىرى ئىگىز. م: ئۇ ئىگىز ئوقۇردا بوغۇز يەپ 


كۆنۈپ قالغان ئۇدەم. ئانداق-مۇنداق يەرلەرنى كۆزىگە 

ئوڭ پۇت خ. مورا ئوچاقنىڭ ئوڭ تەرىپى. 

ئوڭچە مۇستەقىل. ئۆز ئالدىغا. يالغۇز. ئەركىن› ئىخئىيارىي . 
م: ئوڭچە ئولتۇرۇپ سۆزلىشىۋالايلى. 

ئوڭدا -دۈمدە ئوڭىغا-تەتۈرسىگە. م : كېسەل ئارام ئالسۇن. 
ئوڭدا-دۈمدە قىلماڭلار. 

ئوڭدا قويماق ئالدامچىلىق بىلەن بىراۋنى قاتتىق زىيان 
تارتقۇزماق. 

ئوڭدۇرماسلىق غ. ئىلگىرى كەلتۈرمەسلىك. ئوڭىغا تارتقۇز- 

` ماسلىق :ئالغا باستۇرماسلىق (بىراۋنىڭ ئىشىغا توسقۇنلۇق 

ئوڭغايماق غ . ئاغرىق ۋە باشقا سەۋەپلەردىن ئورۇقلاپ. 
ماغدۇرسىزلىنىپ› رەڭگى ئۆچۈپ كەتمەك (بۇؤۇ سۆز 
”ئىڭگەيمەك “مۇ دىيىلىدۇ. م ××× ئاغرىپ ئىڭگىيىپلا 
CSE‏ : 

ئوڭلۇق تۈزۈك. توغرا› تەرسا ئەمەس. م: ئوڭلۇق ئادەم 
تۈزۈڭ ئادەم. ا 

ئوڭماس قە. ئىلگىرى كەلمەس› ئىشى ئوڭىغا تارتماس› 
تەلەيسىز› پالاكەت بېسىش. م: ئەتتىگەن ئوڭمىغان كەچكىچە 
ئوڭماس (ماقال). : 

ئوڭماق مۇۋەپپەقىيەت قازانماق› ۋۇجۇتقا چىقماق› ئىشى 
ئوتۇشلۇق بۇلغان؛ ەلى كەل . 

ئولاڭ كۇ. چىغنىڭ تۈپ تەرىپىدىكى ئاقلىۋېتىلىدىغان 
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يوپۇرماقلىرى. 
ئولان1 قۇ. يالغۇز› يەككە. غېرىپ › بىجچارە؛ ئەركىن› 


ئىختىيارىي. 


ئولان ك قۇ. ئۇلار› تاغ توخۇسى. 

ئولپاق ` قۇلاقچا› تۇماق. 

ئولپاڭ تن. ئاغزى كىچىك تېگى يوغان خەم چوڭقۇر ئازكال. 

ئولپان قە كاڭ یىی گونا قۇيا. 

گولغام باغلانغان (تېڭىلغان پاكى تارتىلغان) ئاغامچا ياك 
مىم ىتى و كوس ۈپ سى : ‌ 
كالتەك. ا 

ئولغۇر سالاق غ. تەتۇر باغلاش. م: چانىنىڭ ئوق ياغىچىغا 
ئولغۇر سالدى. . 


ئولغىماچ قه. ”ئۇلغام“غا ئوخشاش. 

ئولىماق تولغىماق› ھىمىرمەك› بارماق بىلەن چىيدىماق. م: 
مۇشۇ گەپنى ئىككىنچى ئاغزىڭغا ئالىدىغان بولساڭ. تىلىڭنى 
ئولۇۋېتىمەن. ( 

وناق پەرەزە چە ر قىپاشسى.ىم+ ئوتاق ئوداھا: كەلتىندى. 
ئارقىدىكى يەر قوناققا .كەلمىدى (ماقال) 

وناق ` ل ئويلىماق› خىيال قىلماق› ئەسلىسمەك. قوشاقتا 
مۇنداق كەلگەن 


ئاقىپ كەلدى باش مەڵلەنى ئارىمى› 
ئاڭلاپ تۇردۇم كۆڭلۈڭۈززۈ يارىسمى. 
ئوناپ ياتسام چۈشۇمگىما كىرمەيسىز› 
بىر مەللەدە يالغۇز ئۆينۇ غارىۋى. 
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مۇئىداق که لگ 1 
نه e‏ نىمىنە 9 


ئەر ر × 


ان - کو ئورىماي. 
ئوۋۇش قە. ئوھۇي› ۋاي ۋۇي (مەنسىتمەسلىكنى بىلدۈرد- 
دىغان ئىملىق). م: ئوۋۇش› نىمە دەۋاتىسەن؟ 
ئويچى خىيالپەرەس › مۇتەپەككۈر. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
ئوي ئويلايسەن› ئوي ئويلايسەن› 
ئويچىمىدىڭ سەن . 


يان -باغىردا يېتىۋاپسەن› 


ئويلاپ كەتمبەك قۇ. پەس تەرەپكە قېچىپ كەتمەك. م: ئات 
تۆۋەينىگە ئويلاپ كەتتى ئات جەنۈپ تەرەپكە قېچىپ 
كەتتى. 

2 


ئوپلاتماق ق رن سۈرمەك > قاچۈ رماق. ` قوشاقتا 
نۇمۇر خەلپە تەۋرەپتۇ› 
ئاسياندىكى يۇلتۇزدەك. 
چاڭ دارىننى ئويلاتتى› 
جاڭگالدىكى توڭگۇزدەك. 
ئويلۇق سۆڭەك بىلەك سۆڭىگىنىڭ يوغان يېرى. 
ئويمات ٿوي“ ئوپمان› ئويمانلىق: م : ئويماتقا سېلىنغان 
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كىچىككىنە ئۆي. 
ئوينىغۇچ ‏ ت. چىلگە. قوشاقتا مۇنداق كە گەن: 
ئوينۇغۇچ ئوبدان نىمە› 
ارو بار« كۆزلۈكى‹ يۇق 
يېڭى بار ئوبدان نىمە› 
ئاغزىدا بار كۆڭلىدە يوق. 


د 


ق قۇ. كەشتە نۇسخىسى› ئەندىزە؛ تەكچە. 
ئويۇنچى قۇ. ئويۇن كۆرسەتكۈچى› سەھنىدە ياكى كوچىدا 
تۈرلۈك ئويۇنلارنى ئويناپ چىققۇچى. . 
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9۶ 
دو 


گۇجۇز قۇ. ئاجىز. خار» پەس؛ ئەرزان. 

ئۇجۇزلىماق قۇ. خارلىماق› پەس كۆرمەك. 

ئۇجۇل ل. پېكەننىڭ گۈلى. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 

قىزىل گۈلۈم ئەدە توزۇپ يۈرۈيسەن› 

كۈزدە ئۇجۇل قاسرىغىنى. ئاچقاندەك. 

ئۇچقات غ. پاكار قارا قارىغاي ,¬ 

ئۇچقۇرۇل قۇ. سىرتتىن باستۇرۇپ كەلگەن ياۋنى يىراقثىن 
كۆرۈپ› ئوت يېقىپ خەۋەر بېرىش ئۈچۈن شەھەرنىڭ ئەڭ 
چېتىگە سېلىنغان قوغدىنىش تۇرىسى (پوتەي). 

ئۇچقاق توزۇپ كېتىدىغان. ئۇچۇپ كېتىدىغان. . 

ئۇچلايماق گەۋدىلەنمەك› كۆتىرىلىپ ىا چوقچىيىپ 


ئۇچلىياق1 قۇ. ئۇننى تاسقىماق. 
ئۇچلىياق2 ئۇزارتماق.› ئۇچ چىقارماق› ئۇلىماق (چاپاننىڭ 


ئۇچيا ‏ غ. تىك: ئۇچيا چوققا. 
ئۇچماق ` قۇ. جەنلەت› بېيىش. 
ئۇچۇرما ئۇچار قاناتلار بالىلىرىنىڭ ئۈۇچۇش ده رىجىسسىگە 
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يېتىشى. كۆچمە: قىز بالىنىڭ ياتلىق بولۇش يېشىغا يېتىشى. 


. م: قالغاچنىڭ بالىلىرى ئۇچۇرما بوپتۇ؛ بۇ قىز ئۇچۇرما 


Sue 


9 

ئۇچۇرما نان قە. تونۇرنىڭ ھارارىتىنى سىناپ كۆرۈش 
ئۈچۈن تۇنجى قېتىم ياققان ئان. 

ئۇچۇرما ھاڭ ‏ چوڭقۇر› تېگى يوق ھاڭ. 

ئۇچئۇن . قۇ. بىرىنچى دەرىجىلىك ئاق ئۇن. 

ئۇچۇنما ئاغرىق› كېسەل. م: ئۇچۇنۇپ قالدىم› ئۇچۇنمام 
قوزغىلىپ قالدى. 

ئۇچۇنماق شامال تەگبەك› شامالدارىماق. ئۇچۇنۇپ قال 
س ھامال ىڭي ارپ الدب 


بُو ى . 5 شماق ئىش 1 ` لىپ قا لغاذ . نى ( م - ن 


قېچىپ ئىشقا تۇتۇلۇپ قالغانلىقنى) بىلدۈرىدىغان بىرىكمە. 

م ئۆچىسى قىچىشقان ئېشەك تۈگمەنگە بېرىپتۇ (ماقال). 
شمۇختا : غ ئىشنىڭ دەل خا چىقىشى › ; كۆڭۈلىدىگىد ەك 
` بولۇپ چىقىشى. م : : ئىشنىڭ ئۇختىسىغا كەلگىشنى دىمەم- 


دىغان! 
ئۇدۇم ئادەت› رەسىم› ئەنئەنە؛ ئىرسىيەت؛ مەخپى رېتسېپ. 


م بۇ ئىش ماڭا ئۇدۇم بولۇپ قالدى؛ بۇ ماڭا ئاتا-بوۋاھ- 
ئۇران قۇ. شۇئار؛ چاقىرىق؛ سۈرەن› چوقان. 
ئۇران-جۇرات ‏ تۇرۇق -جەمەت. 
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EYRE ` 


ب" 


ئۇرتوقاي ”ئۇركالتەك كە ئوخشاش. م: ئۇرتوقاي قىلماق. 
ئۇرۇپ ۋەتۋەرىگىنى چىقارماق. 


. ئۇرۇقچا. ئۈچكە (ئۈرۈكنىڭ ئۈچكىسى). 


وروا .غ اچ ان 

ئۇرۋال تۇ. دەم ئالدۇرۇپ ياكى نۆۋەتلەشتۈرۈپ تېرىلى- 
دىغان يەر ئۇرۋال يەر دىيىلىدۇ. 

ئۇز خ. چىرايلىق› گۈزەل؛ ماھىر (قول ئىشى. ئۆي كارىغا 
ماھىر). ئاز قىل. ئؤز قىل (ماقال). ا 

ئۇزۇن بۆك كىيدۈرمەك ماختاپ ئۇچۇرۇشنى بىلدۇرىدىغان 
. 


ئۇشلىياق قە. تۇتماق. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: . 


ئۆشلىماڭ بىلەكىمنى › 
كۆيدۈرمەڭ يۈرەكىسىنى. 
غۇنۇقتە قۇ. و يەردە. 
اسىز قۇ. ئەھمىيەتسىز› مەزىسىز › تايىنى يوق. 
قاق تارتياق غ. غەم يىمەك› كۆيۈنمەك. م: ئىككىيلەن- 


نىڭ بىر بىرىمىزگە قانداق ئۇقاق تارتىپ يۇرىدىغانلىغىمىزغا 
د دىشىنەمسىز؟ 


ئۇقىلىماق غ¿. ئۇگىلىماق› بەدەننى مۇجۇپ قوي ماق› تۇتۇپ 


دو 
و 


pz 


2ر 
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قويماق. . 
ءەدەچخ3 . - - ۶آ 5 5 م" .. > 
ئۇگىلانماق . ت. چ ئاغرىتماق › ىنچى سىرىلماق. م دو 
پۇلىنى كانتوغا ئالدۇرۇپ قويۇپتۇ. ناھايىتى ئۇگىلىنىپ 
كەتتىم._ 
ئۇل نەرسنىڭ تېگى› ئارقىسى. م: نانىنىڭ ئۇلى ناننىڭ 
ئارقىسى. : 
ولاق ماللارغا ئوت .› يەم بېرىدىغان . ۋە ئۇلارنى تۇ غۇ ويا 


ئۇلاق-قۇراق قۇ. ئۇلاب قۇراشتۇرۇلغان. م 
قۇراق < 


` ئۇللىماق چىڭىتماق (تامنىڭ ئۇلىنى)؛ ئوغۇتلىماق. قوئاقنى 
ئۇللىماق قوناقنى ئوغۇتلىماق. 

ئۇلۇغ بەھەڭ خ. پىلە قۇرۇتىنىڭ تۆتىنچى قېتىم ئۇخلا 

ماي قۇ. ئوغۇل بالىنىڭ ئۇرۇقدىنى؛ ئەش. ھەمرا. 

ئۇمتاق ت چايغا چىلاپ ` يۇ مشتىلىپ ئۇماچ ھالىتىگە كەل 
ۈرۈلگەن ئان. 3 : 

قق قۇ. ئۈمىتسىز قالماق. ئۈمىدى يوققا چىقباق› 

ئۇمۇنۇپ قالماق. 


نتۇق قۇ. ئۇۋاق. تالقان› پاراشوك. م: ئۇنتۇق سوپۇن ‏ 


ور 


سوپۇن پاراشوگى. . 
ئۇھسىنماق تۇھ دىمەك. م توء ئۇھسىنىپ ئىغىر دەم ئالدى. 


4 بىا 


تنۆۈۋرەت ` ثؤيات . ئومۇس. . ھابدالدا ئۇۋەت يوق› كېپەكتە 


قۇۋۋەت (ماقال). 
ب قۇ. es‏ تۇ ن 


ىڭ ئۇپخا سى و اردا مالنىڭ ` يوق. 
ئۇپقا -تۇپقا ۋەيران› خاراپ. ەم بوران كۆكتاتلارنى ئۇيقا- 
تۇيقا قىلىۋەتتى. 
ئۇيقاش قۇ. اى اىن شە اج لن 
م: ئۇيقاشمىغان گەپلەر بىر بىرىگە باغلاشمىغان گەپلەر. 
ئۇيقىلىماق خ. ”ئۇقىلىماق“قا. ئوخشاش. 
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تۇپ 


9 


ئۆپكە -باغرىنى قاقماق كۆيۈنمەك› مېھرىۋانىلىق قىلماق. 
ئۆپكىدىمەك . ئۆكسۈمەك. ئوپكىدەپ يىغلىماق. ئۆكسۈپ 
يىغلىماق. ' 
ئۆپكىسىنى ئىچىدىن قاقماق بىلىندۈرمەي ئەدىۋىنى بەرمەك. 
ئۆپكىسى ئۆرۈلمەك غ. كۆڭلى بۇزۇلماق. يىغا تۇتماق. 
ئۆپلەن خ. چاشقان تىپىغا. كىرىدىغان بىر خىل كىچىك 


ئۆپۈپ -تېتىپ ‏ قە. تاماققا كۆڭۈلشىمەيلا ئېغىز تېگىپ 


قۇ. يۇتۇم. 7 "" م بىر ئۆپۇم چاي. 
خ. 6 ۈك م ىە 


ئۆتۈك "` كېچىگى رس بېرى). 

ئۆدەكلىك ‏ قۇ. ۋاپادار» مېھرىۋان. 

ئۆدىمەك قۇ. چارۋا ماللارنىڭ بېشى تۆۋەن› تۆت پۇتى 
ئاسالغا بولۇپ وای روو عزنا رد 
. دىيىلىدۇ) . 

تۆرە كو خۇددى. بەئەپنى. م: بۇ بالا ئۆرە دادىسسىغا 


ئۆرە-تۆپە قە. ئۆرە-دۈرە› مالىياناڭ. م ئۆپىنىڭ ئىجى 
بىر پەس ئۆرە-توپە بولۇپ كەتتى. 

ئۆرەسكەل قۇ. ئاجاپىپ › غەلىتە› قاملاشمىغان › تەپ 
لەشمىگەن. : 

ئۆرەنلىمەك ئات -ئېشەكلەرنىڭ ئالدى پۇتلىرىنى ئىگىز 
كۆتىرىپ ئۆرە بولۇشى. 

كۆزەتلىيەڭا ` ك ئات تېمەكتلەرنىش ثالندى بوا مى 
كۆتىرىپ ئۆرە بولۇپ چالۋاقىشى. كۆچىمە: ئۆرەنلەپ 
كەتمەك ‏ خاپا بولۇپ سەكرەپ كەتمەڭك. چالۋاقىماق. 

ئۆرەنلىمەك2 ت. دۈۋىلىمەك . ئىگىزلەتمەك. م : خاماندىكى 
چەشلەنگەن بۇغداينى ئۆرەنلەپ ئىگىز دۆۋە قىلماق. 

ئۆرڭىپەك :ئۆ وکو کی کک وک ياكى باشقا کک 
EE‏ 

ئۆرلەڭ قۇ *ئۆلەڭ گە ئوخشاش. 

` ئۆرمەك چىۋىن قۇ. ئۆمۈچۈك. 

ئۆرۈش توقۇلمىلارنىڭ ئۆرۈش يىپى. 

ئۆرۈمە ‏ قۇ. مەشرەپلەردە ئۇسۇل ئوينىغانلارنىڭ بېشىدىن 
ئۆرۇيدىغان پۇل ياكى نەرسە. (بەزى جايلاردا ”ئۆرۈم “مۇ 
دىيىلىدۇ). 

ئۆرىدىمەك ”ئۆرەنلىمەك “كە ئوخشاش. 

ئۆزەك پادرو› ھېغەز › يۈرەك. ئۆزەكتىن چىققان ئوت يامان› 
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ئۆزدىن چىققان .يات يامان (ماقال). 


A *"‏ 
زىسماق ئۆز ئەدىمى دەپ بىلىمەك. م: بۇ سوزلەرنى 


` $ 


ساڭا ئۆزسىنىپ ئېيتىۋاتىمەن. 

ئۆزگەن قۇ. ئاق ئۇۋاق كۆتىگى؛ ئۆزەك. تومۇر. __ . 
ئۆزلە قۇ. سىلى. ئۆزلىرى (2-شەخس كىشىلىك ئالمىش- 
نىڭ سىپايە تۈرى). 

ئۆزلىرى قۇ. سىلىرى (”سىلى“نىڭ تېخىمۇ سىپايە ئېيتە- 
لىشى). ا 

ئۆزىگە كەلمپەك ±. ھۇشىغا كەلبەك. . م: ئۇ بىر ھازادىن 
كېيىن ئۆزىگە كېلىپ› ئاران كۆزىنى ئاچتى. 

ئۆزىنىڭ پاشىسىنى قورۇماق 0 ئۆزىنىڭلا غېمىنى يىمەك. 

ئۆزىنىڭ ساپىسىغا مۇش ئاتماق ئۆزىدىن ئۆزى ھۈركىمەك. 
ئۆسكۈلەڭ غ. ئىگىز› ئۈسكەن. م ئۆسكۈلەڭ بويلۇق ‏ 
ئىگىز بويلۇق. 

ئۆسۈمنە =" پۇقاقتە قتەك چىقىپ قالىىدىغان مۈدۈرچەك 
(كېسەللىك). 

ئۆكسۈز يىتىم › تەمتىرەپ قالغان ئادەم. ` 

ئۆكسىمەك ”ئۆپكىدىمەك كە ئوخشاش. 

ئۆگەن -سۆگەن قۇ. ئەيىپ. نۇقسان› كەمچىلىك (جۈپ 


لھ نەرسىنىڭ ئادەتتە كۆرۈنۈپ تۇرىدىغان تەرىپى› تۈس› 
چىراي› رەڭ. م بۇغىداي ئۆڭلۈك؛ تېرىنىڭ ڭى 
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¬ ...¬¬ === سسس 


جۇۋا. ا 
ئۆگەر 1 قۇ. چاپاننىڭ ئىچ-تاش پەشلىرى (ئىچ ئۆگەر› تاش 
ئۆڭەر. بۇ سۆر ”ڭۇر “مۇ دىيىلىدۇ). 
ئۆڭسۈل چىراي› رەڭگى-روي. م: ئۆڭسۈلى يوق -چىرا 
تاتىرىپ كېتىپتۇ. چىرايىدا قان يوق. 
ئۆڭكەر قۇ. كۆكرەكنىڭ ئىچكى قىسمى. . 
ئۆڭگە ئاغىنا. دوست› بۇرادەر مەنىسىدە بولۇپ تولاراق 
”ئاغىنە,-ئۆڭگە“ دىگەن جۈپ سۆز شەكلىدە كېلىدۇ. 
مېلىڭ ا يەتكۈچە. ئۆڭگەڭ مىڭغا يەتسۈن (ماقال) . 
ئۆڭگەر چەك قە. ”ئۆڭكەر “گە ئوخشاش 
ئۆلەن7 قۇ. توي باشلانغاندا REEL‏ ن ناخشا. م: ھاي - 
ھاي ئۆلەن› ھاي. ئۆلەن. قىز كېلىدۇ يار سەنەم. 
ئۆلەن» ‏ خۇشپۈراق بىر خىل ئۆسۈملۈكنىڭ يىلتىزى. يىگىلى 
بولىدۇ. ' 
ئۆلۈۈك كن اڭ لەگ ۋار رىسا ل 
گی (ماقال), ا ا 
ئۆمە - دۆمە قە. ئاددىلا› غەيرىي رەسمىي. م: ئۆمە-دۆمە 
ئارام ئېلىۋالساقلا بولىدۇ.. ` 8 
ئۆمەللىمەك . ئېغىزنى گەپ قىلىشقا راستىلىماق؛ خېمىرغا سۇنى 
ئىلەشتۈرۈپ رەسمىي شۇ راستىلىماق , تەمشەلمەك. 
م ئۇ و ئاغزىنى گەپكە ئۆمەللەپ كېلىپ. توختاپ قالدى. 
ئۆمسە غەلىتە. ئاجايىپ › بۆلەكچىلا. 


` ئۆمسۈرۈن ت. پار اكەندە. ھۆشىدىن كەتكەن › e‏ 


قالىغان › چىراي تاتارغان. م َو ھازىرغىچە ئۇمسۈرۈن 
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ياتىدۇ؛ ئۇنىڭ چىرايى ئۆمسۈرۈن كۆرۈنىدۇ. 


ئۆمكەن . قۇ. ا ماللارنىڭ كۆكرىگى. 

ئۆمگەك لوققا (بالىنىڭ بېشىدىكى قاتمىغان يېرى). 

ئۆمگەن گۆرەن تومۇر. 

3“ ئىتتىپاقلىق. بىرلىك. ئىش ئۆملۈكيە› › كۈچ بىر- 
لىكتە ` (ماقال). 


ئۆمىلاقمان ئالدىراشلىق. تېنەشلىك. م: ئوسلاقمان 
ئادەم ئالدىراقسان ئادەم. ئومىلاقيانلا كېلىپ قالدىم ‏ 
ئالدىراشلا كېلىپ قالدىم. 

ئۆنجىمەس قۇ. سىجىل. كۈن ئاتلىماي› ئۇدا. م: ئۆنجى- 
مەس توخۇي -كۈن ئاتلىماي تۇغىدىغان توخۇي. ` 

ئۆندە خ. يامان. قالتىس› كارامەت. م : : تۇندە ادا 

يیامان نىمە. قالتىس ئادەم. 
ئۆندەرىمەك ئالدىرىماق. تەمتىرىمەك› ھولۇقماق؛ جۇۋۇماق. 
ئاۋارە بولياق؛ چجۈچىمەك. م: بالا ئۆندەرەپ توخۇنۈپ 
كەتتى؛ ئۆندەرىمەي سۆزلەڭ؛ ئۆندەرىمەي ئولتۇرۇڭ, 
بىرئاز گەپلىشەيلى. 

ئۆندۈلەك خاتالىق› سەۋەنلىك.. 


اغ . يۆلەنچۈك. م: ئۇ نەچچە كۈندىن بۇيان بىھۇش 
بولۇپ› ھىچنىمىنى ئۇقماي ئۆۋەكتە ياتىدۇ. 

ئۆپە ل. مەڭگەن› بۇغداي "0 

قه. " »® 


268 


تۆشۈگى. بولدىمۇ؟ 

ئۆيسەن ئۆي سايان› ئۆيسەن كىرىلى -ئۆيگە كىرەيلى. 

ئۆيلەك كۇ. ئۆي ئورنى› ئۆي ئورنىغا تاللانغان يەر 

ئۆپلەڭ ` قۇ. ساسلىق.› چىملىق› چىمەن , ئوتلاق. 4 
ىڭ بۇ د شاتغۇ). 

ي ` ا يناغا لىقان ا 

ئۆي ئىچىلىك ت. ئۆي ئىشلىرى. م: بۇ خوتۇنىنىڭ ئۆي 
ئىچىلىكى يوق بۇ خوتۇن ئۆي ئىشلىرىنى باشقۇرۇشنى 
بىلمەيدۇ؛ ئۆي ئىچىدە كىيىدىغا, ن كىيىم ‏ ئۆي ئىچىلىك 

ئۆيمەك قە. بىئارام بولماق. باشقىچە بولماق› ئەنسىرىمەك› 
تۇيماق. م ئۇلار كۆڭلى ئۆيگەن ھالدا بىر بىرىگە قاراش- 
تى؛ بۇ اۋازنى كىشى ئاڭلىسا› يۈرىگى ئۇ 
ۇغ ئۆيەپ ئولتۇرالماي e‏ 

ئۆينى ئوچاق قىلىۋەتبەك ‏ جىدەل چىقىرىپ› ئۆيىنى . بىر 
ئالماق. قالايمىقان قىلىۋەتمە 
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ئۆجۈرە قۇ. جۆرە. جۈپ. تەڭداش. قوشاقتا مۇنداق 
كەلگەن: ‌ : 1 

: ئالا غوللۇق غاڭزىنىڭ. 

قۇمۇل شەھىرىدە يوق ئىكەن› 

بىزنىڭ يارنىڭ ئۈجۈرىسى. 


ص 
غ 


گۈجۈك ‏ كىچىك ئوغۇل بالىلارنىڭ جىنسىي ئەزاسىنى بىلدۇ- 
رىدىغان سۆز (قۇمۇلدا ”چولدۇر“ دىيىلىدۇ). 

گۈكلىمەك فە. قوينىڭ بېشى ۋە پاقالچاقلىرىنى ئوتقا تۇتۇپ. 
تۈكلىرىنى كۆپدۈرمەك (قۇمۇل-تۇرپاندا ”قۇيقىلاش“ 
دىيىلىدۇ). ا 

ئۈدۈسكىلىمەك غ. تەمتىرىمەك. تىمىسقىلىماق. م: كۆزى 
كۆرمەي ئۇدۈسكىلەپ يۈرىدۇ. 

ئۈدۈگەن ل. ئاغسىخان. ه ُ. 

ئۈرە بولماق ‏ غ. كۆنمەك› ئىجىل بولماق. م: بۇ ئىت 
ئادەمگە ئۈرە بولمىغۇدەك. ا ا 

ئۈرەن ئۇرۇق. دانلارنىڭ بىخلىنىدىغان ئورنى. :م ئۈرەن- 

لىك بۇغداي ‏ ئۇرۇق قىلىنىدىغان بۇغداي. 
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قۇ. ياغ› ماي. م: بۇ ئاش ئۈزلۈك ئاش بوپتۇ. 
زۈتلۈك قۇ. بېخىللىق› پىخسىقلىق. ' 
ئۈسكەن خ. ئۇزۇنچاق سىۋەت؛ تۈگمەننىڭ ئۈگۈت قۇيىدە- 


ئۈشكۈرمەك قۇؤ. بەس 


2 شئۈلگۈدىمەك غ يىرىكدنىمەڭ. ئەر سىنىڭ پىرىكىنى ایر د- 
ۋەتمەڭ. م : ساماننى ئۈ لگۈدىىمەك سامان راف يىرىكىنى 
ئايرىپ › يۇمشاقلىرىنى قالدۇرماق (تۇرپاندا شاللاش مەنە 
اة د کک و . 

aa‏ 8 ئاغرىنى ئۈنلەتكەن چوكىسى (ماقال). 
قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: دۇؤتار دىگەن بىر ياغاچ › ئۈنلەپ- 


قارىسى. 


5 پور غ يىلقاء بادا توپ. ئاتىسى باشقىنى خۇدا قوشىدۇ. 


ئۈيۈ ری باشقىنى نوختا (ماقال). 
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وى 


ۋاخان خ. پاكار. پەتەك. 

ۋادەك قەه شادا. سالاسۇن . رىشاتكا م: : گۈللۈكنىڭ ۋادىگى. 

ۋاسا قە. ئۆينىڭ تورۇسىغا تىزىلىدىغان كالتا-كالتا ياغاچ. 

ۋاسا لغۇ a‏ قۇرۇتۇلغان ئۈجمە› ئۈجمە قۇرۇغى. 
ۋاسۋاسچىلىق قە. بىئاراملىق› خاتىر جەمسىزلىك . 

ا ۋاسدەميان ج ئارىلىق قويۇپ تىزىلغان ۋاسا. 


ۋاشاڭ قە. ‏ غازاڭ. پاساڭ. م: قوغۇن ۋاشىڭى ‏ قوغۇن 


غازىڭى (پاسىڭى). : 
ۋاغجىر قە. بۇجغۇر› بۇدرە. م: ۋاغجىر `“ 
ۋاقاقلىماق قە. قاقاقلىماق.م : توخۇلار ۋاقاقلىشاتتى . 
ۋالەك تۇلۇقچە. ‌ 
ۋاللەي قه. گاگار تويۇنى . 
ۋايجان چىت ‏ قە. ئېپىز چىت. ____ 
ۋاي -ۋايلىماق قاخشىماق› زازلانماق› ۋايسىماق. 
ۋەتۋەرەك © زەگ لەك. 
ۋەدىش اء ئاد ەتلىنىش › كۈنۈش 
ۋەلەك غ ھارۋىغا قوشۇلغان يان "` ئىكىكى يېنىدىكى 

ئاغامچىنى ھارۋىنىڭ ئوقى بىلەن تۇتاشتۇرۇپ تۇرىدىغان› 
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ئىككى بېشى بەلدەكلىك ياغاچ . 


ۋەىتنۋىت غ كىشنىڭ ئارقىسدىن گەپ قىلىش › ھەيۋەتا- 


قىلىش. م : ۋىت-ۋىت ئادەم غەيۋەتخۇر ئادەم . 
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د 
ې 


تېپى - مەلە ئەلىمە‌ڵە. خولۇم -خوشنا. 


ئېپى -يەڭگە ‏ ئاكا-ئىنىنىڭ خوتۇنلىرى. م: تېىپى -يەڭگى.- 


لىرىڭنى كالقاچ كەلىندىڭيۇ؟ 

ئىتەك ياپماق ‏ غەمخورلۇق قىلماق. قانات ئاستىغا ئالماق. 

ئىتەك سالدى قىلماق ‏ قە. يىغىش قىلماق› پۇل ياكى ئەرسە 
چىقىرىشماق. م : ئاغىنىلىرىم تويۇڭنى تېزراق قىلىۋەت دەپ 
ئىتەك سالدى قىلىپ› مىڭ كوي پۇلنى-ئالدىمغا تاشلاشتى. 

ئېتىز ‏ قە. مىقدار سۆز. م: بىر ئېتىز ئۆي بىر ئېغىز 
ئۆي؛ ەرەو ى وم قىر يەر. : 

سى قۇ كۈش رۇش جەلا م ېش اىم 
ئۇرۇش بولماق. 

ىكى ئوتلۇق:. ئايانلا قارا انپ قالدنغان ئادەھىلەرگە 


بولۇپىۇ ئاياللارڭا او فد 
ئېجە ل. ئاچا. ھەدە (تۇرپاندا ”ئىگىچە“ "`" 
ئېجىل بار ئاشنا . اق. ھەمرا. الوپنۇر ەي 
مۇنىداق كەلگەن 
قوشامەتنى ئۇچۇردۇڭ ئاغىز يەلدە. 
دەردىڭىز زەكەيگەن ئېگىنىم جەندە. 
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بېرى كەلگىن ئېجىلىم مۇڭداشالى› 
چىقالمادىم دۈشمەنگە بولدۇم بەندە. 
ئېجىل بواماق غ. ئىچىكىپ قالماق. ئامراق بولماق. 
ئېجىلغا چۈشمەك ‏ غ. كالىنىڭ: كۈيلىشىنى كۆرسىتىدۇ. 
ئېچىتمىخور لۇق قە. كىشىسنىڭ ئىچىنى ئېچىتىپ ` 
` ياكى كۈلۈش. زاڭلىق قىلىش. تەنە قىلىش.. م: ئۇ ئ 


مىخورلۇق بىلەن ھىجايدى. 


ئېچىق ئېتىزدىن ئېنىزغا سۇ ئۆتىدىغان ئېغىز ؛ ئىچىق بېشى ‏ 


سۇنىڭ بې 

ئېچىقسىز قۇ. ` كىيىمنىڭ كونا . -يېڭىسىنى ئايرىپ -ئاۋايلاپ 
كىيىشنى بىلمەيدىغان خوتۇنلارغا قارىتىلىدۇ. م: ئېچىقسىز 
خوتۇن. ّ 

ئېرىغ خ. پاكىز. ساپ› تازا. 

ئېرىغدىماق قۇ. تازىلىماق› پاكىزلىياق. 

ئىرىتشىياق د قېرىشاق. ئاكاللاشيان: 

ئېرىڭاي ئالته بارماقلىق ئادەم. 


سر کیو اسر اق ئاۋايلىياق: 


ئېسىلماق سۇدا كۆپۇپ كەتىمەك. م: ئۇ گېلىغا بىر ئەرسە 
تۇرۇپ قالغاندەك ئېسلىپ بىر پەس جىم بولۇپ قالدى. 

ئېيىق تاپان ئۆستەڭ بويلىرى. تاغ جىلغىلىرىدا ئۆسىدىغان 
بىر خىل سامان غوللۇق ئۆسۈملۈك. 

ئېشەك تىكەن پول بويلىرى ۋە ئېتىز-دالىلاردا ئۆسىدىغان . 
بىر خىل ئوت. © ` 
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شېشه ك قو مہچی تاغ ار ئۇسەنغان بىر خىل سامان 
غوللۇق ئۆسۈملۈك. ۰ 
ئېشىكى تۆت چىشلىق بۆلماق بەك خوشال بولۇپ كەتكەن- . 
لىكنى› ERT‏ ئىش بولغانلىقنى بىلدۈرىدۇ. : 
ئېغى بىلەن بېغى يوق قىلچە تەييارلىغى يوق› تايىنى يوق. 
ئېغىر كارۋان ئېغىر مىجەزلىك› گەپ -سوۈزدە› ئىش-ھەر-. ¦ 
كەتتە ئاستا كىشىلەرنى سۈپەتلەشتە قو للىنىلىدىغان: ئوخشاتما 


سۆز 
ئېغىر ئۇستىخان قە. e‏ > ئىككى قات. 
ئېغىزدا تۇغۇۋالغان ئەركە چوڭ قىلغان بالبلار غا قارىتىپ ` 
ا ئۆي› ئا رىلىق ۆي 


a‏ ه 
. ئېگىاجان 7" ئېگىلگەڭ. ئېگىلىپ كق قوشاقتا مۇد 
داق كەلگەن 
ئىگىز - ئىگىز ` ده رەخلەر› 
اکان .يوا 
قىزىل - يېشىل يوپۇرماغى› 
تۆكۈلچان ` 
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` ئېگىن -كېچەك تال بويۇڭڭا ياراشىپ. 
پۇلى بارلار ئالىپ كەتتى تالاشىپ. 
قىزىل گۈلۈم سەن ئاڭڭا سەپەر قىلىدىڭ› 
بىز ئامالسىز يىلغاپ قالدۇق قارلاشىپ. 
ئېلىش1 قۇ. توغان› توما. 
ئېلىش2 قۇ. ھارۋىنىڭ شوتىسى. 
ئېلىشماق قۇ. تېگىشمەك› E‏ چېلىشماق› 
ئۇرۇشماق. 
ئېلىق باج»› ئالۋان. ج ى لى ياخشى (ماقال). 
ئېنە ل. ئاناء ئاپا (ئۆزىنىڭ تۇققان ئانىسى). 
ئېنىمەك ل. ئەن سالاق : ئاتىماق. »ى مۇنداق كەلگەن 


- ew 
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۶ 


تى 


شتاچی خ. د ئىتۋاز (”ئىتاۋاز“مۇ 
حاف .قۇ.- كابراقلىق» شلك ± شجنگى ک2 
بەسلىگى كەليەاى جاھراقلىقى لىك 
ىچ پۇشماق خ. خاپا بولباق› ئاچچىغى كەلبەك. 
ئىچ تۇرقىماق قۇ. ئىچ پۇشماق› پەرىىشان بولماق› ئىچى 
تىت -تىت بولماق› زېرىكمەڭ. 
ئىچكىنەم قۇ. ”ئىچ“ سۆزىنىڭ ئېيتىلىشى› 
يۇرىگىم› قەلبىم. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن 
قارلىق ئاغدا قار يېغىپتۇ. 
بوز -تاغدا تۇمان› 
ئچكىنەمدە ئوت كۆپەدۇر» 
: كۆڭلۈمدە گۇمان. ا 
ئىچمپەك1 غ تەرلىك (توقۇم ئاستىغا سېلىنىدىغان ئېپىز 
كىگىز). 
گىچمە ك خ. تېرە جىلىتكە. 
ئىچىكمەك قۇ. ئامراق بولۇپ كەتمەك. ئېجىل بولۇپ 
كەتبەك (بەزى جاپلاردا ‏ ئىچەكەشبەك* دىيىلىدۇ). 
` ئىدەر1 قە. خوتۇنلار بوشىنىپ 40 كۇنگىچە بولغان ۋاقىت. 


.م : ئىدەر تۇتماق. 

ئىدەر 2‏ قۇ. بۆشۈك تويى. ئۆتكۈزۈلگىچە بولغان ئارىلىق. 
م: ئىدەرلىك ئۆي ‏ تۇغۇتلۇق ئۆي. 

ئىدەلىك قە. قاۋۇل› بولۇق. م: ئندەلىك ون بۇغداي 
ا 

ئىدرەم قۇ. پەردە ياكى ك قاتارلىق نه ا« ئۈستىگە 
چىقىرىلغان گۈلگە ئوخشاش سىزىقلار؛ ياغاچ ئۈستىدىكى 
. گۈلگە ئوخشاش سىزىقلار. م: ئىدرەملىك اغا 

ئىدىق ` قۇ.. ياغاچنىڭ پوری (پور ياغاچ). __ 

ئىدى - گۇپاسى قۇ. قارىسى › ئۇچۇرى› دەرەك. م: ئۇنىڭ 
ئىدى-گۇپاسىمۇ كۆرۈنمەيدۇ. 

وای دد يوزلاشاق: كۆكۈرۈن قالباق; سي قالتاق: 


0 ¥ 


ر وغ بىلەن: تىكىلتگەر ن گۈل 0 ق 


ئىراقى 0 
ئىرەكتە ئەركەك. م: قېرى ئىرەكتى مايمۇنلار (خوتەندە 
1 ”ئەر“ مھەنىسىدە ”5 ئىيەكنە “ دىيىلىدۇ). 
ئىرجارىماق قۇ. يوخا شاق (تۇرپاندا ”ئىرجايماق“ د دىيى- 
لىدۇ). 


` ئىركاشا قۇ.. لۆم -لۆم» گومۇش. 
ئىزلىيەك سانىماق. م: سم 


سانىۋالسام. 
ئىرىڭ -سىرەڭ ھورۇن› ئېزىلەڭگۇ. 
ئىزچى ئىز قوغلاشقۈچى. م: پادىشا پۈتۈن مەملىكەتتىكى 


9 


* , . . £¥, يل ق %60 o‏ ^8 
م رچى› سىكچى » رەمچىلەرنى نوز کار امىتىنی كۆرسىشىشكە 


بۇيرۇپتۇ. : 
ئىزمۇق تاغ باغرى. چاتقاللىق جايلار دا ئۆسىدىغان بىر خىل 
ئوت. 


ئىستارە1 e‏ ردا ئۇششۈق › مۇتەھەم. + : قەلەم بىچا چارە› 
موللا ئىستارە (ماقال). 
كەتلىك. ‌ : 
سىباق غ کال باو رمان قوپ اا 
ئىسنا قۇ. ئۇسۇل. م: ئىسنىچى ‏ ئۇسۇلچى. ا 
ئىششەك تۆت جىڭغا تەڭ كېلىدىغان ئېغىرلىق ئۆلچىمى. 


ئىشقار شۇلتا. : 
ئىشلىق قولى ئۇز. قولى ئەپچىل› قولىدىن ئىش كېلىدىغان. 
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ئىش يۈگۈرۈش خ. گېلەم توقۇشنى باشلاش. . 

ئىكىر لىك قۇ. دەرت› مۇڭ. رەنج› ئەلەم. 

ئىكنندى دىگەر ۋاقتى. : 

ئىگە بولماق قۇ. مەسئۇل بولماق» ھۆددىگە ئالماق› كېپىل 
بولماق. م : بۇ ئىشقا مەن ئىگە. 1 

ئىڭەك چۈشمەك _ كۈتۈپ تەقەززا بولماق› تېڭىرقىباق. 

ئىڭغىرچاق ` قو . لىڭغىرچاق. ‌ 

ئىڭڭىلىك ل. زىرە» ھالقا. 

ئىلەك ل. ` دەريانىڭ تارمىغى. تا رماق ئېقىن. . قوشاقتا مۇنداق 


ن: 


گېچە -كۈندۈز قىلارمەن› 


يارىممى تىلەگىنى . 
ئۈچ كۈن ياقالاپ ماڭىپ. 
ئۈگەنىنى ئىلەگىنى. 


ئاڭىز يالاپ كەتكەندۇر› 
گۈلۈممۇ بىلەگىنى. 
ئىلەڭچى جارچى. م: ئەلچىگە ئۆلۈم يوق. ئىلەڭچىگە ‏ كۆرۈم 
` (ماقال).. ا 
ئىلەڭ -چىلەڭ ‏ قۇ. يىمەك-ئىچمەكلەر مول بولۇش› ئېشىپ - 
تېشىپ تۇرۇش. : 
ئىلەڭگۈتمەك قە تەۋەتمەك › ئىغاڭلاتماق. 5 
ئىلەڭگكۇچ قه. گۆلەڭگۈچ (بەزى.. جاپلاردا ”ئىلاڭگا “مو 
ا ا 
7 ئاتىم كەتە 
مەن قىنىمغا پاتالماي. 
رھ جان و ا 
كېچە ئورنۇمدا ياتالماي› 
ئىچىمدىكى دەردىممى 
خالى تاپىپ ئايتالماي. 
ئىلتىش غ. باشلاش› ئەگەشتۈرۈش. م: ئۇ مېنى ئىلىتىپ 
باردى. ‌ 
' قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
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ئاليىتى قىلخىرلنغاي› 
تسى ساتەداداق؛ 
ئوتى يوق بىھۇش جۇگانغا› 
ئوتنى سېلىپ يالدىرلىتاي. . 
ئىلغا غ. پەرق. م: ئىلغا قىلماق ‏ پەرق ئەتمەك. ئاڭقار- 
ماق. 
ئىلغۇر ` ئىلبەك. ئىشىكنى ئىلىدىغان ئىلمەك. ئېرىڭغا ىشەل 
گۈضە ئىشىگىكنىڭ ئىلقۇرىغا كىشەن نافال 
ئىلكەشمەك ‏ قۇ. چېتىلماق. ئارىلاشماق› ئېرىشمەك. 
® ¬ قۇ. بىر خىل پۇراقلىق ئوت. جا و 
كەلگەن 


ىلا ۇنمۇ ىلا ۇن› 
ئىللىسۇننى تېرىسۇن. 
مەن يارىمغا خالتا يەرەم 
ئىللاپ ‏ ئىللاپ بر يىغلىسۇن . 
ئىللىماق قۇ. پۇرىماق. ئىسكىمەك. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن 
ياخشىنىڭ پادىگارىنى› 


كۆز شا ساقلىغىن. 


ا غۇنچىسىنى ئىللىغىن . 
ىلىپ قامەت _قە. چىرايلىق: كېلىشكەن. زىلۋا. . 
ئىلىكتەللە ھەققى تالىق. قىزنىڭ ئۆز ئانىسى تەرەپتىن 
تىا تۈمگە انىم ی 
ئىلىكتىمە ك 5 ئىلماق» ئېتىۋارغا ئالباق› ھىساپقا 
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ئىلىكى قۇرىماق قە. مال -خۇنيادىن ئايرىلماق › ماغدىرىدىن 


ئىلىنچىق ` غ. ئىلىڭ-سىلىڭ. م: ئىلىنىچىق ئاغرىق بولۇپ 


يۈرگىلى بىرنەچچە-كۈن بولغان ئىدى. 
ئىن 3 خاماندا اک سورۇلماي ا بۇغخداي؛ 


ا قۇ. ئىشەنمەك.. 

ئىن -تاڭ قە. ھاڭ -ئاڭ.. 1 2 1 

ئىنجا ‏ قۇ. ئاۋاق› ئورۇق› زەئىپ بۇ سۆز ”ئى ئىنچار“ شەكلىدىمۇ 
قوللىنىلىدۇ). 


ئىنجىتماق ‏ رەنجىتمەك. 


ئىنجىمارۇق ئورۇق› ئاۋاق› ئاجىز› زەئىپ. 
¬ قە. پسىسەنىت ا کاری اى 
e‏ ئۆنەر يۈزىڭىز› 
چولپانغا ئوخشار كۆزىڭىز. 
مەن سىزگە كۆيگەن ئەمەس› 0 
 .‏ ئىلدىۋالغان ئۆزىڭىز. : 
ئىندەك ”ئىندىيەك “نىڭ ئىسىم شەكلى (قولغا كۆندۈرۈلگەن 


` 3 


بۈركۈت-قارچۇغىلارنى چاق رغائلىقنى بىلدۈرىدۇ). قوشاقنا 
مۇنداق كەلگەن: سەن قۇشۇڭنىڭ بارىدا ئۆدەككە سال 
غازغا سال. تاڭلا بەش كۈندىن كېيىن مەپلى ئىندەككە 
كەلسۇن -كەلمىسۇن. 

ئىنسىقتى ‏ قۇ. ئىنجىق. ئىزلەڭگۈ. ا 
ئىنمەڭ قە. چۈشمەك؛ چۆكمەك. م: سوغا ئىندى ‏ سۇغا 


“4 1 


چو سی 
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ياپا خ. پۈتۈنلەي› ھەممىسى. 

پاپەن خ. ھارۋىنىڭ ھارۋىكەش ئولتۇرىدىغان تاختىيى. 

ياپچان تاغ باغرى. دالا. ئېتىز› يول ياقىلىرىدىكى تاشلىق 
يەرلەردە ئوسىدىغان بىر خىل ئوت. 

ياپسا ‏ قە. ئۇدۇل› توغرا. دەل› ماسم:مۇۋاپىق› جىپسا. 

 .‏ م بۇ ئىش تازا ياپىنا كەلدى؛ را¿ را 
كەلدى ت بۇ نکی ياچ بىز بىرىگە ازا دە پاک جا 

7 اكالدى:.‎ ٠ 

ياپسال قە. قىيپاش› قىيپاش يەر. ! 

ياشالتاق قە. ئۇدۇل كەلتۈرمەك. ماس كە لتۈرمەك› 
جىپسىلاشتۇرماق. . , 

ياپما قۇ. قورداقنىڭ ئۈستىگە پېتىر خېمىرنى يېپىپ دۈملەپ 
پىشۇرۇلىدىغان بىر خىل تاماق. 

ياپما نان ت. قورۇلغان سەپنىڭ ئۈستىگە بولدۇرۇلغان 
خېمىرنى يېپىپ› دۈملەپ پىشۇرۇلىدىغان تاماق (قۇمۇلنىڭ 
”یاپیا“ دىسگەن تامىغىغا ئوخشاپ كېتىدۇ). 

ياپما 1 ت. ئۈستى ياغاچ ۋە بورا بىلەن يېپىلغان ئۆي 

ئۆي دىيىلىدۇ (بۇ كېمىر ئۆي ‏ ئەگمە ئۆيگە قارىتىپ - 
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ئېيتىلغان). ه 

ياتا تۇڭ قە. ياچىۋەك. بۆشۈك تەۋرەتكە. 

ياتاڭ قۇ. ئاتقۇچىنىڭ مۇشتىكى . 

يات -يوپۇر . قۇ. يات . تونۇشمايدىغان. 

پاداق خ. خار. | 

يادايچا قۇ. ئەخمىنەن› قارىسىغىلا › كۆڭۈلگە يۈلەپ. م 
يادايچا گەپ قىلماق ‏ كۆڭلىگە يۆلەپلا بىر نەرسە دىمەك. 

ياداي -چۇداي قۇ. ئاددىل . غورىگىل› چوپچۆل؛ قانتىق سے“ 
قۇرۇق› ئىلاجىسىز› تەسەللايى. م: داسقىنىمىز ياداي - 
داق قالدى. ر ازى و و ب 
كەلگەن 


مەن سېنى يارىم دېدىمء 
قاچان سېنى دائىم دېدىم. 
يارغىئامنىڭ ا 
2 ت E‏ 
ا ` ئىجىدە e‏ 1 بالا. : 
پارا شىرىق .بەدەنگە چىقىدىغان تۈرلۈك ئۇچجۇق› .چاقا. يارا 
ۋە شۇنىڭغا ئوخشاش كېسەللىكلەر . . 
ياراق ياراملىق. ياراق ئاتلار -ياراملىق ئاتلار› ياراملىق 


يارانماق ل. ياخشى كۆرۈنمەك. پارىماق. قوشاقتا مۇنداق 


قارىپ قالسام يۇرۇيمەن› 
تىرەك ئاسا تايانىپ.. 
ئونلۇقتىن بالىق توشۇپ› 
ئاداشىمغا يارانىپ. 


پارما شاپتۇل @ شاپتۇلنىڭ بىر تۈرى. 
e‏ 1 بىلمەك› a‏ . بىر 0 قل 
مۇنچە e‏ 


ياسداق خ. زوك ا ›.بېزە ا 


ياش قۇ.. چامغۇر. قوشاقتا مۇنىداق كەلگەن 


و ى e‏ ا مۇزلاپ ئېرىگەن ياشنى, ف 


مىدا کک شري و ى باغلاپ ¥00 

رۇپ *" "1 اماق ". جايلار دا ” هة ژمەن“ مؤ در 2± 

1 . jo 
ياغ د ادا ل. بوۋا. ئاتىسىنىڭ ئاتىسى.‎ : 
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ياغلاش قە. ياغ سۈرۈپ قويغاندەك پارقىراپ تۇرددتغان› 
ياغلىق. م: ياغلاش تەرلىرى تامچىپ تۇرغان؛ دىقىماق 
بوينىدىن ياغلاش. تەر تەپچىدى. 

پاقا قۇ. ئىجارە (يەر ئىجا ئىجارىسى). 

ياقاڭلىماق قۇ. ئېغاڭلىماق. چايقالماق. ا 

ياقا-ياۋان ل. چەت-ياقا. م: بىز يۈرتچۇلۇق ئىشىغا 
ئارالاشماي»ياقا-ياۋاندا يۈرۈپ. چارسباي باقىپ گۈن 
اكۆچۈ رۈپ كەلگەن ئادەم. 

ياقىماق قۇ. چايقىماق› يۇماق. . م: چىنە اجار ياقىۋەت؛ 
ئاغزىڭنى ياقىۋەت. 

ياڭپايلى يانتۇلۇق › يانتۇ يەر . 

ياڭسۇڭ ل. نامەرد (بۇ سۆز خوتەندىمۇ مۇشۇ مەنىسدە 
قوللىنىلىدۇ). قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
ياخشى گەپپى باھاسى»› 

ھەركىم ئالىا مىڭ تىللا. 
ئوينا خىل گاڭگۇڭ بىلەن 
جان قىيئالار ياڭسۇڭدا. 

ياڭشىياق ل. سايراپ كەتمەك؛ كۆپ سۆزلىبەك. مەمەدا- 
ئىلىق قىلياق. 

بالا ئۆھىمەت› قاراء بوه تان. م: ئەمەت پالىغا كېتىپتۇ - 
ئەمەت بۆھتانغا قېپتۇ ؛ يامانغا يولۇقساڭ يالىىسى `پۇقار› 
قازانغا يولۇقساڭ قارىسى (ماقال). 

پالاندا سوپۇننىڭ ئ بم ئېپىزلەپ قالغان 
سوپۈن). : 
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: يالاق. ت. ئىت قاچىسى. ماقالدا مداق كەلگەن: ئىتمۇ 
ئۆز يالىقىنى قورۇيدۇ (بۇ سۆز خوتەندە ”ئەبرەز› يۇندا 
ا ورفن مەنىسىدە قۇ 0 
م: : پالاڭ ى - م : : پالاڭ قاپاق E‏ م i‏ 
نومۇر ‏ تاق نومۇر. 
اااي فا اا a‏ 
يالجا ` 7 نەتىجە › ئاقىۋەت . 
ي › ئوغرى ,بېيىماس ˆ" 
يا لجىماق2 غ زېرتكمەك; ?^ & RE‏ 
es‏ ` قه. e‏ پادىگار. 
يالقۇزەڭ 2 نەي 
ا كۆزۈڭ ان ا 
زۇلپۇڭ بىلەن باغلايسەن. 
مەن ساڭا نىمە قىلغان. 
. دەرت قىلماقنى چاغلايسەن. : 
پالمان قۇلاق ئېئىز-دالىلار دا. يول لىدا سا 
بىر خىل ئوت. 


پالىخور قە. تۆھمەتخۇر› تۆھمەتچى. 


ك 


يام قه. يوغان تئاشتەڭك. م : بېشىغا يامدەڭ سەللە ئورىغان 


دامو للام . 
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1 ياماب ب تۆشەپ جخ ياماپ -تۈمەپ. 


پاھان پارا ت. چاشقان يارىسى؛ بويۇن لىيغا سىلى (بويۇنغا 
: ىڭ ن ساقايماس يارا). 
يامچاق. قە. تەشتەك. گۈلدان. گۈل قاچىسى. 
ياھداق' قۇ. سۈپۈرگە. ؛ 
باھداقىا ت. چوڭ سۇپۈرگە. ا 
يامداقلىق ` قۇ. سۈپۈرگە قىلىدىغان بىر خىل, ئۆسۈملۈڭ. . 
ياھدىماق سۈپۈرمەكڭ. . 
پامزال تاغ باغرى. پانتۇلۇق. م: تاغنىڭ يادا چىقىپلا 
؟يېنىپ چۈشتۈم. 
يانپۇچاق ‏ خ. ياغاچ.تېشىدىغان سايمان. 
پانداق ‏ غ. ھارۋىغا يانداپ قوشۇلىدىغان ئات. م:. ئىچ 
ئات تارتسا. يانداق ئات .تارتماپتۇ (ماقال). 
يانيىغاچ.. قۇ. ئىشىكنىڭ يان ياغىچى. 
ياۋا كۆكنار ەكەر ده ئۆسىدىغان بىر خىل ياۋا `" : 
فلار دت بولدۇ. ا 
ياۋا ماش سامان ھوللۇق. كۆسۈملۈك; تاقلىق خايلاردىتكى 
وارد رمان سە تل ینک ەاا تالا دا 
ئۆسىدۇ. 
ياياق ل پىيادە. قو شاقتا e‏ كەلگەن: 
تىكەنلىككە تىكەن دەسسەپ ياياق كەلدىم› 
ھەمرايىم يوق غارىپ يالغۇز يىلغاپ كەلدىم. 
بىر ئىل بولدى سەن بۇ ياقتا ياتقالى, 
غارىپ كۆڭلۈم بىلەن سېنى يوقتاپ كەلدىم. 


يايتاق ‏ قە. > ± e‏ م  :‏ يايتاق ئاتقا 
مىندىم . (بۇ سۆز خوتەندە ”يۇپتاق“ . تۇرپانىدا ”ياۋداق“ 
دىيىلىدۇ). ا 

پەر پورى ت. يەر توزغىقى. 

يەر توزغاق ل. موگو› قوزىقارنى. ا 

پەر غاجىماق قە. دۈم چۈشمەك. م: يەر غاجاپ ئۆلمەك. 


پەر يالىغۇر قە. پەر يۇتقۇر (قاغاش سۆزى). قوشاقنا مۇن- 


9 بار بارخو : ُ . : ٤‏ ٍِ ا : 
: ب رغان بېرىدىن كېلقىگۈۋ.. 1 : 
ˆ ا ¦ غا . قار انت 1¿ : 


¦ ى "ˆ ' 
ەلە 2 ^ | 
يەل - بورا ن قۇ. ال -بوران. . قوشاقتا ماق كەلگەن 
. ل ەل ئولۇپ 
ر کول ae‏ 
ا ئا 
پەنسۇنۇق . قۇ بۇلاقىلاردا بولىدىغان قۇرۇتقا ئوخشاش 
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جانىۋار. دورا ئورنىدا سۇ بىلەن تىرىكلا ئىچىلىدۇ. 
يوبدان ‏ خ. قوناق ئۇنىدىن قىلىنغان ئاماق. 
يوپۇتماق ‏ يوشۇرماق› ياپماق. 


يوپۇرا ‏ قە. ئۇدۇل› دۇچ. م: بىر ماشىنا ئۆينىڭ يوپۇرىسىغا ‏ 


كېلىپ شىپپىدە توختىدى؛ بالام ھىلىقى ئادەمگە يوپۇرا 
كېلىپ قالمبىغىن جۇما! . !¦ 
يوپۇرغا قۇ. سۆرەم. : 
يوتۇق قۇ يانتۇ› قىيپاش› يانباغرى. م: يوتۇق يەر يائتۇ 


يوتۇقباق ‏ قە. كۆز قاپىغى ياكى يۈز-كۆزى ئىشىشىپ 
قالماق› ئوۋۇقماق. 

يودا قە. ئەبگا. سوكال؛ ئامرات. گاداي؛ ؛ ئورۇق› قوتۇر. 

يودو قۇ. يودا غا قاراڭ. . 

يودىماق . قورسىخى ئاغرىغان ‏ ئادەمىلەرنى تۇز› نان قاتارلىق 
نەرسىلەر بىلەن ئاشلىماق (خۇراپى ئۇسۇل بىلەن داۋالاش). 

يورتماق ئۇششاق قەدەم بىلەن تېىز ھەم سىلىق ماڭماق 


(بۇ سۆز ئاساسەن ئاتقا قارستىلىدۇ). م: ئاتنى پورتماق ‏ 


ئاتنى يورتۇپ ماڭماق. 

پوسول. قو. پۇقرانى ئالۋاڭ-ياساققا اند چ توردا 
دوغىسى› ياساۋۇل. 

يوغا ئا. تەكچە› ئويۇق. 

پوغا تام قە. ئۆي بىلەن ئۆي ئوتتۇرىسىدىكى پاكار تام. 

يوغا تامغا مىنمەك ‏ قە. مەسخىرە قىلىش سۆزى. م: ۋەلسى- 
كە قش ا يوغا ا قىشىپ ك ` 
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مه م E” SE”‏ "غ °غ 


ئ © 


ما: 


ˆ ± ماد 


يوغانچى ‏ چوڭچى› تەكەببۇر› پوچى. 
يوقساز خ. كەمبەغەل. ئامرات. 


پوقسىز . خ: ”يوقساز“غا ئوخشاش. م: بالا يوقسىزغا› كېيىك ` 


ئوقسىزغا (ماقال). 
يوقلا قۇ. يوق. 
پول ئاغزى ‏ تۆت كوچا دوقمۇشى. 
يو لەك . قە. . ئارىلىق› كارىدور (قورانىاڭ دەرۋازىسى ئى 

وراك ئىجىگە ى کا سا کی کان ا 
يوناق  :‏ دەل› توغرا. 
ا 2 يولۇپ . 


يۇدى -يۇقى غ ر "` ` يۇدى-يۇقى 

يۇقما قۇ. يۇقۇملۇق. م: يۇقما ئاغرىق ‏ يۇقۇملۇق 

. يۇلقۇنماق ئۆزنى ئۆزى يۇلماق. باغلاقتىن قۇتۇلۇش: ئۈچۈن 
كۈچىنىپ ھەركەت قىلماق. م : قاماققا چۈشكەن بېلىقتەك 
يۇلقۇنماقتا ئىدى. 

يۇمشىماق يۇمشاپ قالماق. ئاچچىغى يانماق› راپىدىن 
قايتماق؛ ماقۇل بولماق. ` 

يۇمۇرماق ` قۇ. قومۇرماق› يونۇماق › ئاغدۇرماق. 


تەسىر قىلماسلىق. _ 
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يۆتۈك قۇ. تولۇقلىيا. قود شۇمچە. م: ئاشلىغىىمىز تۈ 
قالاق کدی ردان ر الى 

يۆگۈمەچ ل. يۆگۈمەچ قىلىپ قاسقاندا پىشۇرۇلىدىغان 
ھورئان› خۇاجۇەر. 

يۈدۈمچى ل. ھاممال› مال توشۇغۇچى. 

يۈرۈشن 1‏ ت. قاتئايدىغان ۋاستە ياكى بىر ياققا بارىدىغان 
ئادەم. م: يۈرۈش چىقىپ قالسىلا بارىمەن؛ بىرەر يۈرۈش 
چىقىپ قا لسلا ئەۋەتىپ بېرىمەن. '‌ 

يۈرۈش؛ قۇ. قاتىدە. نىزام› پەدە» چە. م 
شىدە ‏ قۇمۇلچە. قۇمۇل پەدىسىدە › - قائىدىسىدە؛ 
ناخشىنى قۇمۇل يۈرۈشىدە ئېيتىدىكەن. . ا 

يۈرىگىنى سۇ ياقىلاپ قۇرماق ئەنسىرەپ تۇرماق› قورقۇپ 
تۇرماق› يۈرەك ئالدى بولماق. . 


يۈز كۆرسەتمەك . ت. ئۆلۈم- . يۆ اا ۋە تاسادىپى 
ھادىسىلەر يۈز بەرگەندە .0 بارماق. 

يېپىشىق غ. بىزەڭ› قېلىن. 

يېنىنچان ‏ قۇ. مېھرىۋان› غەمگۈزار› كۆڭۈلچەك؛ چېچەن› 
ھۇشيار. 


يېزەك ل۰ 1 
پېسىر ‏ يىتىم (بۇ سۆز كۆپىنچە ”يىتىم -يېسر“ دىگەن جۈپ 
سۆز شەكلىدە كېلىدۇ). قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 


ئاتام مېنى ئانام مېنى› 
جاپا -ئەمگەك بىلەن باققان. 
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ئېزىز بىشىمىنى يىسىر 


مازارلارغا چراق ياققان 


يېسىۋېلەك ت. بەسەي. 
يېشىقماق ‏ غ. يەرگە سۇ تولا كىرىپ E‏ 
` كەتتى. 

-ئۇرۇش› جەڭ؛ ياۋ. دۈشمەن. . يېغا ياندىن قوپار› 
بالا که لسه' ` "0 : 
ا -يورۇق E‏ رۇق 2 


1" 


٤‏ يېلىتباق. 7 ˆ . بۇ ` يەردە ` بىرمۇ .تونۇشۇم 
يىمىش قۇ. مىۋە› مىۋە قۇرۇغى . 
يېنىنى يپ بولۇشماق › يا ن انان ته رەپىدار ولا 
1 شىلىق Oy‏ : 3 
يېنى -ۋىلى . قۇ. ئەتراپى› ئۆپ -چۆرىسى. 
يېۋىداق قۇ. يايداق. . م: ئېشەكنى يېۋىداق مىنىپ كەلدىم. 
بىت ¬ جەلبەك. پوشكال. 
دا قارا1-قويۇق› - j‏ 


- 


يىدىغ ‏ < بۇزۇق› بۇزۇلغان. م: يىدىغ تۇخۇم ‏ بۇزۇلغان 
رە 
يىغاچ قە لەم قۇ. قېرىنداش قەلەم. 
يىگوپەن چاپان قۇ. ياقا ۋە پەشلىرسگە كەشتە بېسېلغان 
0 چاپان ا 
0 
يىگىنە قۇ. ها لاء زدره» قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 
وا يانىمغا E‏ قويۇپ› ۋا - دەيمەن. 
يىلغاماق ل. يىغلىماق. ` 
يىمەن ل. ` ياياۋان› چۆل»› دەشت. قوشاقتا مۇنداق كەلگەن: 


م 


نەگە يۈرسەڭ سېنى بىلەن بارۇرمەن› | 
كۆز ياشىمغا كېمە سالىپ ئۆتۈرمەن. 
خۇدايتالا جۈپتۈنۈ ئايرىماسۇن› 

` غارىپ بولسام شۇ يىمەندە ياتۇرمەن. 
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ىء دن تەھرىر: مىرسۇلتان 
اسول تەھرىر:.زەقىپ ۋاماپ 


مەستۈل كوررېكتور: مەريەم ئىسمائىل 
ئ ED o‏ ا oh dh‏ 
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ha. 


غ± ۰ 7 ¥ 
ۇيغۇر شىۋىلىرى سۆزلۈگى 
تۈزگۈچى: غۇلام غوپۇرى _. 
7 مبللەتلەر نەشرىياتى تەرىپىدىن نەشر قىلىندى 
. شىنخۇا كىتاپخانىسى تەرىپىدىن تارقىتىلىدۇ 
مىللەتلەر باسما زاۋۇدىدا بېسىلدى 
.1986 يىل 1 -ئايدا 1-قېتىم. نەش قىلىندى 
6-يىل 1 ئايدا بېيجىڭدا 1- قېتىم بېسىلدى 
باھاسى : 1.50 يۈەن 
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